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Huje Bpnjeme

Hanpasuan cmo Kpyr 0A 360 cTeneHu u BpaTUAN C& TOYHO OTKYA CMO KpeHyAM. A (BaluTa (Mo
MPOLUAN Y OBE TPU AeLieHIje — 0A NOTMYHOT MPaKa Y KOJi CMO YTOHYAI AO TPONAAMCaJa CBJETAOCTM
y TOM TaMHOM TyHeAy Koja Je yewwhie 3HaunAa Gap AOKOMOTHBE, Hero AOOPOAOLIAO 0TOMAABAbE
MOAVTUYKE CUTYaLMje, KOJO) CMO Ce Tako HaAaAu. Mnak cmo npexusjean. Huemo cau. Heke je
Mpak nporyTtao. Heku cy mopaan otuhin. Heki HuCy mMorau usapxatin Taj HameTHyTH ocjeha)
Hike BpujeaHocTU. OHe Koju Cy 0CTaAM 3aApXKaAa Je Haaa. Haaa Aa He MoXe BjeyHo Tako. Aa je
0TONMAaBakbe y NYHO CTPaLLHMjeM paTy, OHOM Apyrom cBjeTCcKoM, Tpajano 3HaTHo Kpahe na Je,
KaKo Je pekao npuje Hekn AaH npogecop Mapko MyxoBcku, camo 11 roAMHa HaKOH Kpaja pata
y 3arpeby yuno nucatu rotuuom. hupuanua, mehytum, Huje rotuua. Hutu cy Cpbu Hujemun.
AobpoHamjepHu cy Ham ynopHO roBOPUAY Aa (xBahajy CUTyaLu)y, Aa Je CTPALLHO TO LUTO HaM pae
y 21. cTonehy, aa ce Mano CTpnumo aa fie auckpumuHaumja npohin, aAn Aa caaa HanpocTo ,Huje
Bpujeme”. Il Tako TpmaeceT n Kycyp roAuHa CAywwamo aa ,Huje Bpujeme”. Momaum Koje 6ucmo
HanpaBuAI Y3 TeLLKY MYKY, BPAO 6p30 01 Ham Ce BpaTuAm y rAaBy, jep 61 npuje nam KacHuje onet
OuAM npenywwTeHn camn cebu. buao Je, Kao 1y CBaKOM XIBOTY, AoLMjuX 1 6orux pazaobsa, aan
HaLLy CyAbUHY 00MbeXINAA Cy OHA NPBA U TO Y TOAUKO) MJepy AQ Je MUTakbe MOXe AK Ce LijeAV 0Ba)
IBOT Ha3BaTM UKAKO ApYKumje 0A 3Ae XyAbe poferba Ha 0BUM NpocTopuMa. U kaa unak KpeHe Ha
6o/e, Kaa NpUTMCaK NOMYCTH Na NOMUCAILL AQ Je AOLUAO OHO TaKO HEeAOUEKaHO ,BpujeMe”, XAaAaH
Lamap npobyAn Te U3 CHa 1 CXBATHULL Aa (v ONeET Ha noyeTKy. OneT ce Halao Heko MohaH Aa caAa,
Behi Ha ckopo uetBpT 21. cToneha, Kaxe Aa ,Huje Bpujeme”. Onet cy Cpbu meTa, onet ce ALmMTUpa
C BbUXOBMM NPABUMa, ONET Ce YBJeTyje, yLjery)e, Bpujela, oneT ce Lnpy roBop Mpxibe, oneT ce
3a31Ba ANCKPUMUHALM), ONeT pacTe paauKkaAu3am. OmeT Je. .. CBe UCTO Kao OHOMaA. JeAnHa Je
Pa3AMKa LUTO CMO, 33 Pa3AUKY OA OHAQ, Ha TO Beh HaBUKAM.

Fopan bopkoBuh



S izlozbe Dusana Gacic¢a Robovi, zemlja je zvijezda /
Crtez prema motivima KrleZine drame Kristofor Kolumbo (1917),
KIC, Zagreb, 6. 5. - 8. 6. 2024.

SVA IZDANJA SKD PROSVJETA MOZETE NARUCITI NA ADRESI
SKD Prosvjeta, Berislaviceva 10, 10 000 Zagreb

FAX: + 385 1 4845 364

TEL: + 385 1 48 72 480

skdprosvjeta2@gmail.com

Godisnja pretplata na Casopis Prosvjeta iznosi 19,91 eur / 150 kuna, a uplacuje
se na racun SKD Prosvjeta IBAN: HR3324020061100996867.

Kopiju uplatnice pretplatnik obavezno treba dostaviti na adresu izdavaca s
naznakom “za Casopis Prosvjeta” radi uvrStenja u evidenciju pretplatnika.

Uplate naime pretplate na ¢asopis Prosvjeta iz inostranstva se vr3e na IBAN:
HR3324020061100996867, SWIFT: ESBCHR22 ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d.d. s naznakom “za Casopis Prosvjeta”.

Pretplata za zemlje Evropske unije i izvan EU za godinu dana iznosi 50 EUR,
SAD 60 USD, Kanada 60 CAD, Australija 60 AUD.
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SVE VISE SRPSKIH
KULTURNIH CENTARA

Nenad Jovanovi¢

SAJAM ZAVICAJA — Na Novosadskom sajmu 11. februara odrzan je
peti “Sajam zavicaja — zavicaj kroz privredu, turizam i kulturu” u organi-
zaciji Fonda za izbegla, raseljena lica i za saradnju sa Srbima u regionu pod
pokroviteljstvom pokrajinske vlade. Cilj sajma je da okupi, poveZe i ojaca
zajednicki rad institucija te zavicajnih i srodnih udruZenja iz Srbije i regiona.
Na sajmu je vrijednosti svog kraja predstavilo vise od 160 izlagada iz Srbije,
Bosne i Hercegovine, Crne Gore, Hrvatske i Madarske. Kao i prijasnjih godi-
na, ucestvovalo je nekoliko srpskih organizacija iz Baranje. Belomanastirski
pododbor “Prosvjete” predstavio se na zajednickom Standu s Folklornim
ansamblom “Cuvari tradicije baranjskih Srba” i OPG-om Stankovi¢ pozna-
tim po proizvodnji baranjskog kulena. Jagodnjacka Udruga Zena “Sretne
i spretne” predstavila se na $tandu vukovarskog Zajednickog vijeca opsti-
na, zajedno sa Zenama iz Vukovara, Banovaca, Bobote, Darde, Markusice,
Negoslavaca i Ostrova, dok su belomanastirski SKUD “Jovan Lazi¢” i sekcija
Zena “Suljosanka” iz KneZevih Vinograda na sajmu ucestvovali u svojoj reZiji.
SKUD se predstavio “Srpskim igrama iz Baranje”, a Suljo3anke su izloZile pun
Stand razlicitih delicija.

SVETI TRIFUN - Sveti Trifun, krsna slava vukovarskog pododbora
“Prosvjeta” od 2011. obiljezena je kulturno-umjetnickim programom u rod-
noj kuci nobelovca Lavoslava RuZicke u Vukovaru. Program u Cast zastitnika
vinara i vinogradara otvoren je recitalom ¢lanova “Prosvjete”, dok su ¢lanovi
Srpskog pevackog drustva “Javor” izveli nekoliko pjesama.

Osim nastupa pjesnika vukovarskog kraja, publika je imala priliku uzi-
vati u programu u kojem su nastupile ¢lanice Zenske pjevacke grupe Ansam-
bla narodnih igara i ¢lanovi muske pevacke grupe “Nasi koreni” iz borovskog
pododbora “Prosvjete”. Nastupila je i djeja folklorna grupa vukovarskog
KUD-a “Sloga”.

MIKIN GARAVI SOKAK — U organizaciji pododbora “Prosvjete” u Be-
lom Manastiru, u Baranjskoj srpskoj kudi odrZano je predavanje “Garavim
sokakom s Mikom”, posveceno pjesniku, novinaru, reZiseru i dje¢jem piscu
Miroslavu Miki Anticu (1932. — 1986.). Predavanje, koje je prakticno bilo

prvi program u spomenutoj kuci, odrzala je Mara Jurkovi¢, ¢lanica KUD-a
“Sveti Sava” iz Tenje i knjizevne sekcije pododbora “Prosvjete” u Osijeku.

DODIR NADEZDE — U prisustvu velikog broja ljudi, u zagrebackom Ti-
floloSkom muzeju 22. februara otvorena je izlozba “Dodirom kroz stvaralas-
tvo NadeZde Petrovic”, pracena monodramom “Nenapisana pisma”. |zlozba
je rezultat obiljezavanja 150. godisnjice rodenja ove slavne slikarke koju je
UNESCO uvrstio na popis licnosti godine. Dogadaji su poceli izlozbom “Mo-
dernost i nacija”, koju je priredio Narodni muzej Srbije, povezujuci brojne
muzeje iz Srbije i regiona. Za zagrebacku izlozbu velike zasluge ima SNV,
koji je preko svog Odjela kulture bio jedan od organizatora. Monodrama, za
koju je tekst napisala knjizevnica iz Catka Milkica Mileti¢, a za scenu reZirala
Natasa Radulovi¢, radena je u formi obracanja slikarke Ivanu Mestrovicu s

kojim je prijateljevala i u Cijem je ateljeu u Parizu boravila od 1910. do 1912.
godine. Ta je izloZba radova Nadezde Petrovi¢ prva u Zagrebu nakon vise od
110 godina.

IZBORI U “PROSVIETI” — U nizu pododbora “Prosvjete” odrZani su
izbori na kojima se biralo novo ili potvrdivalo staro rukovodstvo. Tako je be-
lomanastirski pododbor na sjednici odrzanoj u maloj dvorani Srpskog kul-
turnog centra za predsjednika i njegovu zamjenicu ponovo izabrao Dejana
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Jeliica i Bojanu Kurlagi¢, a za sekretara Draganu Nikoli¢ Jerkovi¢. Na sjednici
se moglo Cuti da je pododbor lani odradio, organizirao ili sufinancirao 35
aktivnosti, koliko je planirano i u ovoj godini.

Na sjednici pododbora u Krnjaku dosada3nja predsjednica Goranka
Mandi¢ ponovno je jednoglasno izabrana na mandat od Cetiri godine.
Najavljeno je obiljeZavanje 25 godina od osnivanja pododbora u kojem su
sada folklorna, pjevacka, muzicka i dramsko-recitatorska sekcija. Sekcije
pododbora su lani ucestvovale na 20 manifestacija i priredbi u Hrvatskoj,
Srbiji i BiH.

Za predsjednika rijeckog pododbora SKD-a “Prosvjeta”, umjesto dosa-
dadnjeg predsjednika Dragise Lapto3evica, izabran je Damir Radovic koji je
poznat kao organizator kulturnih dogadanja, narocito muzickih. “Zahvalju-
juci trudu Sire zajednice, danas je aktivan Program plus u koji je uklju¢eno
tridesetak djece koja pohadaju nade edukativne programe, aimamo i juni-
orsku grupu folklora. Velika je motivacija doci u prostor Prosvjete i vidjeti
djecu koja ne Zele otici kui. To je velika pobjeda”, kazao je Radovic.

A da Aneta Vladimirov i u narednom mandatu ostaje na Celu zagre-
backog pododbora “Prosvjete”, ¢lanovi su jednoglasno odlucili na izbornoj
skupstini u prostorijama Sredisnje biblioteke Srba u Zagrebu. Clanovi su,
takoder jednoglasno, izabrali zamjenika predsjednika Milana Pavkovica,
kao i ¢lanove predsjednistva.

Na elu pododbora u Moravicama i naredne Cetiri godine bit ¢e Novica
Vucini¢, a potpredsjednik Milan Vukeli¢, dok e novi sekretar biti Sinisa Vu-
¢ini¢, odlucili su ¢lanovi pododbora na svojoj izbornoj skupstini 23. marta.
“Primili smo par novih ¢lanova, a sve odluke bile su stopostotno podrza-
ne. Zakljucak sastanka bio je da je najvaznija sinergija svih organizacija te
nasa medusobna suradnja, ali i suradnja s drugim pododborima, SPC-om,
manjinskim vije¢ima i drugim srpskim organizacijama”, rekla je nakon
skupstine clanica Natalija Dokmanovic. Izborni proces po pododborima je
u toku, a nakon sto se odrZe izborne sjednice, na velikoj Skupstini SKD-a
“Prosvjeta” birat ce se novo rukovodstvo.

PLAKETA ZA “PROSVJETU” - Vijece srpske nacionalne manjine
Vukovarsko-srijemske Zupanije na svecanosti povodom svoje krsne slave
Svetog Simeona Mirotocivog 26. februara u Srpskom domu u Vukovaru

HRONIKA

uprilicilo je svecani program na kojem je tradicionalno dodijelilo priznanja.
Plaketu je dobilo Srpsko kulturno drustvo “Prosvjeta” u Cije ju je ime pre-
uzela potpredsjednica Radmila Latas, pohvalnica je dodijeljena studentici
Sanji Brocic, a povelja direktorici Radio Borova Dragani Bo3njak.

LETOPIS MATICE SRPSKE — U Centralnoj biblioteci Srba u Zagrebu
27. februara predstavljena je Matica srpska i njen Letopis, najdugovjecniji
knjizevni casopis na svijetu koji neprekidno izlazi ve¢ 200 godina. “Letopis
je 1823. pokrenula grupa intelektualaca u novosadskoj gimnaziji, a 1824.
iziSao je prvi svezak. Nema casopisa knjizevno-kulturnog karaktera koji
neprekidno izlazi ve¢ 200 godina”, rekao je tom prilikom predsjednik Ma-
tice Srpske, univerzitetski profesor Dragan Stani¢. Cedomir Vinji¢, urednik
“Prosvjetinih” izdanja, naglasio je da je Matica “centralna kulturna institu-
cija precanskog srpstva koja je uvijek imala istu ulogu i djelovanje, ali su se

mijenjale historijske i geografske prilike u kojima su Zivjeli Srbi”.

CALIC 0 ORFELINU — U Srpskom domu u Vukovaru predstavljena je
knjiga “U sazvezdu Orfelina” Borivoja Calica posvecena Zahariji Orfelinu,
istaknutom vukovarskom knjizevniku i slikaru 18. vijeka. Osim autora, o
knjizi koju je izdala SKD “Prosvjeta”, govorili su recenzent Zarko Vojnovic,
nacelnik Odeljenja za izradivanje retrospektivne nacionalne bibliografije
u Narodnoj biblioteci u Beogradu, glavni urednik izdavastva Prosvjete Ce-
domir Vignji¢ i pjesnik Dorde Nesic. Knjiga sadrZi 27 tekstova koje je Cali¢ u
poslednjih 25 godina istrazivanja Zaharija Orfelina objavljivao u razlicitim
Casopisima.

OSMOMARTOVSKE IDE — Malo koji dan u godini, osim Sv. Save, ne
potice clanstvo najveceg dijela pododbora “Prosvjete” da ga obiljezava kao
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$to je to Medunarodni dan Zena — 8. mart. Tako je rijecki pododbor Prosvje-
te nekoliko dana ranije pocastio svoje ¢lanice i ¢lanove nastupom gitarista
Emira Hota i pjevaca Roberta Justinica u prostorijama pododbora. Na istom
mjestu na sam Dan Zena odrZana je i proslava uz prigodnu podjelu cvijeca i
zabavu, a potom se brojno clanstvo uputilo na ulice Rijeke, gdje suzajedno s
brojnim gradankama i gradanima uvelicali ve¢ tradicionalni osmomartovski
Nocni mar? koji se isto tako tradicionalno odrzava i u Zagrebu.

Povodom Osmog marta clanovi SDSS-a su u centru Vukovara i Boro-
vu naselju sugradankama dijelili karanfile, a prigodno cvijece primile su i
¢lanice “Prosvjete” u Karlovcu, uz druzenje i kulturno-umjetnicki program.
Slavljenice su ispekle kolace, priredile zakusku, recitirale poeziju, ¢itale
aforizme, pjevale i plesale uz harmoniku Dragana Jelica. Kraci tekst “Ne
dirajte mi Zene” procitala je Dara Prugini¢ dok je aforizme (itala sekreta-
rica pododbora Ljubica Zimonja. Prigodni podsjetnik na 8. mart, dogadaje
u New Yorku 1908., Klaru Cetkin i Rozu Luksemburg dao je predsjednik
karlovackog pododbora Milan Lap¢i¢. Ukupno je bilo 30-ak slavljenica i jos
desetak muskih ¢lanova.

Medunarodni dan Zena u Zagrebu obiljeZen je i izlozbom “Proljetno
budenje” koju je u Sredisnjoj biblioteci Srba u Hrvatskoj organizirala udru-
ga ruske nacionalne manjine Sarus. Na izlozbi, drugoj ovakvog tipa, Larisa
Kralj izloZila je portrete radene u ulju na platnu, kao i slike cvijeca te pej-
saze radene tehnikom akvarela, a predstavljen je i umjetnicki nakit Olge
Gladoic. Osim slika, izloZeni su oslikani primjerci odjece kao primjer ru¢nog
rada, istaknula je predsjednica Sarusa Katarina Todorcev Hlaca i naglasila
simboli¢nu vaznost da se izlozba odrzava 8. marta koji je u Rusiji praznik
i neradni dan.

Povodom praznika u DruStvenom centru u Dardi odrZana je likovna
izlozba “Replike poznatih djela svjetske umjetnosti” koju su organizirali
dardanski pododbor “Prosvjete” i Likovna radionica “Petra Dobrovi¢”, a
pripremila ju je Rada Markovi¢, magistra likovne umjetnosti i voditeljica
Likovne radionice. U organizaciji UdruZenja Zena iz Trpinje u tamo3njem
Domu kulture odrZana je kulturno-zabavna manifestacija u kojoj su uce-
stvovali kulturno-umjetnicko drustvo “Mladost” iz Trpinje, KUD “Durde-
vak” iz Bobote, mladi pjesnici iz Osnovne Skole Trpinja, a repertoar svojim
pjesmama upotpunili Natasa Cvijancevi¢, Goran Dragas, Branislava Jurisi¢
Maricic i Branislav Maksimovic.

Osmi mart slavilo je i ¢lanstvo manjinskih srpskih vijeca u Krizevcima

i Bjelovaru, pa je na zajednickoj festi u Cepidlaku kod Krizevaca bilo oko
130 slavljenica. A Dan Zena odavanjem pocasti ustaskim Zrtvama obiljeZile
su i zagrebacke antifasistkinje, prvo polaganjem vijenaca kod bisti sestara
Rajke i Zdenke Bakovi¢, a onda i kod spomenika strijeljanim zatocenicima
logora Kerestinec. Svoj obol prazniku dao je i “Privrednik” u ¢ijim je prosto-
rijama, koje su odlukom Vlade presle u njihovo vlasnistvo, 7. marta odrza-
na aukcija slika iji je prihod namijenjen stipendiranju ucenika i studenata.
Cetrdesetak slika, od kojih je 20 bilo na aukciji, moglo se kupiti i narednih
dana. Osim radova ucesnika proslogodisnje likovne kolonije “Privrednika”,
uz nekoliko slika s ranijih kolonija, ponudene su slike koje su donirali po-
znati likovni umjetnici i akademski slikari iz Hrvatske, Srbije i BiH.

PRICE S TVOG JEZIKA — Jubilarnom desetom manifestacijom “Pri-
¢aj mi na svom jeziku”, u kojoj je ucestvovalo vise od stotinu ucenika iz
redova devet nacionalnih manjina, Koordinacija vijeca i predstavnika naci-
onalnih manjina Grada Zagreba, obiljeZila je 16. marta medunarodni Dan
materinskog jezika. Svaka se manjina predstavila razlicitim programom
ucenika osnovnih i srednjih 3kola koji pohadaju nastavu na manjinskim
jezicima, od recitacija do igrokaza. Pjesmu Branka Copica “Pjesma daka
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prvaka” recitirali su ucenici osnovnih Skola koji idu na nastavu srpskog
jezika po C modelu s kojima je vjezbala profesorica Valentina Pipini¢. Uce-
nici Srpske pravoslavne op3te gimnazije “Kantakuzina Katarina Brankovi¢”
izveli su kratki program povodom dvjestote godiSnjice rodenja Branka Ra-
dicevica koji je s njima uvjezbala profesorica Jasmina Veldic.

LJUBLJANSKA PROMOCIJA — U organizaciji Kulturno prosvjetnog
centra Sv. Kirilo i Metodije — Zavoda za obrazovanje i kulturu, u Ljublja-
ni je 17. marta odrZana promocija knjige Sinie Tatalovica “Nacionalne
manjine u Hrvatskoj” ciji je izdava¢ SKD “Prosvjeta”. O knijizi su, pored
autora, govorili profesori Univerziteta u Ljubljani Mitja Zagar i Miran
Komac. Medu brojnim prisutnima na promociji su bili i viadika Kirilo sa
svestenicima Mitropolije zagrebacko ljubljanske te vodeci ljudi srpske
zajednice u Sloveniji.

SRPSKI KULTURNI CENTAR OTVOREN U UDBINI... — U centru
licke varoSice Udbine otvoren je 24. marta Srpski kulturni centar. Ovaj
srpski kulturni dom jedan je od Cetrdesetak slicnih projekata koje je
SNV pokrenuo u posljednjih pet godina. Osim izgradnje kulturnih cen-
tara, SNV je samo na podrucju Like obnovio devet mjesnih kulturnih
domova: u Gornjoj Ploci, Mogoricu, Vrepcu, Lipovom Polju, Doljanima,
Gornjem Babinom Potoku, Lickom Petrovom Selu, Debelom Brdu i Do-
njem Lapcu. Tom prilikom najmlade folkloraSice udbinskog pododbora
izvele su licko gluvo kolo “Dikac”. Sveanom otvaranju prisustvovalo
je mnostvo ljudi iz Like i Dalmacije. Tom prilikom Dejan Stojakovic,
glumac kazalista Akademija 28 iz Beograda, odigrao je monodramu
“Slusaj kako govorim — Sava Mrkalj” o Zivotu Save Mrkalja, pjesnika i
reformatora srpske Cirilice i jezika. Autorka monodrame je Gordana Ili¢
Markovi¢, profesorica na Institutu za slavistiku Univerziteta u Becu, a
reziser je Dusko Askovic.

Predstava je nakon toga igrana i u Karlovcu i Pakracu, a turneju je
organiziralo Srpsko narodno vijece.

PA U SLAVONSKOM BRODU — Na dvjestotu godisnjicu rodenja
Branka Radicevica, 28. marta u centru Slavonskog Broda svecano je otvo-
ren Srpski kulturni centar koji nosi ime ovog slavnog pjesnika. Nakon
osvestenja, koje je obavio episkop pakracko-slavonski Jovan sa svesten-
stvom eparhije, govorima i nastupima kulturno-umjetnickih drustava,
dom je svecano otvoren. Doprinos skupu dali su svojim nastupima pje-
vacka grupa tamosnjeg pododbora “Prosvjete”, ucenice Mariola Tendze-
ri¢, Kristina Vasiljevi¢ i Aleksandra Martinovi¢, polaznice Programa plus
iz Belog Manastira koje su ganule publiku izvodenjem pjesama “Pevam
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danju, pevam nocu” i “Igra kolo naokolo”, te vokalna grupa Pjev koja je uz
velik aplauz izvela viSe autenticnih pjesama s podrucja Balkana. Zapise o
pjesnikovom Zivotu Citao je novinar iz Vukovara Srdan Sekuli¢. Prethodno
je poloZen vijenac i odrzan govor kod biste pjesnika koja se nalazi u porti
crkve Sv. Georgija koja je u procesu gradnje.

PREDRATNI KADAR — U Srpskom domu u Vukovaru odrzana je
projekcija filma Aleksandra Sade Erdeljanovica “110 li¢nosti koje su obli-
kovale srpsku istoriju i kulturu do 1945.”. Erdaljenovi¢, koji je odrzao i
prigodno predavanje, naglasio je da su predavanje i film prvi put pred-
stavljeni 2021. to¢no 110 godina od snimanja prvog srpskog i najstarijeg
balkanskog igranog filma “Karadorde”.

U TRAGANJU ZA ZABORAVLJENIM SLIKAMA - U belomanastir-
skom Srpskom kulturnom centru 30. marta odrzana je izlozba “Slike
zaboravljenog vremena” na kojoj je prikazan tradicionalni nacin odijeva-
nja kroz stare fotografije. Izlozbu su organizovali ¢lanovi SKUD-a “Jovan
Lazi¢” pod vodstvom predsjednice Svetlane Pesi¢, izloZivsi 52 od ukupno
150 skeniranih starih fotografija. Osim fotografija, bili su izloZeni stari
cardafi, stolnjaci i odjeca, vecinom iz privatne kolekcije Ljubice Jelici¢ (ro-
dene Brnjevarac).

KULTURNICENTAR I U KNINU —U centru Knina, u prisustvu velikog
broja zvanica, svecano je 6. aprila otvoren Srpski kulturni centar u sre-
diSnjoj ulici Kralja Zvonimira. Qsvestanje prostora obavio je episkop dal-
matinski Nikodim, a u programu su ucestvovali i ¢lanovi Srpskog demo-
kratskog forma, kao i ¢lanovi Kninskog umjetnickog drustva KUD “Dositej
Obradovi¢” u prepoznatljivim nosnjama. | prije otvaranja u zgradi s dvije
etaze odvijala se nastava srpskog jezika i kulture, uci se sviranje, a tu je i
Odjel za pravnu pomoc SNV-a.

JUBILEJ ZA SVU DJECU — U Rijeci je obiljeZena 30. godiSnjica od
pocetka izlaZenja “Bijele pcele”, dje¢jeq lista koji izdaje rijecki pododbor
“Prosvjete”. List je pokrenula Tatjana Oluji¢ Musi¢, nekadasnja novinarka i
urednica Radio Rijeke, a kum mu je bio Jovan Saviin Prica. Za taj asopis,
koji je ponos “Prosvjete” u cjelini, pisala su i crtala brojna znacajna pera s
ovih prostora. U prvim danima izdavanja dje¢jeq lista “Bijela pcela” 1994.
godine, jedini nacin dostave bio je uz pomo¢ hrabrih pojedinaca koji suse u
vihoru rata suprotstavljali masovnom Sirenju mrZnje. Danas je list ¢itan, ne
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samo od strane djece nego i odraslih koji se sjecaju “Bijele pcele” koja im je
obiljeZila djetinjstvo dajuci mu sretniju i humaniju, ali i pou¢nu notu.

JEZIK NAS JE SPOJIO — Trodnevni strucni skup “Jezik koji nas spaja
—ocuvanje i nadgradnja srpskog kulturnog identiteta”, u organizaciji Agen-
cije za odgoj i obrazovanje (AZ00) u suradnji sa SNV-om, odrzan je od 3. do
5. aprila u Zagrebu uz brojna zanimljiva predavanja i radionice. Isticuci da
je uradu ucestvovao velik broj prosvjetnih radnika i stru¢njaka iz Hrvatske i
Srbije, vida savjetnica za srpsku nacionalnu manjinu u Agenciji za odgojii ob-
razovanje Natalija Koprenica naglasila je da su ocekivanja ispunjena. “Skup
je pokazao da se svi jako dobro razumijemo kojim god jezikom govorili. S
obzirom na viSekulturalnost i viSejezi¢nost, treba otvoriti prostor za cuvanje
materinjeq jezika, za raspravu o umetanju tudica zbog globalizacije, 0 arha-
icnim rijecima koje treba cuvati zbog bogatstva, a narocito o CiScenju jezika
, istice Koprenica.
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od nekih ‘nepozeljnih’rije¢

ZAJEDNO U NOVE POBJEDE — Rukovodioci pododbora “Prosvjete”
odrzali su 6. aprila sastanak na kojem se govorilo o predstoje¢im zadaci-
ma “Prosvjete”, suradnje s drugim srpskim organizacijama i planiranju
medijskih, kulturnih, prosvjetnih i drugih programa, s obzirom na grad-
nju srpskih kulturnih centara i drugih objekata namijenjenih okupljanju
i aktivnostima srpske zajednice, ali i svim zainteresiranim gradanima u
svojim sredinama. Tokom protekle etiri godine, zahvaljujuci suradnji sa
saborskim zastupnicima SDSS-a, ostvarene su pretpostavke za aktivnosti
“Prosvjete” i njenih pododbora, ukljucujudi i pitanje rjeSavanja prostora,
rekao je predsjednik “Prosvjete” Mile Radovi¢. Naglasio je potrebu zajed-
nickog djelovanja srpskih institucija oko planiranja medijskih, kulturnih,
prosvjetnih i drugih programa za naredne (etiri godine, kao i nuznost
nastavka gradnje kulturnih centara i domova kulture po Hrvatskoj, koji
su — osim za pripadnike srpske zajednice — namijenjeni svim gradanima.

Obradajuci se prisutnima, predsjednik SNV-a Milorad Pupovac podsjetio je
da se kroz pododbore u suradnji sa SNV-om i VSNM-ovima u jedinicama
lokalne samouprave provode kapitalne investicije i programi aktivnosti. U
protekle Cetiri godine sredstva za kapitalne investicije povecana su, a sa-
gradeno je ili se gradi viSe od 40 srpskih kulturnih centara i domova. “Zeli-
mo da se u naredne Cetiri godine za te namjene izdvoje jo3 veca sredstva,
jer stvaramo pretpostavke da Srbi dobiju ono $to godinama nisu imali”
— rekao je i podsjetio da je “Prosvjeta” sa 1.800 ¢lanova u 57 pododbora
velika snaga u srpskoj zajednici koja se bavi programima kulture i obrazo-
vanja, naglasivsi da bi u svakoj sredini trebalo organizirati najmanije cetiri
kulturna programa godisnje.

CUVARI TRADICIJE — “Cuvari tradicije — Deram”, manifestacija koja
okuplja 50 kulturno-umjetnickih drustava iz Hrvatske, Srbije, Republike
Srpske i Rumunjske, odrzana je 6. aprila, a njeni su ovogodinji prvi do-
macini bili ¢lanovi KUD-a “Srem” i pododbora “Prosvjete” iz Markusice,
kao jedino drustvo u Hrvatskoj koje je ¢lan te manifestacije. Gosti prired-
be, iji je cilj da se drustva medusobno povezuju, razmjenjuju sadrZaje
i iskustva, te na taj nacin njequju srpsku tradiciju i obicaje, bili su KUD
“Srem” iz Jakova, SKUD “Beli andeo” iz Srbca i KUD “Aleksandrovo”.

NOVA SEZONA U BOROVU — Nastupom u sportskoj dvorani Skole u
Borovu KUD “Branislav Nusi¢” otvorio je 6. aprila koncertnu sezonu no-
vom koreografijom “Igre iz Bele Palanke”, koju ¢e predstavljati na gosto-
vanjima i festivalima na koje su pozvani. Uskoro ih ¢eka nastup u Senti, pa
u Staroj Pazovi, a imaju i niz drugih poziva na koje se planiraju odazvati.
lako do Medunarodnog festivala folklora, koji ¢e biti odrzan 29. juna, ima
jo$ dosta vremena, Borovcani se vec uveliko pripremaju. Vecina ucesnika
veC je poznata, ali pregovori i dogovori jo3 uvek traju uz ocekivanje da Ce,
osim onih iz okruZenja, dodi i ansambli iz Srbije, BiH, Madarske i Rumunj-
ske. “Nusic” je na koncertu nastupio sa najmladom i najstarijom folklor-
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nom grupom, ali je imao i goste. Program su upotpunili gosti iz borov-
skog Zavitajnog udruZenja Srba Ozrena i Posavine, Pevacke grupe “Nasi
Koreni”, Tamburaskog sastava “Dunavske zore”, kao i gosti iz Ostrova.

PREDSTAVLJANJE PERIODIKE — U Narodnoj biblioteci Srbije 11.
aprila predstavljene su publikacije i djelovanje “Prosvjete” koja ove godi-
ne obiljezava 80 godina od osnivanja. Predstavili su ih Petar Ladevi¢ kao
moderator i viSegodinji suradnik “Prosvjete”, Cedomir Visnji¢ kao ured-
nik Ljetopisa “Prosvjeta”, ¢asopisa “Prosvjeta” i brojnih drugih izdanja te
Vule Zuri¢, publicist i knjizevnik, takoder suradnik “Prosvjete”. Naglaseno
je da Ljetopis redovno izlazi 27 godina i da se radi o najozbiljnijem izdanju
u kulturi Srba na podrucju Hrvatske. Dio predstavljanja bio je posvecen i
casopisu “Prosvjeta” za koji temeljnu vrijednost Vule Zuri¢ vidi upravo u
bogatstvu razlicitosti. Tom prilikom Ladevicu je u ime “Prosvjete” Visnjic
urucio godisnje priznanje “Zlatna znacka” koje se dodjeljuje istaknutim

¢lanovima Drustva ili zasluznim pojedincima koji su zaduZili Drustvo, a
koje mu nije moglo biti uruceno za krsnu slavu drudtva Sv. Savu u Za-
grebu.

CENTAR U ROGOZI — U Rogozi kod Garenice 13. aprila otvoren je
treci srpski kulturni centar u Bjelovarsko-bilogorskoj Zupaniji. Nakon
centra “Pavle Solari¢” u Bjelovaru i “Isidor Dobrovi¢” u Daruvaru, svoj su
kutak dobili i clanovi SKD-a “Prosvjeta” iz Gare3nice. Centar je izgraden
sinergijom Ureda za ljudska prava i prava nacionalnih manjina Republi-
ke Hrvatske, Srpskog narodnog vijeca, Bjelovarsko-bilogorske Zupanije,
Grada Gare3nice, Mjesnog obora Rogoza i lokalnih srpskih organizacija.
Predsjednik tamo3njeg pododbora “Prosvjeta” Zoran Blanusa zahvalio je
Gradu Gare3nici koja je ustupila prostor, kao i ¢lanovima “Prosvjete” na
velikom broju sati volonterskog rada. U programu su uz ¢lanove domaceg
pododbora ucestvovali i ¢lanovi zagrebackog pododbora, kao i KUD “Stra-
honinec” s koreografijom “Zaigrajte meni”.
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PONOVO RADE BIOSKOPI —Tradicionalni program Prosvjete, SNV-
a i Kina Tuskanac “Ponovo radi bioskop” ove je godine odrzan u nekoliko
mjesta Sirom Hrvatske. Kako je u Zagrebu teska situacija s nezavisnim
kinodvoranama od kojih su sve uslovne listom zatvorene zbog poprav-
ka i obnove, zagrebacka publika tako je ostala bez prilike da pogleda
viSe starih, ali dobrih filmova jugoslovenske kinematografije. U Puckom
otvorenom ugiliStu Daruvar 11. 1 15. aprila prikazani su filmovi “Milioni
na otoku” reZisera Branka Bauera iz 1955. godine, “Hajducka vremena”
Vladimira Tadeja iz 1977. te “Zimovanje u Jakobsfeldu” Branka Bauera iz
1975. godine. U punoj dvorani Srpskog kulturnog centra u Belom Mana-
stiru 13. i 14. aprila prikazana su dva filma snimljena po scenarijima Ar-
sena Diklica — “Ne okreci se, sine” iz 1956. i “Sala$ u Malom Ritu” iz 1976.
godine, oba u reZiji Branka Bauera. A Rijecani su imali prilike u prostori-
jama tamo3njeg pododbora Prosvjete gledati filmove “Dilizansa snova”
Soje Jovanovic iz 1960. te “Mars na Drinu” Zike Mitrovica iz 1964. Za koju
godinu filmove ce Rijecani modi gledati u Srpskom kulturnom centru za
koji je 15. aprila poloZen kamen temeljac.

NOVI PODODBOR U POZEGI — U prostoru Gradske knjiznice u Poze-
gi 15. aprila odrZana je osnivacka skupstina naseg najnovijeg pododbora
“Prosvjete”. Skupstinu je vodio generalni sekretar “Prosvjete” Slobodan
Zivkovi¢, za predsjednika je izabran Stevo Vojvodic, za zamjenika Nikola
Petrovi¢, za sekretarku Ozrenka Ratkovi¢, a izabrano je i predsjednistvo.
Utvrden je i podrZan plan rada novoosnovanog pododbora za naredni
period. Nakon izborne skupstine odrZan je program tokom kojeg su se
prisutnima obratili i rukovodioci novog pododbora uz nastup HKUD-a
“Vijenac” iz Pozege i predavanje Filipa Skiljana “Obicaji i kultura Srba u
Slavoniji” s posebnim osvrtom na pozeski kraj.

SAVJET PODIJELIO SREDSTVA — U Zagrebu je 19. aprila odrZana
sjednica Savjeta za nacionalne manjine RH (SNM) na kojoj su usvojeni
izvjestaji o utrosku sredstava za programe kulturne autonomije udruga
i ustanova nacionalnih manjina u 2023. godini, kao i prijedlozi odluka o
rasporedu sredstava za te programe u ovoj godini i stvaranja materijalnih
pretpostavki za ostvarivanje kulturne autonomije Roma. Lani je savjet
financirao 1.113 programa kulturne autonomije, a ove 1.250, rekao je
predsjednik SNM-a Tibor Varga, izrazivsi zadovoljstvo $to ima 19 novih
udruga i 200 novih programa. 0d 19 nacionalnih zajednica za svoje pro-
grame kulturne autonomije najvise je odobreno Srbima — 2,3 milijuna
eura, od Cega Ce “Prosvjeta” za sve kategorije aktivnosti dobiti 1,1 milijun
eura. U kvoti SNV-a 9.000 eura izdvojeno je za izdavanje knjige “Dvadese-
te — knjiga II” Cedomira Visnjica.
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BRACA MLADEN I SRETEN STOJANOVIC
HEROJI SU KOJI NIKADA NECE BITI

GUBITNICI

VULE ZURIC, KNJIZEVNIK, SCENARIST, KRITICAR | PUBLICIST

Zivot Bore Stankovica i drugih junaka u ovoj knjizi mogli

bi biti osnova za neku prozu, ali sam se ja odlucio ovoga

puta da piSem bez izmisljanja, da, pekicevski receno, svoje

recenice beleZim u tefter nefikcijskih prihoda i rashoda

obicnih Zivota svih tih tako neobicnih ljudi

RAZGOVARAO: Bojan Munjin

rotocrAFDA: MiloS Luzanin

Nakon zbirki prica prevedenih na desetak jezika, romana, radio drama,
prica za djecu i filmskih scenarija, pisac rodom iz Sarajeva sa adresom u
Pancevu i stalni knjiZevni suradnik ,Prosvjete”, Vule Zuri¢, napisao je knjiqu
Heraji i gubitnici (Laguna, 2023.). Knjiga je saCinjena od, kako pise u podna-
slovu, ,dvadeset sentimentalnih prica o dvadesetom veku”, odnosno to je
feljtonisticka saga o ljudima i dogadajima, uglavnom iz naih krajeva, koji su
obiljeZili proteklo stoljece. lli, kako je u recenziji ove knjige zapisao historicar
Predrag J. Markovi¢: ,Sentimentalnu povest XX veka Vule Zuri¢ poinje kao u
filmu Gradanin Kejn — secanjem na sanke iz detinjstva. A onda te sanke po-
jure niz padinu prostora i vremena, pa se pred citaocem nizu prizori iz Zivota
Lava Trockog, Bore Stankovica, sovjetskih hokejasa, stanara jedne sarajevske
ulice i svih ostalih Zuricevih heroja i gubitnika. Nismo do sada imali knjigu
koja na ovakav nacin povezuje toliko razlicitih ljudskih sudbina.”

Vasa knjiga prica Heroji i gubitnici neka je vrsta zavrine inventure
ljudskih ideala u 20. vijeku, u zemlji koja se nekada zvala Jugoslavija
i na prostoru koji se i danas zove Evropa. Sto nam govori historijska
arhiva tih napora?

Vule Zurié: Pre svega treba reci da je ova knjiga izbor tekstova koji su
objavljeni na portalu Oko. Izabrao sam 20 prica, a od pokretanja portala
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objavio sam ih verovatno i tri puta viSe. Laguna vec neko vreme objavljuje
knjige domacih autora koji piSu takozvanu nefikcijsku prozu i s obzirom da
sam njihov dugogodisnji saradnik i autor, naisao sam na podr3ku i knjiga je
objavljena krajem prosle godine. U pitanju je, dakle, moja prva publicisticka
knjiga i ovde je zgodno reci kako danas pojam publicistike u Srhiji ima pe-
jorativni prizvuk, jer se odmah pomisli na tabloidno novinarstvo. A nekada
je postojala nagrada za publicistiku ,Svetozar Markovic”, koja se dodeljivala
na istoj svecanosti kad i NIN-ova za roman godine. Eto, umjesto da direktno
odgovorim na pitanje, odmah sam poceo da se bavim onim Sto je bilo nekad,
u odnosu na kako je sad. MoZda je to i najbolja ilustracija onoga $to sve ove,
kako smo u naslovu podvukli, sentimentalne povesti o dvadesetom veku za-
pravo Zele da kazu.

Kako bismo onda nazvali dominantni duh koji se provla¢i kroz vase
price?

Vule Zurié: Najbolje bi bilo reci, s obzirom da je jedan od tekstova napi-
san povodom smrti glumca Branka Cveji¢a, da sam sve vreme dok sam pisao
ove tekstove u mojoj glavi cuo Simjanovicevu muziku iz serije Grlom u jagode.
To je neka vrsta ,znaka” koji spaja i sravnjuje ono $to je intimno sa onim Sto
je istorija. TeSko je reci da li ova knjiga podvlaci crtu na 20. vek, s obzirom
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da nam se i pocetkom i sredinom i krajem toga veka uvek nesto prelomno
dogadalo i ne prestaje da nas lomi i lomi i dalje. Otuda je ova knjiga, rekao
bih, pisana iz samoga Zarista, iz tacke u kojoj se spajaju svi ti silni vektori
stradalnickih sudbina. Radi se o ljudima koji ne prestaju da Zive u nasem
istorijskom secanju i ije se Zivotne price i ono $to su uradili u Zivotu prelivaju
izvan nade nacionalne istorije i postaju deo svetske bastine. | ,zalivaju” polje
mojih spisateljskih interesovanja. A re€ je, hajde da to tako nazovemo, o ju-
goslovenskoj basti ili vrtu i to ova knjiga vrlo otvoreno pokazuje.

Kako se vaze tezina tih ideala i karakteri glavnih junaka sa distance
danasnjeg vremena?

Vule Zuri¢: MoZda je upravo najbolji odgovor na to pitanje prica o Bori
Stankovicu. Ja sam o Bori i 0 njegovom nesnalazenju za vreme Prvog svet-
skog rata u okupiranom Beogradu vec ranije pisao u radio-drami, pricama,
¢ak i u mom scenariju za film Slepi putnik na brodu ludaka Gorana Markovica
0 poslednjim danima Petra Kocica. Bora Stankovi¢, na primer, nije smogao
ljudske i gradanske hrabrosti da poseti svog umiruceg i poludelog prijatelja
Petra Kocica. Plasio se da bi ga ta poseta mogla kostati ponovne internacije.
PiSuci, dakle, o onim teSkim Zivotnim trenucima pisca Neciste krvi, otkrivao
sam to drugo lice pisca iz lektire, ali mi se sa istrazivanjem njegove tragicne
Zivotne sudbine zapravo otvorio celi jedan svet tema u kome i danas ,bora-

"

vim”“.

Kako izgleda elipsa vaseg spisateljskog interesa i kako je ona stigla
do Bore Stankovica?

Vule Zuri¢: Ranije su me interesovali dZezeri, muzicari uopste, sportisti i
pisci poput, recimo, Bukovskog. A onda se u tom traganju za svakodnevicom
ukletih pesnika u najsirem smislu pojavio pisac Neciste krvi, jednog od nasih
najboljih i najmodernijih romana, genije koji je sam sebe porodio, daleko pre
nego Sto je to uradio Crnjanski. Bora Stankovic je bio jedna potpuno apartna
licnost, drustveno gotovo potpuno nefunkcionalan covek, nesnadeni grada-
nin. TreSten pijani Stankovic, koji ne beZi na vreme iz Podgorice 1915. jer cak
ni njegov kum Branislav Nusi¢ ne uspeva da ga otrezni, pa mamuran pada u
austrougarsko zarobljenistvo i biva interniran u Derventu. Tek zahvaljujuci
Kosti Hermanu i narocito Milanu Ogrizovicu, Bora Stankovi¢ dolazi u Beo-
grad.

U toj prici u knjizi pokazuje se da je Beograd u to vreme bio mjesto
dugog umiranja Bore Stankovica. ..

Vule Zurié: Stankovi¢ u Beogradu zatice svoju Zenu i decu u gladi, pri-
staje da bude ,kolaborant” sa austrougarskom okupacionom vlas¢u u Beo-
gradu, radeci za Beogradske novine. Ali onda se odluCuje da piSe o Srbima,
ratnim Spekulantima, pa mu zbog tog ,greha” list Politika radi ono $to danas
svojim Zrtvama rade tabloidi i trazi da potpuno bude iskljucen, ponisten iz
javnog Zivota. Stankovic se neuspesno i naivno brani kako je radio ono Sto
pisac treba da radi — da pise.

Citava vasa zbirka prica Heroji i gubitnici o tim stvarnim junacima
20. vijeka zapravo dosta podsjeca na omnibus triler sa mirisom krvi,
barutaisuza...

Vule Zuri¢: Zivot Bore Stankovica i drugih junaka u ovoj knjizi mogli bi
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biti osnova za neku prozu, ali sam se ja odlucio ovoga puta da piSem bez
izmisljanja, da, pekicevski receno, svoje recenice belezim u tefter nefikcijskih
prihoda i rashoda obicnih Zivota svih tih tako neobicnih ljudi. Otuda su svi oni
0 kojima sam ovde pisao, kolika god da je visoka, neprocenjiva vrednost ono-
ga 5to su za sobom ostavili, iz ugla onih koji ne vide nista do materijalnog,
listom gubitnici. lli nisu imali srece, ili su svesno na nekom raskr3¢u izabrali
da se suoce sa teSkim egzistencijalnim problemima. Ja, dakle, ne prestajem
da volim Boru Stankovica, vec ga jo3 vise volim otkrivajuci tragitne detalje
njegove sudbine.

Levi pokret je nestao jer
su se njegovi celnici, i u
Sirinu i dubinu drustva s
kraja osamdesetih, prvo
malo po malo, a onda
brzebolje, odrekli svojih
uverenja i na laziranom
tenderu prodali radnicku
klasu nacionalnim
liderima

Jedna prica u knjizi je posvecena i Lavu Trockom. Koji je uopce na-
¢in da, preskacuci unatrag decenije, drame i tragedije, udemo u tude
cipele toga vremena?

Vule Zurié: Rekao bih da je u svemu tome vazno Citanje. Ja sam na pri-
Cu o Trockom, koji je poslednje mesece pre povratka u Rusiju pred izbijanje
Oktobarske revolucije proveo u Americi, pronasao u jednom Stivu sasvim
slucajno. A o Trockom u Njujorku i Kanadi sam poceo da piSem u trenutku
kada pocinje rat izmedu Rusije i Ukrajine. Fascinantno je koliko je hiljada ki-
lometara taj covek proputovao za nekih Sest, sedam meseci uzduz i popreko
zemaljske kugle usred srede Prvog svetskog rata. Pred sam povratak u Rusi-
ju, uigri zivaca koju je sa njim igrala britanska obavestajna sluzba, zadrzan je
u Kanadi, gde je u zatoceniStvu vodio pravi rat sa upravnikom logora, o cemu
bi mogao da se snimi fantastican holivudski film, gde bi Trockog ¢ak mogao
da glumi i Bred Pit.

Da li je Trocki bio avanturista ili revolucionar ili ono 3to zovemo
kontroverznom li¢noscu?

Vule Zurié: Neverovatno je da je nemacke ratne zarobljenike iz Pr-
vog svjetskog rata u tom kanadskom logoru Trocki sve dobro zagrejao za
komunizam. Ti vojnici ispracaju Trockog iz zarobljeniStva kao pobednika.
Takvi dogadaji mene puno viSe zanimaju nego izricanje suda o Trockom
kao ,kontroverznoj licnosti”. Mene ne interesuje takav Trocki, nego Trocki
koji usred Prvog svetskog rata u roku od nekoliko meseci dva puta prelazi
Atlantski okean, koji prezivljava jedno cudno presedanje i provodi neko
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vreme u pravom logoru za ratne zarobljnike u Kanadi i sve to je tek samo
jedan dah u njegovom Zivotu.

Ko su zapravo heroji, a ko gubitnici u vasoj knjizi i moze li biti
obratno?

Vule Zurié: Ve¢ smo objasnili da su to isti ljudi u kojima je herojstvo za
vecnost proizvodilo ono egzistencijalno gubitnistvo. Mene ne zanimaju ,he-
roji ulice” kako bi to rekao Jasenko Houra niti Marvelovi super heroji, nego
me interesuju istinske ljudske gromade, ljudi koji su u nesto verovali i koji su
za te ciljeve nesto uradili, najéesce bili spremni Zrtvovati i svoj Zivot. Medu
takvim herojima sam pronasao i Jezdimira Dangica, na kog sam naiSao opet
sasvim slucajno. Politika je prosle godine 6. aprila objavila crteZe Pjera Kri-
Zanica, koji je slikao generala Lera i druge nacisticke generale (ti crteZi se
nalaze u Muzeju genocida u Beogradu) na sudenju pred sudom u Beogradu.
Tim nacistickim generalima je sudio sudija Vuko Goce Vucetic, koji je takode
iste godine u Sarajevu sudio i Jezdimiru Dangicu. Meni je Jezdimir Dangic
bio poznat iz zapisa Rodoljuba Colakovica iz NOB-a, ali ga znam i iz price o
braci Mladenu i Sretenu Stojanovicu, jer je Dangi¢ zajedno sa njima iSao u
tuzlansku gimnaziju i bio najmladi optuzenii osudeni pripadnik Mlade Bosne
na sudenju za Sarajevski atentat.

Ne interesuju me ,heroji
ulice, kako bi to rekao
Jasenko Houra niti
Marvelovi super heroji,
nego istinske ljudske
gromade, ljudi koji su u
nesto verovali i koji su za
te ciljeve nesto uradili,
najcesce bili spremni
Zrtvovati i svoj Zivot

PiSete u knjizi da je Dangi¢ bio knjizevnik...

Vule Zurié: Izmedu dva rata objavio je dve prozne knjige u kojima je pi-
sa0 0 onome $to je doZiveo tokom tih ratnih godina. Objavljivao je nesto i u
Politici i hvalio ga je zagrebacki casopis Nova Evropa. Ali onda dolazi novi rat,
Mladen Stojanovi¢ postaje legendarni partizanski komandant na Kozari, a
Jezdimir Dangi¢ cetnicki vojvoda u istocnoj Bosni. U tim ratnim previranjima,
aondaiotvorenom sukobu s partizanima, Dangic stupa u vezu i sa Nemcima,
ali ga oni ubrzo hapse i deportuju u zarobljenicki logor u dubiniTreceg rajha.
|z tog zarobljenistva je pobegao 1944. godine i pridruZio se ustanicima u Var-
Savi. Kasnije su ga uhapsili Sovjeti i Rodoljub Colakovi¢ je dosao licno da ga
odvede nazad u zemlju, gde je osuden na smrt i streljan.

Izmedu ostalih, pobornici lijeve ideje su dosta prisutni u ovim pri-
cama. Koja je vrijednost, a koja je cijena te ideje danas, kada ljevice na
politickoj sceni gotovo da i nema?

INTERVJU

Vule Zurié: Cinjenica je da kada pogledamo sve sudbine mojih heroja
i gubitnika, cak i kada oni nisu deklarisani levicari, uvek se, makar iz nekog
okrajka price, pomalja takav pogled na svet. Nastojanje da se makar prepo-
zna nepravda naneta ljudima. A leva ideja kao da je zavrsila u onoj Vibovoj
garaZi iz njegovog ¢uvenog aforizma: ,U Sumi kuca, u kuci garaza, u garazi
auto, u autu Covek, u Coveku srce, a u srcu ljubav za radnicku klasu.” Jedino
$to je nekada ta drustvena garaza, sada privatizovana.

Zasto je propao historijski pokret ljevice kod nas?

Vule Zurié: Zato $to su se njegovi Celnici, i u Sirinu i dubinu drustva s
kraja osamdesetih, prvo malo po malo, a onda brZebolje, odrekli svojih uve-
renja i na laziranom tenderu prodali radnicku klasu nacionalnim liderima.
Aliita rasprodaja je danas daleka proslost, jer danas teSko moZemo govoriti
i 0 levicii o desnici. Sve je to sada jedan trzni centar koji izgleda isto gde god
da ste.

Kakve su bile reakcije na vasu knjigu, narocito vezane uz price o
partizanskim revolucionarima, koje su u meduvremenu prezreli svi
nasi narodi i narodnosti?

Vule Zurié: Svi ovi tekstovi bili su postavljeni i na drustvenim mrezama
i najvecu frku izazvao je tekst o Mladenu Stojanovicu. Bilo je prilicno ljutih
reakcija iz svih rovova: jedni su me optuZili da sam Cetnik, a drugi da sam
komunjara, a ja sam samo napisao jednu pomalo zaboravljenu pricu o jed-
nom Coveku Cija je sudbina pre svega tragicna. Problem je u tome Sto takva
sudbina kakva jeste, iritira i jedne i druge, takve kakvi jesu.

Tko su u historiji glavni, a tko sporedni junaci?

Vule Zuri¢: Slikar Sava Sumanovic je glavni lik jedne price, ali u prici o
Kristi Dordevic on je sporedan. Tako je i sa vecinom drugih junaka; sa Petrom
Kocicem, Brankom Copicem, Rodoljubom Colakovicem, Borom Stankovicem.
Opet, svi oni su sastavni deo i onih nekoliko storija u kojima preovladava
atmosfera intimnog, pomalo hrabalovskog povratka u Sarajevo. | mada se
moZe uciniti da su u tim pricama glavni junaci moji najbliZi, kojih mahom
viSe nema, to su opet zapisi o Zivotnim situacijama u kojima se nijednog
trenutka iz vida nije gubila ona mala kolektivna, porodicna svest o vaznosti
kulture u najsirem smislu. A takva svest te za sva vremena oslobada optere-
cenosti pitanjima identiteta, jer je takva svest odgovor.

Ko su vasi junaci toga doba?

Vule Zurié: Braca Stojanovi¢ su moji junaci toga doba. Mladen Stojanovi¢
je bio lekar i slavni partizanski komandant koji je poginuo 1942. godine, a
njegov brat Sreten je bio vajar i izmedu ostalog autor spomenika Karadordu
i Njegosu. To su dve sudbine i dva junastva; oni su isli u tuzlansku gimnaziju
i tamo ucili Skolu i buntovnistvo, bili su clanovi Mlade Bosne i bili zbog toga
nakon ,dackog veleizdajnickog procesa” na robiji. Posle su bili na Skolovanju
u Becu odnosno u Parizu, u Drugi svetski rat usli kao antifasisti. Mislim da
nam se njihovo poimanje covekoljublja i istinska zainteresovanosti za ljude,
kao i reSenost da se ljudima daju u potpunosti i danas moze razumeti jedino
kao izuzetna vrednost. Braca Mladen i Sreten Stojanovi¢ su heroji koji nikada
nece biti gubitnici.
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AHEBHULM (7)

BEAUKA
FTPOBHULIA

Cjeanau cmo y neto 1971. Pajko lMetpos
Horo, AaHujea AparojeBuhi n ja u
pa3roBapaAu 0 TaAallbMM 3arpe6aukum
NpUAMKama 1 UMHUK u3 Beaa Ayke y
JeAHOM TPeHYTKY Kaxe: ,llutajy me
3awTo T, AaHujene, He mp3uw (pbe, a
Ja UM Kaxkem: ‘lbyau, Hemam BpemeHa,
LjeAu AaH mp3um XpBare, Aa je AaH
MaAO0 AYXu, MoXAa 6ux mp3uo u Cpbe.
OBako Hemam BpemeHa.” Takas je 6uo,

TaKBOI CamM ra BOA1O

nuwe: Fopax ba6buh

14.2.2014.

Aa je xuBa moja Majka AuBuja — Auanka — Auan nmana 6u cytpa 104
roanHe. Maaha oa cBor myxxa Mate, Mor oL{a, nyHNX CeAaM AaHa. 3aA0)eHa
MapKCM3MOM 11 teroBUM AepUBATUMA, Makbe je 0Ba) AaTyM CAABMAA Kao
(BOJ pof)eHAaH, @ MHOT0 BILLIE K0 AQH KaA Cy napTu3aHu 1945, ocroboanan
MocTap (y Kojemy Je XuBeAa npu Kpajy XMBOTa) oA dpaLun3ma.

tbeH X1BOT, (Be Y (BeMY 3acAyyje MOXAA YaK U POMaH (3a Koju
HeMaM CHare na Hi 3Hatba) Jep Je Maao JeBpejKi u3 boratux Kyha ca Tpoje
AeLie 1 3aBpLUEHUM (aKYATETOM a Aa Cy Hocuoum lapTusaHcke cnomeHLe
1941. Mama Je u3 beorpaaa, TauHuje ca Bpauapa rae cy [e3a vt AHa (tbeHu
poauTenu) umaan Kyhy (Buaa y Kypcyaunoj 26), otuiwaa y ,wymy”. JeaHo
Bpeme Je buAa U Y yCTaLLKOM 3aTBOPY U3 KOJer Jy Je U3BaAvo (Bekap bowiko
AOK Jy Je y 3aTBOp yTepao XynHuk 13 ceaa CausHo PasHo.

He pasymem (Tewko aa fy ukaa pasymetn) 3awto cy Mato u Auanka
1945-46-47. nanycTuan beorpaa y Kojem Cy npe pata CTyAMPaAW MeANLINHY
1 oTULLAN Y 3arped ¢ Kojum ux 6aLl HULITA HUJe Be3UBAAO. Ho JoLu 1 Makbe
Ry MKaa CxBaTUTY 3awTo Cy U3 3arpeba YCKOPO OTULIAW Y HEPETBAHCKO
6aato, y MeTkoBuh, y TAnb y Kojemy HUKaKaB KOMyHM3aM-COLMjaAn3am
HuKaa Hefie nobeantn.

Ho, pekox, ¢Be je To rpaauBo 3a pomaH. OHaj Koju ra byae nucao moxaa
fie HarAacak CTaBUTI Ha YnkbeHnLy Aa Je Auanka oTuwwaa u3 beorpaaa kao
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JeanHuua (6oraTa HacaeaHuua bypaoacke Buae) aa bu ce y beorpaa Bpatiaa
nocae 50 roanHa Kao cupomaluHa yaoBuLa. O ToMe cMo OHa U Ja Bujehaau
JeaHe paTHe roauHe 90-ux Ha Kaynu y napky ucnpea CaesHe CkynwituHe.
Mama Auan, mehyTum, HUKaA HUje ApXaAa A0 MMOBUHE. Tek Jy Je cmpT
1306ANUMAA TOAMKO A3 CMO J€ CecTpa 1 Ja, MPTBY, JeABa NPeno3HaAi.

16. 2.2024.

MyTMH Aao MHTEpBJy amepuukom HoBuMHapy KapcoHy. lAeaano ra
MUAMOHCKO FAeAAAULUTE. PaT ce HacTaBha M Y Mean)cko) chepu. He 3Ham
MOe Av A0h A0 NpUMIPJa MAK Tie JeAHa 0A CTPAHA MOKAEKHYTM, HO MOXAA
MOJa reHepaLmja To Hefie AOXKMBETH. 3ap Ce Hinje Ha EBPONCKOM TAY 0ABUJa0
1 0Haj cToroAnw i pat? Caa ce, Aoaylue, (Be Aoralla Heycnopeauso bpxe
LUTO He 3HAuW Ad CE OHO OCHOBHO MPOMEHMAO. AAW, AKO HUCY Y3pouy
Apyraumu, apyraunje cy nocaeauue. Cykobu AteHe 1 Cnapte HUCY YKUHYAN
CTapy (BT, AOK 01 OKPLLIAJ CAAALLIHUX HYKAEAPHUX BEAECMAA YHULLITUO CaB
bYACKN poA. PasAnKa je, AaKAe, CUTHA, aAlt je CMPTOHOCHA. O Tome cam
MOKyLLao HelwTo pefin Khepuma, a OHe Cy peKkAe Aa TO HUX He 3aHUMa.

16. 2. 2024.

He ¢jeham ce aa ce CpeTerbe 0BaKo M OBOAUKO CAABMAO Kao OBE FOAMHE.
BaTpomert a0 BaTpomeTa, roBOp A0 roBOpa, a CBU NaTpuoTckin. He 3Ham je
An KolTyHuua 0BaKo 3amuLunao 06HOBY 0BOT AaTyMa, (BaKaKo 3HauajHy
33 HOBUJY CpncKy uctopu)y. KomyHuctu Hiucy craBuan Cpeterbe 1 T0 UM
Ce C PaBOM MOXe 3aMepUTH Kao LUTO Ce OBMX AaHa YMHI, aA HU Kpak
AnekcaHaap (Kapahophesuh) Huje caaBuo Aummtpuja Aauaouha kao
wTo TO YMHM AneKcaHaap (Byuuh) na To Kpamy HMKO He 3amepa. [Ayno
6u 6uno pefin aa Je MoXaa U Kpas B1O KOMYHUCTA, aAVl HEKW pa3Aor
CUTYPHO MOCTOJU CAMO LUTO T OBUM HOBU UCTOPUYAPK JOLL HUCY OTKPMAY.
Ho, Bpeme Je Ha b1X0BO) CTPaHK na fie Kpas Ha KpyHy JeAHOT AaHa CTaBUTH
MeToKpaky.

22.2.2024.

Pywn ce moj cet. (Bakor AaHa (Tako MM Ce UMHM) HEKO MO3HAT
npeMiHe Na MMam YTUCAK Aa Je OPO) OHUX, He MU 3HaHUX, Koje Je XapoH
npeseo npeko (Tukca, Befint 0A 0BYX LUTO CY JOLU Ha XIBOTY.

EBo caa cy ympan Aanujen Aparojeufi u Fojko LanTuh. WanTtuh je 6uo
AMO MOJe MAQAOCTH, a AparojeBufi 3peaor a06a 1 060juLa Cy He3amMetbUBH.
Kao aa Ha mecTy Ha Kojemy cy 61Aa HUX0Ba AMLA CaA 3jane ABe pyrie, Kao
Aa ¢y u3 yBpcTe (Moje) rpahieBuHe McuynaHa ABa NOTMOPHA CTyNa. 3aatbe
Ce KAaTH 1 TPYAM, ycKopo fie ce CPyLUIMTY MOA HAAETOM HajMatbe OAyje. EBo
JeaHe necme (,lpoaehie y 3arpeby”, 36upka Cpennya n bheray, n3sasay
lpoceta, beorpaa, 1996.):

,JeaHom, y nponehe 1990.

6uo Je AaHmjen Koa MeHe.

Ha Pazraeay. Malwua Je jow

Jako MaAa. Huemo ce cankanu. rera.

Octana bu doTorpaduja ABojULE XPBATCKIUX NJECHMKA

ncnoa Measearpaaa y Kojem je ympo
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MaHoHuyc. Yecmmukn,

Bo3uo cam Hu36pao,

npema rpaay, a crabaa cy buaa
U3AMjenseHa Npean360pHIM NAAKATUMA.
HewwTo cmo 0 u360puma,

(BaKaKo, pa3roBapaay. HewwTo npoHnuHo.

AAW HICMO 3HaAW, Y TOM yacy,

1a Ce BULLE HUKaA HehiemMo BO3UTH
Kpo3 apBopea Ha MuxaneBuy,

y ayTy KoJu Ce pacnaaa.

3a pasauky oa wera

Ja Hucam 6110 BJepHUK.

bor, BUCOKO Haa UM, 3HAO Je
Aa ce pactajemo. 3ayBujek.”

Kao ypeaHuk 3a noe3ujy Ha Tpefiem nporpamy Paano 3arpeba AaHujea
Je roavHama 06jaBb1Ba0 Moje CTuxoBe. AaHac Je To nocBe Apyrauuje na
HhErOBY HACAGAHULM Y TOM MOCAY, KOJU HABOAHO LIEHe HeroBy YAOTY
3Hauerbe y MOAEPHOM XPBATCKOM MJECHULLUTBY, He AUjeAe beroBe Kputepuje
Te He 06JaBiYJy OHO LT 611 OH 06)aBNO. ApXKe, AaKAE, AO HETOBOT UMEHa,
AW He 1 AO HETOBOT MULLAEHA.

EBo caa cy ympan AaHujen
Aparojesuhi u Fojxo LanTuh.
LanTuh je 6uo Ao moje maaaocTy,
a Aparojesuhi 3penor 206a u 060juua
cy HezameruBu. Kao Aa Ha mecTy

Ha Kojemy cy 61Aa ibMX0Ba AULIa caA
3jane ABe pyne, Kao Aa Cy U3 YBpcTe
(moje) rpaheBuHe ncuynaHa aBa
NoTNopHa cTyna

Imao cam cpefiy aa mu aohe y pyke Kacho reto, Moxaa Herosa
nocAeAta Kibura. Y 3arpeby cy ocTaau terou 6pojHI HaCAOBM, 0A bujern
3HaK ysujeta (ca AoraHom) koju namTum no cTuxy: ,»Kabo, 3awTo raesaly
Hatawy?" na cge a0 Pacytor tepeta (06jaBmeHor y beorpaackom ,Hoanty”).
Y3 Caamuura u CeBepa, AaHujen je Bakako yBaxaBao YjeBuha, OHOT KO
Je CBOje Hajbome CTUXOBe 00JaBUO Npe CTOTUHY roanHa (KoaajHa, Aerek
cedpa) Takohe y beorpaay, ekaBuuom, Ha hvupuanwu. beorpaa Je BoAvo n
YjeBuha u AparojeBuha, Tor majcTopa UpoHMje 1 A06POAYLLIHON CapKa3Ma
(,MoAuTOMPO? MOAMT Na 3aNAAUT” — jeAaH OA HETOBMX LMHU3aMA).

BuMAO Je 1 TELKUX TPeHyTaKa, 0COBUTO Kaa Je VIBaH, HeroB HeCPeTHU
bpar — Oau3aHay objaBuo P2, pomaH o aorafajuma Ha Aakm, y

MVCMO U3 BEOrpaas

AybpoBHuKy, npu Kpajy Apyror ceetckor pata. BpxoBal (Joxa) je Tpaxmo
Ka3Hy OA JeAaHaecT roanHa pobuje 3a ayTopa, Yemy cam Ce eHepriuuHo
cynpoTcTaBnao. He, o ctBapuma ayxa 6paha BpxoBuu v Ja HUCMo ucto (na
HU CAUYHO) MULLIAEHE UMAAK, 3 AaHKjeAy Je Y TOM Yacy MHOTO 3HauMAa
MoApLUKa Jep Je 6oAeCHOT BpaTa XaAlo 1 BOAKO.

AoxuBno Je, eBo, reBereceT roanHa, oabujajyfin yecto caasy
npu3Hara. (aa Kaa Je 0TMLIAO, M3a Hbera 0CTaje NpasHIHa Kojy fie Tewwko
MAAAN NecHULY nonyHuT. Beaa Ayka octaje 6e3 Hajbomer.

JeaHom y paHo meto 1971. ceaean cmo npea kadaHom Llopco Pajko
Metpos Horo, AaHujea u ja (Pajko je 6uo aowwao y 3arpe6 aa nuta AaHujena
33 A03BOAY Ad CBOJO) KIbM3U Jecu Au %u87 Ad HACAOB MO UCTOUMEHOM
AanwnjenoBom ecejy koju Je Pajka paroBao).

(JeanAn CMO 1 pa3roBapaAu 0 TaAaLkbUM 3arpebaukum npuAMKama
W uMHUK n3 Beaa Ayke y JeaHoM TpeHyTKY Kaxe: ,[luTa)y Mme 3awTo Ti,
Aanujene, He mp3ui Cpbe, a Ja um Kaxem: ‘fbyau, Hemam BpeMeHa, Lijean
AaH Mp31M XpBaTe, Aa Je AaH MAAO AYXKH, MoxAa 6ux mp3uno u Cpbe. OBako
Hemam BpemeHa.””

Takas Je 610, TaKBOT CaM ra BOAVO.

Oyuto, camo Je TocnoanH Cayya) MOrao YUMHUTUA/YpEAUTU Tako Ad
Hac (HajnpBo meHe) y npubAMXKHO UCTo Bpeme HamycTe AaHujea u [ojKo.
3alUTo HajNpBO MeHe? 3aT0 LUTO X ABOJULY HULLTA (3aHEMAPUMO Je3HK),
0CUM NpujaTencTBa @ MHOM, HMje noBe3nBano. Mcnasa Aa je 0BO Moje
MOCMPTHO (Jefiarbe JeAHa BPCTa BeAUKe rpobHULE Y KOy BpeMe YpeaHo
noAaxe OpojHe CBOJe XpTBe.

Aakne l'ojko, oHa) mehy LlaHTufinma moje reHepavuje, Koju je 3anpaBo
HaCTaBNO AAEKCMH KaJMaKUaAaHCKI M0Cao, LMKAYC pOAOAYOUBIX Necama
Be3aHIX 3a CAaBHY enonejy cpricke Bojcke npu Kpajy Mpsor cBeTcKor para.
Aa 6ucmo o0 ToMe BabaHO CyAUAM, MOPAMO NPOMMJEHUTM OMTUKY Te 0
TaAalbuM 30MBabUMA He KOPUCTUTYU AdHaLkbe Kputepuje. ABao Xymo
(MocTapaly) y cBojum ycnomeHama CoMmEbe Kako Je MOCTapcka OMAAANHA
CBU)Y BJepa W Haumja ucnpatuaa AAeKCy Ha MOCAeAYU MOYMHAK, a [ojKo Je
3anpaBo NpaBu HaCAeAHMK Tor (3abopaBmeHor) AAeKCUHOT poaomybma.
OHaKo CTameHOr 1 KpLuHor bor ra je yuMHMO NOroAHUM 3a Xepojcke yAore
WTo Je OH W octBapuo. Mo3HaBao cam Tpojuuy oA yeTBopuue 6pafie
(AamjaH, Aejan, Tojko n bowwko) umajyhin pasamumTa UCKYCTBA 0A AABHIUX
MOCTapCKUMX AaHa Na (Be A0 CaAalimiX BpemeHa. AaHac Je namherse (u
3Hatbe) 0CAAbMAO, He 3HaM Ha NpUMjep Je AV AamjaH JoLL XKMB UAM J€ 11 OH,
HajcTapuu Mmehy 6pafiom, HanycTno oBaj (BeT. [0JKO je Y paHo) MAAAOCTM
KMBMO Y KOMLWMAYKY (Hehy pefin CyCjeAcTBY HW AyrbaAyKy) Moje npse
eHe Kahywe n cBakn nyT 61, Kaa 61UCMo ce Cpeam, MUTAO 3a kby. 3aAtbIX
FOAHA Cy Ce CYCPeTH MPOPEeANAM, KMBOT HaC Je HeKako pa3sABOJuo, anu je
NpujaTesCTBO (aUYBAHO.

3aLuTo camy 0BoM TeKCTy cnojuo [ojka 1 AaHmjeaa? 3aTo LTo cam BamAa
JEAVHN KOJU Je NpujaTeseBao ca 060JULIOM 1 3aTO LUTO UX Je CMPT OAHMjeAQ
FOTOBO UCTOBPeMeHO. HIBOT Je CacTaBAeH U 0A CAYYAJHUX MOAYAAPHOCTH,
MpUJaTHUX U HEMPUJaTHUX, 0A 3Hatba U He3Hata (,LLTa Je eroBo 3Harwe
npemMa MoM He3Hawy?” — AaHmjen 0 NanraHOBO) EHLMKAOMEAW)CKO)
obpazoBaHocTy). OBa) TeKcT Xofie pefin Aa Hac BuLIe CTBApY CNaja Hero
AjeAV W A3 Je MHOro 6omK MUp Y Kojem Je Aaekca ucnpafieH, oa pata y
KOMe Cy MOCTapCKK MapKOBM NPeTBOPEHN y rpodma.
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GLOBALNA POLITIKA BEZ JASNOG KURSA

KUD PLOVI
OVAJ BROD

Ako bismo medunarodni poredak
promatrali kao velik prekooceanski
brod vidjeli bismo da je usidren u
luci nakon sto je zavrsio 35-godisnju
plovidbu te ceka na isplovljavanje

s novim kursom. Medutim, taj brod
i svi mi na njemu, u ozbiljnim smo
problemima, jer se oni koji bi htjeli
biti kapetani ne mogu dogovoriti

kuda ce krenuti

pie: SiniSa Tatalovi¢

“Kud plovi ovaj brod, kud ljude odnosi i da li i'ko zna $to more spre-
ma...”, naslov je pjesme iz 1970. godine koju je na Splitskom festivalu
zabavne muzike izvela tada mlada vokalna solistica Radojka Sverko i po-
stigla zapazen uspjeh. Pjesma se i danas moze Cuti na radio-valovima i u
TV programima. Razmisljajuci o tekstu za ovaj broj Prosvjete, koji bi se ba-
vio globalnom politikom i velikim promjenama koje se dogadaju u svijetu,
zamislio sam globalnu zajednicu kao velik prekooceanski brod, pitajuci se
kud plovi i kuda nas odnosi. Ako bismo dosadasnji medunarodni poredak
promatrali kao velik prekooceanski brod, vidjeli bismo da je usidren u luci
nakon 3to je zavrsio 35-godisnju plovidbu te ¢eka na isplovljavanje s novim
kursom. Medutim, taj brod i svi mi na njemu u ozbiljnim smo problemima
zbog toga $to se oni koji bi htjeli biti kapetani i njime kormilariti, ne mogu
dogovoriti 0 kursu. Jedni Zele da se plovi ravno, drugi bi lijevo, treci pak
desno, ovisno o interesima. Ono $to moZemo pretpostaviti je da taj brod,
onako kako smo ga mi do sada zamisljali, nece isploviti, nego ce se vjero-
jatno razgraditi na vise zasebnih brodova koji ¢e dalje ploviti u nekoj vrsti
regate, gdje ¢e se medusobno natjecati da bi $to prije dosli do nekog novog
njima zamisljenog cilja ili ¢e se kao konvoji medusobno povezivati i poma-
gati da bi pretekli one druge u nekoj vrsti sinergije zajednickog djelovanja.
Na toj plovidbi svi zajedno, ali i pojedinacno, susretat ¢e se s brojnim, ve¢im
ili manjim izazovima i opasnostima.

Svijetje danasizlozen sve brzim i dramaticnijim promjenama. U protekle
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Cetiri godine najvazniji globalni procesi obiljeZeni su velikim opasnostima,
kojima je prekinut tridesetogodisnji period globalne stabilnosti i napretka
u mnogim podrugjima. Protekle etiri godine obiljezene su procesima koji
dramati¢no mijenjaju dosadasnje politicke, ekonomske i sigurnosne odnose
u svijetu i znacajno utjecu na suvremene drzave i medunarodni poredak.
Ogranicavajuci se samo na drZave i njihove medusobne odnose, mozemo
postaviti dva pitanja: (1) Koji su to suvremeni izazovi s kojima se suocavaju
danasdnje drZave, njihovi savezi i medunarodne organizacije? (2) Kako se u
novom, nastaju¢em medunarodnom poretku pozicioniraju vodece svjetske
sile? MozZe se reci da se danas nalazimo na zavrietku jednog i pocetku no-
vog perioda u razvoju Covjecanstva, jer se smatra da zavrSava neoliberalni
poredak u kojem se pokusalo uspostaviti globalno drustvo i americko uni-
polarno vodstvo. Buduci da se to nije dogodilo, mnogi smatraju da se danas
nalazimo na pocetku novog perioda, koji ¢e vjerojatno biti obiljezen izgrad-
njom novog multipolarnog svijeta. Vezano za budu¢nost medunarodne za-
jednice, malo je autora koji se usude prognozirati buduci razvoj dogadaja te
predlagati odredene politike koje bi prevenirale negativan razvoj globalnih
procesa. Ono Sto se razmatra izazovi su i opasnosti koje utjecu na globalnu
zajednicu. Prviizazov, koji je joS u svjezem sjecanju, globalna je zdravstvena
kriza i njezino rjeSavanje. Zdravstvena kriza nije uvjetovana samo pande-
mijom COVID-19 nego i napretkom u tehnici i tehnologiji te injenicom da
je zdravstvena zastita zbog siromaStva nedostupna sve vecem broju ljudi.
Danas u globalnoj zajednici imamo takve zdravstvene kapacitete o kakvi-
ma nismo mogli sanjati prije nekoliko desetljeca, $to su omogucili znanost
i tehnologija. Medutim, s druge strane imamo problem Sto tu prednost ne
moZe koristiti sve vedi broj stanovnika nase planete. Zdravstveni kapaciteti
neravnomjerno su rasporedeni u globalnoj zajednici, ali i u pojedinim drZa-
vama. Zdravlje sve vise postaje roba koja se kupuje na trzistu zdravstvenih
usluga. Pandemija COVID-19, pored gubitka miliona Zivota, ostavila je i
brojne psiholoske, socijalne, ekonomske i politicke posljedice koje se sporo
saniraju, Sto se vidi kroz reduciranje ljudskih prava te jacanje kontrole drza-
va, ali i nekih nedrzavnih aktera globalnog karaktera nad ljudima i njihovim
Zivotima. Drugi je izazov globalna financijska i ekonomska kriza. 0 njoj se
puno govori i piSe. Najvise je generirana ogranicenjima neoliberalnog naci-
na privredivanja, gdje se oni koji su bogati i dalje neograniceno bogate, dok
oni koji su siromasni, postaju sve siromasniji. Na to je utjecalo i kontinuira-
no slabljenje uloge drZave u requliranju drustvenih odnosa, te smanjivanje
tradicionalnih drZavnih funkcija na unutrasnjem i medunarodnom planu.
Medutim, globalna financijska i ekonomska kriza pocele su utjecati i na
ponovno jacanje tradicionalnih drzavnih funkcija, posebno onih vezanih za
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vanjsku politiku. Treci izazov odnosi se na energetsku krizu, jer smo sve vise
svjesni kako bi mogao izgledati svakodnevni Zivot kada ne bi bilo dovoljno
energenata da se mogu zadovoljiti sve potrebe na koje smo navikli. Svjesni
smo i da su glavni energenti, elektri¢na energija, nafta i plin, postali sred-
stvo sukobljavanja u medunarodnim odnosima. Energenti su postali sred-
stvo projiciranja modi, posebno globalnih aktera. Cetvrti je izazov ekoloska
kriza o kojoj se takoder puno govori. Sve smo ce$ce svjedoci vijesti o velikim
vremenskim nepogodama koje ugroZzavaju ljude i njihovu imovinu. 0 ovom
pitanju postoje vazni medunarodni dokumenti UN-a o klimi, te projekcije
koje nisu optimisticne. U zadnje dvije godine postali smo svjesni da viSe
nismo sigurni u odnosu na ekstremne klimatske uvijete. Peti su izazov mi-
gracije kao sve veci globalni problem, za koje neki predvidaju da ce u skoroj
buducnosti biti ogromnih razmjera. Migracije su sve viSe povezane s ratovi-
ma, ne samo onim u Ukrajini, gdje je generiran veliki broj izbjeglica, nego
i sve nestabilnijom situacijom u razlicitim dijelima svijeta, posebno u Africi
i na Bliskom istoku. Sesti su izazov ratovi koji su u nedavnoj proslosti bili
sporadicni te prostorno i vremenski ograniceni. Zbog toga se smatralo da
je rat prijetnja prevladana procesom globalizacije i ekonomskim interesima
koji su prevladali u odnosima medu drzavama. Oblikovani su i instrumenti
medunarodnih organizacija koji mogu prevenirati ratove. Medutim, danas
vidimo da to nije tako, te ratovi i dalje ugroZavaju medunarodnu zajednicu
i sve vedi broj drzava.

Nalazimo se na zavrsetku jednog
i pocetku novog perioda u razvoju
Covjecanstva, jer se smatra da
zavrsava neoliberalni poredak

u kojem se pokusalo uspostaviti
globalno drustvo i americko
unipolarno vodstvo

Za razumijevanje globalne politike u buducnosti vazno je i sagledava-
nje poloZaja i uloge najmocnijih drzava globalnog poretka. Kao najmo¢nija
drZava svijeta, Sjedinjene Americke DrZave u cilju zadrZavanja uloge vodece
svjetske sile, redefinirale su svoju vanjsku i unutrasnju politiku. Cilj je ovih
politika poboljSanje odnosa s Evropskom unijom i saniranje Stete za NATO
nakon povlacenja iz Afganistana. Prioritet je i izgradnja saveznickih odno-
sa s Velikom Britanijom i Australijom u svrhu lak3eg globalnog djelovanja,
posebno na Dalekom istoku i prema Kini. Na unutrasnjem planu, prioritet je
prevladavanje podjela izazvanih Trumpovom vladavinom, te temeljita ob-
nova infrastrukture primjerene 21. vijeku. Trenutni je prioritet pomo¢ Ukra-
jini u sukobu s Rusijom te Izraelu u Gazi i sukobu s Iranom. Unato¢ nasto-
janjima nekoliko prethodnih administracija, Sjedinjene Americke DrZave,
kao globalni akter, nisu uspjele postati unipolarni lider. SAD se i dalje bori
za to, jacajuci postojeca i stvarajuci nova savezniStva u raznim dijelovima
svijeta. Zbog toga je globalna zajednica opterecena onim Sto bismo mogli
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nazvati novom utrkom u naoruzavanju, $to treba zabrinjavati i Sto ce vjero-
jatno obiljeZiti vrijeme koje dolazi. Sjedinjene Americke Drzave na kraju su
(lintonova mandata za vojsku izdvajale oko 350 milijardi dolara, a danas je
taj iznos vise od 800 milijardi dolara, Sto znai da je utrostrucen. Tim putem
krenule su i brojne druge drZave, zbog ¢ega se postavlja pitanje: Je li oni koji
proizvode i trguju oruzjem to Cine da bi se punila skladista ili to Cine svjesni
da Ce se dogadati novi ratovi, gdje Ce se koristiti to naoruzanje? S obzirom
na recentna dogadanja u svijetu, odgovor je viSe nego jasan. Za Sjedinjene
Americke Drzave vazno je reci da se danas nalaze pred ozbiljnim izazovom
unutrasnje konsolidacije zbog podijeljenosti drustva nakon zadnjih pred-
sjednickih izbora koja se pojaava uoci predstojecih predsjednickih izbora
na kojima e se natjecati kandidati s prethodnih izbora.

Donedavno se ¢inilo da svijet ide
prema novom bipolarizmu, Sto je
danas malo izvjesno, jer se ve¢ naziru
konture novog multipolarizma u
kojem se vide najmanje tri pola

Narodna Republika Kina iz godine u godinu postaje sve snaznija, stva-
raju¢i mogucnosti projiciranja svoje politicke, ekonomske i vojne moci na
globalnom nivou. Zbog toga NR Kina intenzivno razvija privredu, posebno
vodeci racuna o tehnoloSkom razvoju. Za globalni utjecaj koristi meku mo¢
s razli¢itim uspjehom. Trenutno ima najveci utjecaj u Africi i znatno maniji
u Evropi. lako svoju vanjsku politiku ne temelji na vojnim potencijalima,
ubrzano ih razvija i modernizira, $to je prvenstveno potaknuto potencijal-
nim sukobom s Tajvanom, odnosno nastojanjem da uspostavi kontrolu nad
ovim strateski vaznim otokom. Da bi se to ostvarilo, NR Kina nastoji smanijiti
utjecaj SAD-a, Indije i Japana u Aziji. Zbog toga kontinuirano napreduje i
postaje globalna sila, koja je najvedi izazov Sjedinjenim Americkim DrZava-
ma, posebno u podru¢ju ekonomije, dok jo3 uvijek zaostaje u vojnoj moci,
iako odnedavno razvija mo¢nu ratnu mornaricu i svemirske snage. Dakle,
NR Kina ve¢ je sada relevantan globalni akter koji moZe zastiti svoje inte-
rese ako bi bili ugroZeni u nekom mogucem vojnom sukobu globalnog ka-
raktera i posebno njezinom okruzenju. Na globalno pozicioniranje NR Kine
utjecala je i pandemija COVID-19, Sto je ovu drZavu dodatno stavilo u centar
paznje medunarodne javnosti. Zagovarajuci uravnotezenu politiku prema
sukobljenim stranama u svim otvorenim sukobima i ratovima, nastoji jacati
medunarodni poloZaj. Za sada, kao najvazniji instrument za to, koristi ¢lan-
stvo u medunarodnim organizacijama, posebno UN-u, gdje je stalna clanica
Vijeca sigurnosti s pravom veta.

Sto se tice Ruske Federacije, ona je bila globalna sila koja je doZivje-
la ozbiljnu krizu 90-tih godina proslog stoljeca, te neku vrstu oporavka i
rekonstrukcije nacionalne mo¢i 2000-tih godina. Medutim, ova je drZava
danas u ozhiljnoj krizi zbog ratnog sukobu s Ukrajinom, te sukoba s velikim
dijelom zapadnog svijeta, Sto joj je oslabilo medunarodni polozaj te eko-
nomske i vojne potencijale. Zbog toga se Ruska Federacija sve viSe vezuje
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za NR Kinu te pokusava razviti nova savezniStva sa zemljama Treceg svijeta.
Ruska Federacija Zeli ojacati svoj utjecaj i na blize okruZenje te obnoviti glo-
balni utjecaj. Rat u Ukrajini bitno je promijenio poziciju Ruske Federacije
u medunarodnoj zajednici. Sve ostrije sankcije Evropske unije i Sjedinjenih
Americkih Drzava te njihova spremnost da ekonomski i vojno pomognu
Ukrajini, Rusku Federaciju prisiljavaju da traZi nove saveznike u raznim dije-
lovima svijeta. Ruska Federacija pored hibridnih prijetnji koristi i energente
(naftu i plin) za projekciju svoje nacionalne moci.

Kvaliteta medunarodnih odnosa
ovisit e prvenstveno o tome $to su
drzave spremne, ili nisu spremne
Ciniti. Za pretpostaviti je da ulazimo
u novi period razvoja svijeta u

bitno promijenjenom globalnom i
regionalnom kontekstu obiljezenom
novim multipolarizmom

Velika opasnost za svjetski mir i globalnu stabilnost je Sjeverna Kore-
ja, koja ve¢ dugi niz godina razvija nuklearno oruzje. Zbog toga je izlozena
o$trim medunarodnim sankcijama, koje pogadaju najsire slojeve stanovnis-
tva, ali ne i komunisticku elitu koja svoj opstanak temelji na represivnom
aparatu koji stanovnitvo drzi u pokornosti, te nuklearnom oruzju koje
koristi kao sredstvo odvracanja vanjskih djelovanja. Sadasnje pukotine u
medunarodnom poretku, izazvane ratom u Ukrajini, idu na ruku vladaju-
¢em reZimu. Zbog toga rezim u Sjevernoj Koreji trazi nove saveznike i stvara
uvjete za dugorocno odrzavanje na vlasti. Na azijskom kontinentu Indija i
Pakistan vec su desetljecima u latentnom sukobu, koji povremeno eskali-
ra. Za sada se drzi u okvirima konvencionalnog sukobljavanja ogranicenih
razmjera. S obzirom na to da obje drzave raspolazu nuklearnim oruzjem,
njihov intenzivniji sukob imao bi globalne razmijere. Ipak, za sada politike
Indije i Pakistana nuklearno oruzje koriste samo kao sredstvo odvracanja,
alineikao ofanzivno oruzje. Indija je pored toga i najbrze rastuca ekonomi-
ja, najmnogoljudnija zemlja svijeta i najbrze rastuce informacijsko drustvo,
$to znadajno utjece i na njezinu nacionalnu mo¢ koju moZe projicirati na
globalnom nivou. MozZda sigurnosno najizazovnija regija na svijetu je Bliski
istok na kojem se dogada niz isprepletenih i medusobno povezanih suko-
ba, od kojih svaki ima svoje uzroke i dinamiku. Izraelsko-palestinski sukob;
iranski nuklearni program; nestabilnost Sirije, Libanona, Iraka i Afganista-
na; turska ekspanzionisticka politika i neoosmanizam, najvazniji su izazovi
ove regije. Njihova duboka historijska ukorijenjenost, kolonijalno nasljede
i sadasnji odnosi u medunarodnoj zajednici, ¢ine ih teSko rjeSivima. U tome
smislu posebno zabrinjava otvoreni sukob Izraela i Irana, koji u kontekstu
aktualnog sukoba u Gazi moze poprimiti i nuklearnu dimenziju. Donedavno
se Cinilo da svijet ide prema novom bipolarizmu, $to je danas malo izvjesno,
jer se ve¢ naziru konture novog multipolarizma u kojem se vide najmanje
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tri pola. Prvi, koji bi Cinio zapadni svijet liberalne demokracije predvoden
Sjedinjenim Americkim DrZavama. Drugi, koji bi formirala osovina Rusi-
ja—Kina, kojem bi se pridruzile drzave s autokratskim modelom vladanja,
poput Irana ili Sjeverne Koreje. Treci pol, koji se za sada nazire, mogao bi se
okupiti oko Indije koja u potpunosti ne pripada niti jednom od prethodna
dva pola. Indija je, kao 3to je poznato, bila jedna od vodecih zemalja Pokre-
ta nesvrstanih, ima visok ugled kod velikog broja drzava i mozda bi mogla
predvoditi znacajnu grupu drzava Treceg svijeta.

U buduénosti ¢e postojati prijetnje koje su i do sada postojale, kao Sto su
ratovi, terorizam, organizirani kriminal, hibridne prijetnje, sve vrste ekstre-
mizama, ali Ce se pojaviti i druge vezane za migracije, klimatske promjene,
zdravlje i drugo. Unato¢ prijetnjama i izazovima, kao $to je to bilo i u pros-
losti, novi medunarodni poredak u nastajanju nece u potpunosti urusiti ono
$to je do sada postojalo. To nijedan poredak do sada nije ucinio. Novi pore-
dak oito ce se temeljiti na prethodnom, modificirajudi ga i prilagodavajuci
novim globalnim okolnostima. Vrijeme koje dolazi vjerojatno ce biti obilje-
Zeno i daljnjim porastom svjetskog stanovnistva, Sto ¢e utjecati na razlicite
aspekte razvoja ljudske zajednice. Danas na svijetu Zivi vise od 8 milijardi
ljudi, dok je prije 35 godina bilo 5 milijardi, Sto znaci da se za 35 godina
dogodilo povecanje od 62,5%. Pored toga, svjetsko stanovniStvo neravno-
mjerno je rasporedeno u odnosu na resurse kojima raspolaze planeta, 3to
moZe dovesti do ozbiljnih problema, sukobljavanja i ratova s nesagledivim
posljedicama. Da se to ne bi dogodilo, potrebno je traZiti rjeSenja koja bi
omogucila upravljanje globalnom zajednicom, tako da u buducnosti bude,
koliko je to moguce, stabilna. Zbog svega navedenog, teorijski koncepti koji
se koriste u razumijevanju sadasnjih medunarodnih odnosa pred ozbiljnim
su preispitivanjem. Dosadasnje prijetnje medunarodnoj zajednici, kao Sto
su terorizam, organizirani kriminal, kiberneticke prijetnje, proliferacija
oruZja za masovno uniStavanje i dalje ce razliitim intenzitetom utjecati na
medunarodnu zajednicu i suvremene drZave. Za oCekivati je da ¢e u periodu
pred nama ponovo jacati uloga drzava nasuprot medunarodnim organiza-
cijama i savezima. Kvaliteta medunarodnih odnosa ovisit ¢e prvenstveno o
tome $to su drzave spremne, ili nisu spremne Ciniti. Za pretpostaviti je da
ulazimo u novi period razvoja svijeta u bitno promijenjenom globalnom i
regionalnom kontekstu obiljezenom novim multipolarizmom.
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MCTOPMJA

CPBWN N3 XPBATCKE Y KOAOHU3ALUWNJN BOJBOAVHE 1921. - 1941. (1)

OPATMEHTH
MKUBOTA U
CYABUHA

Aana 24. okTo6pa 1929. roaune letap
Je Tpaxuo rpahy u upen 3a rpaatby
Kyhe, “jep mu Je Hemoryfhie oBaKo
Aane onctatn”. OBa leroBa peyeHuLa
WCTAKHYTa Y AONUCY FOBOPU O AYTOM
(Tamy 6eckyhHULITBA HacebeHUX
A06poBoMaLla Koje UX Je MaTepujanHo

U MOPAAHO 1 €MOTUBHO UCLIpNHUBAAD

nuwe: Muaan Muyuh

Bacum Anekcuhi poano ce 1884. roamne y Lkapama koa Otouua. Kao
ayCTpOyrapcku BOJHUK MPeAao ce PYcKoj BOJCLM, CTYMUO y A06poBOALe
cpncke Bojcke y Oaecu u y Aeto-jeceH 1916. roauHe 6opuo ce Ha
206pyLaHckom GpoHTy y cactay lpBe cpncke A06poBobauKe AMBU3MJE, @
1918. roante Ha COAyHCKOM QPOHTY.

(axeHom Maptom pofeHom LiBujaHosuh u3 Cpnckor nosa koa 0Touna
1923. roanHe aoceano ce y okoAuHy (Tapux Mopasuua koa bauke Tonoae,
a noTom y HoBOM Haceny [oprba Poratuua 1927. roanHe carpaano je kyhy.
Bacun je 6110 ncmeH Y0BeK, 3aBPLUKO je YETUPH Pa3peAd OCHOBHE LUKOAE
11 ayCTPOYrapcKy noAOGULIMPCKY LUKOAY LUTO 3HAYM Aa Je Y paTy, BepoBaTHO,
010 HapeAHMK 1 ayCTPOyrapeke u CprcKe BojCKe.

Y npouecy arpapHe pedopme aobuo Je 9 K.J. 3emMmuwTa, @ Kao
MaTepujaAHo CTabuaaH yoBek Kynuo Je 2 K.J. oo MunaHa Amuyuha u3
Crapor (uBua u 800 KB. xB. 0A JoBe Penua, KoAoHuCTe U3 Auke Ko Je
XNBEO Y 7 KM. yAameHo) KOAOHMM bauku Cokoaay. OuuraeaHo, Bacum
Anekcuhi Moyeo je Ha KBaAUTETaH HauuH Aa 06pafyje 6auky 3emMay 1 UMao
Je noTpeby Aa NpoLMpy UMatbe.

ConyHckmn ppoHT, centembap 1918.

(a Bacunem Anekcufiem 38aHum Bajo maja 1923. roainHe aoceano ce u
HeroB TPUHaeCToroAutbY 6pat AaHe. Bacum Je bpaty nomorao aa 1934.
roanHe u3rpaau kyhy y Foproj Poratuuu u aa A06uje 3eMivy Ka0 KOAOHUCTA
y HOBOM Hacemy. HacemeHn aobpoBomum A0BOANAN Cy CBOje pohake ca
cobom y npouecy KoAOHU3aLKje Jep O 33jeAHNUKUM ParoM W XKUBOTOM
MOTAM AQKLLIE A3 C€ NPUAATOAE XKMBOTY Y HOBOM 3aBUYAJy.

AaHe ce oxeHno Katom MuneycHuh poheHo) y Aowum Aybpasama
1911. roamHe u a06wo cuHa Muaugoja u fiepky Mapy.' Aawe Je kao
KOAOHMCTa 6110 HanedeH ca 4 K.). 3eMauLITa 1 ca ABe NOTKYFHMLE, 0 Yera
Je Ha Jeao) carpaano Kyhy.? Bacum Hije UMao elie, a M3HEHaAA, Kao BPAO
MAaa, Aawe Je npemunyo 1936. roanHe. AaHety je 1934. roauHe npemuHyo
JEAHOTOANLUMM CMH MUAMBOJ, @ Y TOAVHYM HEToBe CMPTU POAMAA My Ce
fiepka MuaeBa.

loanHe 1938. u3buo Je mopoanunm cykob usmehy Baje Anekcuha un
teroBe cHaxe Kare. Bacum je 610 npoTuB TOra Aa Ce YAOBMULA HeroBor
6pata, 1938. roauHe 27-roavlibakuiba, MpeyAaa M OHA Je (@ AeLoM
HanycTuaa Kyhy 1 0TuLIAG Aa uBK Koa pohaka y ceny. Bajo je To obpasaarao
UMIEHULIOM A MY Je “Xa0 ABOJe HeJake Aelle Koja Cy n3a AaHe ocTana”, an
Kako Je rOBOPUO HMje HAMEPaBao Aa YAOBULYM 0Cnopyu UMOBMHY.® U3 Tor
CyKoba BuAMMBA Je MO3ULMJA XEHA-YAOBULIA Y KOAOHUCTUUKUM HacebUMa
1 yTULA) MYEBAEBMX CPOAHUKA HA HUXOB KaCHMJM XIBOT, aAv 1 OTNOP
eHa-yaoBuLa noctojefim nopoanyHum oaHocuma. MehyTtum, Bacunesa
Opura 3a GpaToBY AeLly NPON3IMAAZUAQ Je U3 UnibeHILe 1 Bpure KakBa by
61AQ bIX0BA MO3MLMJa Y CAyyajy Gopmuparba HoBe KaTuHe nopoane.

1 Aywan UBanuesuh, loptba Poratinuia, PykonmcHo osererve Matuye cpncke, M 19 222 (HeobjaBneH
pykonuc), Hogu Caa 195

2 Apxus BojgoauHe (y aamem Tekcty: AB), ¢. 115 Cage3 arpapHux 3ajeannya 3a bauky, K. 86 bauku

Cokonoay
3 AB, ¢p.715 Cases acpaphux 3ajeannya 3a banat, Sauky u Cpem K. 86 baykn Coxonay
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Bacuma 1 Mapy Aaekcuh mahapcke okynaunoHe BaacTi 19. maja 1941.
noropucane cy y norop Llapsap y Mahapckoj 1 oHu cy ocTaau y aoropy cge
20 18. anpuaa 1945. roanHe Kaaa cy ocrobohenn.*

*%¥

Metap Bykeaunh poano ce y Wupokoj Kyan koa locnuhia 1886. roanne.
MyToBao Je u3 eHraecke Ayke CayTxemnToH 6poaom Aapujatuk aa 61 ce 12.
JyAa 1907. roAvHe CKpLAO Ha ibY)JopLLKo ocTBPO EAuc. Hheros nonazak u3
EHraecke roBopu o Tome Aa je Tamo Morao 61Ut GUINUKM PAAHUK KOJu je
paAOM 3apaauo 3a 6poacky KapTy y Amepuky. Koa cebe je noceaosao 24
A0AQpa, 610 cTap 21 roAHy, HeoxekeH, BUCOK 175 caHTumeTapa, cmehe
KOCe 1 CBETAUX 0uN)y.

U3 cykoba je BUALMBa NO3ULM)A
KeHa — YAOBULIA Y KOAOHUCTUYKUM
HacesUMa M YTULA) MYKeBbEBUX
CPOAHUKA HA HUXOB KaCHUJU
KUBOT, aAU M OTNOP XeHa —
yaoBuua nocrojefium nopoanyHum
OAHOCMMA

Mocae n3apxaBarba KapaHTMHA Ha OCTPBY KPeHyo Je Koa Bor Hpata
y AyayT, MuHecoTa, npeuusHuje y kamn A y 0BOM UHAYCTPUJCKOM TPaAy.
AyayT je Tpaxuo paaHy cHary 3 Espone Jep cy Ty 6uae TonuoHuLe reoxha,
OrpomHe MuAaHe 1 pyaHuuK 6akpa. Ha jeaHom oa oBux mecta letap ce
3anocauo.’

Metap Je n3 CAA-a aowwao Ha CoayHCKM GPOHT Kao aobpoBomall 1917.
—1918. roante. lo 3aBpLueTKy paTa A0CeAno ce y baHaT 3ajeaHo ca CBOjOM
*KeHom MaHaom pofeHom MuneycHuh, aeceT roanHa MAafjom oa Hera u
HaceAno ce y npuBpemeHu cmeluTa) Ha majypy Maae linsape koa Cpncke
n Hemauke Lpwe Benenocera AHapuje Yekomuha. AaHa 14. jyaa 1924.
FOAMHE HA MaJypy, y TeCKOOHUM W HEXUrnjeHCkUM ycaoBuma, Metpy u
MaHau poano ce cun Uanja. Ceaam aaHa KacHuje, 21. jyaa 1924. roante,
MeTap je ca majypa oTuwao newuue a0 Hemauke Lipwe u y onwTuHK
npujasuo pohere cuHa.b 0o Majypa, Ha KOJeM Je XWBEO, A0 0OAMXHET
(eAa BOAO Je aTapcki YT KOJU Je Y JeceruM 11 3UMCKUM Mecewima 3a
KOAOHMCTE Ha MaJypy 6110 HEMPOXOAaH.

Hapeanux roanna Metap 1 MaHaa HaceanAn cy ce y KoAoHUju Bojsosa
(rena mehy oko 500 HacemeHuKa 13 224 cena u3 CBUX KpajeBa KpameBuHe

(XC7 Netap Bykeauh 14. okTobpa 1929. roavHe Tpaxuo je npujem y
YetBpty arpapHy 3ajeaHuuy y Bojoaa Crenu, jep e Beh y HOBOM Hacemy
20610 notkyhHuuy 6p. 37. AaHa 24. oktobpa 1929. roauHe Metap je
Tpaxwo rpahy u upen 3a rpaawy Kyfie, “jep M Je Hemoryhe oBako Aame
oncratn”. OBa HWeroBa pevyeHuLa MCTakHyTa y AONUCY TOBOPU O AYTOM
(Tary beckyhiHMIWITBA HacemeHnx A06pOBOMALIA KOJe UX Je MaTepUjarHo 1
MOPAAHO 11 eMOTUBHO McLpnanBano. Mcre roanne aobuo je 1.700 Komasa
duALOBaHOr Lpena 1 32 wWone 3a NOKPMBaHbe HOBOM AOMA Y KOAOHUJN
BojBoaa (rena.

MehyTum, Hije cacBum A0BpLIMO KyRy Te roauHe jep Huje A06uo
AOBOMHY KOAMUMHY Lipena 3a nokpusatbe Kyfie u 12. jyHa 1930. roanne
TPaXmo Je aoaatHu Lpen. Aana 31. aeuembpa 1930. roaute Metap je buo
cTap 48 roAnHa, y NopoALIY je Mao Tpoje AeLie 1 ABOJe ,0CTaAMX”, Mo Je
y 06paan 8. k.. 1 300 KB. XB 3eM/ULLTA, NOCEAOBAO 3aNpeXHa KOAQ, 2 KOtba
1 5 Komaaa xuBuHe.” theroBo A0MahHCTBO 61AO Je TeK Y opmupatby.
Kotbu cy 61AM A0BOMHM 33 CAMOCTAAHY 00paAy 3eMAMLUTA, AV HUje UIMA0
AOBO/HO CTOKe Y AOMAfUHCTBY HUTW MOAONPUBPEAHA PAAMAQ.

*%*¥%

boxo Bykmuposuh poavo ce 1888. roanHe y ManTBuuKom foeckosuy
koa KopeHuue. Kao n apyru maaanfin uz Auke 6uo je y neyanbu y CAA-y, aan
ce nipea Beauku pat (1914. — 1918.) Bpatuo y Auky.

Tokom 60p6u Ha pyckom GpoHTY y Beankom paty npeaao ce pyckoj
Bojcum 1 ctynuo y Mpsy cpncky a06poBomauky aususujy. Y 6opbama Ha
Aobpyum parbeH Je y AeBO pame 1 AeBY MOAKOAEHMLY U OAAKOBAH PYCKIM
leoprujesckum kpctom. Ha CoayHckn ¢poHT aocneo je npeko Cubupa,
Aanexor nctoka, uctouHux mopa 1 MHanjckor okeaHa.

Kaaa Je cpncka Bojcka npobujana CoayHcku GpoHT centembpa 1918.
roAMHe, ynao je y byrapcke poBoBe 1 6110 OAAMKOBAH HaJBULIMM CPMICKUM
0AAMKOBareM — Kapahophegom 36e3a0m ca Mayesuma. theros pathu nyT,
OAAMKOBAkbA 11 PaHe rPaauAI Cy My ayTOPUTET Y KOAOHM) AAeKCAHAPOBO.
(Boje MCKYCTBO, 3HaMbe, KOHTAKTE KOPUCTUO Je Y JaBHOM paly Y HOBOM
Hacemy Koje Ce TeK rpaauAo, NOroToBO N0 MUTaky OpraHn3aLuje LpKee u
rpaAtbe Xpama y ceay na je 610 oaAvKoBaH 1 opaeHom (BeTor Cage.™

boxo BykmupoBuh umao je Haaumak hado. buo je uHBaAua,
Hecnoco6aH 3a paTapcky Nocao v 6aBuo ce y KOAOHUJM MOCAOM Kadelmje.
MAaw 3a rpaatby Kyhie 406110 je y LEHTPY HOBOT Haceda 1 3rpaano Je kyhy
0A LUrAe, Ha AGKAT, KaKo Cy ce rpaauae boratije kyhe y banaty. Y 3aamem
aeny kKyhe 61aa je BeAMKa kadaHa'' Koja je MOCTaAa CPeAULLTE JaBHOT I
APYLLTBEHOT WUBOTA Y KOAOHMJI U JeAHA OA TAQBHUX Tauaka OpujeHTaLu)e
KOAOHUCTa Y HOBOM NpOCTOpY.

HosuHap avcTa CesepHa cipaxa 1930. roanHe noceTo je ANeKCaHApOBO
1 Hawao ce y kadaHn boxe Bykmuposuha. Y 6pojy 81. Hanucao Je uraHak
Anekcanaposo — Xueot y Hawum Kororujama. HoBuHap je 3aTekao y

4 AywaH ViBanyesuh

5 AokymeHTaLmja A0CTyNHa npeko apxuBcke 6aze Doaaumje Liberty Ellis Foundation, nocpeacteom
cajra: www.libertyellisfoundation.org ( Uctpaxuo uctopuyap Aumutpuje Muxaunouh)

6 Apxus Mecre kaHuenapuje Cpnicka Lpwa (y aanem tekcry AMKCL), Matuura kroura pohernx
onwtHe Hemayka Lprea 1922-1937
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7 Buaetn y: Munaw, Muumh, lpse aeyeruje tpajarea, 3petbatind 1997
8 AB, ¢.119 Case3 arpapHux 3ajeaHnya bawat k.59 Bojeoaa Crena

9 AB, ¢.119, k.59 Bojsoaa (tena

10 Muoapar, LiBetuh, Xporuka AnekcaHaposa, 3peranut 1998, 67—68
11 M. Lisetuh, H.a, 68
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kadaHu KOAOHUCTE KOJU Cy CeAeAM, aav HUCY HapyuuBaau nufie. Takaa je
080 [0AMHA, PeKkao Je boxo. Ako jow He Gyae Kykypy3a.™

Y boXuMHO] KaGaHW cycpeTamn Cy ce KOAOHWCTW, Ca3HaBaAl W
pa3metbuBaA BECTH, BOAUAM APYLUTBEHM XMBOT. OCHUBAUKa CKYMLITUHA
AobpoBomauke arpapHe 3ajeaHuLie oapaHa je 13. pebpyapa 1929. roanne
€a MoYeTKOM y 9 yacoBa y beroBoj kagaHu.” Y npoctopy kadae Bex6ano
Je COKOACKO ApYLUTBO 13 AAEKCAHAPOBA U Y H0) Cy C€ HeAEHOM OApXKaBaAe
urpanke." Y3 kadaHy, boxo Je, y3 pas HaaHuuapa, 06pahuBao 3emany. 22.
JaHyapa 1932. roanHe 3a yToBap Ha waen Ha berejy y Cpnckom Utebejy
nmao Je 3.500 Kr. nweHunye.”

3a BeAKO 3BOHO Ha 3BOHUMKY Y HOBOM ceAy boxo Je npuaoxuo 1.000
AVHapa, a 3a Mano 3B0HO 100 AuHapa, a weroB CuH Hukoaa npuAnkom
ocaefietba 3BOHIKA 6110 Je LPKBEHU KyM.'®

Y boXUHY KaaHy AOAA3MAM CYy KOAOHUCTW W U3 AUUKe M BaHaTcke
KOAOHUCTUUKE 3ajeAHiLe (Be AOK boxa Huje A0Lao y cyKob ca nozHaTom
ceockom bekpujom bpaHkom Mamyrufiem Tekejom Kojem je ONCOBAO MajKy
AaanHcky. Taj cyko6 6o Je u3pa3 cyaapa ABe pasAMUUTE 3aBIUYAjHE Tpyney
ceAy (AuKe 1 6aHaTCKe) y 0CHUBALLY UMW CY Ce HajyTAEAHM)I NPEACTaBHULN
BopuAM 3a NO3ULM)e Y HOBOM Hacemy.

loavHe 1938. bBoxo je nposao kadaHy baHahanuny Ceprujy
Taanuy."

*X%

Hypo Avkauh poano ce 1894. y JowaHy koa Yabure. Kao maaauh ca
(eAAMHaeCT roAMHa Kpenyo je y Amepuky. TyToBao je bpoaom Aapujatuk
U3 eHraecke Ayke CayTxemnToH Ha 6poacko) AauHupu 0016. Ha ocTpso Eanc,
Ha YAQ3y Y YJOPLLKY AYKY, A0LLIAO Je 26. Maja 1910. roanHe rae je npoluao
kapaHTiH." Paa v xmBoT y CAA-y BoAVO Ta je Ha pa3He CTpaHe OBE 3eMbe,
a 'y A06poBomLe CprCKe BOJCKe, MOA YTULJeM CPRICKe MUCM)E Ha YeAy (a
notnykoBHMKoM Munaaxom pubuhiesnhiem, JaBno ce y MoHTaHu, ApxaBu
Ha 3anaay CAA-a rae cy 61 BeAUKI pyaHuLm, Y rpaay MpeTdaacy.

Kaaa ce 3aBplwmo pat 1918. roamHe, Bpatno ce y Auky 1 0XeHuo
Anheanjom Panakosuh u3 cBor cena, pofjeHom 1899. roante. (a xeHom
1 JeaHoroanwrom fiepkom Aparuuom 22. JyHa 1921. roanHe aoceano ce
y onwTuHy (Tapa Mopasuua y bauko) rae je kacHuje dopmupaHa Amuka
206poBomauka konoHmja baukn Cokonal,. Foante 1925. Anheanja n Hypo
carpaauan cy kyly; y KOAOHM3aLMU HaAbEHU CY (@ 9 K.J. 3eMme a MocAe
TOra a 2. K.J. nouwmue. Hypo Je 1o nucMeH YoBek, MMao je 4 pa3peaa
OCHOBHE LUKOA€,"® 6110 Je 61UpaH Y pyKOBOACTBO arpapHe 3ajeAHHLe y HOBOM
Hacemy a 14. okTo6pa 1937. roante 61o Je 1 teH npeaceaHuk. Mako je 61o
y BPXy arpapHe 3ajeanuie, hypo je ypearo Bpahao cBoje ayrose na je 1936.
roalHe 610 Je AyxaH camo 463 AHapa.”

UCTOPUJA

bowko Mpwajuh, peBuzop (aBe3a arpapHux 3ajeaHnua 3a baxar, bauky
1 Cpem, 28. janyapa 1930. roanHe 6opasmo je y KoAoHMj1 bauku Cokonall u
W3BeCTIO PyKOBOACTBO OBe 3ajeaHuLie Aa je hypo Aukauh 3a aeceT roanHa
IMao AeCeTopo Aelle, 0A Yera Je MeTopo YMPAO, a CaAa UMa NeTopo Koju cy
BN 6oAecHN. ,Ha cMpTHe cAyuajeBe 11 AekoBe noTpoLwuno je 12.000 aHapa”
Hageo Je prajuh. Mopea Tora weroBo A0MahHCTBO NpaThAe Cy HeBOME
LYTUHYO MY Je Kok, 200 Komaaa »usuHe 1 1929. roanHe ge BUkbe Cy My
noupkaae”.' Tako Je yMHOBHUK (aBe3a arpapHuX 3ajeAHuua 3a bawar,
bauky n Cpem onmcao cycpeT JeAHOr KOAOHUCTE 113 AvKe ca HOBUM MeCTOM
(TaHOBatba Y JeAHO) HEYCAOBHO) Ce0b1 MO AOCESEHUKE.

TypuH u Aubeampun cuH AaekcaHaap poano ce 20. jaHyapa 1922.
roAvHe, a npemuHyo 21. anpuaa 1922. roanxe. (uH Muaan npemunyo
Je 11. ¢ebpyapa 1923. roamHe Kaaa je MMao camo yeTupu aAaHa. hepka
Heaenka ympaa Je 15. JaHyapa 1924. roanHe, Mmana Je aeBeT AaHa. hepka
(raHa npemuHyAa Je 3. okTobpa 1928. roauHe Ca HenmyHOM FOAMHOM
XMBOTa, a Nepka Aparuua, pofieHa y JowaHy, ympaa Je 1937. roanHe kao
CeAaMHaecTroAuwWba AeBojKa. MeTopo aeue Hophe (1925), Haaa (1926),
AnekcaHaap (1929), Munopaa (1931) n Muauua (1928) npexuBeAn
Cy paT Kaaa cy ux mafjapcke OKymauuMoHe BAACTW MpoTepaAe U3 ceAa u
n30erAvuTBO Koa pohaka y 0aHaTCko) KOAOHUJM AAEKCaHAPOBO Koje je
noTpajano cae Ao 10. okTo6pa 1944. roanne.?

*%¥*

Hukona Merapau poano ce 24. mapta 1893. roauHe y ceay aoue, Koa
locnuha. Ca xeHom Crakom, po). AejaHoBuh, 13 Paayya 7. pebpyapa 1922.
FOAMHe AOLLAO Je Ha Majyp y 6an3uHn (Tape Mopasuue, koa bauke Tonone.
Hukona Je 610 jeaaH 0A OHUX HacemeHUKA U3 AMKe KOJU je AOHEO ApBaHy
rpahy u3 cgoje wyme y Auun 1 1923. roante oa Te rpahe carpaano Kyhy-
OpBHapy 3a cTaHoBatbe. [paatba OpBHapa 6110 Je HAUMH Aa Ce CTaHOBakbE Y
cTapom Kpajy y Amum npeHece y bauky, y HoBo Haceme bauku Cokonall v aa
(e TaKo OAPXM Be3a (a 3aBUyajem. Takohe, HeCUrypHOCT KOAOHUCTA buaa
Je BeAIKa Jep HUCY NOCTAAW BAQCHULIM 3eMMAULLITA W YTULLAAA Je Ha TO Aa Ce
rpase 6pBHape kao NPUBPEMEHO peLLee Y (TaHOBakY, Jep Cy KOAOHUCTY
yecTo 6UAM NOMepaHu ca MecTa NpBOBUTHOT HaceraBakba.

Hukona Xerapay 61o je nokpeTsnB YoBek U 20-Tix roanHa 20. Beka
bopaBwo Je Ha paay y bearuju 1 oa Te 3apaae 1934. roauHe carpaauo Je
kyhy unu Je ae0 6uAa 1 KaaHa Kojy Je oTBopuo.% MowwTo Je 610 cTpacTBeH
KOLIKap, NPUYAA0 Ce Y KOAOHWJM AQ Je Ta) HoBaL McKoLKao. KadaHa ce
HaAa3iAa Ha yray KymaHoBcke u Aobpyuke yauue y baukom Cokoauy.?
Paa y eponckum 3emmama 20-Tux u 30-Tux roanHa 20. Beka 3a Auuke
AoCeMdeHuKe O10 Je HacTaBak MOBUMAHOCTI u3paxeHe ¢ noyeTka 20. Beka
Kaaa Cy AMYKM MAaafin MacoBHO MWAM Ha paa y CAA.

12 Cesepra ctpaxa 6p.81, 1930

13 AB, .719, k.43

14 M. Lisetuh, H.a, 88—89

15AB, ¢.719, k.43

16 M. Lisetuh, Xporuka Anexcaraposa, 3persatind 1998, 45

17 M. Lisetuh, H.a, 103

18 www.libertyellisfoundation.org (Mctpaxuo uctopuuap Aparat Ty6uh)

19 A. VBanuesuh, bayku Cokonay M 19 224, PykonucHo osemwerve Matuye cpncke, Hoi Caa 1957
20 AB, ¢.115, k.86 bauku Cokonay

21 AB, ¢.115, k.86 bauku Cokonay

22 A WBanuesuh, bayku Cokonay

23 A. UBanHueuh, bauku Cokonay

24 Aanuno, Avkauh, bauku Coxoay u Cokonyarm, beorpaa 1990, 136
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HukoavHa KadaHa 6uaa Je JeAHO OA CpeAMLUTa JaBHOT U APYLUTBEHOT
MBOTA Y KOAOHM)I. BiHO 1 pakuja cy 61AM 3HaTHOT KBaAUTETa y HUKOAHO)
kKadaHu, a LieHe HIKe Hero y ocTane ABe KadaHe y KoAoHUU. Hukoaa je
2aBao nuhe 1 Ha Bepecu)y LTO je 6IUAO MPUBAAUHO 3a MyLUTEpHje KadaHe.
Ayr roctujy Hukona Je beaexino Ha 3uAy kadaHe U mocae mcmaate Ayra
npeupTaBao u ume ayxHuka. KadaHa je 6uaa MeCTo 3a KapTarbe, a (am
BAACHUK OMO Je BEAUKM KOLIKap KOJU Je KOLKAo YaK U (a XaHAapmuma. ¥
kadaHu cy uecto u36ujane Tyue y KOJUMa Je Kao NpeK YOBEK U HeH BAACHUK
yuectBao. llocae jeaHe onkaaae n36uaa je Tyua mefy npujatemsuma Hukone
n Buaraka Bpatuha, aobpoBomua u3 XepueroBue. MaHaapmepujcku
HapeaHuk [letap Metpuh — [yHAYp UCNWTMBAO Je OKOAHOCTY Tyue, aAv My
Je Hukona pekao:

+AmepuKkaHun kaaa ce mehycobHo 3aBase u mobujy nocae Kasre

3ajeaHo nujy. Koa wIX e Tyya He npeTBapa y NocebHy MpXiby Koja

Ayro Tpaje 1 nocae obpauyHa. ¥ AMYHMM 06pauyHMMa XXaHAapy HeMajy

LUTa Ad TPaXe, Jep HUKO HUje 0CTao MpTaB."”

HecurypHocT KonoHUCTa 6MAa Je
BeAMKa Jep HUCY NOCTaAN BAACHULIM
3eMAULLTA M YTHULLIAAQ Je Ha TO Aa ce
rpaae 6pBHape Kao npuBpemMeHo
peluere y CTaHOBakbY, Jep ¢y
KOAOHMCTM YeCTo OUAM NoMepaHm ca
MecTa NpBoOGUTHOr HacedaBakba

Hukona erapau HaaemeH je ca 9. K. 3emne u aa 6u cTBOpHO
A0MafUHCTBO, Nopea paaa y bearupu, Mopao Je Aa ce 3aayxyje. [oauHe
1936. 6110 Je 3aAyKeH KoA arpapHe 3ajeaHuue ca 7.332 anHapa oA yera My
Je 6.279 AHapa 6MAO OTNMCAHO 3aKOHOM O OTMIMCY CEbAYKMX AYrOBa U3
1936. roaune.”

Hukoaa Je 6ro nocaoBoha arpapHe 3ajeaHuLe U AOAA3HO Je Y yecTe
cykobe ca MaHom MuwuseHoBufieM, AyroroAnLLbMM NOCAOBOROM arpapHe
3ajeAHMLIe 1 PYKOBOACTBOM arpapHe 3ajeaHutie y baukom CokoaLly. Hukoaa
Je 13. mapta 1927. roAnHe yyecTBOBAO Y OLUTPO) pacnpaBy Ha CKYMLUTUHN
arpapHe 3ajeAHuLe Y HOBOM Haceny rAe Je KpUTMKOBAO Paa NpeaceAHiKa
Metpa MewyTa un nocaoBohe MaHe MuwmneHosuha, onTyxyjyhu unx
Aa ,He paae HUWTA” W 33 ,NpraB pan”, uctoBpemeHo usnaxyhn cebe
onTyx6ama aa Je 610 unaH YnpaBHor oabopa Koju je , TPOLLNO Nape y3aAya
u npoHeBepio 30 K.J. 3emne.” Hukoaa Je 15. anpuaa 1931, roanHe TBpano
Aa Je y arpapHoj 3ajeaHnuy npoHesepero 30.000 auHapa, a 8. JyHa 1931.
FOAWHE W3JaBUO Je A3 Je ,KBaAMGUKOBAH Kao OYHTOBHUK M BPAO LUTETaH

3a OpraHe 11 HbeHe YAAHOBe. YBEK (aM 3axTeBao npaBuAaH paa. MaHe
MuwaeHosuh Aa ce cMeHn U3 ynpase”, HaBoAKo Je Hukoaa.

Hukoaa Je 19. maja 1931. roamHe TBpAMO AQ Y ,arpapHo) 3ajeAHNLIN
nocTojn NpoHeBepa oA 1922. roauHe jep Je CKYMWTMHA pelInAa Aa ce
yroBopy 3a 3emay Hanaahyjy 200 AMHapa N0 YAHY, @ HOBAL, Huje 3aBOfeH.
loanHe 1925. 130 kyhuwrta je oapeheHo 3a rpaay Kyhie Ha KOAOHU)U
loprba Poratuua, Ha HeHacemeHUM KyhMWTUMA 3acejaH Je KyKypy3, 300,
xuto. To cy obpahuBaan CTapocuBauKM CTAHOBHULM @ OHI HULLTA HUCY
obewwuTefieH 0A arpapHe 3ajeaHiuLie U HULWTA Hucy mpummuan.”” Hukoaa Je
8. centembpa 1933. roanHe TBpaKo Aa Je MaHe ocyheH y Okpy»HoM cyay
y Cy6oTium 3601 GarcudukoBarba NOLITAHCKe UCMPaBE LUTO Ce HAKHAAHO
(22. aeuembpa 1933. roanHe) nokazano Kao TauHo jep Je 61o ocyheH Ha 6
Mecely 3aTBopa 1 300 AHapa Ka3sHe.®

Hukoaa je umao npobaeme 1y nopoanyHom xuBoTy. (a xeHom (Takom
HUJe Mo AeLle 1 OHU Cy ce pacTaamn 1939. roanHe. [oToM ce 0xeHNo Jekom
bpkmau, n3 Bptoue koa buxaha, aeBeTHaecT roanHa maahom oa wera. Kaaa
Je A0LIao anpuacku pat 1941, roauHe, ca TPYAHOM Cynpyrom UcTepaH je
13 cBoje Kyfie n noropucat oa ctpaHe mahapckux BaacTi y aorop LLiapsap.
Hukona Kerapau, 48-roanwwtsn 61BLLN A06pOBOMALL CPNICKE BOJCKE, PELLMO
ce Ha bekcTBo M3 Aoropa LLiapBap. Mpuankom npenavBaBata Apase Koa
bapua 3. aBrycta 1941. roaune ytonuo ce y peu. 5. oktobpa 1941. roante
y Aoropy LLlapBap, @ HeKOAKO MeceL Mo KeroBoj CMPTH, POANO My Ce CUH
KOJu Je MoHeo 0ueBo uMe. 21. pebpyapa 1942. roante Hikoaa je npemiuHyo
y Aoropy.”

*¥¥%

Amwrap WBaHueBih 3BaHn Amutpay poano ce y Mountemy koa locnuha
1886. roanHe. Majka my ce 38ana Muauua, pol). [pbuh, koja Je npemuHyaa
y Auum, a otau Muae pofieH 1861. roanHe ceano ce ca cuHoM Y bauky nocae
Beaukor pata 1 Tamo npemutyo 1940. roanHe 1 6uo caxpareH y (rapoj
Mopasuuy koa bauke Tonoae.®

AmuTap Je npe nouetka Beankor pata ABa nyTa 0anazvo y Amepuky.
Mpau nyT je 1905. — 1907. roanHe 6opasuo u paano y Yukary, a notom
ce BpaTio y Auky aoHocehn HoBay 3a monpaBky kyhe MAW KYmoBMHY
umara. teros apyrun oanazak y CAA aecvo ce 1912. roamHe. lpeTxoaHo,
OH Je BepoBaTHO 60paBmo Ha paay y Hemaukoj jep Ayka 13 Koje je Moo y
Amepuky 61aa je bpemeH, a Hoal koju Je aoHeo y CAA 610 Je 3HaTaH (25
AoAapa). bposom Kayzep Bunxem Beankn 12. anpuaa 1912. roauHe aocneo
Je y Hbyjopk, y KapaHTuH Ha octpBy Eauc. Mo nosaumma ca octpBa Eanc
Amurap je 6uo Bucok 175 caHTumeTapa 1 umao Je cvmehy 6ojy Koce v oumjy.
Y 70 Bpeme 610 Je 0xetbeH, MyToBao Je Koa noaybpara Joawa /bybojesuha
MoHOBO Y Yukaro, rae Je npe npeTxoAHo 6opasuo cara Beh ca UCKYCTBOM TOT
bopaBKa M Kao M03HaBaAAL| UBOTA U PaAd Y MHAYCTPUJCKUM YETBPTUMA
UYukara.”' Kao u 3HaTaH aeo Anukux nevanbapa y CAA-y, Amutap je 6uo y
CTaAHOM MOKPETY 3a 3apaAoM M MOCAOM, aAll 11 33 HOBMM NPOCTOPUMA U
HOBIM KMBOTHUM UCKYCTBMMA. Y A06pOBOMLIE CPNICKe BOJCKe NPHJABHO Ce

25 Aauuao, Avkauh, H.a, 137-141
26 AB, ¢.115, k.86 bauku Cokonay
27 AB, ¢p.715, k.86 baukm Coxonay
28 AB, ¢.115, k.86 bauku Cokonay
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29 A. Usanuesuh, bayku Cokonay
30 A. Usanuesuh, baykyu Cokoray
31 www.libertyellisfoundation.org (Mctpaxuo ucropuuap Aummutpuje Muxaurosuh)
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u3 Mepuja y AjoBn* y Bpeme AOK Je Tpajao Beanky pat. Kao AaTym CTynatba
y A00poBOMLIE HaBeAeH Je 22. 0KTobap 1917. roanHe.®

Mocae pata Amutap ce oxenno Muakom, poly. Tpbuh, (1895). Cun
Aywan poao um ce 3. mapta 1921. roanne y Auum, a TauHo 3. jyHa 1921.
roauHe Aoceano ce Amutap y bauky, Ha umare BuHueu-Matkosuh, ca
KEHOM 1 TPOMECYHUM CMHOM. HearekBaTaH CMeLLTa) U AOLUM YCAOBM
KMBOTA YTULAAM Cy Ha TO Aa 1922. roante Amutap 1 Muaka caxpae fiepky
Aywanky, Koja Je Mara camo ceaam AaHa, a 1923. roanne cuHa (TeBaHa
Koy Je 610 CTap 0CaM AaHa. JoL 0cMopo AeLie poarAn ¢y Amutap n Muaka.
(uH Heaenko ympo Je 31. aeiembpa 1936. roante kaaa je 610 cTap HewTo
BuWe 0A ABe roanHe. foanHe 1924. nopoauua VBaHueBuh u3rpaanna
Je kyfy y konoHmm baukin Cokonal, a Amutap je 40610 9 K.J. 3eMre 1
1935. roauHe jow 3 K.J. Ka0 MOBMLUKLY HA MYLLIKY AeLly KOJa Cy XIBeAa Y
nopoanty.>*

[pBUX roanHa no koaoHm3aumn Amutap n Cumo CyHajko, amepuruku
p06poBoma 3 Bpenua koa Mocnuha, 3ajeaHnuku cy obpahusaau 3emmy
Jep Cy UMaAK MO JeAHOT KOHba UM 3ajeAHMYKA 3aNpeXHa KoAa, a napueae
3eMpbe Cy ce Hanasuae OAu3y JeaHa Apyro). Y AMMTPOBOM ABOPMLLTY
HaAa31AQ Ce LuYna 3a 3anpexHa KOAa, Koja Cy Ce (acTojaAa OA YeTMpu
farpemoBa Kowa a NOBe3aHNUM XULAMa Ha KoJe Je HaCcAaraHo TPHOBUTO
rpatbe, CHOMOBY KYKYPO30BMHE U TaHaK CA0) cAame. HacemeHn 206poBomLm
OuAn cy ynyhieHn, ycaea CMpOMALLUTBA, JeAHM Ha Apyre 1 IMaAM Cy U3paxeHy
MehycobHy coAnaapHocT.

Amurap Je y Amepuun, rae Je 61o Ha paay, noctao sybuten KouKarba.
Koukarbe je HaCTaBMO y HOBOM 3aBUYa)y U JeAHOM MpPUAMKOM Y Baukoj
Tonoan y KadaHu koa [latoya MCKOLKAO Je BeAMKY KOANYMHY HOBLA Y
napTuju ca rpynom Koukapa koja Je aowiaa u3 banara. Takohe, Amutap Jey
(€0CK0) KOBAUHMLY BOAEO A NIPUYA MPUYE 0 BYKOAAALIMMA.*

Mopoanua Ammutpa u Muake MBanueuh 19. maja 1941. roante, Kao
1 CBY CTaHOBHUMLM baukor CokoALa, CTepaHa je U3 CBOT AOMa 0A CTPaHe
mahapckix oKynaumoHux Baacti 1 mahapcke Bojcke. Ao 12. jyHa 1941.
roAMHe MOPOANLA Je (3 MACcOM CPNCKMX KOAOHUCTA U3 bauke nposeAa y
npuepemeHom Aoropy Jyrosuhieso koa Hosor Caaa. MoTom je nopoanua
npotepaHa y (pbujy rae je npuxpafieHa oa cTpaHe HeaufieBe Bhase, a
noce6Ho MuHucTpa Tome MakcumoBuha. Ao 27. HoBembpa 1944. roanHe
WBaHueBufin cy nposean uzberanwteo y Lymaanu, y ceny Mana UBaHua
raeaajyfiv Kako Aa npexuse pat.

*X%

Hukoaa Kopah poano ce 1889. roamne y Bucyhy koa YabuHe.
3aBplumo Je 4 pa3peaa OCHOBHe LWKoAe U 1914. roauHe mobuancaau cy
ra 'y aycTpoyrapcky BOJCKY U MOCAaAN Ha pycku dpoHT. Kao aobposomall
CpncKe Bojcke npoLuao je 6opbe Ha Aobpyyn 1916. roante u CoayHy 1918.
TOAMHe.

Kaaa cy Hukoay aemobuancaam, Bpatno ce y Auky u xenno Mapmjom

UCTOPUJA

poh. Kyra. Ca eHom n jeaHoroanwwbum cuiom hophem 15. oktobpa 1921.
roAvHe aoceano ce y onwtiHy (tapa MopaBuua, koa bauke Tonone, Ha
Beaenocea nopoautie Geprobax.

Hukona n Mapuja 1925. roanne usrpaanan cy Kyhy. Kyha ce Hanasuaa
nsmehy baukor Cokoaua u Crape MopasuLe 1 npeacTaBbana je canawy,”
a Hukoaa Je 610 YOBEK KOj1 je Hayuio Aa paAK 3eMAy U LIMPKO Je UMatbe
0A TpeHyTKa u3rpaamwe Kyhe. HasemeH je ca 9 K. 3emmuwTa, 3 K.J.
20610 Je 1935. roaHe Ha Tpoje MyLUKe Aelle, 4 K.J. A0D1O Je Kao 3ameHy
3a (BOJy MMOBMHY Yy Auum, a 5 K.). 3emmwmwwTa Je Kynuo. Tako je 1941.
roAlHe Nocea0Bao 21 K.J. 3eMawe LTo je 6MAa 3HaTHA UMOBHMHA. HukoAa u
Mapuja poAuAu Cy 1 OTXpaHUAN AECETOPO AeLie, KOJa CY Y CKAQAY (a CBOJUM
FOAUHaMa M CHAarom NoMaraaa oLy 1 Majuy Ha Umatby.*®

Hukona je 610 yraeaaH YoBeK y HOBOM Haceny. Y 3anuCHUKY CKYNLUTUHe
arpapHe 3ajeaHuue y ceay 19. mapta 1930. roanHe HaBeAeHo Je Aa ce 3a pey
JaBvno Hukoaa Kopah “jeaaH 0A Hajy30puTHjuX 3eMAOPaAHIKA — KOAOHUCTA
(a 0BE KOAOHUJe" LUTO CBEAOYM O YOBEKY KOJU Je OAANYHO Pa3Bujao CBOje
AoManmMHCTBO.¥

Hukoaa n Mapuja poanAM Cy AeCeTopo Aelle Y pacnoHy 0A ABaAeceT
roanHa (1920. — 1939.). Mapuja ce nopaljana cake Apyre roauHe, u3y3es
1924. 1 1925. roanHe Kaaa Je MMaAa ABa y3acTonHa nopohaja. Oa aecetopo
Aelle, 4eTBOpO Je 6uA0 CHOBa U LwecTopo Khepu. Kaaa cy a06poBosLM
cpeantom 30-ux roanHa 20. Beka A06MjaAN NOBULLMLY 3eMMbe, Ha YUAAHOBE
nopoante Hukoaa je 40610 3a TPU CMHA MO K.J., Jep 3a XKEeHCKY AeLly Huje
IMao NpaBo, a MyLUKa Aella HacAehBaAa cy 0ueBo nmatbe. loante 1939.
Mapuja Je poanaa cuHa AAeKcaHApa, aAu Je UCTe TOAMHE MOHOBO 3aTpyAHEAd
n 6. okTobpa 1939. roauHe npemuHyAa ycaea nobauvaja y cyboTuuKo)
0OAHULM 1 caxparbeHa Je Ha cyboTuukom rpobmy. Mapuyy cy ucupnean
CTaAHU nopofaju, Texak Gu3nuku paa u ceoba y Heno3HaT npoctop 6e3
0be3beheHe ersucTeHLMje, Tako A Je NPEMUHYAA y 44 roanHn.”

Hukona je 1939. roanHe nocTao yAoBaL, (a ACETOPO AeLle pasAvumTe
cTapocHe A06u. Anpuaa 1941, roanHe y KpaTKOTpajHOM paTy pacnaAa ce
KpameBuHa JyrocaaBuja, a bauky jJe okynupana mahapcka Bojcka Koja
Je CBOJy penpecujy ycmepuAa HajBuLle Ka KOAOHMCTUMA KpameBuHe
Jyrocaauje. Hukona Kopahi 17. anpuaa 1941. roante ybuje je Ha kyhHom
npary y baukom CokoaLy, a y3pok ybuctea BepoBaTHO je buAa ena 3a
niaykom 6Borator HukoaHor AoMaluHCTBa 0A CTpaHe ybuue mahapcke
HalLMOHAAHOCTI. Hbera Cy no3BaAa ABa LMBMAQ Ad u3ahe u3 Kyhe 1 ybuaa ra
13 A0BauKe nywwLKe. To y6uUCTBO 13a3BaA0 Je CTPAX Y KOAOHUJU U OYEKIBaHa
43 e Moxe MoHoBUTW.!' HheroBo AeceTopo Aele OKYMaTopcke BAACTU
aenoptoBaae cy 19. maja 1941. roaune y aorop Llapsap y Mahapckoj, rae cy
OHW 0CTaAK A0 4. HoBembpa 1944. roanHe. Y 1941. roannn To cy 6uaa aeua
pazauumTe cTapocHe A061: Hhophe 21 roanHa, AaHuua 19 roanHa, JoBaHka
17 roanHa, AHheanja 16 roauHa, Pasojka 14 roauna, Metap 12 roauxa,
Mapwja 10 roanna, Codmja 9 roamHa, Paamsoj 6 roanHa u AnekcaHaap 2
roante.”

32 A. UBanuesuh, bayku Cokonay

33 Tlpeapar Bajaruh, Aywax Maoayw. Braammup [aBnos, Amepuukn (pdu cpnckn pathu
208pososmym y Beankom paty (HeobjameH pykonuc)

34 A. MiBanueuh, bayky Cokoray
35 A. Aukaufi, H.a, 41-43, 94
36 A. iBanueuh, bayky Cokoray

37 Aauuao, Ankaufi, H.a, 205

38 A. ViBanuesuh, bauku Coxoray
39 AB, ¢p.715, k.86 bauku Coxonay
40 A. ViBanuesuh, bayku Coxoray
41T, Aukauh, H.a, 184

42 AB, 9.119, k.86 baukm Coxonay
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DRUGA ANTOLOGIJA

MALI TRIPTIH O TALENTU IZ GARESNICE

SVE LJUBAVI
DUSANKE
POPOVIC-
DOROFEJEVE

Iz naslova u naslov, Dusanka Popovi¢-
Dorofejeva pripovijeda o ljubavi. 0d
prvog do posljednjeg (objavljenog)
naslova. Ovo objavljenog namjerno
isticemo i stavljamo u zagradu

jer nam nije poznato dalli je sve

Sto je nasa spisateljica napisala i
objelodanjeno, ili je pak ostalo u

njenoj zaostavstini

rise: Drago Kekanovi¢

1.

Prva pomisao na tu nasu spisateljicu zvu¢nog i skladnog, gotovo am-
blematskog imena i prezimena vraca me u Bratuljevce podno plavog Papu-
ka, u selo, zaselak, majur ranog djetinjstva, u daleku, ili duboku, svejedno,
proslost. U svijet onih prvih slika za koje kazu da nikad ne blijede, cemu i
sam svjedoCim. Ne znam, ne mogu se sjetiti kada sam procitao Dusankine
Nodi u mjesecini. Po svemu sudeci, moralo je to biti pocetkom Sezdesetih,
nedugo Sto su se pojavile u koricama zbirke Jeka stare ljubavi, Zora, Zagreb,
1961. 1 sad ne treba da ¢udi $to se u tamo nekom zabitom slavonskom za-
seoku pomno pratila recentna domaca knjizevnost. Jer se u tim sretnim
vremenima, bez agresije elektronskih medija, jo3 uvijek i bez struje, zbilja
(italo uz ¢adavu i smrdljivu petrolejku. A jo$ manje treba da cudi Sto je jedan
Cetrnaestogodisnji pomahnitali ¢itac knjiga koji je kao somnabul (prema
Klai¢u: hodanje u snu, popraceno katkada izvrSenjem niza sloZenih djelatno-
sti) gutao ocima sve $to mu je doslo pod ruku, pa je docitavao poglavlja i
na jacoj mjesecini. A jo$ manje treba da ¢udi Sto sam se docepao Jeke stare
ljubavi, jer su se za vrijeme ljetnih raspusta na majur vracali Skolarci i Sko-
larke, ne pamtim, doduse, koja je rodakinja zaboravila knjigu, ni imena im

24

““DUSANKA POPOVIC-DOROFEIEVA

/ﬁ" iy

viSe ne pamtim, one ridokose, buduce uciteljice koja je dosla iz Zagreba, ili
one ras¢upane crnke, studentice nuklearne biologije iz Beograda, a danas
nemam vise ni koga da pitam kako su se zvale, ni u kakvom smo rodu bili.
Jedino je izvjesno da su obje bile starije, ne toliko starije kao Lelica iz Dusan-
kine price koja je ve¢ bila udana za prosijedog ljepotana maestra Ugarellija,
ove moje nisu bile udane, ali su bile odrasle djevojke, i obje su spavale u
takozvanoj ljetnoj sobi za goste, u kiljeru, odmah uz kucu. Moj brat i ja Cesto
smo se kriSom navirivali i gledali kako spavaju. | jedva smo Cekali da se one
probude. Sjecam se, da se jedna od njih (svejedno koja) cijelo ljeto, valjda
pod utjecajem lektire, poigravala s oblicima moga imena, pa sam tako Cas
bio Dragos iz price, ¢as Dragan, ¢as Dragutin, as Dragoslav, as Dragec, Cas
moje Dragance, Dragojlo, onda opet samo moj Dragi. Najmanje Drago. U
sjecanju su ostali samo zvonki slogovi, uvijek izgovoreni kroz radosni osmi-
jehili prosuti smijeh (takode svejedno) ¢ak i onda kada se nisam pokoravao
njihovim naredbama ili sam odustajao od njihovih verbalnih zamki koje su
se redovito zavriavale s raspitivanjem imam li curu (brat je bio premlad za
cure) i $to radim s njom kad smo nasamo. Jo$ uvijek mi zvone ti slogovi
u sjecanju, a siguran sam da se jos uvijek posramljen crvenim od njihovih
Skakljivih pitanja. Bjezim od ogledala, necu provjeravati.

linae, s pomakom od desetak godina, sve se preklapalo s Dusankinom
pricom. | seljaci sa Granice, poratno siromastvo i ZeZzeno sunce, i sakupljanje
ljetine na mjesecini, i kratkotrajni odasi u debeloj hladovini; samo je oko
nas bilo manje ruSevina nego u njenoj prozi. A i imena su bila sli¢na ili ista:
Mileva, Mile, Stevo, Slavko, Andelija, Andrija, Desa... Znam da bi mi neko ko
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sada ovo Cita mogao zamjeriti da sam pristran. Priznajem: jesam, pristran
sam. Ali ja u svojoj, sada ve¢ dugogodisnjoj Citalackoj avanturi, na uvjerlji-
viji iiskreniji, a knjizevno validan, opis granicarskog srpskog sela u Slavoniji
nisam nabasao. Valja priznati, medutim, da je knjiZevna kritika toga doba
(strozija i pravednija) bila u pravu. | kada je Dusanku Popovi¢-Dorofejevu
docekivala blagonaklono i s razumijevanjem (Gustav Krklec, Borislav Mihaj-
lovi¢ Mihiz). | pokudama, takode (Vlatko Pavleti¢, Krsto Spoljar). Svi njihovi
navodi i danas, u ponovnom Citanju, stoje. Vidim, nisam slijep, kod Dusanke
su ptice uvijek lakokrile, oblaci uvijek rastrgani, kutak kavane uvijek zadi-
mijen, zagorsko vino uvijek nakiselo. Citam i vidim da je Dusankina recenica
ponekad monotona, da u njoj ima viSe zamisijenosti nego misaonosti, da nas
autorica ponekad sasvim nepotrebno zasipa opéenitim banalnim refleksija-
ma, da joj iskaz Cesto ostaje na razini naslucenih, a neiskoristenih pripovi-
jedackih mogucnosti, i tako dalje. Sve to, ponavljam, donekle stoji. Ali sve
to pada u vodu. Pristran sam, a i kako da ne budem pristran, kad svako ono
ime iz Noci u mjeseini priziva lica mrtvih rodaka, rodbine i suseljana, draga
lica s one strane.

2.

Ljubav, ah, ljubav opsesivna je tema nade spisateljice. Kod DuSanke
Popovic-Dorofejeve ta tema, i kad je ne ocekujemo u brojnim i razlicitim
varijetetima i u dominantnom narativnom intenzitetu, uvijek nekako izbija
u prvi plan. U Noci u mjesecini, ostanimo, da, jos malo u njima i mjesecini,
dobar su primjer za takvu tvrdnju. Nalazimo se u prvim poratnim godina-
ma. S tridesetogodisnjom smo balerinom Lelicom u njenom rodnom spa-
ljenom srpskom selu. Na Granici. Lelica je ostvarena kao balerina, uspjesna
je kao umjetnica, ali kao Zena krhka. Rodno joj je selo spaljeno. Zgariste,
u rusevinama. Medu postradalom je rodbinom. Ukoliko sad ocekujete pri-
povijest u duhu poslijeratnog socrealistickog pisma o mukotrpnoj obnovi i
trijumfu izgradnje novog svijeta, onu retoriku gromoglasnih ho-ruk parola
o slobodi i ropstvu, o vjecnoj borbi dobra sa zlom, ili pak ocekujete nesto
prorijedenije, stiSanije i lake Stivo, zacinjeno pjevanjem i humorom, s oba-
veznim preljevom agitpropovske poduke, onda ste grdno pogrijesili. Nema
ovdje ni unutarnjih neprijatelja, ni ostataka poraZenih snaga. Ni kulaka, a
ni polit-komesara. U nedostatku prostora za spavanje, Lelica je smjestena
u pokrajnju zgradicu s Dragoem. | s tim useljenjem pripovijest skrece u
sasvim drugacije, neocekivane vode. Za ukucane, pa i za Lelicu, Dragos je
obi¢ni klipan, seoski momcic u pubertetu. Gledano iz Leli¢inog ugla, ubrzo
se, medutim, ispostavlja da Dragos iz noci u no¢ (i ne samo na mjesecini)
prevrée i obara snase i udovice kao vrijedan Zetelac snoplje, i da je maloljet-
ni seljancic ve¢ upuden u sve tajne erotike i seksualnosti, daleko upuceniji
od svoje odrasle senzibilne rodakinje. Sta se dogodilo u nodi prije Lelicinog
odlaska nikada necemo doznati. Da li je taj dodir, samo — dodir, bio samo
Zelja, san ili java nikada necemo doznati. Mjesecina zna, sjenke zasigurno
znaju, ali ne govore, Sute... Ljubav, da, ljubav, moZzemo samo uzdahnuti i
vratiti se na pocetak zapisa: iz naslova u naslov, Dusanka Popovi¢-Dorofe-
jeva pripovijeda o ljubavi. Od prvog do posljednjeg (objavljenog) naslova.
Ovo objavljenog namjerno isticemo i stavljamo u zagradu jer nam nije po-
znato da li je sve Sto je nada spisateljica napisala i objelodanjeno, ili je pak
ostalo u njenoj zaostavstini. Ne znamo da i je ta zaostavstina sacuvana, i da
li je uopce ima; niko se, naime, koliko je meni poznato, nije bavio njome.

DRUGA ANTOLOGIJA

Ali, necemo se u to kladiti. Sa velikom sigurno3¢u mozemo se, medutim,
kladiti (ako je to oklada?) da je tema ljubavi ona pokretacka snaga ovog
uznemirenog i uzdrhtalog, iskrenog pripovijedanja. Za Nocne ptice (Zagreb,
1954) tako se nesto moglo ocekivati, roman je to o putujucim muzicarima
i boemima neostvarenih snova, o clanovima orkestra koji jedva spaja kraj
sa krajem, od ,gaze” do ,gaze”, od muziciranja na bogataskim svadbama i
po turistickim, destinacijama do nastupa u bordelima, $pelunkamai ,3ta-
kor-barovima” na periferijama Zagreba, Ljubljane, Maribora, Siska i Kar-
lovca, s obaveznim numerama lascivnih mangupskih kupleta, u godinama
koje prethode Drugom svjetskom ratu, u kojima se lumpovalo kako se ve¢
trosi i lumpuje pred kataklizmu, medu ljudskim ¢oporom koji je pobjesnio
od erotike, i kad snovi o sretnoj ljubavi i mirnom Zivotu u kucici na kraju
grada umiru kao krijesnice koje se gase u ljetnom predvecerju. Ocekivano,
da. Preslikan, identican fatalisticki pogled o nemoguénosti vjecne i prave
ljubavi i nemoci ljubavnika da prevladaju sva iskusenja, Dusanka Popovi¢-
Dorofejeva prenosi, medutim, i na sve svoje kasnije naslove i na poratna
vremena, drugacije drustvene okolnosti, u svakom slucaju, tada jos uvijek
bez sjenke armagedona i kataklizme. Ali neko ko se opetovano pita da li
je draz Zivota bila iskljucivo u prolaznosti i ne moze drugacije. Pripovijest
UZe paradigmatski je obrazac. | po mom, skromnom, ali pristranom sudu,
dakako, najostvarenija Dusankina pripovijedna cjelina. Ni u okvirima Sirim
od hrvatske i srpske pripovijedacke umjetnosti nije me zatekao takav koli-
ko ocekivan toliko Sokantan obrt stare prie o vjecnoj ljubavi. A bez pravog
obrta, zna se, nema ni dobre price.

3.

Pojavu Dusanke Popovi¢-Dorofejeve i njenih Nocnih ptica (1954), Gu-
stav Krklec je docekao neocekivano afirmativno i pompezno naslovom u
Narodnom listu: Talenat iz Garesnice. Danas, jo$ uvijek, prema svim vaze-
¢im standardnim knjizevnim odrednicama Dusanka Popovi¢-Dorofejeva je,
nema nikakove sumnje, hrvatska knjiZevnica, pa prema tome i garesnicka.
Da je iz srpske kuce i srpskog porijekla nigdje se ne spominje. To se, dakle,
podrazumijeva. Mali se gradovi, a narocito oni u tzv. dubokoj provinciji, oni
nekako po strani i izvan ruke, obicno ponose svojim znamenitim sugra-
danima, Cesta su i dirljiva lokal-patriotska pretjerivanja njihovih zasluga;
kao da su oni, ti gradici, nekom ¢udesnom i neobjasnjivom, nedefiniranom
energijom samim rodenjem u njima, presudno utjecali na sudbinu i slavu
rodenca. Na tzv. sluzbenim mreznim stranicama grada Gare$nice navedeno
je nekoliko imena onih poznatih li¢nosti kojima je ona rodno mjesto i koji-
ma se grad GareSnica s pravom ponosi. Gare3nica se tako ponosi pjevatem
Ivom Robicem. I to je svakako u redu. Izmedu ostalih imena, tu ¢emo naci i
ime vrsnoga filozofa Borisa Budena ije rijetke pojave i objave pratimo s ne-
smanjenom citalackom znatizeljom. Medu tim imenima, medutim, ne¢emo
naci ono Dusanke Popovi¢-Dorofejeve. Dusanka je zaboravljena. Kada je gi-
mnazijalka i kéerka opcinskog biljeznika u Sesnaestoj napustila $kolovanje
i udala se za svog ucitelja klavira, zasigurno se nasla izopcena i na stupu
srama. | to se zbilo sredinom tridesetih prosloga stoljeca. Zar je moguce da
se njen grijeh jos uvijek pamti i da joj vrijeme nije oprostilo prijestup? TeSko
je povjerovati da ga itko pamti, makar i u porodi¢nom predanju. Takode je
jos teZe povjerovati da je prekaljeni knjizevni znalac Gustav Krklec toliko
omanuo u svojoj procjeni. Ili se ovdje pak radi o necem sasvim trecem?!
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Dusanka Popovi¢-Dorofejeva

Ne, to ni u kojem slucaju nije bilo nadmetanje zbog nadmetanja, bio je to ispit. MoZda najteZi i najodsutniji u njihovom Zivotu, naime, po-
lagali su, njima potpuno neznano, pravo iz ljubavi. Ili ¢e ove njene podivljale kite skresati i prikupiti do svoje snage, ili ¢e je ovako pomahnitali,
nenamireni, sumnjicavi i prkosni — sahraniti. Bila im je dobro znana i ona pjesma o Zeravici i cjepanici, iako ovdje nije rijec o pjesmi.

— Draza si mi od neba — govorio je muskarac — ali vidio sam te s Kosovcem, drZao te za ruku i to ne mogu zaboraviti. Kako nisam siguran
da si mi posvema pripala, necu te dotaknuti sve dok me u to ne uvjeris, ili me ne pokori rodena ludost.

— Dobro — pristade Zena — ali prije negoli se ista ili niSta zgodi medu nama, moram ti reci ovo: | ja, kao i ti, imam svoju pro3lost i to ne
tajim. | jos nesto, laZe tko tvrdi da covjek voli samo jednom u Zivotu. Evo, nisi mi prvi, a volim te vise od ijednog do sada, volim te viSe od sebe.
Jeliti dovoljno?

— Dokazi!

— Zivljenjem ¢u dokazati.

— Ne, to moZes uciniti odmah. Ako ti je zaista stalo do mene, pridi i ogrli me prva.

— S najvecom rado$¢u ucinila bih to Sto traZis, ali upravo to necu, jer cekam da to ucinis ti — reCe i ponikne u Cudnoj sjeti.

— Zasto, ne? Tvoja prava izjednacena su s mojima.

— Znam, i to ne zaboravljam. — Zena se malo zamislila, zatim gordo uzdigla glavu.

— Aipak, necu! Evo, pa neka o tom odluci ovo uze. Ako me uspije$ pritegnuti, ja ¢u zapoceti.

Pogledali se, razumijeli se. Ono $to ih je nosilo nije poznavalo milosti, iako legenda tvrdi da je ljubav najveca blagost i najvece milosrde.
Bilo kako bilo, s njima tako nije bilo. Njima je ljubav oduzela ne samo radost i vjeru, nego i ono poznato, zaneseno, opijeno, zacarano lice, kao
zvijezda zaljuljana u vodi, rastaljeno u mocnoj vatri i bunilu praiskonskih instikata. Kad stado3e jedno nasuprot drugome, izgledali su posve
drukcije — oboje iskusni, smrknuti, prevareni i obmanuti, umjesto u Amorovu obitavaliStu, nado3e se okom u oko usred neke nepoznate arene,
usred sablasnih sjena gdje ni za koga ne bijase ni samilosti niti mogucnosti bijega. Tek $to udoSe, uhvatili uZe i poceli ga vrtjeti i natezati.

Da je netko sa strane mogao promatrati divlji bijes kojim nasrnuse jedno na drugo, da je vidio njihove oi, oruzje i duge okr3aje, pomislio bi
—nije ljubav, nego mrznja do gole kosti! Ali, da! Upravo tu bi pogrijesio. To su zapravo dvije note iste visine, nerazdjeljivo povezane ligaturom.
Osjetljivi, izranjeni, bolesni od Zudnje, sudarili su se kao dvije, do rasprsnuca nategnute strune Sto su zvonjele na sam dasak zracnih struja i od
naslucene bliskosti neprestano zvecale u prostoru. Ljubili su se do besvijesti i niSta toliko nisu Zeljeli, nego da se ve¢ jednom rijese iscrpljujuce
sumnje i nadmetanja koje sami sebi nametnuse, da konacno oslobodeni i ociS¢eni pronadu put u neki svoj izqubljeni zavicaj.

Ali, neces! Naprosto, ne mozes. Mozda se i moglo, ta — bili su posve blizu, nasamo, u tami, korak jedno do drugoga. Kakav korak! Gotovo
sljubljeni disali su teSko i duboko zakovitlani carolijom i medusobnom blizinom, moglo se reci — jedno drugom u narugju. Pa ipak — ne! | opet
—ne! U ¢asu kad bi jedno pocelo popustati, drugo se osovljavalo i nastavljalo jo$ ZeSce. Ni njena, ni njegova ruka nije se podizala da se ogrle i
stegnu u Zeljeni obru, isprepleten od drhtavih prstiju, od Zivih ticala kojima su se pronalazile gliste, Zabe i mravi, pa dok se nad njima raznosio
fijuk konopca, i ma koliko ih on spajao, vrtio se u krug, zakivao im dlanove, koljena i ramena, pa ma koliko ostajali zapanjeni pred onim $to su
iz njihove koZe i Cula izvodili Zivci, od dogovora nisu odustajali. Draz i silina susreta pretvarala se u draz i silinu borbe. Odustati nisu mogli vec i
zato Sto nisu qubili svijest, ostajali prisebni i onda kad ostali parovi, koji pored njih zamako3e u tamu, iz nje vise nisu izlazili, a oni uvijek iznova
ostajali nasamo sa svojom mukom, svojim uzetom. Promisljeno ludi stradali su kao najobicniji glupaci u ¢or-sokaku jedne veoma stare tuge. A
sve zato Sto su vec i prije susreta upoznali krevet kao mjesto rusvaja, upoznali zemlju i ocijenili je kao svoje privremeno obitavaliste, gdje covjek
nista i ne radi nego se samo oprasta od ljubavi i ljubav od njega. PomisliSe ¢ak da im za ono Sto su htjeli pronaci nece doteci vremena, jer $to je
vrijeme vise prolazilo, pobjede i porazi jednako su ih rastuZivali, jednako zatravljivali.

I dok su se ostali parovi njezno i predano ljubili, oni su zaboravljali i na sebe i na svijet, samo ne na svoje — uze. Gdje bi se god sastali, hvatali
su njegove krajeve i vukli. Vukli, ne Stedei se, usredotoceni iskljucivo na ishod natezanja, bez obzira Sto se cas njemu, a Cas njoj pricinjalo da
nece izdrZati kako su odlucili. Zenu je zapanjivala muskarceva snaga i upornost, muskarca Zenina spretnost i snalazljivost. Gledali se, odmjera-
vali, procjenjivali, a zatim rogoborili, kleli, proklinjali, jecali i uzdisali.

Konacno Zena zasuti. Bolni trzaji potresaju joj koZu i miSice, mraci joj se, osjeca bol u o¢ima i u grudima, ali i kad joj suze navale unosiu
grlo — ne popusta. Tek kad zajeci, muskarac nacas prekida krugove i opusta prenapregnuti konopac.

— Stani — govori joj mirnim, dovoljno njeznim glasom, glasom krotitelja zmija i lavova. — Zla si, a ipak, Zao mi. Ovo bi te moglo stajati
Zivota.

On je uzetom naglo privuce uza se i dodirujuci joj usnom resicu uha, Sapne: — Poljubi me! Zensko si. Tebi je predaja dosudena.
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PROZA

Videdi i osjecajui kako je izdaje snaga, kako malakSe od njegova vrela daha i narastajuce Zudnje, ona se u tren iskobelja iz petlje, nabaci
omcu oko njegova ramena, iznenadno potegne i on gotovo pade preko nje. —Ta zagrli me ve¢ jednom! Pravi muskarci cinili su to od pamtivijeka.

— Jesu, ali s pravim Zenama. A Sto si ti? Moja nesre¢a, moja mora. — On Zestoko trgne konopcem, odigne je malo od zemlje ne bi li je napu-
stila zemljina moci, onako u letu, doceka je na svojim prsima. — Ako si ikad, sada nece$ izmaknuti.

Ona poskoci, trgne se iz bunila. Otkud je mogao znati da je ona dio mladosti radila u cirkusu s onim tipom iz prolosti i da nije bilo ¢vora iz
kojeg se ne bi znala izvudi. Oslobodila se stege i stala pred njega.

— Hoces li konacno zapoceti?

— Samo poslije tebe. Ogledaj se, ludo, uokolo. Parovi su s nama navracali u mrak, odanle izlaze s djecom u narucju. A ja? A ti? Ludujemo,
sami sebe zatiremo, uzaludno ¢emo poginuti, uzaludno procerdati ovo Zivota koji nam je ostavljen za milovanje.

— Pa $to da radimo? — snuzdila se Zena.

— Cekas da ja zapocnem, je i? Sve dok nesto pametnije ne smislis, samo ¢u te konopcem oplitati, rukama ni dovijeka. Imas i jo3 nesto rei?

— Sto sam imala, rekoh. Nisam od inicijativnih.

— Gore po tebe. Kazi mi barem — zaSto neces?

Ona naglo zastane, sijevne o¢ima. — | bas hoces da ti kazem?

— Govori! 0d ovog gore ne moZe biti.

—E, pa neka znas i to. — Zena se neprimjetno osmjehnula. — Da je rije¢ o Evropljaninu, eheee... eej! ni trenutka ne bih dvoumila. Ljubim
tebe, [jubim ljubav. Ali buduci da si ti iz Brduline, iz Kozomare, zapravo s Haremskih izvora, iz mjesta kojim su me plasili u djetinjstvu zbog pro-
zora okovanih reSetkama, onda mora$ znati ovo: Navikoh Zivjeti u punoj slobodi, ne zloupotrebljavajudi nikad taj dragocjeni dar neba i zemlje
iz koje sam stigla, a s kojim ne znaju $to da zaponu samo glupaci i primitivci. Pa iako znam da ovo ne govoris i, nego iz tebe kozji opanci tvog
djeda i pradjeda, upravo zato ne smijem uciniti to Sto zahtijevas. | ne zato Sto te ne ljubim, nego zbog straha da te ne izgubim.

— Istinski te volim — odlu¢no se usprotivi muskarac.

— Covjek koji voli ne postavlja uvjete. On ljubi.

— Onda ¢e$ ostati tako nedirnuta, nevoljo moja, muko moja.

03inuo ju je bijesnim okom, namotao uZe da ga po hiljaditi put nabaci na njeno grlo, pa ako nista, da ve¢ jednom u njemu ugasi Zivu rijec.

— Lipsao, ostao, prvi necu zapoceti, neka znas.

Borili su se na Zivot i smrt. UZe je s njegova vrata skakalo na njen vrat, s njegovih nogu na njene noge, s njenih ruku na njegove, i navlaceci
se tako, vie ni sami nisu znali tko je zavezan, a tko slobodan. A samo korak, $to kazem, korak! dijelio ih od onih koji su zagrljeni hodili, kucu
zidali, djecu na put izvodili, samo kretnja dijelila ih od onog $to su oboje mahnito priZeljkivali, $to nikad nisu dosegli, nastavljajuci nadmetanje
uime neceg Sto imena nije ni imalo, to jest, po njuscii nosu mlatili rodenu srecu, i €inilo se dokraja e je umlatiti. Tek ponekad bi zastali i zapitali
se —hoce li zaista propustiti sve Sto im je nebo poklanjalo? i postoji li jo3 igdje i ikad namirenje za onolike promasaje? bez obzira $to su znali da
su se mnogi od onih s kojima su krenuli ve¢ i rastavili i domove svoje razbili do temelja. A oni su jo3 uvijek na mjestu s kojeg su posli, i spleteni
starom ceznjom Cekali neko ¢udo. Citali jedno drugom s lica, dakako i promijenili su se, on ocelavio, ona se zborala, krvnici su jedno drugom, a
do smrti Ce se Zeljeti i ljubiti, jer za ovo nadoknade nema, i zar se zaista samo odricanjem moglo sacuvati ono sto je Zivot neumitno unistavao.
Dave se u hropcu i ponovo izrasataju iz svoje sablasne beskorisne istine, poharani i odsjeceni medusobno i od svijeta, kao dvije sante koje kruze
jedna okolo druge, a struje ih sastavljajuci raznose.

Mozda ova prica ne bi imala svoj svrietak, da se nije dogodilo ono 3to je Zena ve¢ na pocetku naslutila. Dok su se nosili s kraja na kraj, ona
odjednom zastane i objema se rukama nasloni na svog izabranika. Radosno iznenaden, on je savije u obruc svojih ruku i mangupski pogleda.
Eto, golubice! Ali prerano, prerano...

Bezglasno se osmjehujuci, Zena se sve jace na njega naslanjala, iz lijevog uha kapala joj je krv i u tanahnom mlazu otjecala za ovratnik
bluze.

Izbezumljen i prestraSen na smrt, zagledao se u njeno zaneseno papirnato lice kao u cudo koje vidi prvi put; odjednom mu se pricinilo da
medu dlanovima drZi lutku, da ona zaista nalikuje na lutku kojoj se iz akvamarinskih o¢iju boja poela razlijevati po obrazima...

0 nebesa! 0 vuci, o kurjaci!

Dodite da ¢ujete kako zavija Covjek, kad ostaje bez svog Covjeka.

Dodite da vidite njegove oci u ¢asu kad mu zemlja pocinje izmicati i oduzimati mu skloniste i krv njegovu. Ili ne, bolje da nitko ne dode. Ni
covjek, niti pas. On Zeli da s njom sada ostane nasamo, jer ona e uskoro umrijeti, ta ona ve¢ umire.

Bojei se da ne izdahne prije nego se s njom oprosti, prije negoli je dobro ogleda i Citavu ne pokrije cjelovima, Zurio je da to ucini dok je jo3
topla, dok u njoj jo3 otkucava bilo i krv protjece kroz Zile koje su i njegove, usnama je pronalazio sva ona zavjetna mjesta koja su mu, 0 majko,
majko, ostala nedostupna. Prstima, prsima, licem, Citavim tijelom iznalazio njene kosti i koZu, svaki zglob posebice, svaku trepavicu, svaku vlas
posebice, i posvuda ostavljao trag sline i suza, kao puZ kad prode kroz lisnatu travu, zatim je mrtvu pazljivo naslonio na stablo i tresudi se u
groznici, palcem joj pritvorio oko koje se ve¢ pocelo udaljavati, neka vidi, neka ga gleda dok ono njihovo uze nabaci na granu i u njegovoj petlji
pronade svoj mir.
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0 KNJIZEVNOM OPUSU HUGA KLAUSA

TUGE EVROPE

»~Magnum opus” Huga Klausa, roman
Tuga Belgije, objavljen je u Hrvatskoj
2012., cetiri godine poslije piSceve
smrti, ali u vrijeme kad je medijska
recepcija ozbiljne knjiZzevnosti vec
bila u vidnom opadaniju, pa stoga nije
dobio paznju kakvu zasluzuje. Ipak,
za vracanje velikoj knjiZzevnosti nikad
nije kasno

pise: Muharem Bazdulj

Jedan od onih velikih svjetskih pisaca koji ¢e zauvijek ostati ,neostva-
reni nobelovac” je i belgijski pisac Hugo Klaus, roden prije tatno devet i po
decenija. Njegov ,magnum opus”, roman Tuga Belgije objavljen je u Hrvat-
skoj 2012., Cetiri godine poslije piSceve smrti, ali u vrijeme kad je medijska
recepcija ozbiljne knjizevnosti vec bila u vidnom opadanju, pa stoga nije
dobio paZnju kakvu zasluzuje. Ipak, za vracanje velikoj knjizevnosti nikad
nije kasno.

U kratkoj biljesci koju je izdavacka kuca ,Fraktura” objavila uz Tugu Bel-
gije, uz podatke o vremenu i mjestu rodenja i smrti (Briz, 1929. — Antver-
pen, 2008.) stoji kako je ovaj autor bio , flamanski pjesnik, slikar, dramati-
car, filmski i kazaliSni redatelj, a mnogi ga smatraju i najve¢im savremenim
belgijskim piscem. Kontroverzan i plodan autor, napisao je vise od dvadeset
romana, a svjetsku slavu donijelo mu je remek-djelo ‘Tuga Belgije’ (1983.),
roman zasnovan na autorovu vlastitom iskustvu tokom nacisticke okupaci-
je Belgije. Hugo Klaus dobitnik je viSe nagrada, medu kojima je najvaznija
Prijs der Nederlandse Letteren (Nagrada za knjizevnost na holandskom je-
ziku), a djela su mu prevedena na brojne svjetske jezike”.

JAD | HUMOR: U velikim evropskim kulturama poput njemacke, fran-
cuske ili engleske, Belgija ¢esto biva simbol jada ili povod za humor. Slavan
je Bodlerov pamfletski putopis Jadna Belgija, dok DZulijan Barnz u jednom
svom romanu konstruise cijelo poglavlje oko (ne)moguceg zadatka da se
obrazovan Englez prisjeti Sest poznatih Belgijanaca (a po mogucnosti jo3 i
ne pomene Simenona). Apropo Simenona, Belgija je domovina jednog od
najvecih stvarnih pisaca kriminalistickih romana (sam Simenon) i jednog
od najvecih fiktivnih detektiva svih vremena (Herkul Poaro, naravno). Kad
je onomad Jadna Belgija objavljena u Zagrebu, Tatjana Gromaca precizno je
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prepoznala da Belgija iz Bodlerovog teksta ,jest Belgija nase svakodnevi-
ce, nasih Zivotnih okruzenja, sve ono Sto nas zgrazava i plasi u buducnosti
koja nam predstoji kao rodu”. U naslovu svog najslavnijeg romana, Klaus
svjesno koristi taj globalni ,semanticki potencijal” imena svoje domovine. U
momentu kad objavljuje Tugu Belgije, Klaus ima pedeset i Cetiri godina, vec
je kao pisac ostvaren prakticno u svim Zanrovima i bio je ocito spreman da,
kako se to kaze, izade iz zone komfora. Decenijama prije mode ,autofikcije”,
on koristi najsubverziviji aspekt onoga po ¢emu je Knausgor u nase vrijeme
najslavniji: suocava se zapravo sa mracnim dijelom svoje biografije. A ta
biografija nije jednostavna ni jednoznacna. Bio je najstariji sin (od Cetvo-
rice) lokalnog Stampara i pozoriSnog entuzijaste, Sto ce reci da unutar knji-
Zevnosti i teatra nije bez pedigrea. U vrijeme pocetka njemacke okupacije
Belgije, Hugo Klaus je jedanaestogodisnji djecak. Njegovi Skolski nastavnici
su uglavnom flamanski nacionalisti koji ne kriju simpatije prema nacistickoj
ideologiji. Cini se da ni njegov otac nije bio imun spram takvih inklinacija.
Poslije oslobodenja, Klausov otac nakratko je bio ¢ak i zatocen zbog sumnji
za kolaboracionizam, ali je uskoro pusten.

OTAC EMANUELINOG SINA: U vrijeme oslobodenja Belgije, Hugo Klaus
je Sesnaestogodisnjak. Nacisticka okupacija pada, dakle, u vrijeme izmedu
njegove jedanaeste i Sesnaeste godine. Svi njegovi politicki stavovi u tom
periodu su manje-vise djeciji, ali, eto, on kasnije nece biti ravnodusan prema
Cinjenici da je tokom rata bio ¢lan mladeZi pronjemackog krila Flamanske
nacionalne unije. Medu razlozima za to je vjerovatno i njegov sopstveni poli-
ticki razvoj u odraslom dobu koji ¢e naginjati ka ljevici, narocito nakon puto-
vanja na Kubu tokom 3ezdesetih godina dvadesetog vijeka. A Klausova knji-
Zevna karijera pocinje zapravo vrlo rano, kad on kao osamnaestogodisnjak
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(1947.) objavi prve pjesme. Tri godine kasnije, debituje i kao romansijer.
Za roman prvenac Lov na divije patke osvojice nekoliko knjizevnih nagrada
i tako se kao vrlo mlad upisati na knjizevnu mapu svijeta. Novosadski ,Pro-
metej” objavice 1995. prevod ovog romana na srpski jezik, a iz pera lvane
Séepanovié. U vrijeme svog prvog knjizevnog velikog uspjeha Klaus Zivi u
Parizu. Poslije tri godine sa svojom tadasnjom djevojkom seli se u ltaliju.
Ona ¢e mu postati i prva supruga i s njom Ce dobiti svoje prvo dijete: sina
Tomasa. Sin mu se rodio u oktobru mjesecu 1963. godine. Nekoliko mjeseci
ranije, objavio je Cudenje, roman koji ovih nedjelja 2024. u prevodu izlazi u
Hrvatskoj, u izdanju Naklade Ljevak i u prevodu Svetlane Grubi¢ Samardzije.
Hrvatski izdava¢ Cudenja podsjeca na americkog recenzenta koji je poten-
cirao srodnost Klausove proze sa Malaparteom, Handkeom, Bernhardom,
Grasom, BardZisom i Pinconom. lako, eto, u Hrvatskoj roman izlazi sa vise
od pola stoljeca kasnjenja, u vrijeme objavljivanja originalnog izdanja to je
dozivljavano kao flamanski odgovor na Uliksa, kao naslanjanje flamanske
knjizevnosti na one najvece i najvaznije u zapadnoj i sjevernoj Evropi. Na
tragu slave koju mu je donijelo (i) Cudenje, Klaus se pocetkom sedamde-
setih upustio u vezu sa glumicom Silvijom Kristel, onom koja je ,izmislila“
evropsku filmsku erotiku putem serije filmova Emanuela. Ona mu je 1975.
godine rodila sina Artura. Kao mala porodica, Zivjeli su skupa u Amster-
damu, a stvar se raspala dvije godine kasnije kad ga je ona ostavila zbog
glumca ljana Mek3ejna. Nakon raspada te relacije, Hugo Klaus vraca se u
Belgiju.

PODUDARNOSTI: Tuga Belgije Huga Klausa predstavljena je u dva dije-
la. Prvi dio zove se , Tuga” i podijeljen je na dvadeset sedam poglavlja. Dru-
gi, duzi dio, ,Belgija“, predstavljen je bez ikakve dodatne podjele. Knjiga se
fokusira na Luja Sejnava i njegovu porodicu. Jasno je da je to autobiografska
fikcija: Luj je istih godina kao i pisac Klaus (i dostiZe slican izdavacki uspjeh
u mladosti do kraja romana). Radnja pocinje da se razvija uoci nacistickog
napada na Belgiju. Sarm Klausovog pisanja leZi u njegovom brojgelovskom
opisivanju tetaka, ujaka, seljana i posmatraca, koji grak¢u, komentariSu i
trpaju se u svakoj prilici pecenim pacjim jajima, kobasicama od konjskog
mesa te kaSom od mlacenice. Americka kriticarka Suzana Ruta zakljucila je
u vrijeme objave engleskog prevoda svoj hvalospjevan prikaz za Njujorsku
knjiZevnu reviju sljedecim rije¢ima: ,Tuga Belgije je dugacak, gust, bogat
roman, intenzivno moralan i poetski, najmoralniji tamo gdje je najpoetic-
niji, ogrezao u gorku istoriju kao tlo tog belgijskog kraja gdje, kako se kaze,
puter jo3 uvijek ima ukus leSeva palih izmedu 1914. i 1918. godine (...) Cu-
desni roman gospodina Klausa je hronika rata u jednom kutku jedne male
zemlje i mukotrpan portret umjetnika kao odvratnog mladica.” Imajuci u
vidu dob glavnog protagoniste, nije neobi¢no da u romanu velik dio pripada
i erotici odnosno njegovom erotskom budenju. U vremenu komodifikacije
seksa, kad ,seks prodaje sve”, neobicno je koliko su pisci najceSce nesna-
laZljivi pri obradi ove tematike. Sve to, medutim, za Klausa ne vrijedi. On
je i tu majstor. Cisto primjera radi, evo prvog odlomka Klausovog romana
Godina rakaiz 1972.: ,Devojka je mirisala na tinkturu joda kada se provukla
pored Pjera i nagnula se nad sto za Sminku gde je Dan rasporedivao svoje
stvarcice. Trazila je vatu, rekla je, ali to je izgledalo kao izgovor da ude u
Danovu garderobu. Pjer ju je video u ogledalu punom mrlja, razglednica,
telegrama, fotografija s Danom i njegovom Dinom i njihova dva sinci¢a na
plazi. Devojka je imala kratko podsisanu crnu kosu, Siroko lice s groznica-
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vim potkoZnim mrljama, podo¢njacima i s naborima dvostrukog podbratka.
Nosila je dZzemperi¢ na pruge, Zute kao kanarinac i drecavo crvene, gotovo
lakovanu mini suknju, ¢izmice sa Serifskim zvezdama na clancima. Njene
sive hulahopke bile su poderane na butini.” Ovakva precizna usredotoce-
nost na detalje seksualnu privlacnost junakinje kao da prenosi i na Citaoca.
Nije ni cudno da kritika istice kako je protagonistkinja Godine raka zapravo
+Najpotpuniji, najdirljiviji i najintimnije prikazani Zenski lik u holandskoj
literaturi”,

lako u Hrvatskoj roman izlazi sa
vise od pola stoljeca kasnjenja, u
vrijeme objavljivanja originalnog
izdanja to je dozZivljavano kao
flamanski odgovor na Uliksa

PUNOKRVNA SATIRA: U vrijeme kad u Hrvatskoj izlazi Cudenje vrijedi
kazati i joS ponesto o konkretno tom romanu. Protagonist romana zove se
Viktor i po zanimanju je prosvjetni radnik. Poglavlja knjige teku hronolo3ki,
ali razli¢itim putanjama. Jedan set poglavlja sastoji se od onoga $to Viktor
zapisuje u sveske koje uva u ustanovi u kojoj se nalazi, drugi prate rani-
je dogadaje. Kako se praznine popunjavaju, njegov nam karakter postaje
jasniji. Tim Parks je ovo Klausovo djelo prozvao divljom satirom, a jedan
kasniji recenzent, koji je o Cudenju pisao nakon Klausove smrti, cak je u
ovom romanu, napisanom kad je autor imao jedva trideset i koju, prepo-
znao ,maglovitost” karakteristi¢nu za Alchajmerovu bolest koju e Klausu
dijagnistifikovati mnogo docnije.

| da, smrt Klausova bila je u Belgiji predmet mnogih kontroverzi. Na-
ime, on je kao nacin odlaska sa ovog svijeta izabrao eutanaziju, koja je u
Belgiji tada vec neko vrijeme bila zakonski dozvoljena. Ipak, on je mozda
bio prva tamosnja ,selebriti figura” koja se odlucila da tu mogucnost u
stvarnosti primijeni. Zbog toga je cijela stvar imala i politicku tezinu. Neki
od istaknutih belgijskih lidera su o Klausovoj odluci govorili sa razumijeva-
njem i saosjecanjem, dok su kritike stizale od strane Rimokatolicke crkve i
Udruzenja oboljelih od Alchajmerove bolesti.

Bilo kako bilo, iza Klausa ostaje impresivno knjizevno djelo. Nije on,
medutim, bio samo pisac. Bavio se i slikarstvom, a cak je i reZirao sedam
filmova. Nije to bio nikakav hobizam. Jedan njegov film ,dobacio” je do
zvanicne konkurencije u drugom po kvalitetu programu Filmskog festivala
u Kanu, u selekiji ,Izvjestan pogled”, dakle.

Osim Sto je izabrao kako Zeli da umre, Klaus je vrlo precizno odredio
i kako Zeli da pociva. Testamentarno je zatrazio kremaciju te prosipanje
pepela u Atlantski okean sa jedne tacke na flamanskoj obali. Zelja mu je
usliSena. Za Klausovog Zivota, Belgija je od zemlje koja je bila jedan od
simbola traginosti Prvog svjetskog rata postala srediste ujedinjene Evrope
zamisljene da bude trajno postratovska. To $to je ta zamisao teSko ostvariva
vec ne spada u tugu Belgije, nego u tuge Evrope.
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NALICJE GRADA PRIJE 100 GODINA: FOTOGRAFIJE I1Z ZBIRKI LIJECNIKA VLADIMIRA CEPULICA | LUJE THALLERA,

ETNOGRAFSKI MUZEJ ZAGREB, 21. 3. - 19. 5. 2024.

SOCIJALNA
PATOLOGIIA
KAPITALIZMA

Glavni protagonisti izlozbe su radnici,
radnice i njihova djeca, a iza kamere

se nalaze dva lijecnika, ftizeolog i
internist, koji biljeze socijalnu patologiju
meduratnog kapitalizma u Zagrebu koji se
rapidno industrijski razvija, ali ne uspijeva
skuciti svoje radnike, Sto ga ne izdvaja iz
europskog prosjeka industrijskih sredista
onog vremena - ista ili slicna situacija
bila je u Becu, Berlinu, pa i Londonu, koji

Thaller spominje

PISE: Sonja Lebos

IzloZba pod nazivom Nalicje grada prije 100 godina: fotografije iz zbir-
ki lijecnika Viadimira Cepulica i Luje Thallera studijska je izlozba iz fundusa
Hrvatskog muzeja medicine i farmacije HAZU-a, otvorena 21. oZujka 2024.
godine, uoci Svjetskog dana tuberkuloze koji se obiljezava 24. oZujka, po-
vodom 150. obljetnice osnutka Hrvatskoga lijecnickog zbora, te nedavnog
otkrica fotografija Luje Thallera, a moZe se posjetiti do 19. svibnja. Na neki
natin, izlozba obiljezava i 40 godina od smrti Vladimira Cepulica (23. ozujka
1964.). Katalog izlozbe s tekstom na hrvatskom i engleskom jeziku bit ¢e
predstavljen 14. svibnja 2024., uo¢i Medunarodnog dana muzeja. Uz izloz-
bu su organizirana predavanja, radionice i stru¢na vodstva.

Autori koncepcije izlozbe su Silvija Brki¢ MidZi¢, muzejska savjetnica i
upraviteljica Hrvatskog muzeja medicine i farmacije HAZU-a, prof. dr. sc.
Stella Fatovi¢-Ferenci¢, povjesnicarka medicine, znanstvena savjetnica u

trajnom zvanju iz Odsjeka za povijest medicinskih znanosti i upraviteljica
Zavoda za povijest i filozofiju znanosti i dr. sc. Martin Kuhar, znanstveni
suradnik u Odsjeku za povijest medicinskih znanosti HAZU-a, kustosica je
mr. sc. Zeljka Petrovi¢ Osmak, muzejska savjetnica Etnografskog muzeja u
Zagrebu, dok likovni postav, vizualni identitet i graficko oblikovanje izloz-
benih materijala potpisuje Studio Rasic i Ante Rasic.

Na izlozbi je prezentiran materijal iz Cepuliceve i Thallerove zbirke koji
sadrzi ukupno 132 fotografije, inae pohranjene u Hrvatskome muzeju
medicine i farmacije Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti. Nedavno
otkrivena Zbirka slika dra Thallera o stambenim prilikama u Zagrebu oko
god. 1920. sadrZi 58 crno-bijelih fotografija te se na ovoj izlozbi prvi put
predstavlja javnosti." Fotografije iz Zbirke Viadimira Cepulica snimljene
su na terenu 1924. i 1925. godine u okviru epidemioloskog istrazivanja
Antituberkuloznog dispanzera u Zagrebu. Potom su bile izloZene na IV.
izlozbi Udruzenja umjetnika Zemlja, postavljenoj u Umjetnickom paviljonu
u Zagrebu. Izbor tih fotografija ukljucen je u znanstveni clanak Vladimira
Cepulica objavljen u Lijecnickom vjesniku 1939. godine. U tom ¢lanku, na-
slovljenom  Socijalno-epidemioloski problemi kod suzbijanja tuberkuloze,
Cepuli¢ navodi statisticke podatke o stambenim prilikama: “Grad u usponu
nedvojbeno je obecavao zaradu i radna mjesta, ali ne i primjerene uvjete
stanovanja pa je tako 1910. godine, kada je broj stanovnika Zagreba bio
79.038, u 146 stanova bez sobe bilo smjesteno 359 stanovnika; 3.801 stan
je bio samo s jednom prostorijom sa Stednjakom (bez kuhinje) i u takvim je
stanovima Zivjelo 10.652 stanovnika; 5.948 stanova je bilo samo s jednom
sobom i kuhinjom, u kojima je obitavalo 23.442 stanovnika.”

Nakon otvaranja Muzeja za povijest zdravstva 1944. godine, dvadeset
fotografija bilo je izloZeno u prostoru Hrvatskog lije¢nickog zbora u Subice-
voj ulici u Zagrebu. Cepuliceva zbirka prenesena je 1960-ih godina u Odjel
za povijest medicinskih znanosti HAZU-a, te tako zadobila funkciju fotoar-
hiva kao istrazivackog polazista.

Kako kaZe priredivac — Etnografski muzej u Zagrebu (u suradnji s Hrvat-
skim lijecnickim zborom), fotografije iz ovih zbirki”posluZit ¢e kao polaziste
u razmatranju pojavnosti socijalne fotografije na podru¢ju Hrvatske, ali i
socijalne medicine/patologije s osobitim naglaskom na tuberkulozu pocet-
kom 20. stoljeca. Istaknut ce se njihova rana pojavnost kao do sada neza-
paZeni segment socijalne fotografije u Hrvatskoj te muzeoloska vrijednost
kao akvizicije prvog Muzeja za povijest zdravstva koji je osnovan 1944. u
Zagrebu pri Hrvatskome lije¢nickom zboru.”

Glavni protagonisti izlozbe su radnici, radnice i njihova djeca, a iza
kamere se nalaze dva lijecnika, ftizeolog i internist, koji biljeze socijalnu
patologiju meduratnog kapitalizma u Zagrebu koji se rapidno industrijski
razvija, ali ne uspijeva skuciti svoje radnike, Sto ga ne izdvaja iz europskog

1 Kako kaze jedna od legendi na izlozbi, fotografije nemaju preciznu dataciju, a kako su na neki-
ma prikazane poplavljene kuce i dvorista, moguce ih je povezati s nekom od zagrebackih poplava
1922.,1923.,1925.11926. godine.
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prosjeka industrijskih srediSta onog vremena — ista ili sli¢na situacija bila je
u Becu, Berlinu, pa i Londonu, koji Thaller spominje.

Vladimir Cepuli¢ (Novi Vinodolski, 23. ozujka 1891. — Zagreb, 23. ozujka
1964.) studirao je medicine u Innsbrucku, Berlinu i Becu, a nakon specijali-
zacije iz ftizeologije u Leysinu i Hamburgu, 1920. organizirao je i vodio Odjel
za tuberkulozu u zagrebackoj Zakladnoj bolnici. Godine 1921. osnovao u Za-
grebu prvi antituberkulozni dispanzer u kontinentalnoj Hrvatskoj, a 1934.
spojio je te dvije ustanove u Institut za tuberkulozu, koji je vodio do kraja Il.
svjetskog rata. Bio je redoviti profesor ftizeologije na zagrebackome Medi-
cinskom fakultetu do 1945. godine,’ a nakon rata ravnatelj srediSnjega An-
tituberkuloznoga dispanzera, ravnatelj Bolnice za tuberkulozu (1950/58.),
potom voditelj odjela za borbu protiv tuberkuloze pri gradskom Higijen-
skom zavodu (sve u Zagrebu). Vladimir Cepuli¢ utemeljitelj je moderne pro-
tutuberkulozne sluzbe u Hrvatskoj. NaroCitu paznju pridavao je socijalnim
timbenicima Sirenja tuberkuloze (iz ega i proizlazi potreba fotografskim
biljezenjem). Poticao je popularizaciju antituberkulozne zastite, zbog Cega
je 1928. osnovao Drustvo za suzbijanje tuberkuloze. Godine 1921. osno-

1ZL0ZBE

vao je i do 1925. vodio Skolu za sestre pomocnice u Zagrebu, prvu $kolu za
izobrazbu medicinskih sestara u Hrvatskoj. Bio je predsjednik Hrvatskoga
lijecnickoga zbora (1935/45.), pri kojem je osnovao Hrvatsku akademiju za
usavrsavanje lijecnika i Muzej za povijest zdravstva.*

Lujo Thaller (Osijek, 2. prosinca 1891. — Zagreb, 23. lipnja 1949.), za-
vrsio je 1914. studij medicine u Becu, te potom djelovao kao predstojnik
pluénog (1919/21.), a zatim i internog odjela (1922/41.) u Bolnici Sestara
milosrdnica u Zagrebu. Zacetnik je hrvatske medicinske historiografije. Od
1927. do 1938. godine bio je honorarni nastavnik, a od 1943. do 1945. re-
doviti profesor povijesti medicine na zagrebackom Medicinskom fakultetu.
Organizirao je XI. medunarodni kongres povijesti medicine u Zagrebu, Sara-
jevu i Dubrovniku 1938. godine, a kao gradski vijecnik u Zagrebu zauzimao
se za rjesavanje komunalnih i higijenskih problema grada. Ostavio nam je
znacajna djela poput Povijest medicine u Hrvatskoj i Slavoniji od god. 1770.
do 1850. (1928.), 0d vraca i carobnjaka do modernog lijecnika (1938.).°

IzloZba nas uvladi u svijet zagrebackog radnistva s pocetka 20. stolje-
¢a, svijet koji je Lujo Thaller opisao sljedecim rijecima: “Kad covjek pogleda

3 Ftizeologija je grana medicine koja se bavi tuberkulozom, narocito pluca.
4 Cepuli¢, Viadimir. Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleza,
2013. - 2024. (Pristup 18. 4. 2024.)

5 Thaller, Lujo. Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2013.
—2024. (Pristup 18.4.2024.)
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koju aristokratsku ili plutokratsku palacu, koja bi sjajem i modernoScu pri-
stajala u London, pa pomisli na podrume u Tkalcicevoj ulici ili na zacadjene
potleusice po svim selima kilometar dva od grada, onda ne e znati, cemu
bi se vie Cudio: onim siromasima, kojih znojem je to sazidano i koji cio svoj
Zivot u onim strasnim, u onim azijskim, ciganskim prilikama Zivu, ili onim
ljudima, koji sav taj jad i tu svu nevolju kraj svijeta ne osjecaju. U Zagrebu
se trsimo da uvedemo engleske obicaje i u stanju smo onemoguciti Covje-
ka, koji bi k fraku metnuo crnu kravatu, a nas seljak kupa se svake godine
jedamput! (...) Gospodin dr. D. ustvrdio je, da izmedu Beca i Donjeg Lapca
mora Covjek da izgubi svoje ideale, a ja velim, da ih mora izgubiti izmedu
Zagreba i Odre, izmedu Jelaciceva trga i TkalCiceve ulice.”®

Sobzirom nato da jeizlozba studijskog karaktera, to donekle opravdava
neuobicajenu pojavu prezentacije jednih te istih fotografija (u raznim for-
matima, doduse — od kasiranih arhivskih originala do uokvirenih reproduk-
cija) na viSe mjesta na izlozbi, Sto stvara nepotreban zamor kod promatraca.
0d studijske izlozbe ocekivala bih dublju i temeljitiju kontekstualizaciju, no
ona Ce se valjda dogoditi u katalogu koji e biti naknadno objavljen.

Izlozba ukratko kontekstualizira Cepulicevu fotografiju u okviru soci-
jalne fotografije koja se Sirom svijeta razvija tijekom globalne ekonomske
krize krajem 1920-ih i tijekom 1930-ih vodedi brojne zemlje u 2. svjetski
rat, isticudi tako fotografiju Sirotinja na Jelaci¢ placu (1930.) zagrebacke
studentice na Bauhausu Ivane Tomljenovi¢ Meller, ¢lanova Fotokluba Za-
greb, od kojih imenuje ToSu Dapca, koji je svoj poznati ciklus Ljudi s ulice
(1932.-1935.) objavljivao u novinama Vecer i Novosti, kao i vrlo rani primjer
umjetnicke fotografije sa socijalnim motivima — Prosjaka Karla Draskovica
iz 1894. godine. Sada, zajedno s Cepulicevim i nedavno otkrivenim Thalle-
rovim fotografijama, klasne razlike u Zagrebu, koje su kulminirale 1930-ih
brojnim drustveno-politickim sukobima, moZemo pratiti tijekom gotovo
(itavog meduraca.

Takoder, izlozba se veoma kratko dotice vrlo vazne poveznice, a to je po-
veznica s Radnom grupom Zagreb te Udruzenjem likovnih umjetnika Zemija,
odnosno IV. izlozbom Zemlje na kojoj je predstavljena tematsko-dokumen-
tarna cjelina Kuca i Zivot te Selo, “s prikazom stambenih prilika radnistva i
seljastva’; a upravo ta izlozba predstavlja i “glavni spiritus movens promjene

6 Thaller, Lujo. Kako suzbijamo susicu u Hrvatskoj? Hrvatska njiva, 1918., 2-110, str. 112. Nesumnji-
vo je da je Thaller unio mnogo empatije u ovaj opis, kao i svijesti o klasnim razlikama i eksploatacije
Covjeka po Covjeku, ali i, za ono vrijeme uobicajen, europocentritan pogled na svijet kojim se Zivot
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radnistva usporeduje s azijskim ili ciganskim nacinom Zivota, kao da se radi o niZevrijednim kul-
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paradigme od razumijevanja arhitekture kao gradotvorne i oblikovne ka-
tegorije prema onoj drustvenotvornoj”.” Upravo je taj spiritus movens i
doprinos Zagreba globalnom modernom duhu epohe. Naime, vrijeme je
to kada Zagreb postaje izrazito moderan, i to ne u pomodnom smislu, ve¢
“socijalno moderan”, kao $to je govorio Slavko Batusi¢ za Zemljasa Dra-
gu Iblera,® pa Thallerove i Cepuliceve fotografije predstavljaju vrlo vazan
doprinos senzibilizacije za tu novu modernost, ili, u umjetnickom smislu,
Neue Sachlichkeit. Ta je poveznica fino naznacena na izlozbi, brojnim knji-
Zevnim citatima nasih naprednih knjizevnika tog vremena: Vjenceslava
Novaka, Dobride Cesari¢, i dr. Moguce je bilo, naravno, dodati i likovne
poveznice.

Ono Sto je Cesaric¢ opisao u svojim Vagonasima, odista sada i vidimo na
Cepulicevim i Thallerovim fotografijama. No, fotografije iniciraju i potre-
bu dubinskog vizualno-antropoloskog istraZivanja: lice Zene sa Zavrtnice
iz Cepuliceva ciklusa Losi stanovi pokazuje skepsu, ali i ljubopitljivost, iako
se doima pothranjeno i iscrpljeno, njena je kosa ondulirana po modi onog
vremena, u donjem kutu fotografije nabacani su lavori, kante, cupovi, ali
improvizirani stol je prostrt Cisto i bijelo, a na njemu se nalazi plemeniti
komad posuda i Staub-Secerom posuti kolaci. Ipak, treba imati na umu ono
Sto istice Tamara Bjazi¢ Klarin: za radnicke nastambe, sklepane od gradev-
nog otpada i bez komunalne infrastrukture, radnici su “izdvajali izmedu 60
i 80% svojih mjesecnih prihoda”.? Moramo si postaviti pitanje: tko su bili
radnici/e onog vremena i Sto su ucinili za grad? Odgovor se krije i u ma-
loprije citiranom Thallerovu opazaju: upravo oni/e su gradili grad, svojim
znojem.

Za poveznicu s urbanim razvojem Zagreba zanimljiva je na izloZzbi
prikazana Karta, koja pokazuje /oci Cepulicevih fotografija. To su tada3nji
rubovi grada (Tresnjevka, Savska, Kanal, Zavrtnica, PeScenica, Naselak), ali
i sam ondasnji i danadnji centar grada: Trg bana Jelacica, Tkalci¢eva ulica,
Nova ves, Rooseveltov trg (Ciglana). Impresivno je vidjeti zgradu danasnjeg
Muzeja Mimara, nekadasnje Gimnazije," a iza nje slum na Ciglani. Moramo
si postaviti i pitanje: kako danas izgledaju rubovi grada, takoder Cesto bez
pripadajuce infrastrukture, ali i Sto se dogada u neodrZavanim i vlaznim
podrumima brojnih zgrada u samom centru. ..

Dopadljiva i informativna zanimljivost izlozbe su poredbeni dijakro-
nijski fotokolaZi, nekad i sad, gdje vidimo povijesnu fotografiju mjesta iz
1924. godine i danasnju, 100 godina ,stariju” vizuru iz objektiva Damira
Fabijanica. Medutim, iza tih transformacija kriju se desetljeca i desetljeca
urbanistickog promisljanja Zagreba.

Istice se i jedan zanimljivi artefakt: bocica dr. Dettweilera pod nazivom
Plavi Henrik, s kraja 19. stoljeca, koja je sluzila kao osobna pljuvacnica (Sto
pokazuje svijest odredenih slojeva o kapljicnom karakteru Sirenja nekih
bolesti).

1ZLOZBE

“Gospodin dr. D. ustvrdio je, da
izmedu Beca i Donjeg Lapca mora
¢ovjek da izgubi svoje ideale, a ja
velim, da ih mora izgubiti izmedu
Zagreba i Odre, izmedu Jelaciceva
trga i Tkalciceve ulice”

Ono Sto svakako nedostaje od kontekstualnih poveznica na izlozbi jest
temeljitija obrada veza prikazane socijalne patologije i razvoja socijalne
medicine na Skoli narodnog zdravlja ,Andrija Stampar”. Studijska izlozba
podrazumijeva studioznost, a ona je tek djelomi¢no demonstrirana na ovoj
izlozhi, koja se vise doima kao priopcenje i pregledna izlozba. No, vjerujem
da ce te diskurzivne manjkavosti ove zanimljive i za povijest zagrebacke
urbanosti vazne izlozbe biti ispravljeni u katalogu.

Zagreb svakako zasluzuje interdisciplinarnu izlozbu koja bi promotri-
la medurace iz raznih perspektiva, kao Sto je prije otprilike 15 godina bila
izlozba Kampfum die Stadt / Borba za grad u Muzeju grada Beca, popracena
katalogom od nekoliko stotina stranica. S obzirom na to da je na$ Muzej
grada Zagreba premalen za takvo $to, ona bi se mogla prirediti upravo u
suradnji s Etnografskim muzejom, gdje ocito postoji dobar temelj i interes
za takve teme. Rad Vladimira Cepulica i Luje Thallera nesumnjivo pridonosi
razvoju humanistickih i progresivnih ideja meduraca, koje se u Zagrebu, pa
i Sirom Hrvatske, ocituju kroz iznimne sinergije socijalne medicine, urbanog
planiranja i arhitekture, $to je bastina koju tek trebamo nauditi pazljivije
njegovati. Ova izloZba je svakako vazan korak na tom putu.

7 Bjazi¢ Klarin, Tamara. Arhitektura Udruzenja umjetnika Zemlja — od novog stilskog izraza do nosi-
telja drustvene mijene. U : Markoti¢D., Prelog, P., ur. Umjetnost i Zivot su jedno: UdruZenje umjetnika
Zemlja 1929.—1935., str. 68.

8 Isto, str. 69, biljeska 14

9 Isto, str. 83

10 Usput, na legendi ispod te fotografije odista treba stajati $to je ta zgrada bila u vrijeme kada
je fotografija nastala, a ne samo Sto je danas. Naime, “Predmetna zgrada, od 1986./1987. godine

muzej, a prije sjediste I. i IV. gimnazije, dio je Skolskog foruma sagradenog 1894./1895. godine,
na inicijativu predstojnika Odjela za bogostovlje i nastavu — Izidora Krinjavog, a prema projektu
vodecega europskog biroa za 3kolske zgrade — Ludwig & Hiilssner iz Leipziga i Berlina. Rije¢ je o
jednoj od najreprezentativnijih zagrebackih donjogradskih zgrada podignutih u stilu monumental-
nog historicizma, odnosno neorenesanse”. Krasevac, I., Sverko, A., Horvat-Levaj, K. Elaborat: Muzej
Mimara (Rooseveltov trg 5, Zagreb): povijest gradnje, valorizacija i pregled konzervatorskih smjernica,
Institut za povijest umjetnosti, 2021. Kao $to naglasava Zeljka Corak, nije mnogo europskih gradova
tog doba sagradilo takvu obrazovnu ustanovu za svoje mlade Zitelje.
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ZELENE POLITIKE U KAZALISTU: IZMEDU ZAGOVARANJA | ZAVODENJA

NEZADRZIVOST
PITANJA
ODRZIVOSTI

Stvar je globalna, i tesko ju je
ignorirati, pa ako je ignorira

vecina domace politike, nemalo je
iznenadenje da se domace kazaliste,
izvaninstitucionalno intenzivnije nego
institucionalno, ve¢ neko vrijeme,
srameZljivo ili pojedinacno, ipak s
vremena na vrijeme osjeca dovoljno
svjesnim i odgovornim da i ta pitanja

adresira, na ovaj ili onaj nacin

pise: Igor Ruzi¢

,Slijedi i nam neka nova antropologija?“, pita se teoreticarka Zeljka
Matijadevi¢ u tekstu povodom domace praizvedbe dramatizacije hvaljenog
i nagradivanog romana norveske autorice Maje Lunde Povijest péela u za-
grebackom Hrvatskom narodnom kazalistu pocetkom ozujka 2022.

Roman je ekoloska pocetnica i distopija u jednom, s naravno, mogu¢-
no3¢u donekle sretnog kraja koja je u nacionalnoj drami igrala u reZiji Erika
Ulfsbyja, kao nastavak suradnje s Det Norske Teatret iz Osla. Samo tri mje-
seca kasnije isto je, najvece domace, kazaliste u off prostoru zagrebackog
kluba Peti kupe predstavilo svoju off produkciju Predstava za Zive u doba
izumiranja, ostvarenu u velikoj mreZi europskih koproducenata okuplje-
nih oko EU Creative Europe projekta STAGES. Prema ideji redateljice Katie
Mitchell i koreografa Jéromea Bela i Théatrea Vidy iz Lausanne u suradnji s
Centrom za kompetencije odrZivosti Sveuilista u Lausannei, u domacem ju
je kazalisnom, klimatskom i svakom drugom kontekstu postavila redatelji-
ca Anica Tomi¢, uz neizbjeznu dramaturSku suradnju Jelene Kovaci¢. Doma-
Ce institucije tako su se iskazale kao klimatski svjesne, na jednom mijestu, u
samo tri mjeseca. Bez puno vike i odjeka, u suradnji i partnerstvu, umreZene
i projektno definirane. Slucaj je htio da je globalno zatopljenje upravo tu
negdje pocelo imati i svoje sasvim realne fokuse, na primjer u Ukrajini, pa
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Povijest péela / rezija Erika Ulfshy, 2022.

je ekoloska svijest potonula u drugi plan. Tesko da itko zamislja koliki je
ugljicni otisak rata!?

Nedavno je pak objavljena vijest kako su na Europskom sudu za ljudska
prava potvrdene tuzbe Svicarskih starijih gradanki — i to nije predrasuda
jer se pokret zaista zove KlimaSeniorinnen — protiv svoje drzave zbog nea-
dekvatnih klimatskih politika i posljedicnim toplinskim udarima koji su im
ugrozili zdravlje i narusili kvalitetu Zivota. Cinik bi rekao: ba$ dobro da su se
uglavnom visokoobrazovane ili barem dobrostojece gradanke poslovitno i
simboli¢no bogate srednjoeuropske zemlje poznate po samostojnosti i sa-
moopstojnosti, koja je pritom uglavnom (jos uvijek) zasti¢ena od gotovo
svih izravnih klimatskih ugroza poput poplava, pozara, zagadenja zraka i
slicnog, pobunile protiv drZave zbog ,neadekvatnih klimatskih politika“. |
bio bi u pravu upravo koliko i one, koje ciljano kazu da je veci problem od
njihove nemogucnosti kretanja i ,hercklopfna” u ljetnim mjesecima ono 3to
ostavljaju svojoj djeci, ili djeci svoje djece. Znakovito je pritom da ih je u
njihovoj zemlji, zato sui morale ici do europskih instanci, sudstvo odbilo, na
ovaj ili onaj nacin. Svicarska se zaista ne ¢ini kao drzava s problemima, ¢ak
ni klimatskim, i ako su se u njoj upravo stariji gradani — to¢nije gradanke,
odlucile na takav korak, reklo bi se da problem vise nije izazov nego zbilja
ili, jednostavnije, da nam je dogorjelo do prstiju.
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Ima li Zivota na sceni? - VjezZbe iz oblikovanja Zemlje / kolektiv BADco, 2012.

U Hrvatskoj postoje drugi problemi, pa se neobradenost povrsina,
izostanak bure koji priutarima stvara zastoj u proizvodnji, pa ¢ak i pomor
pCela, ne Cine tako ozbiljnim problemima, a za ljetne poZare je uvijek lako
proglasiti ili neinstitucionalizirane piromane ili poljoprivrednike pohlepne
za jo$ malo obradive povrsine, s viSe ili manje eksplicitnom agendom da
su obje kategorije potencijalnih krivaca usput i pripadnici nacionalnih ma-
njina, ili barem jedne od njih. Medutim, zbilja klimatskih promjena ipak
je tu, i zahvaca jednako i manjine i vecine, i bogate i siromasne, i vece i
manje. Stvar je globalna, i tesko ju je ignorirati, pa ako je ignorira vecina
domace politike, nemalo je iznenadenje da se domace kazaliste, izvaninsti-
tucionalno intenzivnije nego institucionalno, vec neko vrijeme, srameZljivo
ili pojedinacno, u sklopu medunarodnih tematskih projekata ili pak sasvim
solipsisticki i partikularno ipak s vremena na vrijeme osjeca dovoljno svje-
snim i odgovornim da i ta pitanja adresira, na ovaj ili onaj nacin, ovim ili
onim sredstvima.

Ekoloske teme, po svojem u domacem kontekstu naZalost i dalje
uglavnom autsajderskom statusu, izvan srednjostrujaskog narativa koji
nad njima zatvara i oCi i usi sve dok mu ne eksplodiraju u lice, odavno su u
fokusu nezavisnih skupina. Na primjer, cijeli se opus Damira Bartola Indo3a
ne moze ne vidjeti i u svjetlu i viSe nego aktivnog ekoloskog zagovora, koli-
ko god on ponekad bio i zgusnuto zakriven ostalim, nimalo manje vaznim,
filozofskim, egzistencijalnim i ostalim ,temeljnijim” pitanjima. Opstanak,
u skladu s okolinom i okolisem, a protiv ,0kolnosti”, ontoloska je podloga
Indo3evog rada, ali i rada njegovih suradnika, stalnih, povremenih i spora-
dicnih, koje privuce njegova aura i njegova specificna vrsta prozivljenog i
tako ,zasluzenog” aktivizma.

KAZALISTE

Ekologijom i odrZivo3¢u, ne nuzno shvacenom samo u onom najoci-
tijem, okoliSnom smislu, nego i u povezanim vise ili manje neslobodnim
asocijativnim nizovima, u nekoliko se svojih radova i projektnih ciklusa ba-
vio i danas ve¢ samoumrtvljen izvedbeni kolektiv BADco. Najocitiji medu
njima, iako ne nuzno i najeskplicitniji, bila je predstava s mogucno3¢u mo-
difikacije, modulacije i ,prenamjene” jedinstvenog naslova Ima li Zivota na
sceni? — Vjezbe iz oblikovanja Zemlje. Skicozno i serijalno, naravno i izuzetno
seriozno ali na trenutke i cerebralno duhovito, nimalo ,bezimeni” ¢lanovi
skupine — Pravdan Devlahovi¢ (izvedba), Ivana Ivkovi¢ (dramaturgija), Ana
Kreitmeyer (izvedba), Tomislav Medak (dramaturgija), Goran Sergej Pristas
(reZija), Nikolina Pristas (izvedba i koreografija) i Zrinka Uzbinec (izvedba)
— sklopili su ekologiju s ekonomijom, a umjetnost s preZivljavanjem, i odr-
Zivost sveli na mjeru iscrpljivanja aktera na nezavisnoj izvedbenoj sceni u
drustvu koje je tek jedva izguralo tranziciju toliko uspjesno da ce tek godinu
nakon premijere postati clanica EU-a. PreZivljavanje je tu i estetska i eticka
cinjenica, a negdje izmedu je pojedinac, koji, kao gledatelj, pasivno gleda
digitalni toplomjer i njegove brojke koje rastu, dok se neprimjerno, kao one
poslovicne Zabe, i sam ne skuha.

Domace institucije su se
iskazale kao klimatski svjesne,
na jednom mjestu, u samo

tri mjeseca. Bez puno vike i
odjeka, u suradnji i partnerstvu,
umreZene i projektno
definirane. Slucaj je htio da
globalno zatopljenje ode u drugi
plan zbog rata u Ukrajini. Tesko
da itko zamislja koliki je ugljicni
otisak rata!?

Trebalo je proci skoro desetljece, s burnim finalom u vidu globalne pan-
demije i lokalnog potresa, da se i institucije u tom smislu osvijeste i da se
dogodi spomenuto ,klimatsko proljece” zagrebackog HNK-a. Povijest péela
u repertoarnom smislu nije bila neki veliki uspjeh, ako je bila uspjeh uopce,
jer roman s historijskim preskakanjima dva stoljeca, od zamisljene proslo-
sti do zamisljene buducnosti nije naisao na inscenacijski tretman koji bi ga
dovoljno razbudio i uzbudio. Pored toga, a mozda i upravo zato, i predstava
je sama prije izgledala kao projektni zadatak, nego kao punokrvni interes
kako za tematiku tako i za sam roman, koji jest bio svojevrsni fenomen u
onom dijelu globalnog Citateljstva koji prati i stvara listu bestselera. U do-
macem kazalisnom kontekstu stoga nije imao previse $anse postati bilo $to
vie od nastavka trenda insceniranja hvaljene i nagradivane proze, trenda
kojeg se domace kazaliSte ne moze osloboditi, misleci na onu odrZivost
koja je s ekologijom ima bitno manje veze od kapitalistitkog preZivljavanja
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prilagodavanjem proizvodnje navodno nepogresivim zakonima ponude i
potraznje.

Nesto znacajnija, iako takoder trzisna, domaca je inscenacija predloska
Predstave za Zive u doba izumiranja, jer su domace autorice imale nesto vise
slobode prilagodbe, od samo prostora preko suradnika do, Sto se pokazalo
dobitnom kombinacijom, izvodada, tj. izvodacica. Anica Tomic izabrala je
Naomi Temiotope Okoli i Evu Markulin, osnovnoskolke razliitih rasa, soci-
jalnih statusa, porijekla i dosadasnjih sudbina, kako bi poludjegjim jezikom
i logikom predloZile druk¢ije itanje sadasnjeq trenutka Covjecanstva i nje-
gove odgovornosti za, u krajnjoj liniji, samoga sebe. Radikalnost koncepta
tako mora nagristi sama izvedba, ali poruka je ostajala, i niposto nije bila
bez sasvim osobitog Sarma.

Ekoloske teme, po svojem u
domacem kontekstu nazalost i
dalje uglavnom autsajderskom
statusu, izvan srednjostrujaskog
narativa koji nad njima

zatvara i o€i i usi sve dok mu ne
eksplodiraju u lice, odavno su

u fokusu nezavisnih skupina.

Na primjer, cijeli opus Damira
Bartola Indosa

Nasrecu ili naZalost, i recentna je recka domaceg ,okoliSnog” reperto-
ara takoder medunarodno projektno zadana, Sto joj ne umanjuje kvalitetu
ali govori 0 mogucnostima domaceg autohtonog i drustveno odgovornog
misljenja institucionalnog kazaliSta. U sklopu projekta ,Stronger Periferi-
es: A Southern Coalition” sufinanciranog iz programa Kreativna Europa EU,
ostvarenog koprodukcijski izmedu Ganz nove kulture promjene, Zagrebac-
kog centra za kulturu i mlade POGON te portugalske organizacije ARTEMRE-
DE — Teatros Associados, dramaticarka i redateljica Vedrana Klepica reali-
zirala je autorski projekt naslova Things that burn easily. Uvijek zagledana
u rubno kako bi govorila o srediSnjem, bez obzira na to je li rijec o klasi,
nacionalnosti, identitetu, a uvijek na koncu s kritickim stavom prema ka-
pitalizmu kao mehanizmu koji svaku vrijednost koristi ili zatire bez trece
mogucnosti, u ovom projektu imala je priliku ekolosku temu katastrofalnih
pozara na krajnjem jugozapadu Europe pretociti u ideolosku matricu jedno-
stavne dihotomije. Bez obzira na postdramsku pirotehniku, koja doprinosi
kontekstualizaciji — ideolosko-utilitarnoj u zagovarackom, ali i kazalisno-
estetskoj u zavodilackom smislu — u osnovi price su mali ljudi koji stradaju
ali i njihova odluka kako e to svoje stradanje razumijeti i kako e na njega
odgovoriti. Mozda je samo rijeC o Sirini pogleda, onolikoj kolika je na pro-
tagonistima u ansamblu koji ¢ine Vladimir Aleksi¢, Hrvojka Begovic i Lea
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Things that burn easily / rezija Vedrana Klepica / fotografija: Jelena Jankovic, 2024.

Jevti¢: netko vidi samo sebe i svoje najbliZe, opasnost i instinkt, netko gle-
da Sire, globalnije i kolektivnije, s niSta manje bijesa ili tuge zbog nesrece
koja je zajednicka. lako ne daje eksplicitni odgovor, jer suvremeno dramsko
pismo ne nudi i ne mora nuditi itljive ili primjenjive recepture, u svojem
moZda i najkonzistentnijem uratku potpuno je jasno na Cijoj je autorica
strani, tj. koju opciju zagovara usloznjenim reflektiranjem poznatoga i oci-
toga, Cak i scenski oprimjerenog.

Na pitanje s pocetka zato odgovor, ne samo na temelju navedenih i opi-
sanih izvedbenih primjera, nego i kao rezultat dosadasnjih — ipak i nazalost
— neslucenih postignuca antropocena, mora biti jedinstven i dosljedan, ali
prije svega: zajednicki.
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AUTOR ROMANA NOCNE REGI ODGOVARA NA KRITIKU VLADANA BAJCETE
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Bajceta je, izvesno i ocito, iskreno zbunjen mojim knjiZzevnim tekstom,
ali i dobrohotan, u svojim ¢itateljsko-prikazivackim granicama
odredenima tom zbunjenoscu, zbunjenoscu koja mu u svesti otvara

laznu ali izazovnu mogucnost nekakve odgonetke

Viadimir Tabasevic

U tekstu pod naslovom “Zagonetka TabaSevi¢”, Vladan Bajceta nam demonstrira kvalitete svog kriticko-teorijskog stanovista i s njim
u vez, kvalitete vlastitog, citalackog doZivljaja literature. Na tekst je izazvan mojim romanima uopste, a s izvesnim fokusom na poslednji
u nizu od tih romana — Nocne reci. Ukratko: Bajceta svojim osvrtom pokazuje ambiciju da “teorijskim” uvidima u literarne i paraliterarne
moje obznane, malu nasu knjizevnu zajednicu potakne na saglasnost povodom “ne-vrhunske umjetnicke ucinkovitosti” moje literature,
koju on velikodusno odgoneta kao takvu — “ne-vrhunsku”. Nepisano pravilo, medutim, glasi da su umetnicki vrhovi, ipak, opaZljivi samo
okom darovitih posmatraca, a najcesce se otkrivaju pogledom onih koji — ne bi da su videni kao bilo kakvi raspolagaoci vrhovnim, opstim,
umetnickim i drugim istinama. Ipak, razlozi za tu “ne-vrhunsku umjetnicku ucinkovitost”, prema Bajceti, prosti su, a on nam na njih —
suvereno ukazuje, jer mu je, tek tako, dato da ih vidi, pa mu je prinuda da s nama podeli svoje stanoviste — neizdrziva i gotovo eticka.

nou nou

Glavni razlog je moj “tretman jezika”, koji je isuvise “zauman”, “eksperimentalan”, “samodovoljan”, zaigran ludizama radi, “auto-
matizovan po uzoru na nadrealisticki automatizam”, “alogi¢nih jezickih i misaonih putanja”, re¢ju: takav da tako tretiranim jezikom, kon-
sekventno, postaje nemoguce “ispripovjedati celovitu pricu”, jer “preterano spontana asocijativnost” to ne dozvoljava, cak i kad ja kao
autor, celovitu pricu, eto, makar u Nocnim recima, (ne)svesno intendiram. Tako tretiran jezik, “prepun alogicnosti”, to ne dopusta, i tacka,
misljenja je da je promislio kako valja, i da je to $to je tako promislio, svima, napokon, zbog njegove valjanosti — postalo evidentno. Isuvie
sebi izvestan, Bajceta, dalje, eksplicitno saop$tava i to da je moj maltretman jezika, samo posledica nesposobnosti moje “misli” koja ume-
sto da se uputi ka “celovitoj prici”, zavrSava u ¢orsokacima jezickih igrica, kalambura i drugih muka nemoguceg, pa ne moze jasno da se
protegne ka onome lako izrecivom i jos lak3e prepricljivom, emu je jezik tek neko “sredstvasce” za izraz vajne sustine neke pretpostavljene
“vanjezicke zbilje".

Usled takvog “promisljanja” sopstvene “misli”, Bajceti se moj prvi roman, Misisipi, ukazuje kao u celosti jedna “jezicka alogija”, a
drugi — Pa kao, pokazuje, na mah, citiram: “izvjesnu moguénost razvoja” kojim (razvojem) on zamalo da ode toliko i prevazide tu jezicku
alogicnost na koju sam ja kao autor osuden — alogicnost koju mi Bajceta kao i mnogi danasnji propagandisti i propagandistkinje u kulturi
i naSem sveticu opStenja uopste, najpre pripisuje, da bi me za nju, u sledecem svom misaonom koraku, lako i kritikovao (Cuvena strategija
“Slamnatog argumenta”); ali, ta “izvjesna mogucnost” samo je zamka, jer do kraja Pa kao postaje Misisipi Il, dakle — jos jedno “alogic-
no”, preterano spontano i asocijativno, “umjetnicki — ne-vrhunski” uobliceno delo.

Da su “izvesnost” i “mogucnost” medusobno opozitni pojmovi, i da su, zbijeni tako jedan pored drugog izvesnom misaonom tromo-
$¢u autora, znacenjski, odlikovni primer jezicke “alogije”, da je logicki nemoguca “izvjesna mogucnost”, kao sto je nemoguce i “drveno
gvoZde”, Bajceta ne Zeli da mu pada na pamet, jer mu se druStveno-mrezni Tabasevic i TabaSevicev knjizevni tekst zavodljivo zbunjujuce
prividaju kao jedan fenomen, i on je silno nameren da ih u kompletu, pomalo i brzopleto — odgonetne, potezom svoje izazovne misli

upravljene tamo, ka izvesnostima svih nas, naravno; tako odvazen, on je jo$ je odlucniji da ukaZe na kapitalnu “alogicnost” moje, a na
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nesrecu i — nase knjizevnosti, samo kako bi mu, razume se, ona vlastita alogicnost i misaona ucorsokacenost, u srcu sopstvene misli —
ostala dragoceno neosvescena. Jos jedna takva “alogi¢nost” na koju je, apsurdno, poZeleo da svede moj knjizevni rad, i njegove literarne
ucinke da prokaze, prema tome, kao “umjetnicki” nistavne, potkrada mu se u svega hiljadu i kusur reci teksta koji bi trebalo da je lisen
stilskih i logickih manjkavosti, ako ve¢ nije knjizevno-teorijski jasno artikulisan i opredeljen, buduci da je njegov autor, privilegovan ¢lan
akademske zajednice, i kao takav — u obavezi da u interesu svih nas — op3te-logicno promislja jezicke i druge realitete. Bajceta, naime,
tvrdi, kako se neSto u mom umetnickom “obradivanju”, citiram: “(...)ocituje ispod povrsine ovakve umetnicke obrade”. Istina opsta, a
ne moja licna, istina ona jezicko-logicka, a ne dozivljajno-umetnicka, istina naSeg divnog jezika kao takvog, medutim, jeste da se ispod
povrsine moze samo “nazirati”, a da se “ocituje” samo ono Sto je na povrsini i Sto se na samoj povrsini upravo “ukazuje” kao o€ito, i tu nema
puno mrdanja za bilo kog postenog ljubitelja jezika i njemu pripadajuce logike koja diktira i misaonost kao takvu, bilo da onaj ko se otisne
tim putem misljenja, tereti drzavni budZet namenjen za mislioce i one koji se tako osecaju, ili taj budzet misle¢im sobom — on rasterecuje.
Koliko jezicka rafinisanost duguje metaforici koja svoje poreklo nalazi u neposrednom, ¢ulnom opazanju “vanjezicke” zbilje, onom “ocevid-
nom”, “prozirnom”, “dubokom”, “bistrom”, i “oitom”, pa i onom Sto se “vrhuni” u opaZanju nekog “vrska”, kao i zvu¢nosti samih tih reci,
razume se da jedna je od velikih i vaznih tema o kojoj cemo — a to je jedino izvesno — moci uzajamno, kao clanovi jezicke zajednice koju
iz nehata delimo, da pokuSamo misliti tek onda kada za jezicke i misaone nelogicnosti koje jurimo kod drugih, shvatimo da razlozi leze u
nama samima, ma koliko da nam ¢injenica da bas nas drustvo placa da mislimo — ponekad pogresno saop3tavala to da znamo i kako se mi-
Sljenje ispravno izvodi. U sledecem stadijumu misli, lak3e ce biti da osvestimo i to da “alogije” nisu uvek usled pukih jezickih proizvoljnosti,
propusta i navada na svakovrsnu nasumicnost, vec su, Cesto, one promisljena posledica autopoeticke svesti utemeljene u nekoj od teorija o
jeziku i njegovom odnosu prema ne-jezickoj “realnosti” koja je dobrim delom, istina, determinisana logikom iskljucive disjunkcije: a ili ne
a, ali na nju — nije svodiva. Takva autorefleksija, jeste nuzan uslov za bilo kakvu razmenu misljenja povodom umetnickih i ne-umetnickih
domasaja modi jezicke ume3nosti kao takve: pesnicke, prozne, knjizevno-teorijske, i, na kraju — one Citalacke. Jezicko-logicka istina, dakle,
na jednu stranu, esteticka “istina” na drugu, a jezik kao dragocena alatka, samo onda i kada je osve3¢ena u svojim mocima, alatka za pre-
cizne demarkacije izmedu ovih dvaju svetova i njima pripadnih istina, a zatim — i kao nosilac onog “pesnickog”, $ta god da ono u svakom
od nas pojedinacno — izazivalo. Prosto, recima E. A. Poa, kojima je on odavno ve¢ nasao izraz za sve nas, izraz mogucnosti komuniciranja
upletenost misli i jezika: radi se o “izraZavanju onog nejasnog”, a ne o “nejasnom izrazavanju”.

Da u svemu ovome, interpretator i “nadprosecni” Citalac, Vladan, ne bi opet video samo moj tekstualni i drutveno-mrezni napor da
budem originalniji nego $to mi je prirodom i druStvom dato da jesam — za koje duSevne prisile me takode uzgred “optuzuje” — neophodno
je, zaista, da njemu samom kao citaocu najpre, a zatim i kao uposleniku na jezickom institutu, bude jasno otkud mu se kao knjizevno-este-
ticki kriterijum, prilikom citanja i opsteg tumacenja mog romana i mojih jezickih intencija, najednom javlja: “autoironijski otklon pripo-
vjedne instance” za koji me, takode, kao autora — optuZzuje da mi upadljivo nedostaje. lako, ve¢ u sledecem redu svog teksta, on citira moju
junakinju koja upravo ponesto ironiéno ima da kaze i o toj mogucnosti da pisac Tabasevic “ispisuje samo nasumicne, alogi¢ne kalambure”,
Bajceta tvrdi da je takva moja autopoeticka svest tek izraz “bizarnosti”, ali da je njegova ovakva svest kojom mu se “ispod povrsine o¢ituje”
Sta je to s jezikom radim — “najbliZa istini”. Istom “logikom”, on mora da navodnim pregnucima svojih misli, pokazuje na “ispodpovrsinska
oCitovanja” koja se njemu u ime svih nas, javljaju, povodom pitanja zasto ja svoj roman potpisujem sa znakom pitanja, iako u apendiksu s
kraja romana, decidno i eksplicitno — ja navodim razlog za taj upitnik. Kao da je u oba slucaja re¢ o istom maniru: ono Sto je imanentno lo-
gici mog knjizevnog teksta, on iznosi kao svoj uvid i komentar, insinuirajuci na nekakav moj jezicki i misaoni “nedostatak”, koji je posledica
“nesistematitnog Citanja poezije” i “saZivljenosti s pesnicima”, Sta god da “saZivljenost s pesnicima” znacila.

Bajceta je, izvesno i ocito, iskreno zbunjen mojim knjizevnim tekstom, ali i dobrohotan, u svojim Citateljsko-prikazivackim granicama
odredenima tom zbunjenoscu, zbunjeno3¢u koja mu u svesti otvara laznu ali izazovnu mogucnost nekakve odgonetke. Ironija koja mu,
najednom, niotkuda, opseda srce misli i prikazuje se kao podrazumevani “knjizevno-esteticki kriterijum”, i koja se bez bilo kakve mikro-
filoloSke posvecenosti, lako uocava u njegovoj cestoj i nereflektovanoj, pismenoj upotrebi reci “izvesno” — reci koja tako koris¢ena, svoj
ironijski sentiment duguje kolokvijalnoj njenoj upotrebi koja se Bajceti potkrada u “kvazi-akademskom” tekstu — posledica je njegove
samonametnute prisile da on bude taj koji odgoneta i pokazuje neizvesni kvaliteta pisanja, njemu sve izvesnijeg autora — Tabasevica?
Jedna od nimalo prijatnih odlika nae epohe, naime, jeste ta da uvek kada pretendujemo na opste — poeticke i logicke istine — zavrsimo
u corsokaku (samo)ironije, koji nam, paradoksalno, u svesti iskrsava ne samo kao novi horizont — vec i kao mera same “istine”. Da bi nam
bilo 3ta od toga postalo jasno, neophodno je da sopstveni rep koji jurimo, prestanemo pogresno da prepoznajemo kako u drugima mrda, a
to se deSava samo onda kada, kako nas na to divno navodi Ostin, sa ogromnim strahopoStovanjem, stupimo u jezicke oblasti kojima su pre
nas, proli andeli, i podemo od ideje da je sa takvim strahopo3tovanjem — u jeziku i Drugi.
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TUBOP BAPAAW, TPArOM PE3EPBHE NCTOPUJE, AKAAEMCKA KIbUIA, HOBW CAA, 2024.

OAPXUBW
ONWCPE3EPBHE
UCTOPUJE

Kaa Bapaau KpeHe y aHaAu3y
CYACKOr NOCTYNKa Be3aHor

3a WTETY KoJy Cy HanpaBuAe
KUBOTHUHbE 1 KaA KpeHe Aa
npaBu napaaeAe ca bYACKUM
NOCTYNLUMAa, OHAA Je CBe TO Kao
oromaBatbe pyau. Llap He camo
LUTO Je Har — Hero ce BMAM M LUTa
fie my JeaHOr AaHa HanNpaBuTH 0A

KOXe CKUHYyTe Ca aebha

nuwe: Muausoy HeHun

XTeo cam Aa nouHem Tekct 0 Tubopy Bapaau)y napareanum npuyama.
MpBa 61 6una o Krbuzm Kojy cam o6jaBuo nouetkom XXI Beka, u Koja je
MaAa HacaoB, no necmit Muaete Jakiwmha, Cteapy koje ¢y npowne. (bopuo
(aM ce 3a CBOT MNCUA W HACAOBOM.) YNpaBo 0 CTBapuma Koje y npoLuAe
nuwe u Bapaan. Morao 6ux uuTvpaTn makap jeaHy ctpody, Makap y
3arpaav (,(TBapy Koje ¢y npoLuAe, rae cy oHe? / AKO Cy XuBe, aKo UX joLu
uma, / Buaehemo ux kaa npofiemo u mu / Kaaa byaemo jeaHoM AoLIAN K
tUMa"), aAu bux Morao noaceTutt U Ha letpa 3opanuhia u3 XVI Beka u
Ha Kpa) teroBux aHnHa. 1 Ha MAMHapa-BpeMe Koju CKOpO (Be Mebe, a
Bapaan my oTuma 06uuHe wyacke xmBore... (OHO LUTO, 0YUTO, HUKOM HIje
notpedHo.)

Apyra npuya 61 6uaa MHOTo uMBbaA M BpaTUAA 61 Hac y BapaamjeBy
CTPYKY, aav 6u Hac npebaumaa y LWajkawky. Hanme, y Aok Je noBpemeHo
A0A3110 MeH3NOHUCaHK cyanja YctaBHor cyaa Makeaonuje. (KeHa my Je
6uaa n3 Noka.) Mocae Tpu monujeHa Wnpuiepa y ceockoj kadanu, bawao je
LUewwnp Ha ApYri Kpaj CTOAQ U CYAO LieAoj kadaHu. Ha Tpary Bapaaujesor
Mi1catba MOTao cam Aa ce YXKUBIM Y YAOTY CyAVje 1 Aa Haral)am Koju CnopoBu
Cy ra Myunan. Aa Au cy ra neH3uoHUCaAn npe BpeMeHa, ycpea npoueca
Koju Je BOAMO, Na 6u Aa 3aBpLum Taj npouec? Ceaeo je cam y KahaHu. buo
(aMm cnpemaH, y npBO6UTHOJ BapujaHTH TEKCTa, Aa CEAHEM 3a HEroB CTo.

N.-Becskerek.

Bencze Antal és Fia Mibelfabrik, g

Tibor Varadi

TRAGOM
REZERVNE
ISTORIJE

r."
AKADEMSKA
MM kniiGa

(HapasHo, He 6ux Ja u3apxao y BapaanjeBom putmy Tpaxeta aTmochepe
A0 Kpaja TeKCTa, an 61X A0rypao Ao oapxumeor onnca.) Bapaau 61 oBy mojy
MpUuy OMAEMEHNO ONUCOM Ceocke KadaHe; 3aapxao 01 ce, BepoBaTHO,
Ha Guamjapy y cenapey; Moxaa bu omucao u CTac KoHobapuue... SMaoBH,
MOAEpa), LUAHK, MOHeKN aAKoxoAuuap. Tpaxuo 6u aHeraote y ceockoj
kadaHu. Buaeo 6u aa KoHobapuLa nujaHoM rocTy Aaje pakujy AUPeKTHO
13 uecme. AAv 61 BIMAGO 1 KAKO Ce FOCT CTpecao nocae nonmjeHor nuha u
113BaAMO HOBYAHUK A NAQTH.

JeanHa UcTUHa Je Tpaxerse UCTUHe, pekao 6u Tubop Bapaau.

113 npobaema — Kako MOYETY TEKCT — U3BYKA0 ME Je CAYYa) KOMEAU)aHT.
Haume, HenocpeaHo npe unTara Bapaauja, npukasao cam Kiure ABOjuLe
nucaua u3 baHata: oybomupa MuskoBa u Pawe Monosa. U Ty mu ce
0TBOPUAO AuTepapHo ,Bjepy)y” Tnbopa Bapaawja. Haw nucay ce, kao u
HKuBkoB, kao v Pawa Monos, weota.

To ce yak He BuAM 0AMax. Mopa ce CKHYTY Taj TaHaK CAQ) HOCTaATHje
3a 6uBlWMM BpemeHMMa, Mopa ce 3a60paBUTU Tpaxere UCTUHE, Mopa
Ce TOAUKO Tora 3a06ufin y BeAUKOM AYKY, Aa 61 1361A0 Ha BUAAO Aa Je
Tubop Bapaan u3 baHata. W aa je weoTawe uun. lpenozHao cam To
LUBOTakE 11 y NPETX0AHUM BapaaujeBUM KibMrama, aAu (am T0 UIMeHOBao
Kao cgetAy uponujy. imana Je Ta MPOHWJa Heuer BUTELIKOT — Hajmpe y
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KHbUre

Oupatby NpOTUBHMKA (yaapa ce Ha jaue) M y pacnopeay JyHaka (Tpamn
n Xuaapu KAMHTOH, Ha npumep, 6uan cy moryfin cTaHapu y ABOpUWITY
(@ 33)eAHNYKUM HYXHUKOM). A MpUTOM MOCTOJM M A€Na ayTOMPOHMJa.
(azHahiemo, 1 KaKo Je raacno Haaumak Tubopa Bapaawja, kaa ce npeBeae
Ha Mahapcku Je3uK, 1 Npeko TOr Haaumka hemo yhu aupekTHO y oBY
Kebiry. (Y noKyLua) ycnocTapmatba XUBOTUCKON LAPCTBA.) Haaumak Ham
Je OTKpUO (am NKcall, Koju Je, Kaaa Je To NOTpebHo, 1 JyHaK OBe Krbire.
(Y3rpea, v unTaoum, XTEAN TO MA He, Y4eCTBY)Y Y 0BOJ KibU3U: 3Hay WTa fie
ce A0TOAMTY. U/l Kaa JeBpeju TOKOM paTa npenucyjy MMarbe Ha XeHe, Koje cy
HemuLie 1 oA KoJux Ce pa3BoAe, UNTAAQALL AOAA3N Y UCKYLLEHE Ad UM BUKHE,
A2 TO He paae!)

I oajeaHoM MMam 0 yemy Aa MULLEM.

Aan, Aa Hajnpe 3abeaexumo o uemy Bapaau nuwe. Mpatn 6uzapHe
CyACKe npouece BofeHe TOKOM Apyror CBETCKOr paTa, HO 11 HEeKy rOAMHY
nocae. bune 6u Te npuue buzapHe yak u Aa pata Hema. Pat um aaje Ha
buzapHocTin. Mecap Je yBpeAno Apyror Mecapa Tako LUTO MY Je peKao Aa je
Meco Koje NpoAaje — HUKAKBO... llaaa Je Tyx6a. OnucaH je, noTom, npoviec
Y KoJem Ce He 3Ha KO Je Kynal KOa... 3aTiM Je HeKOM ApYrom Kynuy
YIMHYAQ KpaBa, UCTOT AaHa KaAa Jy Je Kynuo. (A 3aKOH Je, BUAGAW CMO To,
npeasuaeo u MoryfiHoCT Aa Kpaga yruHe. Maaa je Tpebano Hahu Ta) 3aKoH.
Kaaa Je npaBaa y nuTatby, 0AAa31 Ce 1y 3aKOHUKE APXKaBa, Koje BULLE He
noctoje. Maaa je, unak, Haj3aHUMAUBU)e KaAa Ce M0jaBe CAyuyajeBU Koje
3aKOH HUje MpeABMAeO. A M 1 TOTa: HaJTeXe Je AOKa3aTu Aa M XMB, a
noHeKaa 1 Aa cu ympo. (TpaluHa Je Ta nanupHa cTBapHoCT!) 3aHUMMb 1B
Je 1 npuua o Nokywajy Bpahata KynaeHor Kokba, aall 1 0AyCTajatbe 0A
Te Hamepe. (Kow Je y mefyBpemeHy oapactao, yo30ummo ce, NocTao
OATOBOPHUJU, JeAHOM peyjy — A0610 Ha LeHu.) 036umaH Je u cnop y Be3u
(a MIPa30M KaAa ce CynpyHuum passeay... Hajrpybre cam Harosectmo
MpUPOAY NPOLIECa Y AaHALIKbEM 3petbaHuHY U OKOAUHN — AOK MaAQ Aaie,
npaBa, BeAnka, uctopuja npatu Aorahaje u3 Apyror ceTckor para. A, Aa.
MpefiyTao cam LUTETY KOJy CY XUBOTUIbE HaHeAe AOMahIHY YMja ce HIBa
HaLUAQ Ha YTy TUX XUBOTUA... [pefiyTao cam u CMpT Koba Koju je CTao
Ha eAeKTPUYHM BOA, U MOLUTO Je UMAO0 MOTKOBMLE, HacTpaaao. Mpehytao
(aM ¥ 3aKkbyyaBatbe LLNaJ3a — 0AHOCHO, KaKko 01 TO y JeAHOM Aedy baHaTa
pekAn — cobuie. Kao aa Je To npoctopuja Kojoj ce Tena. To 3akmyyaBare
cobuue My Hekako aohe kao npeTeua yBofery caHkumja. (A Kaaa ce Ha
MaAOM NPOCTOpY Cyaape ABe AoMafinLie — Huje Aako buTy nucal. Mokasyje
HaM 0Ba Kiblra Aa (e HajCTpallHMJU PaTOBU BOAE YHYTAp YeTUPH 3MAa.
AAu, 1 33 NnCUA, Kao 1 33 PaA03HAAOT YMTAOLA, JecTe 30308 OTKPUTM Aa
AN Je paT ayTeHTUYaH UAW Camo npakTuuaH.) Mpefiytao cam u NOAUTUKY
3anoLnaBara Ha kpajy Apyror cBetckor pata. Knuhanun my aohe kao
HeKu 61po 3a 3anoLLbaBatbe...

MoHekaa ¢y M npouecn 6e3 npecyre. [MoHekas BeAuka uctopuja
MOHULITK CyAcKe oAAyKe. OaHece ux, pa3ayBa... Kako cyawtn uoBeky
MOCAATOM Ha QPOHT, a Kako TeK CyAUTM HApOAHOM Xepojy? A KaKo Je Tek
EHaMa: KaKo ce Pa3BeCTH 0A HAPOAHOT Xepoja? (Y3rpea, AOXMBEO (aMm
A3 Me Je YYeHULa — Y 0CHOBHOJ LUKOAN — ucnpasuaa. ,Huje Tako 6uao,
HacTaBHuue. MeHn je 6aba npuyana.” Pey je 6uaa 0 CMpTM napTu3axa,
KOJU Je JaKo BOAEO AQ Jee TpeLlukbe U Koju Je 360r Te pybaBu v noruuyo.
Ha BomeHo) Tpewwtu. HapagHo, Tpelutby Je 61UA0 TELLIKO YHETW Y mpuuy
0 JyHauKkoj cMpTi, Te Je 6aba MopaAa Aa yHece Kopekuuje.) Masa, oBae
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v npouec Morao Aa ce noBeae M NPOTUB npuye o cpehu Kojy AOHOCH
NOTKOBMLA... lapHULy 61U MOrao MOBeCT BAACHUK YTUHYAOT KOHba,
MehyTuM, HU y MPeTXOAHOM MpoLecy Huje A06M0 HAAOKHaKYy, WaKo Je
npecyaa 6uaa y ieroBy KOpucT.

(Be npuye cy 0TBOpeHe Kaaa Je Bapaan y nuTamwy... U cBe Te npuue
Cy MQJCTOPCKI ucnpuuane. W duanrpaHckn aotepate. CeTno ce Te peunt
(@puancparicko) Jeaa apyrin nucau. Menu je 6uaa notpebHa, Te cam Ty pey
M03ajMno — camo 3a 0Baj TekcT. Maaa, NoOHeKaa, Ha MpUMep, kaaa Bapaau
HanuLLe A Je HeKI CMIC HACyKaH, Kao 6poA Ha Kpajy nyTa, He 3HaM Kora Aa
XBaAMM — MUCLA UAI IPEBOANOLIA. .

Y cBaKoj npuum npucytaH je Bapaam: kao Heko ko uma cehare Ha
AETUILCTBO, HA NYT 0A KyNe A0 LWKOAE, MAW KAO HEKO KO NaMTi MecTo Y
Kojem ce paAtba 0AMTPaBa.. Hen30cTaBaH Je, HapaBHO, U ACAUH AHEBHIK.
MocebHo Kaaa Aeaa Momukbe yHYKa. (Aeno ra ce aeaa cehia — Maaa Huje
Mpeno3Hao MPOAOPaH U CHAMaH AUPCKM TAAC Haller JyHaka — y NpBUM
noeTckiM nokyLajuma. To Je oA ca Kojum caocefiamo, Aa ce U MIt Mano
LIBOTaMO.)

Bapaau nuwe. lpatu
6uzapHe cyacke npouece
Bolh)eHe Tokom Apyror
CBETCKOT paTa, HO U HeKy
roAuHy nocae. bune 6m te
npuye 6usapHe yak 1 Aa
pata Hema. Pat um aaje Ha
6uzapHoCTH

(am Bapaan Je Aa0 MOAHACAOB 0BOJ KU3U: ,AOKYMEHTapHa npo3a
(ckopo pomaH)”, a Ja Oux A0AAO y MOAHACAOB W OBO: ,Ca MpUMecama
bacHe”. Jep, OHO N0 UeMy Je 0Ba KHUra Apyraumja OA MPETXOAHUX KHbUra
AOKyMeHTapHe npo3e Tubopa Bapaauja jecte npucycTBo XmBOTUH:A Y H0).
lMocmatpa uMx Kao XuBe, kao MpTBe, Na 1 y pa3Bojy. (Pa3goj je butan —
MOrAM OMCMO ra MOBe3aTh ca NepcrnekTBOM. A nepcneKkTvBa 0TBapa ouu
n caenuma. Cnasuo je JeaaH 0A JyHaka Aemy aeBojky. llocae mecel] AaHa Jy
Je NOHOBO BUAeO. buaa Je joww Aenwwa. Y3eo Jy Je 3a xeHy. C apyre cTpaHe,
Kynal, Je Buaeo Kpay. (npemuo ce aa Je kynu. Kaaa Jy je cyTpa Buaeo — Huje
My Ce A0NaAa. JacHo Je Aa Je Huje Kynuo. A KpaBa Je, Ha nyTy 3a DapKaxauH,
HEKOAUKO (aTu MOCAe KynoBuUHe, YruHyAa. llepcnekTuBa ce, Kaxe TO
Bapaau, nokazaaa Jako BaxHoOM.)

Bapaau je Hajjaum Kaaa XUBOTUIbE MOCMATPA Y KPAY, CTaAy, YOMOpY...
I kaaa um npuaaje, Ja GUX YCAOBHO pekao ,ApXaBOTBOPHe” 0cobuHe
(nHBa3Wyy, okynaumyy, yBohere AeMoKpaTuje, AeAOBUHY, CA060AY roBopa,
OAPXVBY Pa3Boj, MUPOsYOUBY KoersucteHuuy)... BepoBatHo cam Hewto
1 A0A30 LWTO KA Bapaamja Hema, a Mopam ybaLuTI U MYATUKYATYPAAHOCT
— Jep fiy y 0Baj npuka3 yBeCTy 1 JeAHOT rAynor nca. (Yepeano me je poheHn
nac. buo Je rayn kao Heku yoBek. Hanao Je nca, koju Ham Je AoWao y
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rocte. Kaaa ¢y mMu 06jacHUAM A je WITUTMO CBOJY TePUTOPU)Y, TeK Me Je
T0 NoBpeanAo. buao je npoctopa 3a uutae kepehin ¢yabanckin Tum. Ao
MYATUKYATYPAAHOCTIA HUCMO HU AOLLIAM...)

HapaBHo, 0Ba M0ja Npuya AeAyje HaTerHyTo, MAaKO 1 becMmucaeHo.
Aan, kaa Bapaan KpeHe y aHaA3y CYACKOT MOCTYMKA Be3aHOr 3a LUTETY
KOJy Cy HanpaBMAe XMBOTUIbE 1 KaA KPEHE A NPaBY NapaAeAe Ca bYACKUM
MOCTYNLMMA, OHAQ Je CBe TO Kao 0rosaBarbe Ayau. Llap He camo o e Har
— Hero ce BMAN 1 WTa fie My JeAHOT AQHa HaNPaBUTM 0A KOXe CKUHYTe (a
Aeha.

Y baHaty, uHu MU Ce, He MOCTOJ pey NOTPa (Herae Kaxy W MOTpUYa)
— HeaocTaje 1 PobuH Xya, uav makap ropcku uap... To wro y banaty Hema
peun Koja bu 03HauaBaAa LUTETY KOJy CY XMBOTUHE HaNPaBUAE, He 3Hauu
Aa wyan y baHaty Hucy 6uan A0BOAHO ,CEH3UTMBHIY, HETO Aa Cy Orpaae
Ouae uBpcTe. JeAHOCTABHO, 33 HEKMM peurma Huje 6uao noTpebe.

Hanyctuhemo »uBoTubCKI CBeT 1 npebauuhemo ce Ha mpuuy Kojy
OMCMO MOTAN Ha3BaTU: CUTHOCOMCTBEHMYKA Npuya. 0 noceaoBary jeaHe
06uuHe uenanuue. (Kao aa je 61Aa perncTpoBaHa.)

Amao cam Apyra Koju je opraHu30Bao CBOJ XUBOT Tako, kao Aa he
UBeTYH ABeCTa roanHa. (Be To My je 61UA0 NOTPEOHO 3a KMBOT — UMAO Je
y aynankaty. W ceyaa Je nocTojao pea: HUCY Yak Hu ApBa Moraa yhu y neh
npeko pesa. (Ca BuLwe peaa cy ApBa yAa3uAa y neh, Hero nawujeHTH Koa
Aekapa.) 0beaexmo je roaviHe Kaaa Cy ApBa uclienaa. Hiuje Aouekao ABecTa
roainHa. Hu cBoj X1BOT HUMje A0YeKao A0 Kpaja. (kpaTuo ra Je. Aan je ywaoy
0BaJ TEKCT Ka0 3aKOHUTU HaCACAHUK U3BECHOT MOACTAHapa U3 3petbaHitHa,
KOJ1 Je MCTO TaKo Lwapao bpojese no orpe.y. (0Bora nyTa He rpewwnm Kaaa
Hanuwem 3perbaHuH.)

Ex, aa cana paanm y WKoAM... KakBy 6ux nucany sexdy aao hauuma.
HaBeo 6ux neT KibyyHUX peun, na Heka oA Tora Hanuwy npuyy. (Aakwe je
nucat 6ajke Hero AOKyMeHTapHY Mpo3y — HayuuAln cmo To oA Bapaawja.
Kaa nucay u3muina, Ha NpuMep, OHAA OH Cam KpCTU CBOJe JyHake, Te Je
NpUuy AaKLLE NPaTUTK. A Kaa CAEAI AOKYMEHTE, OHAQ Je Y CUTYaLmju Aa My
Ce yaKk TpojuLia JyHaka 308y LlaHaop K, v WwTo Je HajCTpaLLHuje — cBa TpojULa
6u aa 3aBpLue y McTom KpeseTy. UcTuHa, He ca NCTOM eHoM. YukbeHnuHo
(Tarbe, y 0BOM CAyuajy, Aohe My Kao Aa Je Ha CTOAULIA Ha K0JO] CeAl OLLTap
kame. A 6aJka My aofje Kao jacTyue Ha cToauum.) Aan, mopao bux hauuma
AaTy HeKa NpaKTuyHa ynyTcTea. Kpenyo 6ux oa HapoaHe myapocTu. Kaaa Je
CeKC y MUTakby, 0HAA HapOA, UCTUHA, MaAo Tpybibe, Kaxe Aa Jaun Kep UMa
npeaHocT. (Y3rpea, Ta peueHnLa — 0 TOMe Kako Jauu Kep UMa npeaHocT
y Cekcy — moraa 6u aa ce Halle y cBakom YcTaBy — u npocgefieHux u
HenpoceefieHnx Hapoaa. Yak 6u koa npocehieHn)ux Hapoaa brAa AOBOSHA
camo Ta peyenuua! Ty 6u 6uaa obyxsaheHa u croboaa Wwramne u npaga
MatbiHa 1 Ad He Habpajam.)
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KHbUre

Ho, MopaAn 61cmo ncmucaTy 1 JeaHy orpaay: Jaun Kep je npoMeH/mBa
kateropuja. OTyaa 6ux y KibyyHe peyn CTaBUO 1 LECTY Pey: TOAMHY Kaaa
(e (Be TO Aewasa... Aakae, Lenannua, wyna, 67, Amepuka, BujetHam,
1951. roanHa. (OctaByam hake aa nuwy, a mu ce Bpahamo Bapaamyy.)
Objawrasa Ham Bapaan aa 6MCMo AaKo MorpeLurAn ako bucmo bupaan
Koje Je Jaue 3Barbe: MOACTAHAp WAM CTaHoAaBal... loauHe 1951. butwn
MOACTaHap Je 6MAO Jaue 1 YacHMje 3Bare. TauHo Je Aa TO YacHUje 3Bakbe
HUje AYro TPajano, aAu Je 3a Hally Mpuuy BaxHO KO Je jaun Kep. A 1 Ha
Tyx0y Je 0Ar0BOpeHO NPOTUBTYH0M. Tek cara BUAMM A HUCAM OMICA0 HU
Ty%0y, HU NpoTuBTYXOY. (CNOpTCKM HOBMHApKM 61 MPOTMBTYXKOY Ha3BaAK
TPaH3uMLKJa, Kao LUTO Cy KPCTMAW U MPOTUBHANAA.)

MoactaHap Je Hymepucao LenaHuue y cBojo) wwynu. OnTyxuo je
(TaHOA3BLA A3 My Je YKpao LenaHuly 6poj 67. (TaHoAaBaL Je y3BpaTho
Tyx60M. HaBOAHO Je MOACTAHap AOLIA0 Y CTAHOAABYEBY LUYMY U HA JeAHY
0A LienaHnLa Hanncao 6poj 67. M npeo 1 Apyro je BepoBaTHO (MAU JeAHaKO
HeBepoBaTHo). icTuHa ce He Ha3upe. (TBapu Koje Cy NpOLLAE, FAe Cy OHe —
pekao 61 Muaeta Jakiwuh.

(Be ce cpefiHo 3aBpLunA0. [pumup)e, @ MoXAa Je To 610 1 NpaBy MUp,
MOTNKMCaHO Je. Yemy unTaBa 0Ba Npuya, KoJy cam oayxuo npeko mepe? Ma
TeK (aAa Noumibe GANrpaHCKkU paa majctopa Bapaawja. Mcnpuyao Ham Je,
YBEpHMBO, HAa OCHOBY MCKYCTBA, TA€ Je KO CeAe0 MPUAMKOM MOTMUCABAbA
3aTBapatba npovieca. Pacnopea ceaetba ce Huje A0BoANO y NuTatbe. (Cean cy
OHaKO KaKo Je A0MafiH aABOKATCKe KaHLieAapH)e 0ApeAno.)

W1y Bapaan, HexajHo 1 Ko bajarv He3anHTepeCoBaHo, A0Aa)e peyeHuLy,
2a ¢y Amepuka 1 BujeTHam, MHOTO roAMHA KacHuje, npe NOTNUCABAbA
MUpa, NOTPOLUMAIN HEKOAMKO HeAeba Ha PacmpaBy O pacnopeay Ceaeta.
(Ounto Je aa HuCy Morau Aa Hahy AOBOAHO OKpYrao CTO, AOAdjeM Y
3arpaain.)

W npumehyje Bapaau, aa Ty HapounTo AMepUKaHLM HUCY 3HAAM KaAa
Aa3aheHy 3a nojac. E, To Ha kpajy jecte duanrpaHckm paa. A To jecte noraea
C BUCMHE, aAV 11 IOTAGA Ca AYNOM Y pyLu.

TekcT Hwje roToB, aAM Je oOBAe 3aBplueH. To 3HauM Ad Mopam
HaroBeCcTUTM 0 yemy 61X JoLu nucao.

OTKpMo cam yoBeka umje ume Bapaau Huje ycneo aa npounta — Joua je
y nuTarby. AAi, 0 ToMe He 6ux nucao. Hucam oTKpuo TajaHCTBEHN npeameT
(,AMMeHM OKpeTau 3a uBapke”) — Huje ra ,0TKPIO” HIN BAACHMK. JEAMHO Ad
¥ OBOM TEKCTY PacnuLIeMo NOTEPHULLY 33 TaJaHCTBEHUM NPEAMETOM....

(MUCAMO CaM MMe 33 CAVKY KOJy MaM Mpea 04Mma: Hu nywitarbe, HU
nomywTare. Ha caum cy npuje Koje uay pyky noa pyky u cgahajy ce!

Mncao 6ux, MOXAQ, JOLL JeAUHO 0 TOME, AQ PaT AOHOCK peA 1 CTUCKOBe,
a A MMP YHOCK XaoC 1 Hepea... AAn, 1 0 Tome Je Bapaau, y3 nomoh bpexTa,
Beli MCLPMHO M NpeLyM3HO NNCAo...
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KHbUre

bOPNBOJ YANWUR: Y CASBEXBY OPMEAUNHA, CKA ,,MPOCBJETA“, 3ATPEB, 2023.

BUCOKU CJA)

bopusoj Yaauh je oBum cBOJUM
Ajenom 06yxBaTHo CKOpo

e ynme ce 6aBuo 3axapuja
OpdenuH; rotoBo cBe y yemy
Je HanpaBno NPBU KOpaK

Y CPNCKO) KibIKEBHOCTU U
AMKOBHOJ YMJETHOCTU, MY3ULH,
AVHTBUCTULM, LUTAMNAPCTBY,
U3AaBallTBY...

nuwe: Hhophe Hewnh

Kaa Heko nocBeTI UnTaB CBO) XKMBOT NPOYUYABatbY XKIBOTA 1 AJ)eA JeAHOT
40BJeKa, 0HAA Ty MOPa Aa Ce CTEKHE HEKOAIKO YCAOBA: Aa CE PaAV 0 BEAUKOM
AJeAY 3HAUaJHOT YOBJeKa, A TY MPEACTOJU MHOTO MCTPAXMBAYKUX PaAkbi U
Aa TparaAal raju Beaky nocefieHoCT cBoMe MOCAY, aAu U Aap OTKPUBakbA
HEMO3HaTOr 11 Npeno3HaBakba JacHor, a HeyoueHOr AeTana Kojil 0CBJeTHaBa
ujeauHy. OHO LUTO ayTop Krbire roBOpU O JeAHOM 0A OpdeAHoAOra,
leoprujy MuxajaoBuhy, morao 6u ce pehin 1 3a wera u yonwre 3a cBe
UCTpaXuBaue OA HepBa, CTPACTU U Aapa: ,... Aeao (Beaouw...npe cBera
0 y30pHOM ¥ nocBefieHOM paay KoJu, YADYXeH Ca AapoM, CTPMbEreM,
noy3aaHom obaBeLLTeHoLL MY, HEPBOM UCTPAXMBAUa U UCKPOM Pa3A0KHOT,
AAU M MHTYUTUBHOT Pa3MULLAAILA, U3PEYEHOT C Y3APHAHOM MEPOM MOXe
11 MOpa AOBECTM AO TPAJHIX Pe3yATaTa U3y3eTHOr AOMeTa.”

A Kaa HeKo CKyni ABaAeceT NeT rOAMHA Y KOHTUHYUTETY 06jaBbUBaHMX
TEKCTOBA Ha JeAHOM MJeCTy U CKAOMM OA (parmeHata LjeAuHy, A06ujamo
N3y3eTHO AJeAO KoJe OPGEAUHOAOTMJU MpUAAXKE AOMPUHOC HA HUBOY
OHOTa KOJU Cy AOCErAW OHU Haj3HauajHjuu: Tuxomup Octojuh, Teopruje
Muxajaosuh, MaaaeH Aeckosau, Aaza Yypuuh...

Kaaa, Kako n 3awro Je noueao 6asnere bope Yaauha OpdeanHom?
OH cam nomure NeckoBLa U teroBy AHToAorujy ctapuje cpricke noesuje
13 Koje HOCU MpBa Ca3Harba 0 OpeAnny, AuuHOCTM porom 13 Bykosapa.
(Bakako Aa 3aBMYajHa NPUMAAHOCT MOXeE Ad YCMjepu WCTpaxuBaua y
UHTepecy 1 paay. Aau, NOTPeOHO Je Aa ce Ma LUTa UCTPAXKUBATH 1 Aa Joj Ce,
aKo Je ANYHOCT 0A opmaTa, nocBeTH Lujean xuBoT. A OpdeanH e TakBa
AMYHOCT Aa 61 ce 3a tera Morao pefin Kao wro Je Aparaq Xamosuh njeBao
0 duno30¢y Mapky Buaosuhy aa Je yoek — Bek. Mano Je wyan Koju CBOJUM
[PaHAMO3HUM AJEAOM HATKpUMmYJy Umjery enoxy kao OpdeauH cpncky
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Bopusoj Yanuh

V cassexchy
Opdgenuna

KkyATypy 18. Bujeka. lMocayxumo ce pujeunma MaaseHa Aeckosua: ,Jep Je
MaAO KOji AATyM Yy UCTOPU)U JeAHOT HapoAa Befin 0A OHOra KaAa AApOBUTH
1 6puKaH yoBek, y rayBom fiyTatby, 6€3 njeaHor NpeTxoAHIKa 1 6e3 Nkakea
0CAOHLLA, Hamule CBOJUM CyHapoAmaluMa necmy koja Hahe oajeka. A
OpdeanH Je buo TakaB necHuk.”

(Bakako Aa Je muctepwja koja Bel Bulwe 0A ABJeCTO TOAMHA
o6aBumja xuBoT 1 Ajero OpdeAnHOBO W3a30BHA 1 npumammmea. Huje
bopusojy Yaaufy 610 Tewko Aa LMjeAU FOAULLHM OAMOP NOTPOLUM HA
NpeTpaxuBake apXnBa 3a Koje MoCTOjM CaMo HaroBjeLITa) M Bap/hiBa HaAd
Aa ce ,y NUNaBOM KibUKEBHOUCTOPU)CKOM NOCAY” Hafe noAaTak WAm Tpar
KOJ1 BOAM Y Ad/ba UCTPaXKBatba. AeTEKTUBCKM NOCA0 3aXTHJeBAO0 Je MOHEKAA
npaherbe NpeHyMepaHTCKIX TparoBa WAM NPoAaja Kibira No CajMoBUMa 1
naHahypuma no Cpemy, baukoj u baHaty aa 6u ce notBpanae oapehene
MPeTNOCTaBKe W YILAO Y TPAr TPAKEHO) KbU3H, KAAGHAAPY MAIN Mara3uHy.
AAn, HajBaXHMje Je AQHOHONHO, FOAULLIbE, AGLEHMJCKO pa3MULIakbatbe
n npomuwaarse 0 OpdeAnHoBUMA 3aroHeTKama 1 MUCTUQUKALjaMa.
Huje bopu Yaauhy 6uno Tewko Aa njewwke 061UAa3M MjecTa Koja UMa)y,
UAM 61 Moraa umatu Beze ¢ OpdeanHom. A Kaaa cy HoBe MHGOpMaLOHe
TexHOAOTMje ~ oTBOpMAe  MOTyRHOCTW  Mperaeaa  AMMTaAM30BaHUX
maTepujana, CTBOPUAI Cy Ce YCAOBM 33 JOLU UHTEH3UBHM)A UCTPaXUBaHba
Ha LINPOKOM NOMAY 0A UCTOKA AO 3aMaAa.

Aa 6u ce ywno y oaabpaHu Kpyr opdeauHonora, nmotpebHa je
MYATUAVCUMIAMHAPHOCT Y MPUCTYNY Koja MOApa3yMujeBa CTPYYHOCT W
3Hate 6ap 13 HEKOAMKO OA MHOLUTBA AUCLMMAMHA Kojuma Je OpdeanH
BAaAao. 0BOM Krurom bopo Yaauh aemoHCTPUPa BJELUTUHY UCTPAXMBabA,
WHTYULMJE, aHaAM3e W C(MHTe3e npoHaheHor uAu npomuiumeHor. Kaa
3atpeba, bopo Yaauh, y mHorouemy y Besn ¢ OppeAuHOM, NpeBoAK
C AJTUHCKOT, PYCKOT, CAQBEHOCEPMNCKOT, LPKBEHOCAOBEHCKOT, CPMCKOT
rpahaHckor je3uka.
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Kao nocebaH AOMPUHOC OBE Kibire BUAUM UCTPaXMBatba O OAHOCY
Opdeanna u aHTuKe, Kao 1 nepuenuu)y OpeanHa y eBPONCKo) AUTepaTypu
HEroBor BpemeHa.

Yecto je npu Tom Yaauh oTKpuao Hemo3Hato uAu Bpahao
3a60paBhEHO:

- Heno3Harto ,nucmo” 3axapuja Opdeanta cuny

- ABe WUTamnaHe (a Heno3Hate) MoAUTBe 3axapuja OpdeanHa

- 3a6opaBmenu (AaseHCkm cA0BaAP

- 0 JeAHOM Heno3HaTom nucmy 3axapuja OpdeanHa

- OpdennHoso 3abopasmeHo nucmo Mojcejy MyTHUKy

Koauko je camo Tpebano BpemeHa 1 Tpyaa Aa e npoHalje uan youu
OHO Herno3HaTo, NopeA CBUX OHMX KOJUMa Je TO MPOMAKAO ucnpea oumjy?
Koauko Je nyTta Tpebano npefin nytem Beh cto nyT npeheHum 1 no3Hatum
43 6y ce HawAo HewTo HeyoueHo? KoAnko nyTa Je Tpebano nocymmati
1 NpoBjepuTH NpoHafeHo npuje Hero wTo ce o6jerorann? Uckywera cy
BeAMKa, aAv JoLl Je Befie 3aA0BOACTBO NPOHaNu pparMeHT Koju AONPUHOCK
(KAanamwy mo3anka 3axapuje Opdeanna. Taj Mo3auk HiKaaa Hefie buTn y
MOTNYHOCTU CKAOMMAEH, MOTOTOBO OHAJ KOJU Ce Tue paHe dase weroBor
MBOTa, anu fie JoLu OMTY CeH3aLMOHAAHMX NPOHAAA3AKa 3ary6meHNX AjeAa
OpdeAnHa 1 3aTamibeHNX KyTaka HeroBor XUTuja.

Ha nomeH xwuTuja Bjepyjem aa fie teroo kanutaaHo Xutuje fletpa
Beaukor 3ay3eTn y cpncko) KYATYpU U KHIKEBHOCTU OHO MJeCTO Ha Koje
ra crama PasoBan Camapyuhi: ,mehy Haj60mUM Y CPNICKO) KEMMKEBHOCTH,
Hajwupe cxBafieHo), CBMX BpeMeHa... AGAO KOJe Je y MOHeueM M3HaA
OHOBpEMEHOT eBPONCKOT HNBOA.”

He mory 0A0M€TH a Ad Ha MOHOBMM OHO LUTO CaM APYrOM MPUAUKOM
pekao 0 YaanheBom cTuay:

OHo Ha wita ckpehem nocebHy naxry je cuA nucarea bopusoja Yanuha.

AyTap je Kpo3 AeyeHnje AjeA08aHA 08UM MOCAOM U3OPYCHO CB0J CTUA AO

CABPLIEHCTBA JeAHOCTABHOCTH. herosa peyeHnya je KpUCTAAHO JacHa

1 peyn3sHa y Mucau n Hamjepy. Ctua nucarea je 0AANYHO npurarohex

MaTepupy, a MpUNoBHJeAQtpe, KaA [a UMA, CYTECTUBHO U 3AHUMAHEO.

Auctanympan, jep o 3aXTHje8ajy KaHOHH AUCYUIANHE KOJoM ce OasH, ¢

nputajeHom ctpawhy, nomyT gjewtor pPOMAHOCTNCYQ, Y8AGYM YHTAoYA

y npoctop u 8pujemMe, Mely 0XxuB/oeHe AKoge, 060ratuaLLM aTMocpepy

apoMoM  QHeraoTa u 3aHnmmonsocty. (yaosn n 3akmydyn bopusoja

Yanuha cy npeymn3Hm 1 aprymeHTo8anm',

aAin 1 OMpe3HM Kaaa Je T NoTpebHo, a noTpebHo Je Kaa je OpdeAnH y
nUTamwy.

bopusoj Yaauh je oBuM CBojUM AjeroM 00YXBaTHO CKOPO CBe UMMe Ce
6aBuo 3axapuja OpdeanH; roToBO CBe y UeMy je HaNpaBuo NPBYU Kopak y
CPNCKO) KHMMKEBHOCTM W AMKOBHO) YMJETHOCTM, MY3ULW, AMHTBUCTALY,
LITaMNapCTBY, W3A3BALLTBY, NPOCBJETUTEMCKOM Pady, MONyAapu3aumm
HayKe, ONuCMetbaBatby aHaApabeTa, NoAyuaBatby NPaKTUYHOM XUBOTY...
YunHuo je To Ha HauuH Aa Je y rpafheBuHy OpdeauH yrpaauo jeaad
oA Hocefx CTy60Ba KOHCTpyKuuje, cavjeselin myTeBe CBOJU BaMHUX
npeTxoAHMKa W oTBapajyfin Bpata U npo3ope 3a HOBe MaTepujane u
npuaore, a cee noa AocutejeBum caoraHom: Saxapuja Oppeanta ume Hehe
meby posom Hawmmum 3adopasuty ce.

1 Tekct noBoaom Yanufiee Kisure , Tparou y Tpajatby”.

KHbUre

MWUPKO AEMWR: PYXA N10A NAEAOM,
CKA NMPOCBJETA, 3AI'PEB, 2021.

YYBAP AEMWhA
HYMEPE

Pyxa noa neaom je
aytob6uorpadcku pomau (man
36MpKa yAaHYaHUX Npuya)

KOJU CaApPXKU MeaeceT 3anmca
YOKBMPEHNX YyBOAHOM /lereHaom o
PYXKH 1104 AeA0OM KOJa UMA MUTCKM
KapakTep u Koja fie Ha pa3He
HauMHe 0AJeKMBATY KPO3 (Ba
oCTaAa njesarba

nuwe: Fopan Aakuh

Moya je donect u3raeaa unak tyra, Npeu Je CTUX yYBOAHe Mmjecme
PanukoBuhesux 3anmca o LjpHom Braaummpy w TELKO je 3aMUCAUTI
ABaHaecTepay Koju 6ome onucyje npasHuHy m3rybmeHor 3aBuyaja.
OHM Koju Cy MOpaAv Aa HamycTe 3aBlyaj AOK JOLL HIUCY Y MOTMYHOCTM
0A00AOBAAM AJETUHCTBO 11 KOJU CY MY CE& BPATUAM KAO 3peAut bYAU 3Hajy
KOAUKO Je Ta Tyra 1 UHTeH3UBHa M Heonucua. (pncka KibikeBHOCT
ABAAECETOr BUjeKa (aAV M ABaAGCET U NPBOra) YMHOTrOMe Je 00ubexeHa
TUM MOTMBOM, a Kibura Mupka Aemuha Pyxa moa aeaom 6e3 cyme
npunaaa HajbosUM o0CTBaperbIIMa Te cepuje.

PyxanoaAeaom je ayTobmorpacku poma (MAv 361pka yAaHuaHNX
MpUya) KoJu CAAPXKM NEASCET 3anuca YOKBUPEHUX YBOAHOM /lereHaom 0
DyX¥ 0AAeA0M KOJa IMa MUTCKM KapakTep 1 Koja fie Ha pa3He HaunHe
OAJeKIBATU KPO3 (Ba 0CTaAa Mjesarba. Moto Kibure Je Mecoa: Jaswa
ctapa kyho mor ajeturctsa! llita u pekna kaaa Ou 3HaAQ Kakas cam
deckyhHuk aaHac! v ca Te ABMje peyenuue Aemuh noumme nospatak
y 3aBlYa) CBJeCTaH Aa He MoXe Hafi OHO LTO je 0AABHO U3rybuo.
0OBa npo3a oA NpBe A0 NOCHEAHE CTPAHULE Pe30HMPa MEAOAUjOM
noTnyHe 06€3A0MMDEHOCTH, @ PUTaM MPUNOBUjeAatbA 3aMPaBo Je TakT
aXacBepckor Kopaka BJeunTor MpOrHaHMKa KOJU BULLE HU Ha JeAHO)
aApec He MOXe A 3anaTi 3aBUYaJHY PyKy.

Aemuhies ,pomaH oa npuya“ noumme, Kako Je Behi HasHaueHo,
AETEHAOM O pYI1 MOA AeAOM KOJa ce MOTOM MpoTexe y NpBy npuyy,
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Mupko Aemuh

PYXA |
\ AEAOM

Fosan o cerTy

3anpaBo Yy HAPOAHO NpeAare, Y KpaTky ckacky o bory u (Betom [letpy.
W13 Te muTcke 3aBjeTpuHe Aemuh 6p3um Kopakom CTUXe y Bpijeme CBOra
AJeTUHCTBA, aAlN (e HenpecTaHo Bpaha y AaBHa BpemeHa UHcucTupajyhin
Ha roTOBO MaTeMaTUUKM NPEL3HO) Kay3aAHOCT KOJa FOBOPM O TOMe A Ce
NCTOPUJCKO MCKYCTBO HEMPeCTaHo NMoHaBAa M 06HaBMba Y carallmeMm. Beh
Ha NOYETKy PoMaHa, y npuuu o HaBp6abu, Aemuh nomurbe ,HajMyKamjy
TULLIKHY U HaJuuCTUje Cy3e” CBOJe AaneKe MpeTKUmbe Koje fe ce HeKOAUKO
BIJeKOBA KacHUje OTKPUTU y ouMma eroBe Majke. W ynpago fie ce y Toj
Cy3M 3pLAAUTI UCTUHA AQ OHO LUTO Je Hekaaa 61A0 3anpaBo HiKaAa Huje
npoLuAo.

YnpaBo je Majka karem Aemuhee npuue. lpuue cy nyHe aane u
0Amxe poabute, AjeaoBa v 6aba, cTpuyeBa 1 TeTaka, aAv Majka je Aemuhies
TPaHUYHMK, HajWMpK ToA, U3BOP W ywhe, npuya u TMwWKHA. Micay je y
HEKOAMKO HaBpaTa roBOPUO 0 TOMe Aa Je Pyxy oA AeAOM MUCA0 HAKOH
MajuMHe CMpPTU U 0BA Kibura Je, nopea (Bera LITO jecTe, U CBOJEBPCHY
NpUjeKn AMJeK KoJu UCTOBPEMEHO 1 BAQXM U YMHOXaBa Taj CTPaLLHI 60A.
Hu aaHac He mory aa mojmum noctojaree ceujeta 0e3 mexe u Moje Majke,
nuwe Aemuh y jeaHo) oA NPBMX NpUYa U TUME 3anpaBo UCMNCYJe JeAHy 0A
HaJbenwnX NoCBeTa Majun y Kojo) myacupa oHo Mycaouheso: Majko, Hexa
Je baarocroseHo ume T80Je, n38e4€HO 04 JeAHe 0A boxunx 3aM08ectn, Moxaa
Haj8axHuje.

Aemuh Pyxy moa Aeaom nunwe KpaTKOM, JeAHOCTaBHOM M MPUCHOM
peueHuuom. Hema yobuuajeHor BUCOKOT CTMAA, UHTEAEKTyaAHe (pase,
$MA030(CKIX NPOMULLDAISA, AHTPOMOAOLUKUX M COLMOAOLIKMX aHaAW3a
1 cuHTe3a. (Be Je CBeAeHO Ha JeAHOCTaBHO, fionuhieBCKo NpunoBujesatbe.
Kpatkoha Je, Ben YexoB, cectpa TaaeHTa. Aemuh yKAatba cBe npenpeke
1 0CTaBAa CAMO NpUYY, MOHEKAA YaK caMo keHe kpxoTuHe. Mopehetbe ca
honuhiem HUTK Je HeymjeCHO, HUTU e HeyMjepeHo, Jep Je Pyxa noa Aeaom
3anpaBo AMPAMBM Pa3roBOp ca Ajeyapuem u3 lpokutor raja. Aemuh, Ha
KOHLLY, He Kpuje Aa Je beroBa pya nocaheHa y bawtu cve3ose boje. Iy
HEroBUM AJeTUUM AAHMMA HajBelin XAaA NpaBwo Je ajea, cTpul je 61uo
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3a0aBHM NapK KoJu Je paauo AaHOHOMHo, a KaacHuhem loprbum cy, 6aLw Kao
1 XalwaHuma u LnjeAuM rpmMedkum Kpajem, naTpoAupaat MHoOrobpojHu
opuhnHaam.

Muxu3 Je AaBHO yTBpAMO Aa ce u3a honufieBor xymopa Kpuje Auue
HeBeceAor 1 TyxHor paTHuka. W cam je honuh noBpemeHo rosopuo o
T0) CJjeHuM Aajyfin Muzuxy 3a npaBo. ¥ AemufieBoj Auuy xymop Huje yect

OBa npo3a oA npBe A0 NOCHEAbE
CTPaHULe pe30HMpPa MEAOAM)OM
notnyHe 06e3a0MMbeHOCTH, @
puTam npunoBujeaatba 3anpaso je
TaKT axacBepCKor Kopaka Bjeuuror
NPorHaHNKa Koju BULLE HU Ha
JeAHOj aApecH He MOXe Aa 3anaTi
3aBUYaJHY PYKY

MyTHUK-HaMJePHUK, a 1 KaAa Heno3BaH baHe, HajueLwhie je yTerHyT, y rpuy,
onpesaH. LWane 1 nowaauue 3amjeryjy HapoaHa bajatba 11 BjepoBatba, a
Tyry — CTpax 1 7o cTpax ca packpwha, HajcTpawuHmje pujeun Aemmuhesor
AJeTUHCTBA W 3aBUYaja. Huje packpwhe TOAMKO CTpalHO camo 360r
BJepoBatba Aa Ce Ha ,KpuKatby nyTeBa” Hohy OKyNAajy HEUUCTE CUAE; He,
cTpax AemuheBux 3embaka nojauasa 1 LPHa KOLLY»a KOJa Je HaBYyyeHa Ha
Ty pujey. Ynpaso fie ca TakBor JeaHor packpLufia KpeHyTH JoLw jeaHa ceoba,
JOLU JeAaH MYT y AAAEKO 1 HEMO3HaTo, ,TaMO TAJe HeMa HU AeAa HU pyXa,
raje He noctoju byhere Hu ¢ehare Ha can”. AemufieBa baHuja je ocomeHa
(TPaxoM KoJu MOBPEMeHO M3Muue pasymy: ,Jep, y MOM 3aBuuajy ajeuiy
Ce He Npuuajy npuye Kako 6w ce ycnasana. Tamo ce oA (Tpaxa 3acnuBa
1 oA cTpaxa Oyan.” Y (BUM TMM CTpaxoBUMa 1 €a CBUM TUM CTPaxoBUMa
(Koju Cy MO WHTEH3UTETY JeAHaKW OHOM CTpaxy AHApuhieBor Ajeyaka
KOJU Je 1TOK8apuo Kibury u3 WKoacke 6ubAnoteke) pacte u nucau,. lMopea
TOr HeobjallmbUBON, rOTOBO MeTaduM3NUKOr CTpaxa, MPUCYTaH Je U OHa)
(BaKOAHEBHH, OAHOCHO MopoAnyHN. YecTe cBafe n3mehy oua nowrapa u
majke aomahiuue, naawetbe mahiexom (Koja Je MOHeKaA CTpaLLHMja Hero
packpuwhie), kpaha AonTe — 61AO Je TO AJeTUHCTBO MPOLLAPAHO CTPAXOM,
HEKOHTPOAMCAHOM JE30M 1 BJeUUTUM 3a31patbeM.

AemufieBo AJeTMHCTBO HMje TOMCOJePOBCKA WAMAMYHA aBaHTYpa
HUTM Je TO HU3 NYCTOAOBMHA KOJe MOYMIbY MPOHAAACKOM TajHe mane, a
3aBpLUaBaJy OKPLUJeM (a AjeyaLiiima u3 cycjeaHor ceaa. Kusot AemuheBux
KaacHuuaHa [oprsux HUje HUt BEAAp HU AK U ayTOP HUJeAHOT TPeHyTKa Te
KaapoBe He pa36uja BpLKAcTUM CeHKBeHLAaMa Aa 61 oMeKLLao baHujcky
3eMby Y KOJy Je BamaA0 YAapaT U KOJy je BabaA0 PaauTh. Y TakeuM
YCAOBMMA HaJBaXHMje Tauke OCAOHLLA CY HapOAHA BJepoBatba, NpeAarba,
06uuau n putyaau. Oa Te 1 TaKBe rAuHe Je, pekao 6u Hewwmh, bor mujecro
ceujet Knachuha Foprer. Y kojem, npema nonucy u3 2011, roante, xusn
yeTpaeceT U LeCT Aywa. W jeaHa pya Kao ,KPXKN CMOMEHUK MajuMHUM
pyKama Koje y je nocaamae”.
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MYXAPEM BA3AY/>: CAPAJEBCKH rPObOBH / LINJEAN AAH KNLUN Y SATPEBY

CAYXBEHU TNACHWNK, BEOIPAA, 2023.

KAKO oA
OKPEHELL

Aok ce MaBuhes ,PomaH o Xepu u
Neanapy” 6e3 Behie orpase moxe
Ha3BaTV pomaHoM, ca bazayreBom
KibMroM je HewuTo Apyrauuje. Y nutamwy
Cy ABMJe AYXe npuye, UAM HOBeAe,
MOXAa Yak u ABa Kpaha pomaHa,

KOJU Ce OrAeAajy JeaH y Apyrome, aAu
KOJU Cy CBaKaKo U3HYTpa NoBe3aHu
XPOHOTOMOM NpeApaTHOr, paTHOr U

nopatHor (apajeBa

nuwe: Brasan bajyera

lomano y ¢jeHum npowaoroanwker basaymesor pomaHa Hesuamnnsa
Apyx6a, Ko Je y NMPBMM MJeceLiMa No M3AACKy YMTAAULLTE AOYEKAAD
(a BEAVIKUM MHTEpeCoBatbeM (3a Pa3AMKy OA MHOTUX CTPYYHUX XupKja),
MojaBuo Ce U NULIYEB HACAOB-ABOJHIK Capajescku tpodosu / Linjen aan
Kkuw y 3arpedy. Pujeu Je 0 jeaH0) 0A MPEN03HATAUBUX ABOCTPAHUX KHbUTa,
nonyT, peuumo, Yrytpawiwe ctpaqe éetpa Munopaaa asuha, kojuma Huje
YBUJEK AAKO OAPEAUTM XaHPOBCKY MpunaaHocT. MehyTum, aok ce lNaBufies
,PomaH o Xepu 1 AeaHapy” 6e3 Behie orpaae Moxe Ha3BaTi pOMaHoOM, (a
bazaymeBOM KHUrOM je HeLuTo Apyrauuje. Haume, y nuTakby cy ABHje Ayxe
npuye, MAM HOBeAe, MOXAA YaK 1 ABa Kpaha pomaHa, Koju ce oraeaajy
JeAaH y ApYroMe, aAul KOJU Cy (BaKako U3HYTpa MOBE3aHW XPOHOTOMOM
npeapatHor, patHor 1 nopatHor Capajesa. To Je M)ecTo y KojeM ce yKpLuTajy
00Je Hapaumje, camo U3 ABa pa3AuumTa npaBua: beorpaaa u 3arpeba.

WcnpBa 61 ce MOrAO MOMUCAUTY Aa Je Ha AjeAy MOMyAApHA AUTEPApHa
JyrocaaBu3auuja 3axgafieHor XpoHoToNa — TaK03BaHOT PeruoHa — aAi To
0BAe Huje cAyya). bap He Bue oA Mjepe Y Kojo) je To bazayneBa npo3a
OAYBMJeK: Kao AUTepaTypa Koja MPUPOAHO LiPNY U3 pe3epB0apa BAACTUTUX
YCMOMEHA M WCTPAXUBAUKUX HAMOpa OBOT BaHPEAHO MPOAYKTMBHOT
NUCLA, YCMJEPEHMX KA HECTAAO) 3eMMbM 1 bYAUMA KOJU CY Y H0) KIBJEAN 1
ymupaan. Ako nucaw, cebu (TaBu y 3aAaTak Aa HanuiLe ABMJe Ha U3BJeCTaH
HauMH CyyemeHe npuye, Koje Ne TPeTMPaTH ABUJe BaxHe TeMe, OHAQ TO

Muharem Bazdulj
-t A TG ST
SARAJEVSKL
GROBBV I

MOopajy 61T JeauHe 1 BjeunTe TeMe KibIKeBHOCTI: by0aB u cmpT. O Tome
Je oBa bazayneBa Kipura.

bawwTuHehn TpaauLm)y NOCTMOAGPHUCTIYKE CKAOHOCTY Ka 0TBOPEHOCTH
AJea, OHaKBOJ KoJa NM031BA Ha KpeaTuBHY CapaAtby y 300py HauMHA KaKo
fie KrbUra y Hawio) CBUJeCTU OUTU KOHKPETU308aHA, NICAL, Je MOCTaBUO
yMTaoLa Npea AMAEMYy — ca Koje cTpaHe Aa noyHe. MoryfiHocTi cy aBuje,
M Pa3A0ra Je BULLIE AA Ce KPEHe OA JeAHe A Apyre npuue. To moxe 6utu
MPUBAQYHOCT CAMIX HACAOBA, MOXAA UIMEHA rPaA0Ba CAAPXKaHMUX Y HIM,
WA JeAHOCTAaBHO HaCyMIUHe OAAYKe, Ma YaK XUMOTeTMUKe cuTyauuje y
K0JoJ 61 Ce MPOCTO KPeHyAO Ca uuTarem Aa 61 e Ha MOAA MyTa YBUAKNO
JaHYCOBCKM KapakTep Kibure. bubanoduacka jenuanaka iie ncrpaxutu ca
Koje Je CTpaHe ,umnpecym”, a cakoje ,LINN“, na 3n06H0 (MAv npoHMLAMBO?)
3aKbYUNTH A3 KkbUra unak ,mounte” Capajesckum rpodosuma, a Aa Je
npuya Lnjean aaH knwm y 3acpedy wen apyru ano. (e onuuje ¢y Ty, aAu
Je KIbYUHO NUTatbe KaKBe Cy MOCAGAWLIE JEAHOT, OAHOCHO Apyror u3bopa no
pasymujeBarbe, UAV JOLL BULLIE A0XHB/oaJ OBOT ayTOPOBOT, Y HEKOM CMUCAY
A0 CaAa HAJKOMNAEKCHUJEr TPO3HOr 0CTBapEba. YuTatbe Koje Je PETXOANAD
0BOM OCBPTY MOPAAO Je KPEHYTU OAHEKYA, @ HeroB HOCMAAL Bjepyje Aa je 3a
1360p 0ATOBOPAH CyrepucaHit MeAAHXOAVUHH NPU30p LjeAOAHEBHE KuLue y
3arpeby kao npuBAauHMM 0A rpobmaHckor nej3axa y Capajesy.

Capajeso - 3arped — Capajeso

Moxe ce oamax pehin aa Je cermeHT Lnjean aan kuwm y 3arpedy, y
CTPYKTYPHOM NOTAeay, A0CTa ambuumosHuje rpaheH Hero Capajesck
rpodosn. (aumtbeHa oA MmoraaBhba HacroBmeHux: JEAAH, ABA, TP,
YETWPW, TIET... 3a KojuMa CAMjeAe Y Mapy WA CAMOCTAAHO NOTMOrAAB/AA
03HaueHa PUMCKUM, OAHOCHO apanckum 6pojeBMMa, 0Ba ce MpUYa CKAana
13 TPU BpeMeHCKe nepcnekTuBe: npeapaTHor u patHor Capajesa (I-VI),
nopaTHOr nepuoaa y uctom rpaay (1-10) u okBupHe 3arpebauke Hapauuje
(JEAAH—CEAAMHAECT). McnpBa yHEKOAMKO HejacHa KOMNO3uLMja — Koja
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YMTAOLY OTeXaBa UHULMJAAHY MPOXOAHOCT — AU TA HAKOH MPBOTHOT
pazabupama y CTPyKTypu BYAHUM 1 CYreCTMBHO BOAM KPO3 Ha3HaueHu
OACJeyaK BpemeHa 1 npocTopa. Aa Huje pujey o Npou3BOAHOCTH CBjeAOUM
KaTap3MuKo 3aA0BOACTBO, KOJe HAaKOH OAKCY3HOT TPUHAECTor, a Yy 0BOM
cAyyajy cpehror 6poja noraaesa, A0Aa3K ca ocjefiarbem Aa je Npunosjeaay
CyBepeHo 13aLlao Ha YNCTIHY CBOJe MPUMOBHU)eCTH, 0AAKAE CAjeAM enuAOT
CBUX AO TaA NPEMAETEHUX TOKOBA Ka3uBatba.

bazayn majcTopcku Boan
npuYy 1 HeoCjeTHo NpeAasy
U3 caAalutber BpemeHay
NPOLLAO, TaKO Aa YNTaAAL,
NoHeKaA NPoCTo 3aXaAu
LUTO He HaUAA3! Ha BULLIE
CJaJHUX eBOKaLMja AJeTUIUX
yCrnomeHa 13 XuBoTa
NpoTaroHucTe

ATo KazuBarbe AOHOCH Npuuy o Ayrycty (ume je a06umo no nuculy LLleHon),
HeroBOM TPaBHUUKOM 0APACTakbY, 3aTUM CTYACHTCKIAM AaHUMa y CapajeBy,
npujaTesCTBIUMA, NOCAY M OCTAAVM LLTO MCNYH:ABA JeAdaH NPOCJeYaH XUBOT,
(Be A0 TPEHYTKA KaAa Ha rPaACKOM LUETAAMLITY Haul)e Ha Aew nonyAapHe
HoBUHapKe N3abeae beruh, noctajyfiv jeanHn (BjeaoK y OTKpUBakby HeHor
ybue. TpaymaTyHO UCKyCTBO NoTahin fie ra Aa HanyCTh CpeanHy Y Kojo) 61
MY Ce XWBOT CBEO Ha Ty JeAlHy YAOTY 1 NOCTaHe NPodecop POMaHNCTIKe
Ha 3arpebaukom ceyunanwwty. Mehytum, ontyxeHn u ocyhenn Qyaa
LexoBuh npoHafin hie ra HAaKOH YETPHAECT roAUHA OACAYXEHe KazHe u
OTKPUTM MY HeKe AeTa/e Y Be3u (a 3A0UMHOM, KoJu ballajy NoTmyHo HOBO
(BUJETAO Ha TpaymMaTuuHe Aorahaje U3 NPoLLAOCTY.

W 1y Tpeba cTaTi y OTKpUBamY eremeHaTa Gabyae U3 ABa paziora.
MpBy, Jep HUJe NpenopyusUBO YMTAOLY yOUMjaTh CBY Apax 0CBajatba 0Be
BjewwTo BofjeHe npuue yBUjeK DAHAAHOM PeAyKLMJOM Ha TeK JoL JeAaH
KPUMU-CUXKE; @ APYTY, U BaXHUJW, LUTO Je YNpaBo y NPETX0AHO OMUCAHOM
HEHOM NPUMOBUJEAHOM M3AAratby, y A06PO OpraHnu30BaH0) KOMMO3ULLMU 1
HapaTUBHO) M3BeAOM, (Ba TaJHa MCNOMEHOT cnucaTenckor ymujeha. bazayn
MaJCTOPCKM BOAW MPUUY U HEOCJEeTHO MpeAasu U3 CaAallmber BpemeHa y
MPOLUAO, TaKO A3 YMTAAAL, NOHEKAA MPOCTO 3aXaAK LUTO He HaWAA3N Ha
BULLIE CJaJHUX €BOKALMJA AJETUHUX YCMOMEHA W3 XKMBOTA NPOTAroHUCTe,
MOMYT aAKOXOAHE MHUUMjaumje ca npujatesem Jycom (19), uan npeux
MpeACTaBa 0 peAaTMBHOCTU BpemeHa (42). MocebHy BpCTy YHyTpawkbe
KOXepeHLMje UMHe Ha3rAeA HE3HATHU AeTakIl KOJU NpUyY BeXy uBpLUfinm
MOTUBALMJCKUM HUTUMA. OHe Cy NPUKpUBEHe UCNOA MOBPLUMHE TeKCTa 1
MpeACTaBoajy M3a30B OTKPUBAAQUKOM UMTakby, Kao KaAa Ce MPUBMAHO
y3rpeaHa AMpcka aeckpunumja ,ima AaHa y Kojuma ce aorahaju 3rycHy Kao
KOpuLA KajMaKa Ha MOBPLUMHI KyXaHor MAMjeka” (32) npeno3Ha kao exo
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y cTuxy Anaajkoe mjecme ,Ekcnaosmja”: Hewrto u3 Tpehe aumensuje Ty
cTBapa paeky / OHocTpaHu nomyball, ko kajmak no mamjeky” (60). Canjeaehin
Te TparoBe uuTaAal ysuha cnucatemcky GpUMMMBOCT KOJa Je JeAHaKo
OyAHa Kaaa 3MAa KOHCTPYKLMJY Npo3He rpaheBuHe, Kao 1 Kaaa nuspahyje
MUHYLINO3HY CriodalLiby Aekopay)y. Aujanoluke napTuje cy Takohe Buwe
Hero ycnjeae, a ApamaTuka nojeAvHIX TpeHyTaka nokasyje Kako ce ca Mano
N3paxaJHuX CpeAcTaBa, 6e3 HanaaHe Je3nyke NUPOTEXHUKe, TeMnepaTypa
Mpuye MoXe APXaTil Ha TauHO 0ApelleHOM MOANOKY CKaAe Ha KojeM Y TOM
TPeHyTKY nucaLl ucnpasHo ocjehia aa Je Tpeba oapxatin. EBo npumjepa Ko
YJeAHO MCLPTaBa BaXHe KOOPAMHATE Ha YMTaBO) NPUMOBM)EAHO) Manu:

Yak 1 Kaa Je moueAo uuTare mpecyae, ja cam NOMULLIAA0 Ad BULe

rAeAd y MeHe Hero y cyacko sujehie. CMetao mu je Taj moraea,

AGKOHLIEHTPIUCA0 Me, HUCAM YCMINeBA0 Ad NAXMUBO NPATUM CaApXa)

npecyae. HajsaxHuju ano cmo, MehyTum, CBU y CYAHMLM MOPaAM JacHO

uyTu. LWexosuhi je nporaaweH kpusum. W Aok ra je noauumja Bpahana

y NPUTBOP, YUHUAO MU Ce Aa TAeAd Y MeHe. W y ToM TpeHyTKy Mu ce

JaBINAQ JacHO apTUKyAMcaHa Mucao: Cpeha Aa 0BOT YOBjeKa BULLIE HIKAA

Hefiy BuajeTI yK1BO (78).

Huot he, Ayrycty, mehyTum, HamjecTUT Apyraumje, Kako TO Y
CANYHUM 3anAeTuma 6vBa, a ynpaBo Taj CycpeT yxuBo oapeauhe u
JeAaH ApYri HEeHaAaHW CMoj, KOJU NpeacTaBda NpuUNoBjesauky Gpasypy
3a0KpyuBatba Lmjene npuue. Aau, npema aatom obefatby, o Tome Buwe
HU pujey.

HekoAuKo nak pujeun o nMIYeBOM MaHUpY umje 611 Matbe NpUCycTBo,
a MOHeKaA 1 0ACYCTBO, MOAWTAE OBY MPO3Y Ha JOLU BILLK HUBO. Y MHOMUM
pomaHuma 1 npuyama Myxapema bazayma ieroBo TemenHo 06pasoBarbe,
3aBMAHA epyAuLMja MOTEKAA W3 HaJpPasAMUMTMJUX MHTEpecoBama, a
3ApYXeHa (a MULYeBOM He(BakWAALIbOM CTpawwhy Ka MpoHaAaxerby
HeOOUYHMX KOWMHUMAGHUMJA (AQ HE KaKEMO YHWBEP3aAHUX aHaAoruja
WA CUHXPOHMLMTETA) MPEYeCTo M3Aa3e Ha BUAJEAO W OCTaBAAJy YTUCAK
(TBaparauke Hemofin Aa (e YMJETHUUKM KOHTpOAWLLY. [ToHeke any3uje
Cy M3BaHPeAHe, MOHeKe acoLmjaLyvje NPBOPa3PeAHO YMJETHIUKI YCmjeAe
— KaKo e MPETXOAHO M BUAJEAO — aAM Y OHOAKO) KOAUUMHM NpUCYTHE
UnaK cy Bue, nAN 6ap NoajeaHaKo, TepeT KOAMKO W KOPUCT NULLIYeBOM
npo3HoM u3pa3y. ako Je naxmuBo 0CMUCAMO CBOJe AUKOBE, AUCTAHLMPAO0
X 0A cebe 1 AOCAGAHO CMPOBEO KPO3 3aMULLIAEHY U CKAOMAEHY Mpuyy,
bazaym npeuecto nposupu U3 HUX CBOJUM HAJpa3AMUMTUAJUM 3HAHUMA,
LMTaTUMa, WHTEAEKTYAAHUM MUKAHTEPUJaMa, KHIDKEBHUM W non-
KyATYpHUM pedepeHLiamMa 1 CBUM OCTAAUM U3 HEroBMX PaHMjuX AjeAd
Mpeno3HaTAUBUAM  HAKYNMHAMA JeAHe UMMMO3aHTHE MHTEAeKTYaAHe
paro3HanocTu. 1 To Je nuwwyeB A06po NO3HATV MaHUp, KO U He MOpa
6T N0 Cebu AoLL. JeanHO ce MoHeKaA yunHIN Aa O LMo Ta) B6aracT KyAType
Y HaJLLMpeM PacroHy, KOju NpOXKMMA CBaKM HUBO TEKCTa, YUMHMO OBY
Mpo3y — Kao HECYMIUBO JeaHY OA HaJO0MUX aYTOPOBIX AO (aA HAMMUCAHNX
— YMJETHUUKM eeKTHIJOM, CaBPLLEHM|OM.

Capajeso — beorpaa — Capajego

Hacnpamua npunoBujecT noctaBibeHa Je y napaAeny ca NpeTxoAHOM
MoCPEACTBOM PeAaLiije 0BOra MyTa CPrcke YMJecTo XpBaTCKe NpecToHuLe
npema CapajeBy. [poTaroHMcTa Je, Kao 1 HeroB NaHAaH, 0TULLA0 U3 MjecTa
CBOT pofjetba y APYry CpeanHy HaKoH paTa, Aa by ce No noTpebu AeAUKaTHOT
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MOCAA HAKOH ABAAECET 11 (EAAM TOAVIHA Y thera HaKpaTKo BpaTuo. Musehu
Kao mpeBoavAaL y beorpaay, 3amMomeH Je, MAN YaK AOHEKAE EMOTUBHO
yuMjerseH 0A Majke A3 e BpaTh y bocHy u pujewm nutawe rpobHor
MjecTa CBOr OLa, KOMe MpujeTu MpeKonaBarwe ycAea HenafieHor Ayra
oApXaBatba. To Je JeadaH 0A OHUX CUMNATUYHUX Ba3aymeB(CK)ux AUKOBa,
MOMAAO AAKOXOAMUAP M MOBMLIE YMTAAAL, KOJW HA CBUJET TAeAd 0YMMA
AYXOBHOT ¥ TJeAECHOT XEAOHHUCTE, @ KPO3 Haouape (a KpymHOM AUONTPHjOM
(MAHe MpouMTaHe AekTUpe. HUKaa ymjeluHuje nucay Huje jeaHy mjecmy
(a koA Hera Mma AocTa A06pux npumjepa) NOCTaBUO Kao MOTUBALNOHM
OKNAQY paAte, Kao LLTO Je TO CAyya) ca njecmom ,The Mower” Ouamna
AapkuHa, Koja he npeAOMUTY NPUNOBJeAAUEBY OAAYKY Ad CE UMAK YMyTH Ha
MoBjepeHn My 3aAaTak:

Boaum aa untam noesu)y npea cnaBame. To Cy 06MUHO TaHKe Kiblre

K0Je AUCTALL U MOFAGA TW AJKO KAM3U HU3 CTUXOBE, @ OHAQ Ce 3aAPMULL

Ha HeKoJ CTPaHmMLM na ce 3amucanil. (aAa cam ce 3aMUCAMO Ha MjecMu

0 KocuAmum. lMjecHuK je Kocno 6alLTy, a OHAQ Je KOCMAWLLA 0AJeAHOM

Tpokupaaa. Moaurao Jy Je, na je usmehy cjeunBa NpoHalLao MpTBOT

Jexa. Mpucjetno ce aa Je Tor jexa Buhao y BPTY, Aa ra Je JeAaHnyT 1

HaxpaHuo. Y3e0 Je CMPOTy MpTBY XMBOTUHULY, MCKOMAO paky u

nokonao Je. (yTpaaaH Kaaa ce npobyavo, Jex my Je jowul 61o y Mucanma.

Mjecma 3aBpLuaBa 3ajebaHom noeHTom. Kaxe AapKiH Kako je jeaaH

AaH HaKOH cMpTH ocjefiatbe 0ACYTHOCTY YBMJEK UCTO Te KaKo Tpebamo

OUTM OPIDKHY JeAHI MpeMa ApyrUMa 1 Kako Tpebamo 6uti mybazHu

JeAHI Npema ApyriMa AOK oL MMa BpemeHa. (naBam Cam Ha BEAUKOM

KpeBeTy, N0 HaBULM HA AeCHOJ CTpaHu. CMYCTUO Cam OTBOPEHY KHbUry

Ha JacTyK nopea cebe. 3Hao Je AapkuH 3Hare. 3Hao Je Aa he n uuTaouy

6uTh %ao Jexa. [heaao cam y TaBaHWULY NeTHaecTak MUHyTa. Yracuo

cam Aamny 1 6p30 3acnao (13-14).

To Je y3opak oa Hajbomer y 0BOj MPO3K, KOja AUTEPapHY MOAAOTY Ha
AeAKATaH HauMH YBOAM Y MpUYy Kao MOTMBaLMjckn umnyac. Wcto he ce
HaCTaBUTI OCAatbatbeM Ha KyHaepuHy npunoBujetky ,Hek ctapu mpTBu
yCTyne MJecto HOBUM MpTBUMA“, Koja fie HapaTopy MOCAYXMTH Kao
KIbIDKEBHO yTeMeserbe CUTyaluje Y Kojoj ce ersuCTeHLMjanHo 3aTekao.
MehyTum, cBe To he ce, 0YeKMBaHO, Y JeAHOM TPEHYTKY NMpeTpnaty
HaJpasanumTum Moryium pedepeHama W LMTAaTUMA: OA KMHecke
AMpuKe, npeko leTea, ae PyxmoHa, bopxeca, AHapuha, a0 rpyne Marazu
W CPOAHMX YMJETHUYKUX (eHOMeHa. YWCTUHY, MOCTOJM ayTonmoeTnyka
(8MJeCT 0 0BOM MOCTYMKY, Jep JYHaK Ha JEAHOM MJecTy HeABOCMUCAEHO
kaxe: ,McTuHa Je y nocaoBuUaMa, TPYUIMMMA W LUAArepuma, He y
HeKMM BaTpoOMeTUMa opuruHaaHoct” (87). To Je, y M3BJecHo) Mjepu,
(BaKako TauHo. AAW Je NOHeKaA MNaK 3aMOpPHO, @ MOBPEMEHO MOMaAC
KOMUYHO, Ka0 KaAa y BPAO y30yAnUBOM 3aBPLUHOM AJaAOTy Npuye (cpeo
Je y CapajeBy HeKkora KOMe ce Huje HaAao) NPOTaroHNCTa Kaxe: ,U3BuHY,
3aMCTa HIUCAM XTUO A3 MPABUM LIMPKYC HEro aM ce CJeTio JeaHe [eTeose
njecme...” (109). TakBu MOMEHTH MOTY BUTH CMNATUYHM, HEKOME MOXAA
W Haj3aHMMMMBMJM acnekT bazayneBe npo3ze, aAv MULIYEB M3BOPHM
NpUNoBjeAaukn Aap Tpaxin Befly KOHLEHTpaLMJy Ha Npuuy, Ha CTPYKTYpy
1 KOMMO3ULMJY, 3 Matby CKAOHOCT Ka AUTpeckjama 1 JOLL Matby Ka 0BaKBo)
BPCTU HEKOHTPOAMCAHe AUTepapHe pedepeHumjanHocTi. Y basaymeso)
npo3u Ce, Ha 0BOM NpuMJepy ce To BUAKM Bome Hero uraje Apyraje, bope
ABWje CTBapaAauke HapaBu: U3BOPHU NPUNOB)JeAAY 1 NAMETHM, HAUMTaHU
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yojek. MpBu Tpeba Aa nuLLe NPO3y, a APYTU KOAYMHE, LUTO NPETEXHO Y
HEroBoj NpaKcy 1 Jecte cayya). Bpauna je, nputom, Kaaa ce npeu ymujeLLa
y M0CA0 APYroM, aAM He YBUJeK Kaaa Je cAyya) 06pHYT, 6apem He y oBae
0uMTOBaH0) Mjepu. W 0Ba, Hanme, Kao M CynpoTHa Npuya, nocjeayje CBoj
0cobeHU HapaTWBHW MOAET, Koju W3HOBA npu3emnayjy ontepehiera o
KOJUMa Je mpeTxoaHo 6uao pujeun. Ako y Heumjem ocjefiary CBe 0BO U
He yMatbyje yMJeTHUUKI edekaT, unak fie AeAUKaTHU)E YMTAAAUKO YXO
0CJETMTM Ha CAMYHUM MJeCTUMa NPOMJeHy PerucTpa, ckane, TOHAAMTETa,
WUTO CKYNa MNaK pesyATyje M3BJECHOM MPMMOBUJEAHOM AMCOHAHLIOM.
Hajwenwwe je y nuwyeso) notpebu 3a AUTEPapHOM AUJaAOTUYHOLWNRY Kaaa
Ce NO3HATH CUKel UMNAMLUTHO aKTUBMPaJy, BUAO Aa X Je ayTOp CBJecHO
AN HECBJECHO MOTao (MAM MOpao) UMaTi Ha yMy, Kao LITO Je TO OBae
uyBeHa npuya Mome Kanopa ,Mospatak AoH XyaHa”. (Ynyhienn uutanay
(aAa MOXAQ CAYTU Kora Je MpunoBjeaay TokoM cBoje nocjeTe (apajeBy
Cpeo.)

Nako je naxmnuso

0CMMCANO CBOJe AUKOBeE,
AUCTaHLMPpao ux oa cebe

U AOCACAHO CNPOBEO KPo3
3aMULLASEHY U CKAONDEHY
npuyy, basaym npeyecro
NPOBMPY U3 IUX CBOJUM
HaJpasAMYMTUJUM 3HabUMA,
LMTaTUMA, UHTEAEKTYaAHUM
NUKaHTepujama

Y HapatuBHom noraeay, (apajescku  tpoboey  MCMpUYaHK
Cy NPaBOAMHWJCKM, KPO3 ABAAeCeT MOrAaBbAa, (a MOBPEMEHUM
NpUNoBjeAaueBM peMUHMCLEHLMjaMa Ha npowAocT (apajeBa. YuTanal,
mehyTum, ocTaje nomano yckpaheH 3a Harpaay npobujara Kpo3 CTpyKTypy
OHOT AMjeAd Kibure, aHraxyJyhu ce npeko mjepe Aa # casa ynotpebu cBoje
(TeyeHe BjelwTnHe. Moxaa Je pujey o ayTopoBoj Hamjepy aa Gabyay camo
MOAACTPE Ha HAUMH KaKO Je TO YPaAno, a MoXAa b1 napaneAHa, MHBep3Ha,
aAN (BAKAKO KOHCTPYKLMJA Y HEKOM BUAY HAMOPEAHOCTH Mpema Apyroj
npuum uBpLufie yBe3aAa 0Ba ABa AjeAd 3aHUMMbUBE CApajeBCKe NOBMJeCT,
KoJy AeduHMLIE LEHTPUdYraAHa CMAQ OKOAHUX NpeCcTOHULA. A MOXAa Je
KibUry Tpebano unTaTy ca oBe CTpaHe, He 61 AV ce YAOBUO CMICA0 KpeTakba
0A JeAHOCTaBHUJET KA CAOXKEHW)eM, a He 06pHYTO. AKO Je TaKo, 3a 0BOT
UMTaOLa Je CaAa (BAKAKO KACHO, Jep NPBOT YTICKA BULLE He MOXe buTu. A
JeAHO 0CTaJe Kao HaTKpumy)yha Mnpecuja: Aa 0Ba Kibira, NPema HapoAHo)
dopmyAn ,Kako roa okpeHeww” — cxBafieHO] U AOCAOBHO M NpeHeceHo —
MoKasyje Heke 0A HaJ60MUX KBaAUTETa bazaymeBOr KibIKeBHOT N1CMa.
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PAJKO F'PAVR: HEUCITPUYAHE NPUYE, HOBO AONYHEHO N3AAKE, NATYHA, BEOIPAA, 2023. U BAAAA NETPUR:
YCNOMEHE QUAMCKOI MOHAXA, KNHONPABAA UHCTUTYT, JYTOCAOBEHCKA KWHOTEKA, BEOIPAA, 2022.

~AAN YOBJEK
OANA3U HA YT,
WA JE CTPAHAL
AOLIAO Y I'PAA”

Memoape cy nucana ABojuua
3any6meHnKa y puam Koju cy 3axsanyjyhn
T0J by6aBu n HencupnHoj nocsehieHocT
CTBOPUAN MHOFO TOra BpeAHor. YnpKoc
HeKNUM TeLUKMM W PYKHUM CTBapUMa

Kpo3 Koje cy mopaAu Aa npohy, iuxoBa
UCTPAJHOCT Je, cem 6POJHUM NpU3HabUMa,
HarpaheHa ¥ NPUANKOM Aa CPeTHY 1
yno3Hajy MHore byAe Koju cy 06enexnan

UCTOpUjy ABareceTor BeKa

nuwe: Byae Xypuh

0 cBaKOM 0AAACKY Y KHO MOTAA 61 Ce HanUcaTyh Npuya. A ako y JeAHoM
TPeHYTKY XUBOTA YMJECTO Y KUHO MOYHeTe 0AAa3UTI Y Buockon — eTo
yuTagor pomaHa! Ho, Kako roa Ha3uBaAu ABOPaHy y YMjem Ce AHy HaAasu
BEAKO 6eA0 MAQTHO 13 KOT, KaAa Ce norace (BETAQ, MOYMkY HaBUpaTH
MOKPETHE CAMKE, Y H0) HAKAAA HUJe AOCAAHO, Jep Ce U3 TULLUHE MOMAAD
yCTajaAor Mpaka yBeK AaAe WLIYenpKaTy kakBa A06pa npuya.

Y JeAHO) 0A HbMX CMO MOJ OTaL| 1 Ja TOKOM HOBeMOapCKUX Npa3HuKa
1984. y Hosom Caay y caam y Kojoj ce aaHac urpajy npeactase lozopuiuta
MAAANX raeaany puam Pajka I'pauha Y pawama xusota. Buwwe ce He ceham
360r uera Je Mama MopaAa Aa ocTaHe y (apajeBy, aAv NaMTUM Kako CMO
n3mehy noceta TaMOLLIK0J POAOMHM HAMLLAW HA MAAKAT Ca KOT Hac je rAeAa0
pazrafienu 1 3aan3axn bata MuBojuHoBuh 1 Kako Je To BMAO 1 BULLE Hero
A0BO/HO AQ HAPEAHA ABA (aTa CEAMO JeAaH MOpeA APYror Y CKOpO Npa3Ho)
CaAM 11 C OCMEXOM Ha AWLY, ,Ka0 MaAa Aela” yXXMBaMO y HACTOjarbUMa
Lire¢uue LiBek aa Hahe yoBeKa CBOT XKMBOT.
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MeT-wecT roanHa KacHuje, CTajao (am MpeA (apajeBCKUM KUHOM
,POMaHMJA" 1 y3aAyAHO YeKAOo Ad Ce y NOCAeAHEM TPeHYTKY NojaBi JoL
YeTBOPO OHWX KOJU Cy HayMUAI Ad DALl TOT AQHA OA LUIECT CaTu rAeaajy
lpauheB ¢uam hasowm paj. Bpatno cam ce npea ,PomaHujy” aBa caTa
KacHWje, aAv (M MeHe 1 PaBHOAYLIHe OAarajHuLe, npea YAa30M Y KIHO
onet Huje 6uAo HuKora. pojeKLn)a Je JoLL JeAHOM 0TKa3aHa.

A TaKo mu ce raeaao Taj Guam, Jep ra je pauh paauo no MoTMBMMA
Mekuhee HoBeae ,0abpaHa U nocaeasy aaHK”. Mekuh je ca Mpauhiem
610 1 ayTop CLeHapuja, a Kao Kpo3 maray ce cefiam, uau fie 6utu aa cara
Behi NOMano 1 M3MULLAAM, KaKO CaM Ha TeAeBU3UJU B1O BMALO UHCePT U3
duama n pazrosop Hebojiwe Hykeauha ca obojuuom ayTopa.

Kako roa, Guam Je cyTparaH CKMHYT ca penepToapa. Yckopo je noyeo
paT, ympo Je Mekuh, HewTo KacHuje je 3610 Mup, KiHo ,Pomanuja” je
npecTano Aa nocToju, a Ja Bue Hucam xuseo y Capajesy. Aan Hu'y HoBom
(aay, Hu y 611A0 KOM 0A FPaA0Ba Y KOJUMa CaM A0 AQHAC MPeCnaBao H1uam
ycneo aa Buaum [panhieB Guam umjn Je OpuUrMHaAHM HacaoB That Summer
of White Roses.

3aT0 (am W3 HOBOT AoMmyweHor u3rawa lpaufieBux Heucrpuuarmnx
Mpnya (a3Hao Aa Je MpBa naeja bUAa Aa HAaCAOBHY YAOTY Y GUAMY wWrpa
Magae Byucuh, Ko je ,HEKOAMKO rOAMHA paHuje A06POBOSHO OTHULIAO
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Yy MUPOBUMHY (a YBPCTOM OAAYKOM Aa BULLE HUKaAa He Kpouu Ha duam”.
[pAvil HaCTaB/a KaKo Cy ra Ha Kpajy Unak ,yCmjeAn HaroBOPUTY Aa ce BpaTul.
Ho cBe je 611A0 y3aya. Buie oA roAnHy AaHa HIUCMO YCMjeAn CKYNMUTI HOBaLY
noTpebaH 3a NpoAyKLM)Y”.

AAn TeK Ty nountbe 3anAeT oA Kor 6u ce, 6aw Kao oA (BUX OCTaAUX
pAufieBMX HeMCMPUUAHWUX MPUUA AA0 CHUMUTU CjajaH LieAOBEUEpHsM
Urpann Guam.

YKpaTKo, GuAM Je no emn BPUTAHCKUX NapTHepa ,JaapaH puama”
Ha KpaJy CHUMMDEH Ha eHIAECKOM Je3UKY 1 Y emy Cy TAaBHe poAe UrpaAu
CTpaHu raymum. Ymecto Maje Byncuha, y HaCAOBHO) poAn N0JaBUO Ce HUKO
Apyrv a0 amepuyki movie star Poa Crajrep!

Ouam Je Ha Kpajy oaAnyHO npotwao. Mpaufi Hac y ayxy LTeduue LiBex
obaBeluTaBa kako Je That Summer of White Roses 610 ,npBI Ha roAULLHbEM
6okc opucy Poaesnje”, au 1 aa Je 0CBOJNO FAABHE Harpase Ha BEAUKOM
duamckom dectusany y Tokuy, Ko Je, cAOXuheMo Ce, UNak HewTo
efia nanaHka oA Gamo3He bocaHcke Kpyne, u3 koje Je, cBu ce cehamo,
lrepuumHa AereHaapHa TeTka y Tymauewy Cemke Cokonouh beprok
LipneAa NpuMepe 3a CyouaBatbe (a CBUM XMBOTHUM CUTYaLijaMa.

Hencnpuyare npuye Hucy camo
U3y3eTHO (BeAOYaHCTBO, Beh
npeaAroXak 3a puam Koju hie, nako
HuKaaa Hehe 6uTH cCHUMMDEH, GUTH
paao ,raeaaH” y cBUM KpajeBUMa
U3 KoJux cy y 3arpe6auku canoH
BeHYyaHuua TeTe u3 bocancke
Kpyne aonazuam yaBapaum
Witeduue Lisek

,Ma unak”, npuzHaje pauh, ,HuKasa ra Hucam ogjehao npetjepano
Bojum.” OaMax noTom 0TKpMBa Aa 61, Kaaa 611 MOpPao Aa Ce OAPEKHe Hekor
BOr (1AM, OHAA TO 61O YUAM Y Kome Je ycnelwHo capahinBao ca Poaom
(Crajrepom. Pazaor 3a o [pauh ynpaBo BUAN Y UNHHEHULN LUITO TAABHY YAOTY
Huje urpao lMaja Byncuh.

,0A AOKaAHe (aM npuue PaAMo WHTEPHALMOHAAHY, a TO PUJETKO
ycnujeBa. lTpuyaje MHTePHALMOHAAHA aKO Je 3aUCTa AOKaAHa. AKo jeycalieHa
y NpocTop 1 Bpujeme. Tek Taaa Moxke noctatin onhiepasymmmsa.”

0Ba ,40CTa 60AHA AEKLLMja HAYUeHa Ha GUAMY KOJU MV Je AOHINO HaJBULLE
‘WHTEpHALMOHAAHE CAaBe™ Y KHM3M MAYCTPYJe Nojam PUAMCKe 3Be3ae
uautn Movie star, jep Ham Je [panfi cBoje Hencripuuare npuye cepeupao
Kao Hau3raea HeobaBe3HU NOJMOBHUK BULLIE AU Mate MO3HATUX peyunt 1
U3pa3a KojMa ce AepuHUMLLE CBAKN AeTak CEAME YMETHOCTH. Jep camo Tako
J€ JeAHa CYLITUHCKN AOKAAHA MPUYa MOTAQ MOCTATU MHTEPHALMOHAAHA,
LonfiepasymmmnBa“. YcaheHa y npoctop u speme, panfieBa memoapcka
npo3a HaTkpumyje 0be 0Be AUMEH3Uje U CTBApa OHa) Tako JeAHCTBEHM,

KHbUre

Mpeno3HaTAUBN @ YBeK (BeX rpAUREeBCKM LITUMYHT HUYMM W3a3BaHOT
CMOKOJCTBA.

Heucripuyare rnpuye HUCY CaMo W3Y3€THO BPEAHO CBEAOYAHCTBO O
M0CA08UMA, CYMHAMA, CHOBUMA U MOKOJeM KOWMApY BEAUKOT CUHeacTe,
Beh npeanoxak 3a duam koju fie, nako Hukasa Hehie 6UTH CHUMMEH,
OUTM pano ,rAeAaH” y CBUM KpajeBUMA U3 KOJUX Cy Y 3arpebauku canoH
BeHuaHuua TeTe u3 bocaHcke Kpyne aoAasuAn (He)cpeTHu yaBapauu
Wredmue Ligek.

Panko MynuTuRi y jeAHOM 0A TekcTOBa NocBefieHX TeAeBU3M)U NCTUYE
kako 6u 6uno aparoueHo aa Muha OpaoBuh Hanuiwe memoape y Kojuma
,O1 Ce JacHO BMAGAO LITA 3HAUM NOCTaTH BPXYHCKM TB-npodecnonanal u
npasa 3Be3aa...” YyBeHu BoauTes TB AHeBHUKA U KBU30Ba, HAXAAOCT,
TO HUje yunHuo 6Ll Kao LWTO Memoape HUCY HamMcaAl H MHOTI ApYTH
aomafin QUAMCKN 1 TeAEBU3M)CKI CTBAPAOLM. 3BYYM 3aMCTa HEBEPOBATHO
A2 yyecHuuyM 1 c8eA0UM HACTAHKa, Pa3B0Ja, NYHE 3PEAOCTU U AeKaAeHLm)e
JyroCAOBEHCKe KuHematorpaduje Hucy ocefiaan notpeby aa 3a cobom
0CTaBe MUCaHu, T). WTamnaHu Tpar. Mau nak Huje 6uA0 MHCTUTYUMjA 1
NojeAvHaLa KoJu 611 X Ha TO MOACTAKAM.

0Tyaa HaC AMCTambe NpETaHyLIHOT KaTaAOra MemoapckiX Kibura
Aomafinx CMHEacTa AOBOAM AO 3aKbYuka KAKO Cy JeAMHO MPUMaAHMLM
JpaLuke WKoAe” (Koja, KaKo Y HACAOBY JeAHe (BOJe Kibure TBpaK [opaH
MapkoBuh, 3anpaBo HiKaAa Huje HU MOCTOJaAa), UCNYHUAM U Ty 0dase3y.
Jep nocae Mapkosuha, ko je cBoja cefiarma Ha nepuoa CTyanpara
Ha Akasemun y Mpary npBu nyT 06jaBUO JowI Mpe pacnasa 3emae, y
MOCAEAUX HEKOAMKO FOAMHA TO ¢y ypaanau CphaH Kapanosuh (0 unmjo)
K131 cMo Beh nucaan Ha 0BoM UCTOM MecTy) v I'pauh.

Ynpaso Je Kapanosuhy y Heucrpuuanum npnyama nocsehieHa Lena
oApeanuua Opening Scene, MAMTY NpBa CLeHa, OHA Koja 0TBapa GuAmM
K0Ja Je UecTo ,Kibyy 3a pasymujeBatbe untaor puama“. Mpso cazHajemo
Kako Cy ce ABa MOTOMA NpujaTena U capaAHnKka ynosHaau y lyau, aeta
1966., aAv 0AMaX NOTOM 1 Kako cy ce Kapanosufies oTaw u [pauhieBa majka
yno3Haan jow y oktobpy 1944. Kapanosuhes oTay je 6uo aobap upTau ,u
Kao TakaB M03BaH y ATUTNPON Ha CaCTaHaK OKO OCHOBaka Ajeujer AICTa.
LCactanky cy”, nuwe pauh, ,npeacjeraBaan nucay bpanko honwh u
MAAAA NapTU3aHKa Y YHUGOpMHU, MOja MajKa”. Bio Je TO NUOHMPCKI AUCT Y
Kome Je paavaa v Mupa AneukoBuh, @ Unu Je TAaBHIN 1 OATOBOPHM YPEAHUK
YCKOPO N0CTao MAaan necHuk Aywau Paaosuh. Cem KapaHosuheBor oua,
JeAaH 0A NPBMX AUKOBHUX CapaAHWUKA AMCTa OMO Je 11 MOTOMM apxuTeKTa
Meha Puctuh, 38aHm Ucyc.

MeaeceTak roAMHa npujaTesCTBa W YMETHUUKE CapaAkbe AaTo Je Y
HEKOAMKO KpaTKWX, aAll yBepAUBIX NOTe3a, Aa 61 noBoaom Kpanosuhese
OAAYKe A3 BULLe He cHUMa Guamose Ipauh Hanucao: ,MpBu Je oaycTao,
MOXAa Hajbonn mehy Hama.”

Heucnipuuare npuye A0TMUY Ce APYTIX MPALLIKKMX CTYAGHATa Ca Kojuma Je
[pAuf MAM NPOAA3M0 KPO3 pazAnumTe daze MAM Ce Ca HIUMa Y NOTNYHOCTH
pasuLLao.

Llero noraaBme noceheHo oapeanuun Mediterranean Theatre (Cine-
ma) 3anpago Je Npuya o KpUBYMU 0AHOCA Ca AopaaHom 3adpaHoBufiem.
T 0AHOCK €y Ha HajJHIXKeM HUBOY 6uan 1985., Kaaa Je, noaceha Ipauh,
3a¢paHoBuh 61uo unan LK CKX n jeaan oa aytopa 3noraacHe ,bujene
Kibure”. YeTpaeceTak roanHa kacHuje, 3a¢paHoBuh je 610 ,MOHOBHO
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AyXOBWT U, yNpKOC (BUM Heaahiama Kpo3 Koje Je NpoAa310 3aAkbUX FOANHA,
MyH %uBoTa. Ao Ay60ko y HOR Mpuyac je o puamy Kojer 61 paro cHumKo, a
33 KOJU CMO 11 OH 11 Ja 3HaAM AQ Ta HIIKaAa Hehe cHumMmMTH”.

JeaaH nmacyc oapeanuue Festival Selector, nocsehieH je pasaasy ca
Emupom Kyctypuuom. Tokom dectuBana y BareHcuyn 1989. roante wixos
pa3rogop je noyeo y xoteackoj cobu NopaHa Mapkosuha. ,Hac aBojuua
HaCTaB»aMo Mo NYCTUM YAULIAMa CTapora rpaaa rotoBo Ao 3ope. lpuyaan
CMO 0 paTy Koju A0Aa3W. Huemo ce choxman.”

Y Hencnpnyanum npuyama
NOCTOJ1 HU3 eNKU30Aa Y KOJUMa
FpAvh nuwwe o mano ayxum
»NpeacTaBama” Koje cy my
npupehnBau UHOKOCHM
YAQHOBY BUCOKOT ApYLITBa 06a
NOAMTMYKA CUCTEMa Y KoJuMma je
¥UBEO 1 PaAno Npe Hero o je
HanycTno XpBatcky

Y Heucnipnyawum npuyama Mma Jow  3anuca 0 XPOHOAOrMJU
npujaTesCTaBa v NO3HAHCTABA KOJa HIUCY U3APXKaAA TEPET (BETa OHOra LUITO
cy cobom aoHene aeBeaeceTe. Hije ce Moraa 3a06uhin Hu oapeanuua In Me-
Moriam; HU3 HeXHMUX, LIANATOM HanMCaHUX pacTaHaka ca OHUMA Ko Cy
OTULLAV Npe BpeMeHa.

(ehare Ha Hebojwuy A0roBLa y)eAHO je 1 BpeAHO (BEAOYAHCTBO 0 pasy
Ha duamy Yctas Penydanke Xpeatcke v HaunHy Ha Koju Je JeaaH XepLierosal
nopekAom, lManuesau poferbem, beorpahaHut no craaHoj aapecu 6opaBka
yCneo He Camo A3 MPOroBOPU 3arpedayku HEro A CBOJUM TAAEHTOM
cymmuuaBy aektopky hyphy kasuh ybean kako 1o Hehie butn duam o
XpBatuma 1 Cpbuma, eh aa fie To ,3aucTa 6uTH NpUya 0 SyACKo) camohin.
Aocta TyxHa npuya.”

Buwe Hero TyxHa npuya o oanacky lpeapara Ayuuha obojeHa je
ynpaso ¢epaaTpub)yHOBCKUM ToHOM. [lpe Hero wWTo mcnpuya Kako Je
MpBU NyT cAyLao u raeaao Ayuuha n Aexyaosuha kako uzsoae ,Menoanje
brecka n Oayje”, Tpauh npBo npunoBeaa o KabapeTcko) TpaAMLMM Y CBOJO)
nopoauun. HeroBaau cy je u HeroBu poAuTenH, 3a (BaKy HOBY FOAUHY
npunpemajyhin ,Bpanua“, cnaet puMoBaHUX caTUpUYHMX NecmiLa Koje bu
13BeAM Npea OKyM/HeHOM POAGUHOM 1 npujaTesnma.

Apyru, 3a ApywWITBeHy UCTOPU)Y — KaKO HA AOKAAHOM, Tako W Ha
penybANYKOM, Na LUTO Aa He 1 Ha CABE3HOM HIBOY — MHOTO MHTepeCaHTHUJ1
kabape 6uo Je ,Linpkyc Praxis” [panhieBor oua n Muaaxa Kanrpre.

,MTaMTIM KaKo HUX ABOJULIA, KOJU CY 32 HACTYN YECTO CKUAAAN KOLLY/E,
OHaKo BeceAu, Auuefinl ce CBOJUM TOP30M, O3HOJEHM, C YALIOM Yy pyLM,
njeBajy NOAUTYKe LUTaTe, OMOHALLAJy rOBOpe, NoAjebaBajy OHe Koju UM
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Xene A0fm raae. laecaam cy, njeBaal, peumutupaau. Tata 61 noHekaa
3aCBUPA0 YCHY XapMOHUKY. buae cy TO KpaTke npeacTaBe 3a Man0 UHTUMHO
APYLUTBO KoJe Je y ToMe 6eCcKOHauHO yuBano.”

Y Hencripnyanum npuyama, melyTum, NocToju HU3 enu304a y Kojuma
[panh muwe o mMano ayxum ,npeactaBama”’ Koje cy my npupehusaan
WHOKOCHM UAJHOBU BICOKOT AYLUTBA 063 MOAUTHYKA CUCTEMA Y KOJUMA Je
KMBEO 1 PaAMO Npe Hero LTO je HanycTuo XpBatcky. Heko Je BepoBaTHO Y
TUM CBUFbAPIUjaMa MOXAA 1 y1Bao, [pauh curypHo He.

Aan 6aw Kao 1 cBe mwerose Guamose, npuceharwe Ha Te, No cBemy
pyHe 1 CyABOHOCHe Aoraljaje Kpacu ymelie Aa ce v HaJropyua Npuya 3aunHu
npedureHMM XyMOPOM KOJU Ce He A HaYunTH, Jep Ce ca HIM paha, XuBu
a Hajuewhe n ymunpe.

O6jawrbaBajyhin oapeaHuuy Fiction&Nonfiction, Ipauh Ham oTKpuBa
A3 Je Ha naejy 3a HacTaHak Guama (amo jeAHOM ce /bydu AOLLA0 Kaha Je
HaKOH YMOpHOr HaBabMBamba Hekasawmwe OarepuHe Pyxe Jypkosuh
HaJ3aA NpUCTao Aa ce Haly He 61 AU My OHa Ypyu1AQ CBO) AHEBHUK.

Y TOM 3anucy MCNNUCAHOM PYKOM Y JeAHO) JeAHO) peyeHuun ,6e3
TOUKe 1 3ape3a” UCNpUYaHa Je heHa HecpeTHa mybaBHa mpuua Kojy Je,
0AMAX HaKOH paTa, kao 6anepuHa XHK aoxuBeAa ca MAaAMM NOAMLAJLEM,
Koju Je 6110 MaTOAOLLKM AHYOOMOPaH, MOCAe pacTaHKa ca bOM Ce NMOHOBO
0XEHNo, ,MMa0 AujeTe W JeAHOra AaHa, Bo3ehin Guhiy, noruHyo y npomeTHo)
Hecpehin”.

,KaA cam NpounTao AHEBHUK, OHa Je OKPeHYAA HOBY CTPaHULY y aAbymy
1 IOHOCHO NOKa3aAa GoTorpadujy, OUUTO CHUMMEHY NpUje YeTpaeceTak
FOAMHa, Ha K0jo) Je Buaa roaa. Aujeno Je uzraesana.”

I'panhy je Tpebano ABe roaMHe Aa Aofje A0 GUHaAHE Bep3uje CLieHapuja
3a duam. ,be3 0631pa LTo Y emy U3 AHEBHUKA HItje 0CTAAD HULUTA OCUM
YMHEHMLIE AA CY ABA FAABHA AKA MOAMLJaL, 1 baAepuHa, Basa NpU3HaTy
— 2 Huje 6uno Pyxe JypkoBuh, HuKkasa He 6u 6uao duama ‘Camo JeaHom
ce wybu'.”

HakoH noueTHUX BeAMKIX MpobAEMa Ca MAGOAOLIKUM KOMecapuma,
duAMm Je y 3arpebaukum KiHuma urpao ayro, a rocnoha Pyxa Jypkosuh je
Y JEAHOM Pa3roBOPY 3a HOBUHE MPU3HAAQ Aa A Je FAeAaAd (eAAM AW 0CaM
nyTa. ABe roAuHe KacHuje, JeAHOJ NO3HATO) U3AaBAUKO) KyhK Je MOHyAUAA
pykonuc pomaHa (amo jeaHom ce /oydu y KOMe Je, HaBOAHO muLyhmn o
(BOMe XMBOTY, ,Mpenncara” [panhieB Guam ceHy no cueHy.

Kibura Hukasa Huje 06)aBibeHa, a peanTen Kaxe Aa HIKaAa Huje nuTao
Jrocnohy Pyxy Jypkosuh 3aLuTo Je NoBjepoBaAa Aa je To LUTO ce Aoraha Ha
eKpaHy He31H X1BoT”.

,Hucam nutao”, [panh noeHtupa, ,Jep cam ce 60jao Aa He NOBPMjEANM
Ty KPXKY AHUJY MMaruHaLuje Kojom je XXMBOT 0TMLUA0 Ha GUAMCKO MATHO
11 OHAQ Ce U3 (BUjeTa GUKLIje BPATUO Y CTBAPHI XUBOT.”

WcTo nuTame, U3 Jow HeKNX pa3nora, ayTop Hencpuyanux npuya Huje
YNYTO NpUNAAHILIMMA XPBATCKUX M CPMICKUX NapaBojHIX GopmaLimja Koju
Cy ca noHocom cebe HazmBaau — ,Hapyre”!

0Ba) HeobuuHN caodpalia) n3meRy CTBAPHOT U 3AMMLLAEHOT Y MAHUPY
yewknx ¢uamoBa Murowa QopmaHa MAW pOMaHa HEroBOr 3eMmaka
boxymmaa Xpabana maycTpyje jowi JeAHa HeucnpuyaHa npuya o Gpuamy
Camo jearom ce royou.

Ouam Je 0TKynMmeH 3a NpuKkasmBarbe y Tarallwem CCCP-y, a oa ,JaapaH
duama” je HapyueH HeobuuHo Beauku 6poj kommja. Ouama, mehytum,
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Vlada Petric¢ * CELOKUPNA DELA

HUKaKo Huje 61UAO Ha penepToapy CoBjeTckUX 6UocKona, aAu je MiucTepuja
pa3pelLeHa kaAa Ce Ca3HaA0 Ad Cy TaMOLUKW PYKOBOAUOLM FAeAAN PUAM
Ha 3aTBOPeHUM NPojeKLmMjama camo 300r epoTCKMX CLieHa.

Tako aoAazumo a0 oapeaHuue Russian Cinema, Kojy 'paufi nojawmaBa
n ceharem Ha bopasak y CCCP-y 1978. roaune, rae Je ca Kapanosuhiem,
3apparoBuhem u Kapnom [0AMHOM NpeACTaBAA0 MAAAE JyTOCAOBEHCKE
peauTene umyn Cy e GUAMOBM Y TO Bpeme MoYeAl NpuUKasveath y
TamowmiM KuHuma. Cem MockBe, 6uan cy y Tanawrwem AeruHrpaay 1
bakyy.

Llena 0Ba HencnpuyaHa nNpuya y HeKMM AeTabiMa Matbe, a Y Apyrima
BuLwe noacefia Ha CuxKe KakBOr HeHanucaHor pomaHa lopaxa Tpubycoua.
(Be Bpeme 6opaska y CCCP-y ueTBOpMLA HaLIMX MAQAMX peAnTedA UaK
W KaA HULWITA HE YMHE NOKa3y)y CPeAtbi MPCT TOTAAUTAPU3MY HA Aeny.
WcTpajaBajy y uckazaHo) e aa um somahinHi omoryhe aa Buae Oraeaano
AHApeja TapKOBCKOT M TOKOM JeAHe CHeXHe Beuepi (BOJUM Kopauuma
WCMIUCY)y AOTO KOKA-KoAe Ha 3abererom myctom LipeHom Tpry. Kapmo
loanHa doTorpaduiLe Taj NpU30P MHOTO NyTa, aAM HeraTuBM, kaxe panh,
HUCY NpoHaheHu A0 BpeMeHa HaCTaHKka MeMoapa.

Ko 3Ha, MOXAa WX Je Y HeKO) KyTUJM y KaKBOM BEAMKOM (QUAMCKOM
apXMBY, MHOMO TOAWHA KacHWje, MPOHALIA0 BEAUKN 3amyOMeHUK Y
MOKPETHe CAMKe, Npodecop uctopuje 1 Teopuje Guama 1 NMOHMP Hawe TB
pexuje Baaaa Metpuhi (1928—2019), unja je Mmemoapcka Krbura Yemomenre
(uamckor MoHaxa 06jaBbeHa Y OKBUPY HEroBMX LIEAOKYTMHUX AeAd TaMaH
Herae u3mehy npsor u npowmpeHor u3aamwa lpanhieux Heucpuyanmx
npuya.

KHbUre

C 063upom Ha To Aa Cy y a0b6a pacnasa 3emme 0bojuLa npeaasaau
Ha MpeCTUXHUM aMepUuKUM YHUBEep3WTeTMUMa, BPAO Je Moryhe aa
Cy e, MaKap HaKpaTKo 1 CPeAr Ha HeKoM GUAMCKOM (ecTUBaAy MAM
KoHdepeHumju. TaHKa AMHMJa U3MeDy CTBapHOCTH 11 PUKLMje A03BODABA
HaM Aa NPETNOCTaBMMO Kako Cy NPBO YCTaHOBIAM A3 Cy 060JuLia MO3HaBAAK
oua CphaHa KapaHoBuha, aa 61 oamax notom panhi cTapujem Koaeru n
3emmbaky lleTpuhy npenpuuao aHeraoTy Kojy Je ca Hama NoAEAMO CacBUM
npu Kpajy yBoaa y Heucnpuuare npuye.

I'pAnfieBa KOAETUHNLA, AOKTOPKA KHbMMKEBHOCTM, XUNMJEBKA U ,3HaAAL|
n wybuTesULA eKcnepumeHTaAHor Guama u aobpor undergrounda” Pyt
bpeaAn pea0BHO Je AOAA3NAA Y HErOB KAOMHET Ha MAETAAHY LMrapeT nay3y.
ToKOM JeaHe 0A TUX AYBAHCKUX Cecuja OHa Je ,MOTAEAOM MYHUM KpuBHE”
HeMORHO palMpuAa pyKe, 3aMaAuAa, OTNYXHYAA AUM W pekAa: ,There are
only two possible stories: a man goes on a journey, or a stranger comes to
town!”

,3aucTa...”, noeHtupa pauh npu Kpajy cBor yBoAa, Ko Je,
3amuwsamo, npenpuuao U Baaau Metpuhy, ,cBe ce aobpe npuue, u
KMBOTHE U GUAMCKe, MOTY (BECTM Ha JeAaH OA Ta ABa 00pacLa: AN YOBjeK
0AAA3N HA NYT UAM Je CTPpaHaL, AOLAo Y rpaa. Ja cam”, 3aBpasa pauh,
,PeKao OUX, 1 JeAHO M APYro — U OHaJ KOJU Je OTMLLAO M CTPaHaL Koju Je
A0WIA0".

YcnomeHe (uAMCKOr MOHGXA MOTY Ce uYMTaTW U Kao CBOJEBPCHY
netpuliesckn NOrAeA KaKko Ha ropiby KOHCTaTauu)y, Tako U Ha (BET Y KOMe
Je 61TH OHaJ Koj1 Je OTULLIA0 1 CTPaHaLL KOJU Je AOLLIA0 MOCTAAO HajobnuHMja
CTBap.

PoheH y 6ocanckom Mpwasopy,
Baaaa lMerpuh je npeko beorpaaa,
MockBe v Tarawmber AewuHrpasa
CTUrao npBo Ao wyjopiuikor Myseja
MoOAepHe YMEeTHOCTH, a NOTOM

A0 XapBapAa, HaKOH LUTO je Ha
IbyjopLukom yHuBep3uterty nocrao
NpBY AOKTOP PUAMCKMX CTYAM)a

PoheH y 6ocanckom MprbaBopy, Braaa Metpuhi je npeko beorpasa,
MockBe 1 Tanawrer AewWHrpasa CTUrao MpBo A0 Hyjoplukor My3eja
MOAEpHe YMETHOCTH, a NOTOM A0 XapBapaa, HAKOH LUTO Je Ha HbyjopLukom
yHuBep3utety 1973. 0abpaHno Te3y 0 0AHOCY COBJETCKOr U aMepuyKor
Hemor ¢puAMa, Tako NOCTaBLUM NPBY AOKTOP GUAMCKMX CTYAMJa.

Aobap aeo HeroBux HeAOBPLIEHUX Memoapa OAHOCU Ce YnpaBo
Ha TaJ aMepuuku MepuoA HEroBor XMBoTa U OpojHUX Mpodecopcko-
NCTPaXUBAYKIMX aKTUBHOCTH.

Aan jeaHako cy y3byamuBa noraaBma y kojuma [lletpuh rosopu o
(BOJUM MpPBUM CYCPETUMA Ca MarujoMm OuAMa, CTyAMjckom Gopasky y
(CCP-y, Te aHraxoBamy y AaHUMa pahatba Halle TeAeBu3Hje.
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KHbUre

Ha nouetky npearosopa Metpuh Kaxe KaKo Je y NOUETKY 3anucuBamba
celiaba MMCANO AQ Je pey 0 HeKoj BPCTU AHEBHMKA. ,TOKOM MiCaa,
mehyTum, y3 npunoBerare 0 MOBEPHUBAM UMtbeHUUaMa 6uo cam
NpuHyhHEH Aa yKAYUUM 1 MHoTe Aorafaje KoJu Cy ce y MOM MO3TY CKpUBaAU
ABLIEHN)aMa, KOJW Cy Y CTBApU NAOAOBY MOJe MALLITE 11 KOJU Ce CTOTa He Mory
npeun3Ho Ha3Batu cehiarbuma.”

Metpuh Ha OBOMeE MeCTy OYeKWUBAHO MpeTepyje Y CKPOMHOCTH U,
ycyaufieMo Ce Aa Kaemo, LUEPETCKO) CyMibU Jep JeAHa eBeHTYaAHa
CyMHa y Suorpachujy AeXN Y U3Y3€THO) YMETHUUKO] BPEAHOCTI Ycromera
guamckor moraxa. Tlpea Hama Je, AaKAe, MaJCTOPCKa, M3Y3€THO BpeaHa
Mpo3a KojJy Cy KaApu Aa U3HeApe camo Hajsefin npunoBeAauKky TaneHTu. A
CPX TaKBe reHUjaAHoCTH Npe CBera NoyuBa y noTpebu 3a Urpom u CeecTy
A3 Je ynyLuTakbe y Urpy 3a CBAKOT UCTUHCKOT CTBAPaoLia MUTakbe XUBOTA U
mpTHL.

Mpea Hama je majcTopcKa

U3y3eTHO BpeAHa npo3a Kojy cy
KaApu Aa n3Heape camo Hajsehn
NpUNoBeAauKmn TaAeHTH. A (P TaKBe
reH1JaAHOCTH NOYMBa Y NoTpe6u 3a
UrPOM W CBECTH Aa Je ynyLuTame y
Urpy 3a CBaKOT UCTUHCKOT CTBapaoLa
nuTatbe XKMBOTa U CMPTH

0Tyaa Je Baaaa Metpuhi y oBUM cefiaronma ce Bpeme 1 Npodecopckm
030MmaH M No noTpebu paceja, a UCTOBPEMEHO AEYAUKN HeCTallaH u
pelueH Aa uctepa cgoj hiejd a0 Kpaja. Tako ce u3 noraaBma y MoraaBbe
MetbaJy KYAICe, enoxe, APYLUTBEHO-MOAUTUUKM KOHTEKCTH M ALLA Ca KOJUMa
ce Bnaaa Metpuh, nyTHUK Kpo3 Bpeme, npocTop u cTape ¢puamose cpefie
NA MAMOMAA3H... AAN Ce Han3rAeA JeABa MPUMETHO, @ ONeT CYLUTUHCKN 1
APaMaTYHO Mekba TOH 11 pUTaM HeroBor NpunoBeaatba.

Tako Je npBo noraaBne, nocgehieHo cefary Ha Ballapcke npojekumje
duamoa y npeapatHom [lpwaBopy W ApyXete (a HeobUYHUM
BUOAUHUCTOM 1 uAMOdUAOM Y nopaTHOM beorpasy ycnean nokylwaj Aa
(e YNTaoLy AoYapa Kako 61 M3rAeaana peveHUUa NUCLa Koy Je MoMano
n AHapuf v honuh, n jow mpeuLy, MoXaa, laBae YrpuHoB. Moraane
nocgefieHo cTyanjckom 6opasky y CCCP-y npeacTaBaa nak ycneau nokyLuaj
A2 Ce M3MUCAM JOLL JeAaH, aAM OMET JeAMHCTBEH pycki nucau,. Cefame Ha
MoYeTKe eMUTOBatbA eKkcnepuMeHTaAHor nporpama Teaeusuje beorpaa
0neT Nokasyje kako 61 0 TUM rOANHAMa y NPeCTOHNLYM NPUNOBEAAOD NucaL
KaKBOT HMKaAa HUCMO AOBMAN...

BpxyHay  oBe  rotoBo  pacnomammyjyhe  npunosesauke
MeTaMUMUKpUJe  AOXMBAABaMo  uutajyiu  noraama  nocsehieHa
MeTpufieBUM NpeKoOKeaHCKUM GUAMCKUM aBaHTypama 1 CycpeTuMa ca
OpcoHom Beacom 1 Au YamaH.

Hajy36yanuBuja v HajakTyeaHuja Je npuya o MetpuhieBom nctpajasary
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Aa MOAUTUYKN HEKOPeKTHO pemek-aeno A. B. Tpuuta, Hemn ¢uam
Paharbe jeare Hayuje, ynpKOC rAaCHOM W HACUAHOM CYNpPOTCTaBbakby AeAd
aKaAeMCKe 3aJeAHULe TOTOBO MO (BaKy LieHy MpuKaxe 3auHTepecoBaHo)
ny6AMLM.

HajmaruuHmu TpeHyTak (Bakako je enu3oaa U3 npuue nocsehene
npukasusamwy duama Asure BepToBa EHTysujazam y okBupy GUAMCKOT
nporpama Koju je y MeToAMCTUUKO) LipKBI XapBapa-EnBopT opranuzosao
nactop EaBapa Mapk.

MeTpuh nojawtara Kako Je y CkAaay ,C MapKcoBOM TBPAHOM AQ
Je peauruja ‘onujym 3a Hapoa, BepToB y ExTy3mjasam MHKOpnopupao
peTke apXuBCKE CHUMKE Ha KOJMMA HapOAHe Mace pylue LpKBe,
CKpHaBe MaHacTupe W Ndaukajy LPKBEHY UMOBUMHY, CBE Y3 MpaTiy
PeBOAYLIMOHAPHIUX MEAOAM)A”.

MybAUKy 0BMX GUAMCKIX BEUEPU YNHUAM CY BEPHULIA KOJU CY Y TY LIPKBY
A0A@31AM Ha Borocayxera, a Melly iiMa Je 61UA0 HajBULLIE CPEAOBEUHIX
rocnoha.

Aok cy ce Ha GUAMCKOM MIAQTHY, 1133 KOT Je HaA OATapOM 61Aa OKaueHa
cAvka TajHe Beuepe, y NPBUM KaapoBuMa BepToBmesor duama, y3 3Byke
LIpKBEHOT MOjakba, HM3aAu npusopn Pyca Ko ce KpcTe npea LpKBama
KUBOMUCHE apXUTEKTYpe, TAEAAOLN CY W3PAXKABAAU TAACHO AUBMEIbE.
FbUx0BO pacnoAoerbe ce (Be MHTEH3MBHU)E MEtbAAO AOK CY TAEAAAN KAKO
HapoaHe Mace pylie 6oromomy 1 Go/mLIeBULYN Ce Netby Ha KPOB Ceocke
LipKBE 1 NOYMIbY Ad TECTEPULLY LUNAATU ADBEHY TOPak.

3rpoxeHa nybAMka moueaa je Aa bexu ca npojekumje raaBom 6Ges3
063upa.

,CacBIUM n3HeHaaa", noumme nacyc Metpuh, ,Jeaan bean roayb — kao
AaJe 0610 3HaK 0A peauTesa — yAeTeo Je y LpkBy ENBopT ncnpea puamckor
npojekTopa 1 6aLno CeHKY NpeKo NAATHa Ha Kojem je 6p3a (MeHa KaapoBa
C MaLUVHepHjOM Y MIOKPETY OMMCHBaAA CTBapakbe JeAHor ‘boner ApyLiTea’.
Mo n3pa3y Ha EAOBOM AiLly MOTao CaM Aa 3aKbY4UM Aa Je 0Baj CAYYajHU
ONTUUKKM edekaT Hera oAyLIeBINO MHOTO BULLE HEro Herose napoxujaHe
KOJ1 Cy 0CTaAM Ha MpojeKumn.”

Moxaa ce y Toj ceHUM KOJy ToAyd ocTaBba Ha GUAMCKOM MAATHY y
Xpamy Kpuje (Ba CAOXXEHOCT, NPUBAAYHOCT M HaAACBe BPEAHOCT MeMoapa
Pajka panha 1 Baaae Metpuha.

Mucaam cy ux ABojMUA 3anybmeHnKa Y GUAM Koju cy 3axBamy)yhiu
T0) by6aBI M HeucupnHo) NocBeNeHoCTU CTBOPUAM MHOFO TOTa BPEAHOT.
YNpKOC HEKMM TELKIUM W PYXXHUM (TBapUMa Kpo3 Koje Cy MOpaAM Aa
npoby, HUX0Ba UCTPAJHOCT Je, ceM OpoJHUM NpuU3HarbUMa, HarpaheHa u
MPUAKOM A3 CPETHY W YNIO3HAJy MHOTE AbYAe KOJU Cy 0BeAeXmnAn UcTopujy
ABAACeTOr Beka.

Tako je Baaaa Metpuhi, Ha npumep, 0AMrPac enU30AHY YAOTY Y
Komeanju Agaraect ctoanya kojy je no pomany Mmda u Metposa Ha JaapaHy
cHummo Men Bpykc, Aok Je Pajko Ipauli, Tokom jeanor Kanckor dectuBana,
AopyukoBao ca Myxameaom Aanjem.

06e Krbure 3anpaBo W Jecy CBOJEBPCHU KibIDKEBHU HOKAyT. Aok ux
yuTare, aecufie ce Aa NOBPeMeHO oceTuTe OAary BpTOrAaBuLYy. AAM yMecTo
Aa (e MOBYYeTe y yrao puHra, He 6ucTe A AOLLAK A0 AAXa, CETMUTE (e AQ
YOBEK WA 0ANA3M HA MYT, UAM Je CTPaHaL| AOLLIAO Y FPaA.

I HemojTe To Aa 3a60paBuTe.
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KNJIZEVNOST

ELEMENTI ROMANA 0 UNIVERZITETU U PREPISCI SVETOZARA PETROVICA

GRADA ZA ROMAN

Beletriziranje, pairoman o
univerzitetu, kao i epistolografija,
imaju i eskapisticku dimenziju. S druge
strane, iz navodenih redova i celokupne
objavljene korespondencije Svetozara
Petrovica emanira i kriticko-korektivna
nota $to je jos jedan argument u

prilog tezi da se u njoj nalazi mnosto
zajednickih svojstava sa Zanrom romana
o univerzitetu koji nesumnjivo ima

kulturoloski znacaj

pise: Natalija Ludoski

Nezaobilazan deo intelektualne ostavstine profesora Svetozara Petrovi-
¢a Cini njegova korespondencija. Najve¢im delom neobjavljena, pohranjena
u Arhivu Vojvodine, predstavlja neiscrpan izvor za svakovrsna istraZivanja. U
dosad publikovanim izdanjima: lipenucka Ceetozapa etposufia (2014), Pre-
piska Svetozara Petrovica sa strancima (2015) i Prepiska Svetozara Petrovica sa
zagrebackim kolegama u dva toma (2017, 2019), nacinjen je izbor iz njegove
korespondencije s vodecim autoritetima nauke o knjizevnosti.

U tim pismima raspravlja se 0 mno$tvu tema vezanih za univerzitetski
i akademski Zivot u Jugoslaviji (Zagrebu, Novom Sadu, Beogradu) i u svetu
(Cikagu, Nju Hejvenu, Sijetlu, Blumingtonu, Seulu, Moskvi i drugde): studij-
skim programima, organizaciji nastave, sticanju nastavnih zvanja, mentor-
stvu, organizaciji naucnih skupova, redakciji rukopisa, uredivanju casopisa i
zbornika, studijskim boravcima i nastavnom angaZzmanu na inostranim uni-
verzitetima, gostujucim predavanjima, statusu slavistike u svetu, kao i nauke
o knjizevnosti (pa i humanistike u celosti).

Pored dokumentarne vrednosti' prepiska Svetozara Petrovica poseduje
i literarnu dimenziju (kvalitet na koji, po definiciji, racuna epistolografija).
Kako je s velikim brojem korespondenata profesor Petrovi¢ bio ne samo u

profesionalnim veci prijateljskim vezama, pisma neretko iz oficijelne prelaze
u liénu, intimnu sferu; suvereni znalci umjetnosti rijeci, ,vanredno intelek-
tualni, snazni karakteri sa smislom za kriticku opservaciju Sirih drustvenih
prilika i neprilika s refleksom na univerzitetsku zajednicu, spremnih na in-
trospektivne uvide s humornom i (samo)ironicnom Zaokom, ¢ine pojedine
stranice ove epistolarne proze intrigantnom poput akademskog romana”
(Ludoski 2018: XII).

Sve bitne odlike Zanra romana o univerzitetu:? likovi, mesto radnje i de-
Savanja vezani za univerzitetsku sredinu; teme vezane za strukturu i ustroj-
stvo obrazovanja i nauku; kriticko-analiticki sagledan univerzitetski Zivot;
introspektivni karakter likova sklonih autorefleksiji i samotematizaciji; me-
Savina ucenosti i humora; komicna vizura ostvarena ironi¢nim, parodicnim
i sarkasticnim sredstvima; zabavno-poucni karakter; Zanrovski sinkretizam;
jezitka heterogenost: mesavina visokog stila (naucnog diskursa) s niskim
(razgovorno-zargonskim) prosedeom; kulturoloski znacaj i korektivna funk-
cija; sadrZe i fragmenti objavljene prepiske Svetozara Petrovica. Zapazajuciu
njima nesto od atmosfere znamenitih romana Dejvida Lodza Zamena mesta
(Changing Places: A Tale of Two Campuses, 1975), Mali je svet (Small World:

1 Prepiska nudi mno3tvo hronicarskih detalja u vezi s formiranjem i radom Katedre za kompara-
tistiku u Zagrebu, osnivanjem indoloske katedre na Odsjeku za opcu lingvistiku i komparativnu
knjizevnost, ustrojstvom postdiplomskih studija na jugoslavistici u Novom Sadu, organizacijom
serije naucnih skupova pod nazivom Coloquia litteraria, koju je u Vojvodanskoj akademiji nauka i
umetnosti osamdesetih godina vodio akademik Svetozar Petrovi¢, i drugim, ne samo akademskim

vec i drustvenim zbivanjima.

2 0d svih varijantnih naslova: kampus roman, akademski roman, univerzitetski roman, u kontek-
stu teme koju razmatramo, najprikladnijom se ¢ini odrednica roman o univerzitetu. (Videti: Pajiak
2013:53-54).
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An Academic Romance, 1984) i Krasan posao (Nice Work, 1988), a imajuci na
umu naslov akademske besede profesora Petrovica — Knjizevno djelo kao igra
— (kao svojevrstan alibi za istrazivacku smelost), na stranicama koje slede
pokusavamo da ukaZzemo na mogucnost da se njegova prepiska tretira kao
grada za pretpostavljeni (moguce epistolarni) roman o univerzitetu, ozna-
cavajuci i navodeci fragmente iz pisama s elementima romanesknog Zanra
karakteristicnog za anglosaksonske knjizevnosti druge polovine XX veka.

Mnogi autori romana o univerzitetu i sami su bili univerzitetski pro-
fesori,? te ne cudi da je i ,najcesci okvir romana o univerzitetu” katedra za
engleski jezik (Marfi 2013: 63). ,luca, aakAe, U3HyTpa NO3Haje MUbE KOJU
CAMK, LUTO Je YBeK A0BPOAOLLIA], Na 1 HEOMXOAHA OKOAHOCT, 6ap Kaa Je pey o
pomaHy” (Monos 1993: 315). | najvei broj korespondenata Svetozara Petro-
vica, profesori su univerziteta: komparatisti, kroatisti, serbisti, serbokroatisti,
folkloristi, teoreticari i istoricari knjiZevnosti, lingvisti...; reju, strani i jugo-
slovenski autoriteti iz Sirokog domena filoloskih disciplina.

Njegova prepiska tretira se kao

grada za pretpostavljeni roman o
univerzitetu, oznacavajuci i navodeci
fragmente iz pisama s elementima
romanesknog Zanra karakteristicnog
za anglosaksonske knjiZzevnosti druge
polovine XX veka

Analogiju izmedu pisama i romana o univerzitetu moguce je usposta-
viti ve¢ na recepcijskom nivou, otvarajuci pitanje ciljne grupe motivisane za

(itanje publikovane prepiske i nare¢enog romanesknog Zanra. Pripadajuci
tzv. intelektualnoj prozi, obe vrste namenjene su istoj kategoriji Citalaca
znatiZeljnoj da zade u zabran privatnosti, demistifikuje zatvoreni svet elitne
univerzitetske zajednice i stekne potpuniju sliku o njoj.

| prepisku kao knjizevnu vrstu (s tradicijom koja, u evropskom kulturnom
krugu, datira od antike) i, cini se, efemernu vrstu/podvrstu romana o univer-
zitetu,* sagledamo iz dijahronijske perspektive, kao Zanrove koji pripadaju
nedavnoj proslosti. Prepiska Svetozara Petrovica, preciznije njen deo stavljen
na uvid javnosti, odvijala se u intervalu od 1949. do 2003. godine, upravo u
razdoblju kada je univerzitetski roman dozivljavao procvat. U meduvreme-
nu, s rukom pisanih pisama preslo se na masinopis, a potom elektronsku
prepisku u ¢ijoj eri je i i¢ezlo pismo kao vrsta, kao 3to — s krizom univerziteta
— jenjava i pobuda da se literarizuju sadrZaji u vezi s njim.’

Jedan od recenzenata pisama Svetozara Petrovica, istovremeno, njegov
mladi univerzitetski kolega, zapaza:

OnwTa 0AAMKa BpeMeHa Koja (e MOXe MLIYUTATI M3 Npenucke jecTe

KpW3a Koja ce He ocefa kao Ay60Ka, jep NoCToju ONTUMU3aM Aa e MOXKe

pewntn. M3Haa WHTEAEKTYaAHUX aKTMBHOCTU Aebae maeaan umjem

0CcTBapuBatby ce Texin (MpanHuh 2014: 332).6

U tom procepu (0 kom svedoce pojedina pisma), izmedu konstantne kri-
ze (drudtvene, ekonomske, moralne), s jedne, i ideala, s druge strane, ostva-
rena je atmosfera ,napetosti izmedu uzviSene nauke i niskih intelektualnih
aspiracija i pobede ljudskih slabosti” (Beli Genc 2013: 1224) — jedno od defi-
nisudih svojstava romana o univerzitetu. Tako u pismima nalazimo mnostvo
izneverenih ocekivanja, Sto prepisku Cini zabavnom, te se i ovde potvrduje
Kantova tvrdnja o tome da je smeh ,posledica iznenadnog preobrazaja na-
pregnutog ocekivanja u nista” (Perisic 2010: 46).

Kreator i realizator visoko postavljenih ideala humanistickog koncep-
ta univerziteta,” olicenje profesionalnog entuzijazma, uzorni junak ove
prepiske je Svetozar Petrovic. Da je bio: ,YoBek Koy je y cBakom moraeay
HaAMAQ310 CBOJY cpeanHy” (HeHuH 2014: 228) potvrduju mnogi redovi® u
0voj prepisci iako je njegovih pisma, srazmerno, malo. Apsolutno posvecen

3 Angus Vilson, Sol Belou, Erik Segal, Vladimir Nabokov, Kingsli Vilijam Ejmis, Dejvid Lodz...

4 Razlicito tretiran — kao romaneskni Zanr ili podZanr, campus novel, college novel ili university no-
vel, zacet je tridesetih godina 20. veka sa Doroti Sejers [Dorothy Sayers], da bi od pedesetih godina
postao veoma zastupljen narocito u anglosaksonskim knjizevnostima. ,Upadljivu koncentraciju i
popularnost ovih romana na engleskom jeziku mozda najbolje ilustruje podatak da je samo u vre-
menu od kraja Drugog svetskog rata do 1990. godine objavljeno 196 britanskih i 439 americkih
kampus-romana [...] Poznati autori romana iz tog perioda su Meri Mekarti [Mary McCarthy], Angus
Vilson [Wilson], Vladimir Nabokov, ser Kingsli Vilijam Ejmis [Sir Kingsley William Amis], [...] Sol Be-
lou [Saul Bellow], Erih Segal [Erich Segal], DzZ. D. Selindzer [J. D. Salinger], kao i najces¢e citirani
engleski autori Dejvid LodZ [David Lodge] (sa svojim romanima iz sedamdesetih i osamdesetih
godina), koji u sekundarnoj literaturi o ovoj temi Cesto slovi za tipicnog predstavnika i Malkolm
Bredberi [Malcolm Bradbury]” (Beli Genc 2013: 1219).

5 .../ DOMaH 0 yHUBEP3UTETY, MHTEPHALMOHAAHO, U3TAeAA A NPEACTABMDA BPCTY Y U3yMUpatby”,
a ,unHK [ce] Aa Je pasAor CMPTI POMaHa O YHUBEP3UTETY CMPT yHUBep3uTeTa yoniuTe” (KoHop
0'bpajaH 2013: 56).

6 ,Bpeme Koje Ham Ce OTKPUBA y MPeNMCLN M3rAeAd U3 AdHALbe MepcneKTUBe ToToBO Kao
XePOJCKO — YMHMO Ce 030MMaH WHTEAEKTYaAHW Hanop y Tpetby Ca 3BaHUYHOM WACOAOTUJOM
23 Ce WHCTUTYLIMOHAAHO ¥ CaApXKAJHO WHTeAKTYaAHW paA Y3AMTHE AO LUTO BMULIEr HYUBOA.
MocTojana Je cBECT Aa Ce XUBM Y JeAHOM NpeAa3HOM BpemeHy u3mehy AOrMaTckor i CA06oAHOT,
XYMaHOT ApYLUTBA, ka KOME Ce XPAVIAO €a MyHO ONTUMM3MA. Y Hallem BpemeHy XyMOOATOBCKM
YHUBEP3UTET @ XYMAHUCTUYKUM KOHLIENTOM 06pa30Batba TPaHCHOPMUCaH Je npema TPXKULLIHUM
MPUHLMNUMA, TaKo A3 Ce CTPYYHaLW NPOU3BOAe KAo U (Baka Apyra poba: npou3BoAtba Tpeba
1a Tpaje wWTo Kpafie, Aa He KOLTa NyHO, U Aa poba WTO npe uae Ha TpxwwTe. OyHKLMOHAAHO
06pa3oBatbe KakBo Ce (aa Aaje ocAobaha ce HeMOTPeOHNX BULLKOBA Y a3HaBatby Koju ¢y 6uam
y byHKLIMM OCTBapUBatbA MAeAAA KoM ‘Aebae’ M3HAA 06pa30BHOr Npouieca [...] Y Halem BpemeHy
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YHUBEP3UTET Je UHKOPNOPUPaH y MOAMTUKY U BAaAa)yly MAGOAOTMJY HA HAUMH HA KO paHuje
Hije 6ro no3Har. Ha HajonwTMjem HUBOY pasavika U3Mely Haller BpeMeHa 1 BpeMeHa npenucke
MOXe Ce 00JacHNTI Kao pa3Anka U3Mely XyMaHUCTUYKOT KOHLIENTa 1 MParMaTi3Ma 0CAOEHOT Ha
TPXKMLLHY ACOAOTI)Y. AKO NOCTOJM OTMOP, OH Ce CBOAY Ha MOKYLLIAJe 04YBatba LUTO BULLE CAAPXaja
XyMaHUCTUYKOT 00pa30Batba Y PaavKkanHo M3MetbeHIM ycaoBuma” (Mpavkmh 2014: 335).

7 U dlanku , Tri moguce lozinke za idealno sveuciliSte” Svetozar Petrovi¢ je 1967. godine taksativno
izneo svoju projekciju idealnog univerziteta: 1. ,dostici svjetsku razinu znanstvenog istrazivanja i
osigurati da se novi strucnjaci obrazuju na najsuvremenijim nau¢nim dostignuéima“; 2. ,osigurati
da nasi strucnjaci steknu na naSem Sveucilistu Siroko opce obrazovanje — da steknu znanje koje je
zaista i trajnio vrijedno imati”; treci model nije eksplicitno formulisan, ve¢ opisno dat u sledecem
parafu: ,Model po kojemu ce se odgajati mladi ljudi, $to se kao studenti pojavljuju na Sveucilistu, ne
moze se normirati u udzbenicima konstruktivnog vladanja. U malome, taj model moze biti i Sveuci-
liSte samo — ako zrelo i sigurno umije u svojoj praksi ostvariti nacela demokratskog samoupravnog
udruZivanja; ako se dostojanstveno i odgovorno umije oduprijeti ne samo birokratskom pritisku
izvana vec i unutrasnjoj, domacoj, reprodukciji birokratizma i politikantskim omjeravanjima i sklo-
nosti za vlast zatvorenih grupa i klika; ako umije nacela kojima se znanstvenost vodi u istraZivanju
istine uciniti i radnim pravilima svoga svakodnevnog Zivota” (Petrovi¢ 1967: 1, 3).

8 Profesionalnu etiku Svetozara Petrovica najbolje ilustruje fragment pisma upucenog Mladenu
Leskovcu 1970. godine: ,.... smatram da ne bih imao prihvatiti Vas angazman i brigu za moj prelaz u
Novi Sad ako bi se pokazalo da novosadski fakultet nema prave potrebe za covjekom moga profila
ili da na fakultetu postoji ma kakav i ma ¢ime motivisan otpor ideji o mome dolasku. Ovo mi je
poslednje osobito vazno. Ako bi se pokazalo, na primjer, da bi moj dolazak dovodio u pitanje ne-
Ciji opstanak na fakultetu, ili ugrozio ma cije normalno napredovanije, ili dolazak ma kojeg drugog
Covjeka s kojim takode racunate, preferirao bih da ne dodem. Ili ako bi se ma ko, makar i sa slabim
vrlinama, usprotivio ideji o mome dolasku, radije ne bih dolazio” (Netpouh 2014: 45).
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poslu, obziran, odgovoran, kolegijalan, licnost koju, po Edvardu Stankijevicu
krase ,francuska duhovnost i jugoslovenska toplina” (Petrovi¢ 2015: 149),
prefinjen i Sarmantan, profesor Petrovi¢ posedovao je i smisao za humor:

Xymop CBeTo3apa [letpoufia [...] je OHa) onop, MoOMano ropak xymop

[...] To je cBETAO KOje Je BMAO HEOMXOAHO HALLOj CTBAPHOCTH — Ad 6

Ce JacHuje Buaena. [...] HapaBHo, Ty Je u Aena ayToMpoHuMja — Hajnpe

y npenucuy ca iBom Taptamom — Koja umHi Aa ce nucma (BeTo3apa

MetpoBuha Aeno 1 AAKO uuTajy; au 1 npeno3Hajy. Mpea Hama je YoBek

KoJu 3Ha LT Je To Mepa [...] Mepa y oTKpuBamy cebe, aav u mepa y

‘Mewwary'y Tyhe xuote (Henun 2014: 228).

Zdu3no se zalaZuci da od komparatisticke katedre na zagrebackom Filo-
zofskom fakultetu (na kom je radio od 1959. do 1970), stvori uzoran kolektiv,
nastojace da za nastavnike dovede svoje drugove sa studija, perspektivne
mlade istraZivace. Drzeci do kvaliteta studija, i njima postavlja ,uvjete”. Tako
1963, kandidatu za asistentsko mesto, vojniku JNA, potonjem akademiku,
detaljno obrazlaze razloge zbog kojih ga nastoji uvesti na katedru:

Po mome dosadasnjem angaziranju u ovoj stvari razumio si ve¢ valjada

da mi je zaista stalo da dodes$ na nasu teoriju i metodologiju. Imam za

to uglavnom dva razloga: najprije, smatram da se jedna katedra mora
graditi tako da se na njoj okupe ljudi dovoljno razlicitih fizionomija, star-
tnih pozicija i shvatanja, ljudi — dakle — koji se uzajamno dopunjavaju;
svoju averziju prema mijesanju strucne filozofije i strucne estetike (uk-
ljuCujuci i suvremenu nestruénu antiestetiku) u raspravi o knjizevnosti
ne smatram nedostatkom vlastitog miljenja, ali bih smatrao ozbiljnom
jednostranoScu nase katedre kad na njoj ne bi bio i jedan ¢ovjek kojemu
su te meni nesimpaticne stvari simpatine i kojemu je startna pozicija
bas ta nesretna filozofija i eseteika (pogreska u tipkanju a — eto — upalo
esse). Ti si, mislim, takav covjek, i to je moj prvi razlog, a drugi je lican —
mislim da cemo modi lepo suradivati jer smo obojica valjda liSeni i onog

Skolnicki-sitnog i onog jeftino-karijeristickog Sto sve tzv. meduljudske

odnose na Fakultetu (i na fakultetima) kvari.

Drugo [...] Ti na na$ predmet, teoriju i metodologiju, dolazi$ akademski

fomiran, s diplomom i disertacijom iz predmeta srodnih ali ipak drugih.

Ti predmeti, narocito filozofija, izvanredno su korisna predsprema — ali

nisu jo3 uvijek sprema. Ne znam jesi li toga svjestan ali Ti k nama — reci

¢u to malo brutalno — dolazis ipak kao potpun pocetnik, s manje onih
sitnih, prakticnih znanja o predmetu nego $to ih ima nas svreni student
prve godine [...] Ukratko, bilo bi vazno da se — opredeljujuci se za ovaj
natjecaj i td. — opredelis za bavljenje u buducnosti tim, dakle jednim no-

vim predmetom, bilo bi mislim fair da se za tu stvar ne opredeljuje$ ako

to smatra$ samo rjeSenjem za nuzdu ili priviemenim rjeSenjem a nasta-

vi$ Ceznuti za filozofijom, sociologijom kulture ili ne znam ¢im tre¢im [...]

NaSoj teoriji i metodologiji kao kruh je potreban teoreticar knjizevnosti

kojemu je startna pozicija filozofija, ali filozof — koji ¢e za nevolju i za
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penziju gnjaviti i studente i sebe jambima i trohejima — nije potreban ni
njoj ni sebi samome.
Trece [...] Nas je, osoblja nastavnog, na grupi jos uvijek malo [...] priti-
sak studenata i drugih obaveza jo je uvijek takav da nam Fakultet Zdere
najveci dio vremena u toku Skolske godine. Moras biti spreman za to jo$
godinu ili dvije. Malo po malo, u prili¢no nesretnim okolnostima i uz pri-
licno Zrtava, mi smo vec stvorili grupu koja nije tako lo3a kako je znala
biti. Za godinu-dvije Zelimo stvoriti zaista dobru grupu. Na3 Zivot nije — i
jos nekoliko godina nece biti — onako komotan kao to je to Zivot ljudi na
slavistici ili filozofiji. | od Tebe ce se ocekivati odredene Zrtve i od Tebe e
se ocekivati da se uklopi u jedno danas ve¢ — recimo to malo pateticno
— entuzijasticko nastojanje da se stvori jedan solidan studij, da se ostvari
jedan nivo u studiranju knjizevnosti (Petrovi¢ 2017: 148—150).
Kandidat, ,krajnji realist”, ,svjestan svega”, moli prijatelja da ga obave-
stii o stvarima ,koje se mogu Ciniti efemerne”;
Dakle prvo: Koliko se para zaradi na tom mjestu. Drugo: nece i se Sefovi
previSe petljati u moj posao. Trece: mogu li ja kada doktoriram konkuri-
sati za docenta (naravno da mi nije stalo do te titule, nego smatram da
bih kao docent bio samostalniji i imao ipak placu od koje mogu Zivjeti).
Cetvrto: Postoje i realni izgledi da me posalju koji mjesec u Njemacku pa
eventualno Francusku ili Englesku, jer mi je dosta toga $to mucam sve
jezike, a ne znam ni jedan (Petrovi¢ 2017: 151).
Godinu dana kasnije, drugi prijatelj, kasnije redovni profesor i pisac, aka-
demik, iz Firence, radostan, javlja:
Dragi Sveto!
Konaéno sam nasao rjesenje svih problema. Ovdje se zavrSetkom fakul-
teta postaje doktor, tako da sam ovdje i ja doktor, ili kako bi onaj neko re-
kao ‘Anch’io sono dottore.”E sad bi trebalo da Citava komparativna dode
ovamo i ostane toliko vremena da se taj doktorluk dobro upije u nas, i
onda hopa-cupa u Zagreb (Petrovi¢ 2017: 118).
Isti mladi nastavnik teorije i metodologije, te 1965. godine, 0 svom trudu
samoironicno referise:
Sto se mene tice, ja sam se prili¢no uvalio s tom docenturom i vlastitom
savjesno3Cu, tako da imam dva seminara i predavanja, i odista sam se
zabrinuo $to Ce biti kad ja nakon tri Cetiri sata ispricam sve $to o tome
znam plus sva svoja filozofska dostignuca. Zasad je zlatan period prema
tomu $to Ce biti kasnije! Izmislio sam vrlo ueni naslov kolegija: Proble-
mi metodologije povijesti knjizevnosti, pa nitko, ni ja sam, ne zna $to je
to zapravo, a svi s velikom paznjom ocekuju $to ce to hiti. (A ocekujem
naravno i ja). Potajno se nadam kako ¢e3Ti, kad dode negdje za par mje-
seci do gustog, poslati iz Amerike neki najnoviji pregled te discipline, ako
ona uopce postoji, a ako ne onda bilo Sto sli¢no, pa ¢u ja to Citati na se-
minarima i predavanjima posljednjih osam mjeseci ove $kolske godine!
(Petrovi¢ 2017: 162).°

9 U istom, karikaturalnom stilu, o svojoj poziciji nastavnika, studentima, ,odsjecnoj situaciji”, kon-
ceptu studija, budzetu, reformama i, uopste, atmosferi na Fakultetu, Milivoj Solar referise narednih
godina (od 1966. do 1971). U najkracem, situacija ,u Odsjeku nije ruZicasta”, radi smirivanja strasti
pred sednice ,popili bismo po konjak”, studenti ,hvataju maglu glavom bez obzira”, nevolje nastaju
u vezi sa statutom i programima, svi se s izmenama slazu ,jer nikoga ne zanimaju”; dok na ,Na
odsjeku sve ide normalno. Cak i 3ef dri predavanja, pa su se i buke malo utiSale [...] Jedino zbog
para svi su zabrinuti”, ,Atmosfera na fakultetu je [...] nekako dosta trula.” | nastavnicka odsustva
stvaraju probleme: ,Studenti su povremeno malo i gundali (Sto mislis: nema predavanja; a kad

ih ima onda njih nema), ali ne javno, dapace, na sastanku koji smo imali s njima bili su fer. Tako
osim par zlobnih primjedaba na koje smo istom mjerom odgovarali nismo imali nekih posebnih
problema”. U toku je permanentna reforma: , fakultet se reorganizira na svim nivoima, nastaje opca
zbrkai, boZe mi prosti, prava pometnja [...] Stvarno se pribojavam, ako ne uspijem izgurati ovu nasu
reformu, pa se ne sredi stvar barem na Odsjeku, viSe se nece znati tko pije tko placa [...] i¢i Cuiu
svade ako bude potrebno, jer ovo, s tim gomilama studenata koje Saljemo ¢as ovamo ¢as onamo,
a koje nemaju blage veze o bilo ¢emu, zbilja nema mnogo smisla” (Petrovi¢ 2017: 164, 166, 168,
170,176, 177, 184-185).
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Da je fakultetska stvarnost daleko od zamisli profesora Petrovica (koji je
u inostranstvu), izvestava ga iste godine i mladi lingvista, kasnije osnivac i
Sef Katedre za stilistiku:

Falio si mi neki dan na faksu. Pravi slovenski melanholik, tri sam dana

bio nesto kao u depresiji od jednog sastanka aktiva: Lasi¢ napravio jednu

maratonsku, pismenu, analizu stanja na Odsjeku. Filozofsku, o3troumnu,
monstruozno lucidnu, bespostednu. Sistem nazvao heliocentri¢nim,
predlaZe policentricnu strukturu i katedara. Stanje ocijenio nemilice ne-
gativno. Mislim: bas kao $to slavistika (tj. serbokroatistika) i zasluzuju.

Stari se uzbudili. A donji dom, zajedno sa mnom, nije jasno ni beknuo.

E, $to sam se osjecao pizda! | gdje da Covjek, (Covjek Kruno) traZi utjehe i

opravdanja i razumjevanja za svoj gradanski, komformisticki kukavicluk

$to se nije usudio zaustiti. Zakocenost pred hijerarhijom koja nam (mi)

jos moze zapapriti? Ili svijest o granicama svojih (ne)moci pak prema

tome i neisprsavanje? Pa iako je Stankova analiza porazena, ona je pri-
sutna, Cuvena je i nije da nece nista od nje biti. Samo valja kopati da bi
se moglo nesto [...] novoga napraviti. Ali, sve se bojim da Te davim. Cini

mi se da bih Ti u tri i po druga raspoloZenja napisao Cetiri razlicita pisma.

Ali pretpostavit ¢u da je i Tebi u dalekom svijetu drago, eventualno, pro-

Citati koji kakav-takav redak iz stare sredine. Nekako su nam splasnuli

[necitko] sastanci, pa ne znam je li to Sto nema [necitko], Sto starimo,

$to se spamecujemo ili Sto trpimo nove PM (reformu)? (Petrovi¢ 2019:

107-108).

»Sigurnost nije ono sto
Amerika nudi (koliko pamtim,
sigurnost se naglaseno
istice kao atribut samo
automobila i prezervativa);
nudi mogucnost da se covjek
preko noci prevrati ne samo
iz profesora univerziteta u
brucosa svedenborgijanske
teologije nego i iz takvog
brucosa u profesora elitnog
univerziteta”

Samokriticki i ironi¢no, dajudi sebi oduska, poverava neprikladan sadrZaj
i ovaj kolega profesora Petrovica; tematizacija takvih, inoportunih sadrzaja
prepoznatljivo je svojstvo i romanu o univerzitetu. Zabran od nemile fakul-
tetske zbilje predstavlja naucni rad, te jedan Petrovicev kolega pise:

Nisi mi htio ni natuknuti $taTi radis, ali ja ¢uTi se pohvaliti da ja (uza sve

zdrave porodicne angaZmane) ipak da, i da sam iz stanja sumnje i letar-

gije uskocio u (da li opasno?) samozadovoljstvo i euforiénost oko svoga

Matosa, pa uzivam hedonisticki u otkricima (koja mi se to ¢ine) i gubim

se u egzibicionizmu formulisanja (Petrovi¢ 2017: 107).

Deceniju kasnije, 1975. godine, profesora Petrovica, koji je ponovo u
Cikagu' — ,Idite u (tu Vasu prokletu) Ameriku, a onda nam se jednom zau-
vek vratite” (Metposuh 2014: 49) —prekorno-molbenim tonom ispratice ga
jednom 3ef novosadske katedre — o tome da je univerzitet u fazi nepovratne
destrukcije izveStava novosadski kolega i prijatelj:

TBOJe npeayro NUCMOo CTUFAO MIA je Mpe TPU AaHa, aAul TW HUCAM MOTao

0AMaX OArOBOPUTM U3 CACBIM ONPaBAAHMX Pa3A0Ta: NONAAACMO OBAE 0A

360p0Ba, CEAHMLIA 1 'TaKo TO'! YONLLTE MU HJe JaCHO LUTa PAAUMO U KyAa

TO Maemo. Joxa 1 Aabe NpeTi Hekum ‘6ombama’— oBora nyTa, uraeaa,

cacBMM u3BecHUM. llpuuya ce, HajBuwe, 0 ‘pazbujamy’ KAaCUYHOT

00AMKa yHUBep3UTETa, Kao, ToOOXe, npepacAu Mo Te 00AMKe W

rpabumMo Ka HEeKOM Ly KOJU Je AMUHO, AUYHO MeHM, ancTpakTHO

HejacaH [..] bombapay)y Hac maTepujaauma U AokymeHTUma (Koje

He yutam!), 300poBUMA U CeAHMLAMA (Ha Koje FOTOBO He uaem!),

peuuma y nepcnexkTvBM U NepcnekTUBN — Yy peunma. YuHu ce aa Je

AOLLIA0 TPEHYTAK KaA Je HEBAXHO MOCTAAD Ad AW ce 6aBUMO CBOJOM

0CHOBHOM AGAGTHOLLUTY — Aa AIA NILLIEMO 1 LUTA MIALLEMO, AA A ADXKUMO

yacoBe 1 Kako. [yBa Je TOAMKA M XaoC TakaB Aa CMO JeABa U UCMUTe

O0APXaAM, @ KaKO HaM OaHKa y31UMa JOLU JeAaH A0 3rpae, rAe HaM Je

AAMUHUCTpaLMja — y anpUACKOM POKY BepoBaTHO hiemo ca CTyAeHTUMa

ceaei 1 koa Typmana’. Uamehy XKuxmja u Joxxe aowao je, pekao bux,

A0 Kpajibe Tauke TOAGPAHTHOCTY, 0A KOje NyT BOAM Y OyHKepe uan y

AyAHULY. Mapuhia — 6aw 6pura — Hurae ra Hema, uyjem Aa je crocnohom

Hukon y Kocjepuhy. Muiwa ce noBykao, AepMHUTUBHO, He peKaBLLM,

HUKOM, 0 ToMe (Tako 6u Hanucao LpwaHckn), Erepuh, ‘ceeTo3apyje’

(muwwe HewwTo o (BeTo3apy MapkoBufiy), na Hil tera noHoBO He Buham,

ceKupe cy uckonane, daw Ham je aeno [...] Moy CBeTo, nomano ce bputem

3a (Be 11 0 CBeMy, Camo He 0 TBome yeay’ — IIl cteneny (Metposuh 2014:

230-231).

| dok panegirike o trecem stepenu, po konceptu Svetozara Petrovica"
na jugoslavistickoj katedri u Novom Sadu, piSu ugledni gostujui profesori,"
u drugim sredinama stvari se odvijaju s dosta poteskoca. Profesor Petrovi¢
nastoji da utesi i pomogne svom biviem studentu, zagrebackom doktorantu,

10 Svetozar Petorovic je izmedu 1965. i 1981. 3est puta angazovan kao profesor-gost na postdi-
plomskim studijama Cikaskog univerziteta u SAD-u.

11 U pismu Ivi Tartalji od 22. VI 1976, Petrovi¢ u jednoj recenici sazima ideal postdiplomskih stu-
dija: ,U kursevima kakvi su oni koje mi Zelimo, tj. sa malim brojem studenata koji kurs slusaju po
vlastitom izboru i treba u njemu aktivno da ucestvuju, vrlo je vazno da nastavnik radi ono $to ga u
tom trenutku najvide zabavlja“ (Metposuf 2014: 68). Da nastavniku rad sa studentima ,moZe biti
zabavan” ponavlja se i u drugim pismima (Petrovi¢ 2017: 207).

12 Tako, jula 1975, Zdenko Skreb pise Svetozaru Petrovicu: ,... nakon mojih triju gostovanja u No-
vom Sadu trebalo je da Ti kazem da si mi svojim pozivom pored vrlo laskavoga povjerenja koje si
mi time iskazao omogucio da doZivim valjda najljep3e sveucilisno nastavno iskustvo moje karijere.
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Upravo je nevjerojatno lijepo bilo kako se brzo ostvario srdacan ljudski odnos medu kandidatima i
nastavnikom: ja sam uZivao. Nisam si pomisljao da bi nastava na tre¢em stupnju mogla nastavniku
pruziti takav uZitak i takvo zadovoljstvo kakvo je pruzila meni u Novom Sadu. Ne izmisljam, bilo je
tako — i upravo zbog toga $to je tako bilo, moram Ti to reci, ganuto i sa zahvalno$cu. Kolege su se
prvi put vrlo lijepo pobrinuli za mene — dalje nije bilo potrebno, dalje su se brinuli kandidati sami.
Imao sam dojam da bi tre¢i stupanj upravo ovako morao funkcionirati, da drukcije — s Cetrdeset kao
u Zagrebu — nema smisla. Moja je pogreska mozda bila to nisam vise inzistirao da se spremaju za
pojedinu sesiju da viSe sami Citaju; nisam imao srca, svi su oni zaposleni. Ali za vrijeme sati bio je
pravi uZitak kako diskusija uopce nije prestajala. To jo$ nisam doZivio” (Petrovi¢ 2017: 192-193).
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ocajnom zbog komocije mentora:

Dragi kolega [...],

Vrlo mi je Zao Sto imate neprilike oko disertacije — ako Vam je ikakva

utjeha, to su prepreke kakve u nasoj sredini Junak gotovo po pravilu

mora savladati da bi dosegao Jabuku Nauke; nije, naravno, utjeha $to
su azdaje takve da ih covjek ne pozeli sauvati kao trofej, ali bog ¢e zna-

ti ne sluzi li i takva inicijacija necemu. Ukratko, nastojte sve primati s

mjericom humora; disertacija jest vazna ali su nervi i dobro raspolozenje

vazniji (Petrovi¢ 2017: 170).

Godinu dana kasnije, aprila 1974, kandidat, javlja:

Dragi profesore,

Kao ocevicu mojih stvaralackih sumnji i terapeutu u jednom kriticnom

trenutku red je javiti da sam se najzad otezio (Petrovi¢ 2017: 181).

No, tu ne prestaje trnovit put ,Junaka” (docnije znamenitog klasi¢nog
filologa, strutnjaka za grecistiku, usmenu epiku i teoriju knjizevnosti) do
,Jabuke Nauke”. Vazda u poslovnim i privatnim nevoljama, u stalnim je i
neverovatnim iskusenjima ,makar i uz Zrtvu akademskih lovorika” (Petrovi¢
2019: 216). Fulbrajtov stipendista, angazovan 1988/89. na Florida Univerzi-
tetu u Gejnsvilu, po prispecu u SAD,™ svedoku svih svojih Zivotnih lomova,
poverava:

Miletich mi je — bez $ale — ponudio mjesto u kockarnici svog bratica u Las

Vegasu. Ako ne bude boljeg, prihvatit cu. Sto mi drugo preostaje?

Nisam izdrZao da se ne istresem’. Jo$ jednom svako dobro Vama i Vasima

(Petrovic 2017: 213).

Postoje i druge moguénosti:

Ovdje sam — zapravo u avionu — upoznao jednog naseg Srbina koji se

legalno iselio, od pravnika je postao teolog swedenborgijanaca iima kod

njih visok polozaj. On me vrbuje za njih i obecava materijalnu sigurnost.

Naravno, ne trebate mi govoriti o Swedenborgu, ali meni je trenutno

novcana konsolidacija prva i osnovna preokupacija a sve je drugo spo-

redno. Tako je sasvim moguce da na koncu zavrSim kao — pop! Kakvi

Zivotni obratil (Petrovi¢ 2017: 211).

| pored mnostva obaveza, profesor Petrovi¢ ima strpljenja za sve bizar-
nosti svog, u akademske prilike beznadezno razocaranog, mladeg prijatelja,
te mu u ,polusaljivu — i, kao uvijek, dobronamjernu — tonu” (Petrovi¢ 2017:
213), otpisuje:

Vidim da su americke Sanse pomijeSane i nesigurne. Ima to valjda neke

veze i s op¢im prilikama na americkim univerzitetima — jo$ uvijek su za-

siceni ekspanzijom iz Sezdesetih godina. Na povratku me sada sacekalo
pismo Johna Mileticha iz kojeg sam saznao da je napustio univerzitet, po
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svemu sudeci bez nade da se na ma koji vrati, i otisao u Las Vegas; buduci

da mi je John bio u neko doba i student, doZivljavam to pomalo i kao li¢ni

poraz. Ali malo ¢e u svemu tome biti i one licne pokretljivosti, promje-
njivosti i nepredvidivosti koja americko Zivljenje razlikuje od naseg, a $to
onda Covjek sportski treba da primi. Sigurnost nije ono Sto Amerika nudi

(koliko pamtim, sigurnost se naglaseno istice kao atribut samo automo-

bila i prezervativa); nudi mogucnost da se Covjek preko nodi prevrati ne

samo iz profesora univerziteta u brucosa svedenborgijanske teologije
nego i iz takvog bruco3a u profesora elitnog univerziteta.

Ukratko, [...] izdrZite (Petrovi¢ 2017: 222).

Pritiskaju mladog naucnika ne samo egzistencijalni no i istraZivacki
problemi. Na primer, muke u traganju za literaturom. | opet se, u leto 1984,
za pomoc obraca ,Sveti”, ovoga puta apostrofirajuci ga s ,Dragi Besmrtni-
cel”:

U jednom ste predavanju spomenuli da je ‘don Frane Buli¢ prvi pisao u

nas o proturje¢jima u Homera i nasoj narodnoj poeziji'. Ulozio sam go-

leme napore da pronadem taj rad, ali uzalud. MoZete li mi dati neke do-

datne podatke o mestu objavljivanja? (Petrovi¢ 2019: 197).

Akademik Petrovic otpisuje:

Dragi Zdeslave, smrtnice nevoljni,

‘Don Frane Buli¢'Vasih biljezaka je po svoj prilici Nikola Vuli¢ koji je svoje

,Protivurecnosti u Omira i u naSoj narodnoj poeziji” objavio u Glasu Srp-

ske kraljevske akademije CXIV. Drugi razred 64, Beograd 1925, str. 1-68.

Citava stvar moZe se, dakle, shvatiti a) kao dokaz pouzdanosti usmene

tradicije (bice valjda takvog, $to bi se danas reklo, pjesnickog Misprision-

a ili klinamena i u drugim stvarima koje, $to biste Vi rekli, 100m large

etc.); b) kao pouka da nicija predavanja, pa cak ni moja, ne treba slusati

previSe pobozno, jer se u takvoj atmosferi ljudima prividaju popovii gdje
ih nema; ¢) kao primjer ispravnosti opceg metodoloskog stava da ni go-
lem napor u trazenju ne pomaze ako ¢ovjek unaprijed ne zna Sta je to

Sto traZi.

Nemojte mi slati rukopis svog Homera. Ne zato Sto bih ve¢ bio u duhov-

noj dobi u kojoj Covjek Cita jo3 samo posvete u knjigama, i to ako su nje-

mu namijenjene, nego zato 3to sada ne bih mogao nista Citati (Petrovi¢

2019:198),
kroz 3alu, pominjuci svoje privatne probleme, otpisuje profesor Petrovic.

Osim istinski romanesknih likova i intrige, " koji ilustruju nesklad izmedu
ideala i stvarnosti, dovodeci do apsurdnih i paradoksalnih situacija, * komicki
efekat, " vidimo, proistice i iz jezicke inventivnosti korespondenata. Zanrov-
ski hibridna (s elementima dnevnicke, autobiografske, putopisne i esejistike

13 0 doZivljaju Amerike, Zdeslav Dukat piSe: ,Juznjaci su zatvoreniji i sumnjiaviji prema strancima
nego sjevernjaci. Jedini su nam pravi prijatelji bili ovde nasi, pa Grdi, Korejandi i tako. Zaprepa-
$cujuce je nizak opdi kulturni nivo: imaju poseban TV kanal za vrijeme, rock, pa i za horoskope, ali
nigdje umjetnosti. Samo zabava, zabava, zabava. Naravno, odli¢na. Studenti su ovdje katastrofalni.
Ovo je najvece sveuciliSte u Floridi i navodno jedno od 10 ili 15 najvecih i najboljih u Americi; ali ja
sumnjam” (Petrovi¢ 2019: 216).

14 Zapleti, pa i oni ljubavni (koji bi isli u prilog postulatu da ova prepiska sadrZi znatan romaneski
potencijal), sakriveni su, Cesto, u belinama omedenim uglastim zagradama priredivaca). Videti pi-
sma Dragige Zivkovica i Borivoja Marinkovica (Metposufi 2014: 110, 234).

Romaneskni naboj imaju, na primer, i opisi odlaska kod lekara s jezom komunikacijskog jaza” (Pe-
trovi¢ 2014: 175-176), ili ucesca profesora u svadbenim svetkovinama studenata u Juznoj Koreji
(MetpoBufi 2014: 168).

15 ... noraeaajmo aetan 13 nucma Maaaena AeckoBlia kaa Haroapa (Beto3apa etposuha aa
06AMKyJe JeAaH TEKCT 1 06)aBM Ta, jep aKo TO He yUHM, jeAHor AaHa hie Heko Hahn Ta) TekcT y
PykonucHom oaenersy Matuuie cpncke u 06jaBuTH ra, kaxe Aeckosa, ‘kako Beh To npodecopn
pase’! (OBo cam, Aa To Npodrecopu paae, A0 CaAa, NpounTao camo Koa Aeckoua!)” (Hewun 2014:
227).

16 U prepisci Svetozara Petrovica zastupljene su, u vecoj ili manjoj meri, sve Cetiri kategorije sme-
ha koje definide Zerar Zenet: ,Ridicule, smeno ili nesvesno komi¢no, u izvesnom smislu najjai
oblik predmeta koji izaziva smeh. Risible, ovom re¢ju Zenet imenuje predmet koji izaziva podsmeh,
a ne (isti smeh, a u srpskom jeziku ne postoji adekvatan prevod koji bi se sastojao od jedne reci
(,podsmesljivo” je pre epitet nego ime predmeta). Drdle, 3aljivo ili svesno komicno Sale ili dosetke.
Comique, fikcionalno komicno, to je komicno komedije i fikcionalnih prica, dakle, u najkracem, pro-
izvedeno komicno” (Perisic 2010: 27).

57



KNJIZEVNOST

proze, romana o odrastanju i vaspitanju, profesorskog i drustvenog romana,
naucnog clanka" i rasprave™), u zavisnosti od personalne relacije korespon-
denata s Petrovicem (tu su kolege, nekadasnji studenti, prijatelji, kumovi)
zavisice i priroda pisama, pa osim konvencionalnih (u kojima se naucni mesa
s poslovnim stilom) — u pismima razmenjenim s bliskim li¢nostima nalazi-
mo zanimljive substandardne varijetete (dijalektizme, lokalizme, arhaizme,
Zargonizme, vulgarizme), te razlicite stilske bravure: igre re¢ima,” dosetke,
pastise.2 Tako se, na primer, profesor teorije knjizevnosti vajka:
... Nista od onoga Sto sam nakanio procitati nisam procitao a kamoli na-
pisao ili zabiljezio, tako da Cu vjerojatno odueviti studente (‘stari je u
formi’) izlaganjem o tome kako postoji duboka misaona veza npr. izme-
du rijeci ‘lirika" i lirati’ (Sto znaCi ovo poslednje nastojat ¢u im pokazati
tokom semestra) (Petrovi¢ 2017: 180).

»Moja jedina primedba na
dogovor koji predlazZete bila
bi na zvanje, koje bi, kako
kazete, trebalo da bude
gostujuci vanredni profesor
srpskohrvatske knjizevnosti.
Naravno, ja bih viSe voleo da
to bude gostujuci vanredni
profesor srpske i hrvatske
knjizevnosti, a ukoliko

ne, onda... knjizevnosti
srpskohrvatskog jezika”

Izrazito humorne, britke, redove ispisuju u zajednickim pismima vencani
kumovi Svetozara Petrovica; zagrebacki bracni par, univerzitetski profesor,
slavista i teoreticar knjizevnosti, i istoriCarka knjizevnosti zaposlena na In-
stitutu za knjizevnost JAZU, jedini markantan Zenski glas u Petrovicevoj
prepisci. Dopisujuci pisma svoga supruga, ovako ¢e 1971. Cestitati kumu
rodendan:

(vjetao nam, cvjetao, cvijet'o / Uvijek vise svako ljeto, / Dragi, mudri,

umni Sveto!

[Drugi tercet iz SONETA ZA SVETozarA, boZjeg ljeta 1971. Pisano po sta-

rom, NOVOSADSKOM, pravopisu]

Ne nalazim rimu — IDA / Da potpiSem sebe — Vida (Petrovi¢ 2017: 50).

No, ,kuma“ nije svakad umilna; koriste¢i uglavnom ¢akavstinu, ume i da

se rasrdi: ,Dakle tako. Vi nas ‘zezete’. Neka” (Petrovic 2017: 66).

Njen suprug, od mladickih dana u prepisci sa Svetozarem Petrovicem,
javlja se 1957. sa studijskog boravka u Moskvi:

Dragi Sveto!

Yaapom Ha yaap — pismom na pismo! Da Zivi korespondencija! Pod ovom

¢u parolom sa velikom tvojom slikom (kuda li ¢u s usima?) prodefilirati

Crvenim trgom u svecanoj prvomajskoj povorci. Jer, to je vec zaista vise

nego fantasticno, brzina, kojom pise$ pisma i sve ostalo. MoZemo izmi-

sliti i novu poslovicu ‘Po pismima se poznaju prijatelji, ili‘reci mi, tko ti
pise i — reci Cu ti, tko ti je prijatelj'i td. Upravo se naime bavim izmislja-
njem poslovica. Poslednja je: AeHb — MaTb Bcex npopokoB! S obzirom
da Zivim u Rusiji, nece$ mi zamijeriti, Sto izmisljam poslovice na ruskom

jeziku (Petrovi¢ 2017: 20).

Onaj pak, kojem ,vrednoca“ Svetozara Petrovica ,stvara kompleks niske
zavisti” (Petrovi¢ 2014: 141), nece biti zadovoljan njegovim pismima koja
mu stizu na francusku adresu. Tako iz Pariza 1973, spremajuci se (na nau¢ni
skup) u Svajcarsku, zamisljen nad fenomenom prepiske, pise:

Kako ce tamo biti nekoliko interesantnih ljudi, radoznao sam kakvi ce

izgledati ‘usmeni razgovori'. Svuda je to najplodnije: ima$ pred sobom

Ziva Coveka a ne kostur njegove misaone apstrakcije. Znate i sami kako

se misao izvitoperava kad je valja zalepiti na hartiju. Covek sa telom,

gestovima i grimasama je ipak teZe artificijelan. Samo $to se ovde ti te-
lesno-duhovni kontakti ipak nastavljaju u korespondenciji izmedu ljudi
koji — poznavajuci se ve¢, lako uz reci dodaju i grimase i gestove. Otud

i vedi znacaj autenticne korespondencije nego mojih i Vasih apstraktnih

disertacija sa temama iz kojih smo se vec li¢no apstrahovali. Otud i Vase

izvinjenje da je usmeni razgovor uvek bolji od pismenog pokazuje samo
da ste Vi, uprkos zagrebackog $lifa i kulturne Zene, najobicniji savremeni

licki primitivac. Velim savremeni jer su nasi stari znali krasno divaniti i

preko pisama, isto tako potpunoiod srca kao i ovdadnii Floberi, Helder-

lini i drugi. Vuk je zaista znao da pise kao Sto govori, danas kod nas ne

Znaju ni to niti pak i obruto: da govore kao $to pisu. Govora nemaju, a

pismo im je artificijelno (Metposuh 2014: 138—139).

Da je u pitanju malicija vremesnog profesora, dokumentuju, na primer,
pisma dvojice prijatelja i kumova, ¢lanova komisije za ,,obranu” doktorata,
razmenjena na relaciji Novi Sad — Zagreb aprila 1976:

Dragi Sasa,

Dogadjaji su se danas razvijali ovako.

Oko 10 sati moja je porodica otputovala na vikend u Beograd.

U 10,25 ja sam poceo da se brijem.

U 10,35 postar donosi Tvoje pismo zajedno sa ocjenom Tamasevog rada.

U 10,37 ja potpisujem ocjenu zatim perem etkicu i aparat za brijanje.

U 10,42 pocinjem paZljivo Citati Tvoje pismo i ocjenu.

U 10,58 nazivam Vitu, prepricavam mu sadZaj pisma i ocjene i dogova-

ram se s njim za sastanak koordinacionog odbora u ponedjeljak i za to da

17 Npr. pismo Svetozara Petrovica o korejskoj Stampi (Metposuhi 2014: 237-239).

18 Videti, primera radi, pismo Milivoja Solara od 29. V 1965. o problematici unutrasnjeg pristupa
knjizevnom delu (Petrovi¢ 2017: 158—161).

19 Tako, dugo odsutnom dekanu na bolovanju, prof. Zivkovi¢ dijagnostikuje ,dekanitis!” (Petrovi¢
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2014:110), dok vremesni Mladen Leskovac za sebe veli da ,badavadise” na letovanju (Isto: 56).

20 Videti pismo Svetozara Petrovica od 22. I11 1973. Aleksandru i Vidi Flaker u kojem pastisira Miro-
slava Krlezu (Petrovi¢ 2017: 64—65).
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pozovem Tamasa i upitam ga ima li neki poseban razlog zbog kojega bi

obrana morala biti u julu.

U 11,05 zavr3ivsi razgovor s Vitom, nazivam poStu radi predaje telegra-

ma (oni ¢e nazvati), pa obavljam par drugih razgovora radi saziva sjedni-

ce u ponedjeljak. Zatim, nervozan, ¢ekam naziv poste i citam ‘Dnevnik’.

Prskanje protiv komaraca je u srijedu i Cetvrtak.

U 11,45 posta se najzad javlja i predajem telegram za Vrbas. Zatim se tu-

Siram pa citam NIN. Pocinjem pomalo ocekivati da se Tamas javi: znam,

doduse, brzinu nase poste, ali znam i brzinu Tamasevu.

U 12,45Tamas se, naravno, javlja. | glavni akter operacije ‘Brzina’koristi

se u raspletu postupkom skladnog izmira (Razvoj i sustav obéenite este-

tike, 454ff.) te tako Citava stvar’postaje milotna ter pobudjuje milocutije’

(0.c., 246): Ne, njemu se ne Zuri uopce, ne bi imalo nikakvog smisla da

profesor dolazi u vrijeme koje mu ne odgovara itd.

Obrana i ispit pomicu se time, dakle, u septembar. Tamas, upitan o Zelji,

kaze (iskusenje je bilo preveliko): ako moze, u prvoj polovini. Vita moli:

do 7. septembra ili iza 20-og (u meduvremenu je odsutan). Ja, stoicki:
kada odlucite.

Uzmi, dakle, u obzir Vitine moguénosti i, koliko mozes, Tamasevu Zelju pa

javi datum. Taj e onda biti konacan (Petrovi¢ 2017: 82-83).

Posvecen poslu, profesor Petrovi¢ brine se i izlazi u susret potrebama
studenata, doktoranata. Ceneci njegove napore, mlade kolege, nastoje da
uzvrate kritickom recepcijom njegovih knjiga:

Dragi profesore,

Napisao sam recenziju (ili, bolje: prikaz) Vase knjige za ‘Knjizevnu smo-

tru; pa je, mislim, red da Vam posaljem kopiju, u nadi da Vas nece ‘trefiti

Slag’ (Petrovic 2017: 191),
pise 1975. godine najpitoresknija licnost medu korespondentima.

Suprotno njemu, treba videti s koliko skrupula Svetozar Petrovi¢ obra-
zlaze razloge neobjavljivanja prikaza knjige Cedomila Veljacica. Udzbenicki
jasno, data je u fragmentu pisma autoru Filozofije istocnih naroda -1l (1958)
i kritika postojeceq stanja u aktuelnoj knjizevnoj arbitrazi, i (po)etika te na-
ucno-literarne vrste:

Kad sam tekst ve¢ napisao i ponovo ga procitao, upitao sam se — treba

li, ipak, da ga objavim? Vi znate, kako obi¢no kod nas izgledaju recenzije

knjiga. Ako je recenzija povoljna i dobronamjerna, nema u njoj ozbiljne

kriticke primjedbe. Ako takvih primjedaba ima, recenzija je gotovo be-

zizuzetno nepovoljna i maliciozna. Recenzije, koje su dobronamjerne i

nepovoljne, toliko su rijetke, da je o njima zapravo nemoguce izre¢i tako

kratku definiciju. A dobronamjerne i povoljne ocjene, kojima je odnos
ipak kriticki — na njih kao da nismo uopce navikli. Mislim, da cete i sami
lako utvrditi, da je moj prikaz Vaseqg djela pisan dobronamjerno i da je
ocjena, u njemu sadrZana, povoljna, cak vrlo povoljna, na mjestima i po-
malo odusevljena. Ipak, njen je osnovni ton kriticki. Poneki Citalac, od-
gojen vrstom recenzija na koju smo navikli, mogao bi, ipak, da je shvati
drukdije (MetpoBuh 2014 8).

KNJIZEVNOST

Dakako, na akademski Zivot reflektuju se drustvena zbivanja; koliko gi-
banja u posleratnoj Jugoslaviji koja ¢e, devedesetih godina, dovesti do gra-
danskog rata, toliko i prilike u svetu. Vrednosni arsini su izqubljeni, Sto se,
najpre, odrazava u mikrozajednici, unutar odseka:

WckomnauKoBano e BuTUCame Y HaLlo) YCTAHOBU Y TOAMKO| Mep,

Y K0JOJ T, 0BAKO U3HEHaAHO, He Ou cBe Morao ‘pasymetu’. He 3Ham

KaKo 1 360r uera, bYAu NOCTAAOLLE HEBEPHI CBOME AUKY 11 BAACTUTOM

MOpaAy, Ma y AOBY Ha HeKa pelleta, AejCTBYJY, MOKATKaa, CynpoTHO

Bemy ouekuaHoM (MetpoBuh 2014: 234).

Kao Sto Svetozar Petrovi¢ ne bi mogao da razume dubiozu u koju sre-
dinom sedamdesetih godina zapada novosadski kolektiv, tako je inostranoj
akademskoj javnosti teSko objasniti svu sloZenost raskola jugoslovenske
zajednice. Profesor Petrovi¢, sredinom juna 1970, na sebi svojstven, krajnje
delikatan nacin, pokusava da razjasni problem svoga zvanja Edvardu Stan-
kijevicu:

Moja jedina primedba na dogovor koji predlazete bila bi na zvanje, koje

bi, kako kaZete, trebalo da bude gostujuci vanredni profesor srpskohr-

vatske knjizevnosti. Naravno, ja bih vise voleo da to bude gostujuci van-
redni profesor srpske i hrvatske knjizevnosti, a ukoliko ne, onda... knji-

Zevnosti srpskohrvatskog jezika. Ali, verovatno ne bi trebalo da krivim

Univerzitet u Cikagu Sto nije spreman da u potpunosti stane na moju

definitivno pristrasnu stranu u ovom velikom lokalnom neslaganju (tj.

ne knjizevnost jednog jezika koji razdvaja crtica, ve¢ dva koja razdvaja

vise od crtice) (Petrovi¢ 2015: 159).”

Ne samo Jugoslavija no i ¢itava Zapadna civilizacija nalaze se u krizi; evo
kako je vidi Sreten Mari¢, maja 1973, iz Pariza:

Zapadni svet se sve vise dosaduje u svom nervoznom blagostanju
bez cilja, sa svojim apsurdnim, u biti uvek istim novinama, u situaciji
gde je covek prevaziden svojim delima. No, to je ve¢ banalno [...] Za nas
koji smo navikli na tekuce revolucije izgleda nam da se nista narocito ne
zbiva. U stvari, kad se paZljivije zagleda, promene su neverovatno brze i
radikalne. Samo $to to ne dobija radikalan izraza na duhovnom nivou. Tu
se svi ponavljaju. Pisu se virtuozna dela, ali osnovne ideje su uZasno sta-
re. Marks, Frojd, Huserl, Hajdeger, Witgenstajn, su joS uvek avangarde.
Dode katkad ¢oveku vrlo komi¢na ideja da je mlada i nadobudna snaga
uvrlo starom mocvarnom svetu. U stvari svi rade, itaju, diskutuju, nesto
se kuva. Bog zna kad e prokljucati (Metposuh 2014: 135),

esejizira Maric. U istom pismu, Petrovicu, odgovara:

Kao pravi covek svog vremena Vi mene kao prvo pitate Sta radim. Zabo-

ravljate da je po starom Zavetu rad prokletstvo, a da po Marksu carstvo

slobode pocinje gde nuzda rada prestaje. Naravno da radim, kao i svaka
ropska intelektualna dusa. Odrzao sam neka predavanja koja su me ko-

Stala mnogo viSe truda no Sto sam ocekivao, a sad spremam jedno za

septembar, u Svajcarskoj. Kupujem po koju knjigu koja tretira temu mo-

jih buducih predavanja i prelistavam ih — psujuci Vas (Tetposuh 2014:

135).

21 0 tome kako evoluira Stankijevicevo poimanje jugoslovenske problematike videti vide u tekstu
N. Ludoski , Colloquia — u He camo — litteraria“, MTosa, roa. LIX, 6p. 495, centembap-okTo6ap 2015,
207-208.
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Iz ovde navodenih redova
(mahom humorno-
karikaturalnog karaktera),
i celokupne objavljene
korespondencije Svetozara
Petrovica (serioznog
sadrzaja), emanirai
kriticko-korektivna nota
Sto je jos jedan argument
u prilog tezi da se u njoj
nalazi mnosto zajednickih
svojstava sa Zanrom romana o
univerzitetu

Atri godine kasnije:
Na naem planu u Francuskoj niceg narocito novog. Revije su proklamo-
vale novu generaciju filozofa, ali ono malo Sto sam od tih mladih genija
procitao, niti je novo niti genijalno. No ima ipak mnogo mladih koji zai-
sta ozhiljno rade, samo $to izmedu solidnog rada i stvaralastva valja da
postoji i izvesna intelektualna atmosfera. A nema je. Inace je ovo, kao i
svako potrosacko drustvo: Svi su uZasno nezadovoljni, i svi suvise jedu
(Metposuh 2014: 140-141),
satiricno, s elementima karnevalizacije, slika intelektualne i drustvene
prilike konzumeristicke epohe lucidni profesor. Ne Stedi ni sebe:
Moja malenkost produzava monotoni Zivot savremenog patentiranog
intelektualca. Pohodi po koji kolokvij i mudri sastanak, gde se pravi vaz-
na i mudra i sama, ali sve manje veruje u ono 5to kaze, ne verujudi ni
malo u ono 3to drugi tvrde. Sto je, te3im se, znak starackog spiritualnog
zdravlja (Metposuh 2014: 144).
I povratak iz ,grada svetlosti” na selo, odnosno, iz velikog sveta u zavicaj,
za njega su lekoviti:
Mi smo svratili na nekoliko dana u Pariz, ali se ubrzo vracamo na selo.
Ostacemo u Francuskoj negde do pred kraj oktobra. Ja sam se nadao da
¢emo ove godine moci ranije da se vratimo, jer mene uvek posle koji me-
sec stranstvovanja obujmi nekakva vrlo primitivisticka Heimweh. Seljak
ostaje seljak i kad je doktor filosofije (Metposuh 2014: 144—145).
Profesor Zdenko Lesi¢, pak, izlaz od pritiska stvarnosti nalazi u pisanju,
o ¢emu iz Pundanga, juna 1996, sada ve¢ putem elektronske poste, ispove-
da:
Sve ovo vrijeme od kako se semestar zavrsio provodio sam sam kod kuce.
Zavrsio sam — jos jednu suvisnu — knjigu koju sam poceo pisati u Londo-
nu. Neku vrstu romansiranog sjecanja. Nikome to ne treba, ali je trebalo
meni, da se oslobodim no¢nih mora. Sad se one baskare u tekstu, Sto bi
rekli deridijanci, a mene su ostavile na miru. A piSudi, otkrio sam i zasto
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se tako mnogo nasih kolega dalo u literate. Pa to je pravi uZitak, pustiti

mastu da te vodi! Ideje, slike, rijeci — dolaze ti, a ti ne zna$ ni odakle, ni

kako, ni zasto, niti ti je vazno da to zna3, sve dotle dok te tako pohode.

U svakom slucaju, ima u toj raboti vise draZi i viSe slobode nego u pisa-

nju pametnih knjiga. lako mnogi vise vole da budu pametni! ([letposufhi

2014: 176).

Beletriziranje, pa i roman o univerzitetu, kao i epistolografija, imaju i
eskapisticku dimenziju. S druge strane, iz ovde navodenih redova (mahom
humorno-karikaturalnog karaktera), i celokupne objavljene korespondencije
Svetozara Petrovica (serioznog sadrZaja), emanira i kriticko-korektivna nota
$to je jo3 jedan argument u prilog tezi da se u njoj nalazi mnosto zajednickih
svojstava sa Zanrom romana o univerzitetu koji, u literaturama u kojima se
razvio ima, nesumnijivo, i kulturoloski znacaj.
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MIRJANA BULATOVIC: SVI PUTEVI VODE U NEBO, IZABRANE | NOVE PESME, BALKANIJA, NOVI SAD, 2022.

NA STARIM
ZASADIMA

Umjesto suhoparnosti knjizevne
kritike, neka ovo bude poziv nasim
kulturnim organizacijama da za ovo
malo djece i mladih koji danas jos
osjecaju da su dio kulture nasega
naroda priuste gostovanje ove
pjesnikinje, koja inace i govori svoju
poeziju kao malo ko. Neka osjete
Sto je to njezna ruka meke poezije,
srce, dobrota i pamet kakve ima
pjesnikinja Mirjana Bulatovi¢

pise: Dorde Matic

Jedan od gubitaka u kulturi, medu bezbrojnima, nastao odvajanjem i
nastajanjem ove zemlje jest i prekid s tradicijom i produkcijom djecjeg pje-
sniStva srpskih autora koji su decenijama obogacivali razvoj i ukus genera-
cija, a na liniji jedne velike i divne tradicije. Naslijede na kojem su stasavale
generacije izbrisano je i nestalo. Ovdasnja kultura nije nastavila u novim
okolnostima stvarati i donositi nove vrijednosti upravo u djecjoj i poeziji za
mlade, nije uspjela napraviti kontinuitet, nesto Sto bi se uhvatilo spontano
i lako, onako kako se primala poezija hrvatskih pjesnika prije devedesete.
A sva ona ljepota koju su donosili srpski pjesnici, tada savremenici, a sada
besmrtnici, Dusko Radovi¢, RSum, Mika Anti¢, Rasa Popov, Desanka Maksi-
movi¢, kao i klasici poput viSe od stotinu godina i u Hrvatskoj voljenog Jove
Zmaja, i naravno iznad svega simbol arobnog jezi¢nog i sveljudskog izraza,
tvorca najljepsih i najnjeznijih djecjih svjetova — Branko Copi¢, najvoljenije
ime od svih — sve je to maknuto, da na njihovo mjesto ne dode nista drugo.
U Srbiji pak na zasadima ovih velikih imena i bez gubitka kontinuuma, ra-
zvila su se otad nova imena koja su nekad vise, nekad manje, donekle uspje-
la nastaviti ono $to su u svom najvecem i najljepsem zamahu u golemom
opusu stvorili najbolji djedji pjesnici Srbije i Jugoslavije, opusu kakvim se ne
mogu pohvaliti ni mnogobrojnije i utjecajnije kulture svijeta.

Pjesnikinja od onih koji sigurno, a skromno, u disproporciji s talentom,
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gaze stazama velikih prethodnika uspjevsi stvoriti uzoran i u isto vrijeme
sasvim svoj pjesnicki svijet koji se obraca i djeci i mladima, ali i odraslima,
bez sumnje je Mirjana Bulatovic (1958, Lovcenac). Kao i sve srpske poetese
vrijedne svoga poziva i métiera tako je i Mirjana licnost naroite biografije,
u Ciji je Zivotopis stalo i kretanje po svijetu i domovina, Zivot u Londonu i
beogradski knjizevni krugovi okupljeni oko ¢uvenog Kluba u Francuskoj 7,
knjizevno obrazovanje i posebna ,narodskost” i neposrednost, kako poezije
tako i licnosti pjesnikinje; bavljenje novinarstvom i osamljivanje i odricanje
od svijeta unutar zidova manastira. Upravo ovo posljednje odvaja je poe-
ticki, generacijski i idejno od prethodnika: naglasena duhovnost kroz pri-
padnost pravoslavlju — no bez beshumorne i moralisticke retorike kao kod
mnogih kod kojih se oslobadanjem stega u knjizevnost preselio i surplus
deklarativne religioznosti, Cesto na Stetu kvalitete, ili kao lazna nadoknada
za manjak talenta. Kod Mirjane Bulatovi¢ to nije slucaj, a o tome najbolje
svjedodi ovaj izbor, cvjetnik njene poezije, u rasponu od skoro Cetrdeset go-
dina stvaralastva. Ne sjecam se da sam skoro ¢itao necije izabrane pjesme
koje u stihu sasvim svedenom, najcesce vezanom, u rimi, ili pak u nekoj
vrsti poetskih epigrama do te mjere uspijevaju pokriti sve glavne linije i
uvjerenja pjesnikinje, njen poetski, idejni, nacionalni i vjerski credo, a da se
ne savijaju pod teretom retorike koja bi savila poeziju do zemlje kao granu
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drvetai polomila je. Osjecaju se uzori ovdje: kao da je Mirjana Bulatovi¢
na neki poseban, neoCekivan i inteligentan nacin uspjela odati pocast
najboljim imenima onog najkomunikativnijeg dijela srpske poezije, u
rasponu od RSuma do Matije, a u isto vrijeme donoseci nesto sasvim
svoje, toplo, s uvjerenjem, bez ambivalencija i vrdanja. U gomili zatvo-
renih, na sebe i na vlastiti narcizam, na lazni subjektivitet naslonjenih
pjesnickih zbirki kojima nas sve viSe zasipaju i ovdje i tamo, Citati neko-
ga tko pjeva tako otvoreno, bez straha da ispadne smijeSna pred cinici-
ma, sprecavajuci to i svojom silnom bistrinom, koja je gotovo jednaka
poetskom talentu, sve to je svakako dogadaj. Pritom, ne pamtim kad
sam itao suvremenu pjesnikinju koja piSe pamtljivije stihove, tako lake
za citiranje i za uZivanje u okretima rije€i i fraze, kao okretima duha.
Mirjana Bulatovi¢, u tom smislu, jedna je i od najduhovitijih pjesniki-
nja srpskog svijeta danas. | kad zacrni u nekim stihovima, kao 3to Cesto
zZna, njena istinska vjera izvuce svojom miloScu crnu realnost iz pjesme,
ostavljajuci svjetlo i nemjerljiv, metafizicki optimizam. Ima misti¢nog
u ovoj poeziji, ali prividna jednostavnost stiha i dubina tradicije basti-
njene iz srpske prostonarodne pjesnarice i narodnog duha (ne treba se
stidjeti te rijeci), prikrivaju upravo one najkompleksnije motive. Kao u
pitanju autorstva samog, kljucnom pitanju svakog pjesnika. Kao kad
William Blake za rijeci kaze — ,They are not mine. But | call them mine”
— Mirjana Bulatovi¢ pie da andeli imaju misljenje o njenim pjesmama:
10 su nase pesme, nisu tvoje. / Te pesme oduvek postoje.”

U gomili zatvorenih, na
sebe i na vlastiti narcizam,
Citati nekoga tko pjeva
tako otvoreno, bez straha
da ispadne smijesna pred
cinicima, sprecavajucito i
svojom silnom bistrinom,
koja je gotovo jednaka
poetskom talentu, sve to
je svakako dogadaj

Zato, umjesto suhoparnosti knjizevne kritike, neka ovo bude poziv,
sasvim praktican i stvaran: naSe kulturne organizacije, Prosvjeta prije
svih, a za ovo djece i mladih koji danas jo3 osjecaju da su dio kulture
nasega naroda, morale bi im priustiti gostovanje ove pjesnikinje, koja
inace i govori svoju poeziju kao malo ko. Neka osjete nasa djeca Sto je to
njezna ruka meke poezije i kako ona zna da grli kad je umiju stvoriti ista
takva ruka, oko, srce, dobrota i pamet kakve ima pjesnikinja Mirjana
Bulatovi¢. DuSu ne spominjemo, jer nije potrebno: ona lebdi iznad sva-
ke rijeci i bijele stranice ove divne antologije jedinstvenog pjesnickog
glasa.
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PA3B0J NOE3NJE APATAHA BOWIKOBNRA

OA 3bUPKE Y
JEAHOMTEAY AO
NOEME AVE MARIA

Kao wro je necma c HacnoBom
»110e31ja HacTaje” 3alTUTHN
3HaK, YHYTpaLlby NOTANC CBUX
KibUra 0BOr NecHukKa, Tako he
HacaoB ,Kaaa 6ux 6Mo necHuK”,
He 6aLU TOAMKO AOCAOBHO UNaK
NOCTaTH YHYTpaLlbyU NOTAMC

bowkoBuheBux Kibura

nuwe: Hukoaa XXuBanosuh

MpBe 3peae necHuyke Kibire AparaHa bowkosuha (Y jeaHom teny,
2003, Hcama, 2006. n Oray, 2013.) npunaaajy nepuoay Tpaxerwa, aau
fie ce Kpo3 TO Tpaewe QOpMMPaTI OCHOBHE TeMe W AQJTMOTUBH,
00AMKOBaTM AMYHA MUTOAOTM)A. [PBa OA HUX Y JeAHOM Teny MaHNpUCTUUKA
Je. U cTuxoBu u necme Kpahi cy Hero y HapeAHUM KiUrama u naxmino
oAMepeHU. Yak ce 1 Ha OPMAAHOM NAHY BMAN HEKaKBa TeXHba Aa ce CTUX
OTPrHe 0A yobuuajeHor na 0TyAa MHOTI OA CTMXOBA NOYMHbY (A ABE Tauke.
Takohe necme cy, 0CUM TUME LUTO Cy OABOJEHE Y LIMKAYCe UecTo pa3aBOjeHe
1 NPO3HUM MECHUYKUM 3aNCUMA, TAe NECHUK KA A TPAXW Mano BULle
croboae 0A CamoHameTHyTe aucuunanHe. Wnak, Beh oBae ce 3amefy
HeKM 0A OCHOBHUX MOTIBA KOJU NPe0BAAAaBa)y Y KacHujo) bowkoBuhesoj
noesmu. ¥ necmu ,PorocroB” Hana3e ce OBaKBM CTUXOBM: ,: ...a [leTpy
ce poan Wawja, ycta JaxsuHa / Mampn ce poan Byk, cpebphux nayha kao
HoTOpHU nywaun / Byky ce poan Muxajao, Kajagun 3et / Muxajay baax,
KOJU Je Ha CTpedatbe ULao Kao Y JaBHy kyhy / baaxy baaroje, mo3ak Koju
ce bopu ca camum cobom / baarojy ce poan AparaH, u oH fie ympeT 0A
nHdapkTa / AparaHy 3axapuje, Kome y BeHama 0AJeKyJy LpKBeHa 3BOHa.”
Yaumare Gopme 6ubAmjckor poAocAOBa Ha OMUC COMCTBEHE MOpoANLe,
0AHOCHO nopehetbe cebe 1 (Boje nopoauLe ca HUOAMCKUM AMKOBUMA 1
CBELMMA, HeLLTO Je 0BAE TeK Y 3aueTKy, LuTo fie ce KacHu)e pa3BuTi.

Yo61uajeHo 3a MAQAOT MeCHUKA MOYETKOM BeKa, OBAE (e HEpeTKo
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TEMaTU3yje ¥ CMPT Noesuje, peuumo y necmama ,Kaaa y M3n03MMa
BuWe He Oyae kiura necama” u ,loesmja Buwe He nocrom”. 0Tya, u3
0Be ce Khbire mory n3Byhiu 6apem aBa exemeHTa Koja he noctatin TpajHiu
matepujaa bolwkosuneBe noesuje — peAUrMO3ZHOCT, 1 TO HA HEKN HAuUH
npubAuxeHa cebu, CBOM NOPEKAY, Kao 1 enoxaAHa HeBepuLa y necmy.

Krbura Acamya yBoan cro60aaH CTUX LWNMPOKOT pacnoHa, 6e3 BeluTaukux
orpaHuuerba. Maaa 3aapaBa HaBeseHe eAEMEHTe, OHA UX Y6aaxye,
MOLLUTO Je pey 0 MaxoM AybaBHo) Aupuun. Aan 1 oBae ce uyje: ,(MpT 3Ha
Aa J0) Npunaaajy, / HoCTaATMja McTo; / 36pka cy poAnTena M XpOMO30Ma,
/ 36pKa 6e3 pacnaeta.” (,AaH wectu Il1); ,Buiwe Hucam y BAACTY Je3uKa, /
OH Je eMurpaHT u3 moje noemje.” (,Mytyjem cytpa“). Moxe ce pehin aa je
0Ba KibUra MIMaAa Apyraun)y OCHOBHY TemaTuky, 611Aa Je BULLe UyAHa, Na
0TYAQ Cy CE 0BIN EAEMEHTM CAMO 3aAPKAAM Y H0), AU HE 1 PA3BUAM — MAAA
noctoju oapefieHn 3amop, oApefeHu CTpax Aa Ce OHU KopuCTe.

Yzumame ¢popme 6ubAnjckor
PoAOCAOBaA Ha ONUC CONCTBEHE
nopoAuLie, 0AHOCHO
nopeherse cebe u cBoje
nopoauue ca 6ubanjckum
AVKOBMMa 1 CBELiUMA, HeLTO
Je oBAe TeK Yy 3aueTKy, wro fie
e KacHuje pa3BuTH

C apyre cTpae, bowkosuh yHocu 1 0Ba) cTux: M Kako aa He uuTupam
OHO LUTO Cy Apyru kpaau” (,Y ‘Kury noctarwa’ yanea ce soaa”). W 3ancra
y 0BOJ K31 J& AOCTA LMTATa U any3u)a, Kako Ha KbUXKEBHOCT, TaKo 1 Ha
duAM A nonyaapHy my3uky. nak, cge je TO JoL YBeK (amo CNOpeAHu
Aeo TeK(Ta.

Y TpeHyTKy KaAa Je U3alLAa Kibira Otay YMHUAO Ce Kao Aa bowkosuh
ocTaje 6e3 cHare. He (Boje AMUHe cHare, Befi Aa Je MOETUKA KOJOM Je ULLao
ocTaAa 6e3 aamux moryfHocTu. Ta) yTUcaK CTBapa TO LTO Je Y KkbU31 MHOTO
eAnx CTpaHWLLA, MHOTO LIMKAYCA € JeAHOM WA TeK HEKOAWKO necama.
MehyTim, 0BA€ OH Hana3y peLLete 3a TO KaKo Aa Ha Ce01 (BOJCTBEH HAUMH
TeMaTu3yje CMPT Moe3uje, TeMy Koja Ce MOCTaBba Kao JeAHa OA TAABHUX
y paHuum kiurama. To paan kpo3 necmy ,Kaaa 6ux 6uo necHuk”, Taj
HacAoB hie KOPMCTUTY 3a YNTAB HU3 Necama y KacCHUUM KibUrama CAUYHO
Bojucaasy Kapanouhy. Kao wwro Je necma ¢ HacroBom ,lloe3mja Hactaje”
3aLUTUTHYM 3HAK, YHYTpaLUbU MOTAMC CBUX KibUra OBOT MecHUKa, Tako he
HacnoB ,Kaaa 6ux 6uo necHuk”, He 6all TOAUKO AOCAOBHO UMaK MOCTaTh
yHyTpaLL by notnuc bowwkoBuhieBux Krura. HekoAnko cTBapu ce nocTuxe
0BaKUM HacAoBOM. [pe cBera, TO Je 0ArOBOP Ha anaTijy U3 PaHu)uX Kibira
Be3aHy 3a CMpT noesuje. Aytop necme, oabavyjyhu ume necHuka, moxe
A3 CAaBU MOE3NJY, aA 1 AA Je 3aMILLAA KakBa Ou OHa Tpebano aa byae,
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Dragan Boskovic

U jednom telu

[TAATQ

He ynauhyhu ce y To, He Hameliyfin cBojy cyjeTy, Beh raeaajyfin ca cTpaHe,
Kao HeKy MaLuTapujy, Wwa 611 oH ypaano kaaa 6u 6uo necHuk. Tume cTBapa
necme Koje Cy 1 ayTOMOETMUKe 1 YeCTo BPAO ycrieAe, 0€3 HeKor BeAnyara
cebe 1 6e3 HaApeaAUCTUYKOT, PeLMMO TaKo, HameTarwa CBoje MOeTUKe.
HacynpoT Tome, OH CAaBY 0E3M)Y, CAABY HeHY MPOLUAOCT, He 6oju ce BuLe
A2 N10E31)e HeMa Y Kibixapama, OHa Je Jaua oa Tora. 1l oHaa y 0BOj necmi
Mpu Kpajy HaBeae W HeKkoAUKO umTata Lipwawckor, Munkosuha, Jejtca.
Moaceha ce Ha TakBe MecHuke, U nucao 61 Kao oHu. I Ha oBOM MecTy
Tpeba CKpeHyTy NaXby Ha To A Je bowkosuh ckaoH uuTaty. MehyTum, Hu
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0BAE, Ka0 HU APYrA€ KaAa LUTMPa, OH Ce He KOPUCTY LTaTOM Ad Hanpasi
HewWTo HOBO. LluTaT Je Ty Aa eBoLMPA HELTO WTO BOAK, A3 Fa NPU30Be Yy
(BOJy Mecmy, A uutaoua noaceti. OH Je Ty Kao Kameo y GUAMOBUMA,
Kao LMTMpaHa My3uuka dpasa y komnozuuuu. He noarexe pasapawy
NpeTBapatby y HELUTO APYTo, HJE YaK HYU TPAAMBHU eAeMeHT. OH je camo
NnojaBa HeKor 3ByKa YHyTap Tekcta. OH Tpeba Aa ce mpeno3Ha Kao pey
LUTO Ce Mpeno3Ha U Aa ce uae Aane. Kaaa uutvpa cBUMa no3Hate BeAuke
CTUXOBE, @ LUTUPATV Heno3HaTte y OBY CBPXY He 611 MMAAO CMUCA], TO
He AeAyje HajycnewHuje. Hewrto ce Ty MOpaAo MPOMEHMTI, aAM 3a Cad
boLwukoBuh Joww He BuAK wWTa.

OrtBapajyhu ce oBako

3a LMTaT U NpeBoa,
bowkosuh cara moxe
LUTMpaTH U BEAUKY
noesujy a Aa ce OHa CXBaTH
Ha HauMH Ha Koju Je
CpauvyHaTo Aa ce KOA Hera
(XBaTH, Kao 3HaK noesuje,
Kao Ae0 BEAUKOT KOAAXa
KOJU Je AUpCKM cybjekaty
(BOJ €T0B0J CAOXKEHOCTH

Apyra 6UTHa CTBap KOJy YBOAY 0 0BOJ KHbU3M J& HAJOUUTAEAHMJA Y NeCMU
4bAaxeHa MBaHka oa (Tpaxa”, uckpeHa necma o CMpTU Majke, NOMaAo
/YT, Kao Aa Ce AeTe Y NeCHIKY, a He 3peo YOBEK HabyTHO LUTO je n3rybuo
majky. U1 ynpaso ce Ty MoTuB XpuwhaHCTBa, JOLL YBEK HEJacHO, @ MOXAA
N MAHMPUCTUYKI KOpULLTieH y paHnjuM Kiburama, Gopmupa Ha HauuH
Ha Koju fie ra bowwkoBuh KopucTUT y cAeaehinm Kibirama: ,¥ caMmpTHOM
pOMLY, 0YMMa W3BPHYTUM y HeMo3HaTo, / AMCaAa Je 3a kY cBeTa Mana
Tepezuja, / moxaa cectpa UHec, / moxaa bor cam, / oHaj bor 3a Kora ce He
3Ha LWTa Je, / Kao LLTO Ce He 3Ha HI 3 1Y, HY 3 tbeHy aely.” MpTBa MajKa
nocTaje Be3a ca oHUM cBeToM. KacHuje fie ce 0Ha CcnomumbaTh 3ajeaHo ca
Aeuiom Mapujom n Tepesom ABMACKOM, Kao A0 BEUHOT MKEHCKOT Koje
LUTUTH NecHUKa. Peaurno3nu acnekar bowukosufieBe noesuje A061ja AMYHM
00AMK, M Ka0 TakaB MOXe Ad (YHKLMOHWLLE Y HAPEAHUM KtbUTama a Aa TO
Aenyje y6eammBso.

Mocae 36upke Otay, y K0Joj C& UMHMAO Ad MMa (BE Matbe TOra Ad Kaxe,
nojaBnyje ce Kiura The Clash (2016) jeaHa oA Haj3HauaJHUJUX KibUra
CpNcKe noesuje ABaAeceT U NpBOr Beka. 0Ba KibMra Je ca JeaHe CTpaHe
rOTOBO AHEBHUUKA, Ayra (TOMeAeceT CTpaHa My cebu caapu (e LUTO je
MecHUK Hanucao y TOM MepuoAy, Kao Aa Huje 10 0A0aLMBaIbA, Kao Ad
MpeaA uMTaoLMMa CToju 6e3 TajHe, Ma OHU MOTY Ad CyAe U MO Hajborem K1
N0 HaJropem LUTO Je Hanucao, jep CBe Je Ty. Hema HMKAKBOT HAMELUTakba,
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poezija

dZepni

n3bopa, MaHupusma. 13 paHuje Kiure je y3eo ocroboheH cTux u ayxe
necme. Krbura nounkse ca Tpu necme noa Behi MOMeHyTUM HacAOBOM
,Kaaa 6ux 6uo necHuk”. OBe necme cy, MeHYTIAM CacBUM Apyraunje oA OHe
13 npeTxoaHe Kibire. (Baka Ca MOAHACAOBOM, OHE YBOAE MaHK MY3UKY,
PUTMUYHE peyeHuLie, LuTaTe NaHK Necama Ha eHraeckom: ,A 0Bo Kaaa bux
NpeTBOpUAO b1 ce y KopTaajyhin pedpeH, y: Kara-Kkaaa-Kasa-kara-Kaaa-
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KaAa-KaAa-KaAa Buuummmx”, WTO Ce HaCTaBMda JOLI HEKOAUKO CTUXOBA.
Aan n Ty ce nojaBmy)y u boropoanua n (Beta Tepesa, 3ajeaH0 Ca NaHK
My3uuapuma. ,Moje TeAo UMa CaBeCT, Moje TeAo UMa, / Moje TeAo ce
MOAM NpaBoM bory, / AOK y puTMy rpaaa 1 uMrapeta, / BasayLuHe ruTape,
robowa u peke, / neBa cebe camy, / Moje TeA0 Me CBUPa, / MOje TeAo
Bupa moje npomatuaje.” Oaatae Kpehe HekakaB bolwkoBuhieB necHnuKm
AHEBHUK. Y TPEHYTKY KaAa Je N3aLlAa KibUra, MHOTUMA Je CMETaAo LUTO ce
YHYTpa HaAa3e Ha NPBY PYKY NpeBeAeHe Heke NoMyAapHe amephuke necme
nonyT KoeHoBe ,Areayja”. W oHae ce 3anpaBo A0AA3M AO JeAHOT NpeAasa
y bowkosuheso) noesuju, oa EanotoBor umutata Ao MayHaosor MpeBoaa.
Huje ummb yHowerba npeoAa 0BUX Necama 610 A3 Ce OHe MHTerpuwy y
AeA0, Na HU Aa Ce NpeBeAy, jep NPEeBOAY Cy MOBPLUHIA, @ He Hek Koju bu ce
MorAu neatu. To cy BULLIE peun 13 Heke NecMe KOJa ce 3aApXana y (BeCTu
na e 0AaTAe, NpenpuyaHa nojasayje y obpahatby, ynpaso kao oHU LUUTaTh
MO3HATMX NecHIUKa U3 Kibire 0Tay, aAv (aAa AVILLEHW LieAe Te 030MbHOCTH
(BETCKE KIIKEBHOCTI, PacMapuaHyi y Heke Gpase Koje HELTO 3Haue,
LUTO BMLLIE HUCY HU MecMe HI CTMXOBM Beh 3HAKOBU HeKux ocefaba WTo
CaM MX MMao0 Y MAQAOCTH Na CaAd KaAa WX LMTUPaM, a NPeBOAMM WX jep
xofiy A2 NOTEHLMPaM HUXOBO 3Hauetbe, Ha HeKo) CUTHULM Koja M Ce 13
FbI1X 33APXaA, Ha HEKOM 00AMKY KoJu Ce y MefyBpemeHy 3aByKao y Mojy
noe3mjy na oaatae naeTe (Boje Mpexe. To Cy aAy3uje Koje Te AOBOAE Y
o06AacT no3Hator. He JeauHo necme Koje ce He uy)y y camoj bowkosuheso)
noezmju.

OtBapajyfin ce oBako 3a uutat u npeBoa, bowkoBuh cara moxe
LMTMPATU U BEAUKY MOE3M)y a Ad (e OHA (XBAaTW HA HAuMH Ha Ko Je
CpauyHaTo Aa Ce KOA Hera (XBaTH, Kao 3HaK Moe3uje, Kao Ae0 BEAUKOr
KOAXa KOJu Je AUPCKM Cyb)eKaT Y CBOJ HeroBoj cAoKeHoCTU. Mehytum y
TOM KOAAXY CaAa JacHO UCKPCaBajy CBU NpecyAHn eemeHTI: boropoamua i
nonyAapHa My3uka, Halla 1 CBeTCKa Noe3unja, AMPCKIA Cy6JeKT Kao CBETCKM
NYTHUK, kao beorpahaHuH. Tako y necmu ,Into my Arms” umamo CTuxose:
,He, T Hucn oHa boropoanua u3 cpncke noesmje, / Tpojepyumua u ca., /
Hero mMajka mMoje majke, MBanke oa (rpaxa / Bara 0a xopockona, AaBuaos
Topatb, / 3Be3Aa ca KoH3epBe Heineken-a, / boropoauua beorpaacka, MpBa
AMHWJa raamumjckor GppoHTa, / Salve Regina, mater misericordiae, / majko
AyTaauLa, Mapuja oA cTapor cajMuwiTa, / Majko 6eckyfiHuKa, JeAHOCTaBHO
The Maria, 3awTtnTHuua hardcore-a, / Santa Maria mor 3arpiaja / (U
MW Je cynpyr pekao: / Tv He Tpeba aa 6puHeLw!). / Tu HUCK JeaHa Hero 06e
Mapuje Koje HOCUM OKO BpaTa... // (AHCTpyMeHTaA: KaaBup).”

bowkosuh oBum npubexe jeaHom cneLuduuHOM TPUKY, KOJU Huje
MOETYKI KOAMKO Ce OAHOCU Ha TO Kako Aa ce u300pi ca (BOJUM AUPCKUM
JYHAKOM KOJU Je A0 WHTeAUreHuMje ABaAeCeT U MpBOr BeKa, AdkAe
ylTorseH necHuk. Ha HaumH Ha ko ce LipwaHcku no3uBa Ha bpakka,
Kao Ha MAaaoCT noesuje, bowkoBuh ce No3uBa Ha MaHK Kao Ha CBOJy
MAQAOCT U MAAAAAAUKI MOKPET YOMLUTE, K0 Ha JeAaH onpaBAaHu OyHT,
Kao Ha A03y XMBOCTM KOJa Je HEONXOAHA CaBpeMeH0) Moe3uju, Koja UHaue
MO>e A3 FOBOPM MAI CAMO U3 (BOJe AeTpeckje, MAK A Byae y HeKoJ Gopmu
AKTUBUCTUYKA.

Heaoctatke Koje cy Heku Buaean y Kwuzu The Clash, bowkosuh je
YKAOHUO Y HapeaHo) K3 Ave Maria! (2018), ayrauko) noemun wto Je
NCTOBpEMEHO OpraHWU30BaHa U Kao AybaBHa Mecma, U Kao CBeTa necma
1 Kao oK My3uKa (0 uemy CBEAOUY U AM3aJH OBe Kibure Koju noacehia Ha
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CMHTA nAouy). Mecma noymme cTuxoBuUMa: ,Ja, Apara, WUBaH, Mapwja,
/ no3BaH n n3zabpax 3a eaHfemwe boropoauue / koje Ham Je obehaHo
0A MPOPOKA 1 (BETUX TEKCTOBA, / MO TeAy 6e3rpelHo 3aueTo oA (eMeHa
AaBwaoBa, / moe3njom 3aBeTOBaHO / KPo3 Koje MPUMUCMO anocToAaT U
CKpyLeHocT, / mehy Kojuma cmo cBu Mu, / y Jepycaaumy, Pumy, Xambypry,
NoHaoHy, beorpaay...". Tako bowkosuh cBojy noemy oTBapa y ume oHora
KeHCTBeHOr y XpuwhaHCTBY. Y MelaBuHM 3BYKOBA KOJU AOAA3e YaK
U3 poK My3uKe (0BOTa MyTa HeMpeBeAEHe) Yak U3 AYXOBHE KaTOAUUKe
my3uke metwajy ce TE DEUM u TY-AYM (yaapaw 6y6ra), pame y3 pame
ctoje Mcanam 42 n KBaka 22, aa 6u ce pekao “London Calling, npujatemy
n3 Hazapeta”. W cBe OHO LWTO Je caAp»Ka) CBECTU JeaHor cy6jekTa, 6uBa
ynotpedaeHo Aa by ce eMOTUBHO U3pa3no. 1 Maaa ce unHI Aa bU ce (BaKM
CTUX OBe Moeme MOrao TyMauuTh 1 Aa 61 ce MOrao TPaXuTh CKPUBEHM
CMICAo, TO Je CMOPeAHO Y 0BOM MPOLIECY rAe LeAOKYMHO Je3UYKO U (BaKo
ApYro 3Hatbe 3aJeAHO CTYMa Ha CLieHy Ad YUeCTBYJe Y U3rpaatbu necme, npe
(Bera nybaBHe, aAv 1 NOBOXHe, N NPKOCHE, NeCMe 0 POKY U 0 MAAAOCTH,
necMe 0 JeAHOM MAGHTUTETY U O JeaHO) CyabuHI. HepeTko ce T pasanumTy
enemeHTI npecpehy, Beh Ha MOAYYJy JeAHOT CTUXa, Kao Aa ce YAyTKy)y, na
OHAQ MOHOBO HACTaBe Y HEKOM HaU3rAeA CTEUEHOM CKAALY.

Motus ,Kaaa 6ux 610 mecHuk”, ymeTHyT Je oBae 6e3 oaABajatba: ,A
nucaly Taa, Kaaa 6ux ymeo 3Hao, / Koxy, Koxy Ry npeBAauUTU NpeKo
MecTa rae jecu n Huek (kaukl), / nucao 6ux Aa ymem, Aa am necHuK, a
Hucam, / HUWTa cam, Boaum, nucahy, buhy,/ HanpaBuly Heku je3uuku
TPUK, TeK MaHryncku wroc, / a moju ctuxosu 6ufie yparaH.” OBa noema
Je 3anCTa yparaH y Kojoj HUJeAHa Pey Kao Aa He OCTaje Ha (BOM MeCTY,
Kao Aa Je (Be pa3baLlaHo Ha CBe CTPaHe, aAl TaKO Ad (e MarujoM KpeTara
came necme Ty Jow yBek ocehajy Be3e uzmehy cTBapu Koje cy ce pasbune
y Komaae. Cnomuiby ce Ty NapaAeAHO LpBEHe NAWTKe CTapke, Na ce OHAa
Hamax uutupa Aaza Koctuh, na ce oHaa y3rpea Aaza u cnomeHe, na 3atum
ce Habpoje NoJMOBY KOJU HeMajy Be3e JeAaH (a Apyrim kao: ,Atoc, Sandini-
sta, KaTaHa Samurai Jack-a.” 3auyao y cBeMy 0BOMe He peBAaAaBa Xymop,
MaAa baaror xymopa cBe BpeMe uMa. llecma npe cBera 3ByYi OHAKO Kako
I JecTe NOCTaBMDEHa, Kao obpahame boropoanuy, Kao peanrnozHa XumHa
1 MOAMTBA 3a C(Macete, A YNHN Ce Aa aKO AMYHOT (Maceba UMa, OHAA
1 (Be 0BO MOpa Aa byae CMaceHo, (Baka HebWTHA yCrOMeHa U CAyyajHa
acoumjaLja HeCMO3HATAHUBY CY A€O JeAHe AMYHOCTM K0)Ja CAMO TaKBa, Kao
CMoj CBEra Tora, HEAOTUYHOT U MPOTUBPEYHOT MOXe Aa byae cnaceHa.

Oa krbure The Clash bowkosuh je Hawwao CBoj HAUNH NeBakba, HeCAMYAH
WJ)eAHOM CpNCKOM NecHuKy. Ho, Kako cam nokazao, eneMeHTH KoJu Cy TO
neBakbe CAUMHUAYN, HACTAAN CY 1 PaHUJe, CAMO CY Ce OBAE OTPTAI KOHTPOAI,
WA TauHUje, MECHUK Je CXBAaTWO Ad OH MM BAAAA, @ HE OHU UM, A3
MOXe A3 WX yKpLUTa, AOMH, pa3baLyje no necmama 1 Aa he ce Ha Kpajy
(BE TO NAK APKATU KAo LleANHA aKo NeBakbe He NocycTaHe. M ynpago Je 1o
0CHOBHa BPeAHOCT 0BMUX Necama. Hema TpeHyTKa uav MecTa rae bowwkosuh
y OBUM NecmMama Naaa, rae Ce 0CETH A0CaAa, MAM NPOMaLLa). Yak u caabuje
necme u3 36upke The Clash, a nputom nocebHo MUCAUM Ha MOMeHyTe
NpeBoAe, He AeAYJY Kao Maa, Jep NECHUK X CAcBUM CUTypaH y cebe cTaBna
y CBOJY KibUry, 3Hajyfint Aa Cy 1 OHE Ae0 JeAHOT MPOLieca, MEHTAAHOT CTatba
W FeroBOr BAACTUTOT MAEHTUTETA 6e3 KoJux OU NeCHUUYKO CBEAOUAHCTBO O
cebun y ceTy 61UAO MOMAND AdX.
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BAAAUMWP NNIUITANO: NTECMA 0 TP CBETA, ATOPA, BEOGRAD, 2023.

NPUYA O
JEAHO) XXEHW

Mopea Tora wTo je, ycaea wmpoxor
KYATYpOAOLUKOT 3aXBaTa,
MuwranoB pomaH llecma o tpu
cgeta npumep rano6anHor pomaHa,
0BO Je 1 AUPCKN N3HNJAHCUpPaHW
TEKCT 0 KeHU, AapOBUTO), MYApPO),
yyaHo) 03aHu Koja je ,Moraa Aa

6yae llenenona, a 6uaa je Oancey”

nuwe: JoBana MuaoBanueBuh

,buna cam mope. buaa cam WHamjaHka. buaa cam Hebo. buaa cam
CMpT 1 JaTo (BUTaLA. Jecam A To 6uaa ja? buaa cam necma. Mecma o Tpu
BeTa” — ambaemaTuHu Je onuc 03aHe boane, naemkuibe, MepaluTanke,
noToke pobuibe 1, Ha Kpajy, ycammeHe cTapute. [lopea Tora WwTo je, ycaea
LUMPOKOT KYATYPOAOLLKOT 3axBaTa, uwwTaroB pomaH [lecma o tpu caeta
npumep rA06aAHOr POMaHa, 0BO Je U AUPCKU W3HWJAHCMPAHU TEKCT 0
KEHM, AapOBUTOJ, MyAPOJ, uyAHO] 03aH1 Koja je ,MorAa Aa byae [eHenona,
abmaa je Oance)”. Y cumb0OANUKO) HOCUBOCTY JeaHe, OAHOCHO Apyre durype
penpe3eHTOBaHe HaBeAGHUM AMYHOCTUMA 3 AUTEpaType, Kpuje Ce Kibyy
3a pasymeBare KbYuHe nepcreKkTBe (BeTa NocpeoBaHe MuwTtanoBum
POMaHOM.

Peuje, Haume, o npenasyus 17.y 18.Bek, 406y KOAOHUJaAHUX 0CBAjatba,
BpeMeHy MacOBHOT POMCTBA y KOjeM (e YCMoCTaBhba HOBM CUCTEM
MOKpeHyT HamoAeoHOBUM 0CBajalbvMa U CTBapabeM HOBUX ApXaBa
LuMpOM (BeTa. b1 Je TO MyLLKN CBET, a Y bemy Je XIUBEAA U JeAHa XKeHa
— 03aHa, umja XuUBOTHa Npuya Nounke Kasa bepbepcki rycapu Hanaaajy
Mepact u 0aBoae je y TyHMC ca ocTaAUM 3apobmeHnumuma. MepaluTaHcka
NAeMKMHba NocTaje poburba Taxup beja, a OH Je Kako CToju: ,BAACHUK Moje
KOCe, MOJUX PaMeHa, MOJUX YKy, MOJe TAaBe, aAll He U MOJUX MUCAN”.
(BecT 0 poncTBy, MehyTuMm, mnocTaje CBeCT 0 eMaHUunauum byayhu aa
ce 03aHa pobyjyhu (BETOM ,MOAIAQ JKEHCKO) CBETAOCTU” 1 yNpaBAbana
(BOJUM MUCAUMA. NaKo Huje npunasana cebu y u3snukom CMUCAY, heHa
MPUCYTHOCT Y UHTUMHOM KOCMOCY COMCTBEHOT (amopa3yMeBatba OMAa
Je noTnyHa. Y Beaukom ¢BeTy lMLITan0Ba JyHaKMHba HUJE MMAAA HUKOTa:
,(BM Cy 3arpAMAN HEKOT, Ja cam 3arpauaa cebe.” Temem, ynopuwTe u
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AOBUTHUK HUHOBE HATPAAE

BAAAVIMUP
[MULLUTAAO

MNCXOAULUTE, HAAA3ZUAM CY Ce YHYTPA — Y HEMOTKYN/AMBO) CHA3W U NOBEPEHY

y CONCTBO.

LJecam au 1o 61Aa Ja?” — JeAHO Je 0A KbYYHUX NUTaka Koje Je 03aHa
MOCTaBMAA CeOM, AOK Je Tparare 3a 0ATOBOPOM Ha Hera TBOPUAO Npuyy
0BOT POMaHa LUMPOKUX MPOCTOPHUX pa3Mepa U BPEMEHCKMX BaAepa.
MyTyjyfin aanekum ceTom Kao pobuma, 03aHa Je TpaxuAa 0AroBope
0 cebu. MoyHyTpalbeHU CMOMALIBIA C(BET Pa3AUYUTUX AYXOBHUX U
KyATYPOAOLUKX NApaAUrMu OAFOBapao Je Ha MUTakwa 0 MHTUMHOM,
ocefiao ce putam — jeaHa oA Hajuewwhnx peun oBe Kibure. (BeT je y ko)
CTaAHO MYACMPAO, MeHbAO0 Ce, LLMPKO, a OHA Ce TPYAWAA AQ Fa Pa3yMe U A0
Kpaja paAuKaAu3yje (BOJe UCKYCTBO Kako 61 0ATOBOPMAA Ha MiTamba WTA
Jecte u wTa bu moraa Aa 6yae. 03aHa Je bufie MHTeH3UTETa M CIPEMHOCTH
Ha pu31K, GaTaAuCTMUKa JyHaKMHba NPenyLUTeHa AyXy U MyACY Heno3HaTor
cBeTa. lloceaoBana Je BeAMKY YHYTpallkby cAoboay y Kojoj Cy mocTojane
ee moryhHocTi cgeta. 03aHa boauua je bufie y HacTajawby, 0 uemy
(BeAOYE W KpajeBU KMYUHWX Macaxa OBOT POMaHA Y Kojuma CToju
pedpeHcka pevenuua: ,Tara cam ympaa.” [loTpara 3a BapujaHTama
NAGHTWTETa 3aBplUaBa ce rybmerem CTapor U MPOHAAACKOM HOBOT
LWTO KOMHLMAMPA Ca MOCTMOAEPHUCTUYKIAM AYXOM TeKCTa W CBEAOUM
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HeCTaAHOCT U HeCTabUAHOCT, Kao M Pa3HOPOAHOCT AMYHOCTM Koja Ce
onupe yTemenetby.

03aHa boauua noceaoBana je BewTMHy yno3HaBawa Apyror u
ApYrocTiA py YeMy UX Huje NepuyunMpana Kao ctpaa, Beh 6ancka buha,
Oyayfin Aa je CycpeT (a ApYrom LMBMA3ALMJOM KOA He YBEK 3Hauno u
HeKy npomeHy. busajyhin maBapcka, 3aTum pobuma HamjaHua Cavema,
aocnesiwm mehy nyputaHue y Caaem, y HoBoj EHraeckoj, oTuiwaBwm y
dpaHuyckn KBebek, na Ha Kpajy y CTapu, aAu HOBUM BPEMEHOM OKyNaHu
Mepact, O3aHa boanua 6orat u wupm cebe, TpaHchopmuwyhu ce u
ymupyfin €Baku nyT Kaaa Ce mpea HOM OTBOPe HEMo3HaTW NPOCTOPU.
MMwTaroBa JyHaKMba (BET CXBaTa Y (BO) HHEroBO) CAOXKEHOCTU U
NAYPUPOPMHOCTN NAEHTUTETCKUX U KYATYPOAOLLKIX PA3AMKa: ,YBEK Cam
UMaAa BULLE HEro JeAHO Min”, an 1 ,cefiana cam ce cebe”.

03aHa je 6uhie UHTeH3UTeTa
U CNPEMHOCTY Ha PU3MK,
¢aTaAncTMyKa JyHaKkuiba
npenywTeHa Ayxy u

NyACy Heno3HarTor ¢seTa.
MoceaoBana je BeAnKy
YHYTpallby CA060AY Y K0JO)
cy nocrojane cse moryhHoctu
(BeTa

Mopea cnpemMHOCTU A3 y cebe NpUMHK CaB Hemo3HATU CBET, § OBOJ
JyHaKMIbM MOCTOM W noTpeba 3a Npunasaem JeAHOM MpocTopy,
KyATYPHO] MapaaurMu Koja Je, ucnoctasuhe ce, JeAHako AudysHa kao u
ocTatak cgeta. [loBpatak lepacty Bpahame je xyheHom no3HaTom, au
TPAHCPOPMUCAHOM Y CBOJy CynpoTHOCT Byayfin Aa rpaa He MocToju no
cebu, Beh no Hama. BpaTuBLUK ce TaMo CXBaTa Aa HEMa HIKOTa KOMe Je
A0 1be CTAAO, Te Ce NOHOBO MOPa MOAUTU XEHCKOJ CBeTAOCTH Jep Je Camo
y 10 CTAOMAHOCT. YTEMenetbe Je Y AMYHOCTM, He § HEeHOM NpUnasamwy
HeueMm U3BaH.

[lecma o Tpu cseta Krwura je GpparmeHTapHe CTPYKTYpe Unju AAOBM,
203uBaJyiu ce Ha pasAMuMTAM HUBOMMA, TBOPE LEAOBUTY Mpuuy.
MojeAMHauHa MOrAaBAA PA3AUKY)y (e MPeMa HauuHy NpuUNoBeAama,
Je3MUKO] Pa3HOPOAHOCTM, CTUACKO) W3HMjaHcupaHocTu. 0BO Je Kbura
BoraTor 1 rycTor AeKCUYKOT TKatba Koje 3HaAauki MAYCTpYje pasanuute
LMBUAM3aLMje U (BETOBE CYCNperHyTe Y OBOJ KbW3N BEAUKEe epyAuTHe
cHare. 0aabupom MecTa, aA W WAYCTPAaTUBHOM paawoM, [MuLTano
HacToJM Aa 06yXBaTV YMTAB MO3HATY CBET JeAHOT BPeMeHa, YOKBUPEHOT
M0JeANHAYHIM XKMBOTOM.

byayfin Tako KOHUMMMpaH, OBO Je pOMaH BEAMKOr NpOCTOPHON
TOTAAUTETA, @ MOXKE CE YUTATH 1 Kao MHCTPYKTUBHA KYATYPOAOLLIKA CTYAN)a
0 BpeMeHY YCnocTaBbatkba HOBOT APYLITBA, Apyrauujer 1 pa3HOpOAHOT

KHbUre

MOPETKa 1 CMCTema. Y MpUAMLM CMO AQ UNTaMO TEKCT BaBUAOHCKE KyAe
BpeMeHa, rA0DaAHM POMaH KOJU HUje KOHLIEHTPUCAH Ha NOjeAMHauHo,
el onwTe U wWwupe, WTO C& BUAN U y CAOKEHOM Je3UUKOM TKakby.
l'n06anHOCT TeKcTa MCKMYuyje Je3nuKy jeaHoobpasHocT Jep [uwTano,
nuwyhn 0 pasAuuMTUM LMBUAN3ALMJAMA W KYATYpPaMa, MNLLE HIUXOBUM
Je31KOM yAa3efin y TeWKo AOCTYMHE CAOJeBe MCUXe U MUTOAOTH)e JeAHOT
Hapoaa. 03aHWHO 3Hame U WCKYCTBO Y TOM CMUCAY MOCTaJy rAobanHa
(BECT 0 BPeMeHy NpeBUpaba, cederba, MArpaLija, POncTBa i Xyamwe 3a
WHANBUAYAAHOM CAOBOAOM UM CAMOpa3yMeBateM.

MoHmpatbe y Hajaybme caojeBe Oufia, MHAMBUAYAAHY U KOAEKTUBHY
(BECT 3aJeAHMLe, YUTaMO Y AEAOBUMA TeK(Ta apXauuHO-MUTCKe
0CHOBE, LUTO Ce BUAW KaKo y ocefatby (BeTa Tako M y HeroBo) Je3nuKo)
peaanzaumu. 03aHuHA (BECT, AaKAe, HUje TA0DAAHA CamO Y UCTOPUJCKOM
Bel M y MWTCKOM noraeay, oHa Je ToTaAHa: ,(BM Cy OCETMAN KaKo WX
NAALLeHTa BEYHOCTH ryTa v u3baLlyje. (TpyHama cam nomaraaa 3Be3aama.
(depe cy ce okpeTane.” Cutyaumje y kojuma ce 03aHa Hanau TBope cdepy
OHOCTPAHOT, 3a30PHOT W 3aUYAHOT, TO Cy HepeTKo NapaboAe 0 cTBapamwy
npeameTa, NOCTaHKY MeCTa, HauMHU 3a Aeyerse DOAECHUX U MPOKAETHX:
,1aAa Je U3 31Aa n3awao upHaw. MoTpecHum raacom Je ynutao: ‘Pube,
xofiete Av ucnyHuTU CBO) 3aBeT?’ Pube cy aurae raaBe y TaBu U pekAe:
‘Mu iemo ucnynuty cBoje obeharbe, ako T ucnyHnw csoje.” N cmecta
cy u3ropeae.” OBa npuya 3aBpLuasa ce ybucrsom Taxup berose cynpyre
kojy Je 03aHa oTKpuMAa Aa Tpyje cBor cuHa. Amaa Datnma buaa je hiepka
(yataHa oa MekHe3a 1 tbeHa CMPT HUje MOrAa Aa npohe HeKaxXHeHo.
03aHa Je oTuwAa oa Taxup bera, oH je y6ujeH 1 0Ha Je NOHOBO CUMOOAMUKY
ympAa.

Mecma o TpH ceeta Kibura Je
¢parmeHTapHe cTpyKTYype

unju AenoBU, A03uBajyhin ce Ha
pasAMYMTMM HUBOMMA, TBOpE
LeAoBUTY npuyy. lojeanHauHa
noraaB/ba pa3AKKyJy ce npema
HauMHY NpUNoBeAakba, Je3nUKo)
Pa3HOPOAHOCTH, CTUACKO)
U3HUJAHCUPAHOCTH

PomaH lTecma o Tpu cgeta Braammupa Muwitana, y 0CHOBM je AMPCKY
TEKCT LUNPOKOT eMncKOr, HapaTMBHOr 3amaxa. 0BO Je mpuya O JeAHor
EHM, A U BULLe 0A Tora, byayfin Aa theH XMBOT, NPEACTaBAA KUBOT
(Ber mo3Hator ¢geta y maaom. llpatefin mweHy cyabuny, kpehemo ce
HecarAeauBMM mpocTopuma MehycobHo nocafaHUM, pasAMUYMTUM,
HenpujaTesCKIM KOJU 3ajeAHO TBOpe MCKYCTBO 360T Kora Ce JeAaH UBoT
MoXe xuBeTn 6e36poj NyTa, OAHOCHO, OHOAMKO KOAUKO CMO CMpeMHY
nyTa A2 yMpemo Aa 611CMO ce U3HOBA POAUAL.
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STEVO GRABOVAC: POSLIJE ZABAVE, IMPRIMATUR, BANJA LUKA, 2023.

SVE CE BITI
U REDU

Dok se roman PakracVladana Matijevica
zadrZava na posledicama ratnog ucesca
i odjecima rata u savremenom svetu,
Poslije zabave Steve Grabovca ide dalje

i Sire od usko ogranicene ratne price,
slojevito i detaljno otvarajuci velik

broj pitanja i pokusavajuci da pruzi
koherentne odgovore na njih

pise: Dragan Babi¢

Uprkos tome Sto je delovalo da se ratni sukobi devedesetih nikada nece
desiti, odnosno da ogromna tragedija koja je zahvatila jugoslovenski prostor
prividne utopije i slobodoumlja nikada nece moci ni da se zamisli medu lju-
dima koji su osecali privrzenost prema pojedincima koji ih okruZuju, sve Sto
se desilo ipak se desilo. | ne samo da se desilo ve¢ i nastavlja da se desava i
danas, viSe od trideset godina od prvog ispaljenog metka, kada su ¢ak i prve
ratne generacija danas odrasle i ostvarile svoje Zivote. Rat koji se desava u
nasem dvoriStu moZe da nas asocira na ideju koju Luj-Vensan Toma zapisuje
o smrti drugoga — ,Smrt drugoga ne samo da me podseca da i ja moram
umreti, ve¢ je ona u izvesnom smislu delimicno i moja smrt. Ona je utoliko
viSe moja smrt, ukoliko je taj drugi za mene bio neko jedinstven i nezamen-
ljiv. Dok oplakujem drugoga, ja u isto vreme oplakujem i sama sebe” — te je
jasno zbog cega su ratna stradanja devedesetih i dalje jedan od tematskih
oslonaca savremene prozne produkcije. Ovaj stav vidljiv je i u nekima od naj-
primetnijih proslogodisnjih naslova, romanima Pakrac Vladana Matijevica i
Poslije zabave Steve Grabovca, ali dok se prvi zadrZava na posledicama rat-
nog uces¢a i odjecima rata u savremenom svetu, potonji ide dalje i Sire od
usko ogranicene ratne price, slojevito i detaljno otvarajui velik broj pitanja i
pokusavajuci da pruzi koherentne odgovore na njih.

Najvazniji aspekt ovog teksta je njegov narator i protagonista koji, $to
je potpuno nevazno za njegovu analizu i razumevanje, deli ime sa autorom
i koji se, Sto moze da bude vazno za njegovo (itanje, nastavlja na neke od
okvira koje je istrazivao prvi Grabovcev roman, Mulat albino komarac (2019),
makar na dva nacina: prekinutom mlado3¢u generacije koja se suocava sa
ratom i odnosom prema popularnoj kulturi kao referentnim okvirom iste te
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generacije. Junak ovog romana takode je dete rata koje je u adolescentskim
godinama doZivelo kratak, ali intenzivan boravak u logoru da bi kasnije uce-
stvovalo u razmeni ratnih zarobljenika, a ova trauma, koja se nastavila na
trenutak velikog razocaranja u drugove iz detinjstva, dovelo je do neobi¢nog
oblika amnezije zbog kog se on ne seca detalja iz mladosti. Uporno se vraca-
juci vise decenija u proslost, bilo u razgovorima sa ljudima koji su bili deo te
proslosti ili u razmisljanjima u kojima pokusava da razume 3ta se tacno desilo
i kako je dospeo do sadasnjeg stadijuma Zivota, protagonista ne uspeva da
poveZe asocijativne tacke i da shvati zasto je doneo odredene odluke koje su
ga izopstile iz drustva, a skoro i iz sopstvenog Zivota.

Ovo se, naravno, ne otkriva na pocetku, vec tek nakon detektivske po-
trage za proslos¢u nakon susreta sa Damirom, nekadasnjim najboljim prija-
teljom i osobom koja ga zapravo i dovodi do najvaznijih Zivotnih odluka. U
trenucima kada citaoci otkrivaju traumatska iskustva sa kojima se pripove-
dac sretao u detinjstvu i mladosti, Sto je nakon vise od dvestotinak stranica,
oni ve¢ mogu da pretpostave kako je doslo do tih incidenata i da anticipiraju
kako ¢e se posledice ovog velikog otkrica dalje razvijati. Medutim, to nikako
nije moguce zamisliti u pocetnim fazama Citalackog procesa, a upravo se
u tome krije i najveci uspeh Grabovéevog romana: njegov narativni postu-
pak istovremeno otkriva i sakriva informacije koje su vazne za Citaoce, ali i
za njegovog glavnog junaka, te se saznajni proces paraleino odvija na dva
nivoa, u romanu i van njega. U maniru prie u prici, autor otkriva tematsku
srz romana ve¢ u uvodnoj recenici — ,Prica koju Zelim da ispricam govori o
jednom uzasnom zlocinu” — ali se do tog uZasnog zlocina stize postupno:
njegovi detalji odaju se u tragovima, a put ka njemu kulminira, poput snezne
lavine, u poslednjoj trecini teksta, u poglavlju koje napusta sve dotadasnje
postupke pripovedanja i fokalizacije, da bi, slicno oku kamere, ¢itaoce odvelo
direktno u srZ tog dogadaja.

Podsecajuci na Pola Ostera (iji Grad od stakla pocinje pogresnim brojem
telefona, Grabovcev roman takode pokrece misteriozan poziv pripovedacu
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da se pridruZi udruZenju koje zastupa prava ratnih zarobljenih, stradalih i ne-
stalih tokom rata, a ceo prvi segment romana, ,Pisci (2005)”, uvodi u pricu
0 junakovom ocu, Zivopisnoj figuri, bivsem pripadniku vojnih i obavestajnih
sluzbi, Zrtvi rata i neostvarenom piscu. Osim $to time stupa u tematske okvire
0 kojima su pisali mnogi, ukljucujuci Danila Kisa i Davida Albaharija, autor
ovde koristi priliku da postavi pricu iz nekoliko uglova, te se preplicu secanje
na oca i aluzije na njegove pokusaje pisanje, sa jedne strane, te naznake pri-
povedacevih spisateljskih ambicija i komentari njegovog sadasnjeg Zivota,
sa druge, dok se u razgovoru na seminaru u Sarajevu sa Manovim, nadrede-
nim u pomenutom udruZenju, otkriva prica o ,uzasnom zlo¢inu“ koja sada
dobija jasne naznake: ,U leto devedeset druge, iz okoline Srebrenice krenula
su tri autobusa u kojima su uglavnom bila romska deca iz domova za nezbri-
nutu decu.” Kako se kasnije saznaje, premda se niSta ne moze sa sigurnoScu
utvrditi, ova deca postala su Zrtve medunarodne trgovine organima, dok su
njihovi leSevi zavrsili u masovnoj grobnici blizu Broda, mesta gde i pripove-
dac romana Zivi. Dakle, u njemu se u isti mah srecu dve paralelne price: o
ocu i o zlocinu, te on trazi nacin da to predoci ¢itaocima ne bi li uspeo da do
kraja razume i racionalizuje oba problema koja ga opsedaju. Medutim, osim
saznanja o o¢evom putu od sluzbe do smrti, skiciranja posleratne propasti
Zivota naratora, te i dalje Sturih informacija o zlocinu iz rata — a sve to se mo-
glo predstaviti i mnogo konkretnije i saZetije — prvi deo romana, a posebno
fragmenti o udruZenju, Manovu i sarajevskom seminaru, skoro potpuno je
nepotreban, obiman i zamoran, narocito kada se posmatra u kontekstu dela
kao celine.

No, ve¢ naredni segment, ,Arhiva (2010)", izuzetno je vaZan za karakte-
rizaciju glavnog junaka i njegovu tranziciju od gubitnika do autora koji pise o
prijateljima iz detinjstva, dok ga i dalje mori se¢anje na oca i ubistvo romske
dece, toliko da o tome razgovara sa ljudima iz svoje okoline i otkriva da i oni
poseduju izvesna saznanja o tom dogadaju, Sto mu daje kredibilitet i vaznost
ne samo u njegovom vec i u kolektivnom secanju. Kada u njegov Zivot stupi
i polubrat iz ocevog prvog braka koji mu otkriva detalje iz Drugog svetskog
rata i Cinjenicu da je njegov otac imao profil ubice u specijalnim zadacima
protiv kvislinskih odreda, pripovedac povezuje sve podatke i otkriva da iz-
medu Zivota njegovog oca i masakra iz 1992. godine postoji slaba, ali vazna
veza. Tada Grabovac opet pravi vremenski skok na segment ,Poslije zabave
(2012)” koji je, ne samo zato Sto deli naslov sa samim romanom, kljucan
za razumevanje svih dotadasnjih nepoznanica. On se opet odvija u dva pa-
ralelna toka koja u prolosti trasiraju odrastanje pripovedaca i Damira, a u
sadasnjosti prate okupljanje njihovog drustva iz detinjstva tokom kog Damir
podseca naratora da ga je on nagnao da se bavi pisanjem i da je on kriv za
njegove traume i potonju amneziju. | dok na kraju tog segmenta protagoni-
sta pocinje da prica pricu o romskoj deci, jasno je da je upravo to dogadaj koji
se deSava ,posle” pomenute zabave, odnosno da je u njemu sublimat svega
0 ¢emu je do tada bilo reci.

Segment ,Djeca (1992)" zauzima tek Sezdesetak stranica i zapocinje u in
medias res maniru, u perspektivi Eme, jedne od devojcica iz otete grupe koja
je pobegla u nadi da ce izbeci sigurnu smrt. Njenu perspektivu pripovedac je
nagovestio ranije, govoreci da bi, ako bi se odvazio da piSe o tom dogadaju,
zapravo odlucio za priu pojedinca, individualnu traumu naspram kolektivne
i drudtvene: ,Vidio sam tu djecu, prije svega, vidio sam jednu djevojcicu koja
je nekim ¢udom uspjela da umakne svojim dZelatima i poceo sam da je pra-
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tim u njenom bijegu.” On stoga odbacuje prvo lice pripovedanja, menja ugao
posmatranja, registar, stil i formu, koristi kratke recenice pune onomatopeje,
ponavljanja, slenga i psovki, ali i recenice koje opisuju Sumu, no¢ i prirodu
koja devojcici daje zaklon i pomaze joj da prezivi. Ovde Grabovac ispisuje
tekst koji je potpuno drugaciji od svega ostalog Sto Citalac dobija, alii od nje-
govog prvog romana i vecine savremene domace produkcije, i stoga se moze
postaviti pitanje zasto upravo ovaj deo romana nije objavljen kao zasebno
delo koje bi, uz jo$ nesto dodatnog materijala, moglo da figurira samostalno
i da kao takvo zasluzi odredenu recepciju koja bi mozda bila u rangu sa re-
akcijama na roman Poslije zabave ili bi ih ¢ak i prevazisle. Kao odgovor na to
pitanje namece se ostatak dela, tj. kontekst koji je neophodan i protagonistii
(itaocima da bi dosli do spoznaje, ali i detektivska potraga za ocem, sobom i
porodicnom istorijom, i to potraga u stilu Roberta Bolanja koji je ovde prisu-
tan od epigrafa do direktnih citata o ukradenim organima. Da je segment o
deci prerastao u roman o deci nad kojima je izvrSen masakr, on bi svakako bio
u rangu kratkih i uverljivin romana Damira Karakasa ili Tomasa Bernharda,
ali je u ovom obliku on postao jezgro vece price koja se vremenski i prostorno
grana, sve do danasnjih dana i istovremene spoznaje o odvratnosti zloina i
upitanosti o postupcima svakoga od nas u sli¢noj situaciji. Ovaj segment pun
je belina, praznih prostora i precutkivanja koje bi publika sama trebalo da do-
puni, pa ¢ak i potpuno praznih stranica u kojima nemost nad zlocinom dobija
najkonkretniji oblik. Kada se otkrije i poslednji deo slagalice, glasom jednog
od stranaca koji pokrecu lanac zlocina — , Govorio je o djeci koja izbezumljeno
hodaju krugom zapusenog skladista, prijava i upladena, gledaju u ogradu iza
koje je Suma, iza koje niceg nema. Govorio je da se u ovakvim, neprirodnim
uslovima, gdje oprema ne moze biti prikladno sterilisana i gdje uvijek nesto
nedostaje, posao moze obaviti uspjesno jedino tako da onaj ko je donator
jos uvijek bude Ziv i pri svijesti. Jer svaki organ koji Ce biti odstranjen mora
da bude u funkciji” — Citalac je vec svestan situacije i njenih implikacija, a
nasuprot mucnom saznanju samo se namece glas uciteljice romske dece koja
iznova ponavlja: ,Sve e biti u redu”, dok ta recenica odjekuje sve3¢u aktera
tog dogadaja, ali i svih drugih Grabovcevih junaka.

No, nakon ovog ratnog pira, kao i nakon okupljanja drustva iz narato-
rovog detinjstva i svih slicnih zabava, niSta nece biti u redu, ve¢ se sve rusi i
opisa, sve do potpunog poraza koji se opisuje u ,Prologu” koji zatvara roman,
ali i zapocinje njegov metanarativni Zivot. U njemu pripoveda¢ ponovo srece
Damira od koga dobija izazov da napise upravo ovaj roman, alii da se susret-
ne sa ratnim zlo¢incem Zekom koji je bio deo masakra romske dece, a cijeg
dedu je njegov otac ubio nakon Drugog svetskog rata. Najzad, na samom
kraju, svedocimo padu do tada relativno moralnog pojedinca, manje-vise
nezainteresovanog za Siru sliku sveta oko sebe, koji postaje deo ,re3enja“
ili deo ,problema”, u zavisnosti od toga kako se Cita kraj romana Poslije za-
bave. Jer i on je, kao i ceo narativ, dvosmislen i viSeslojan, a nepouzdanost
pripovedaca istice se kao njegova glavna karakteristika, narocito ako se Cita
u kontekstu njegovog zaboravljanja i nesigurnosti u verodostojnost doga-
daja koji opisuje. Pored toga Sto ispisuje autenti¢nu, potresnu i ubedljivu
pricu, Stevo Grabovac takode stvara junaka Ciji govor prati unutrasnji osecaj
sveta i sopstva, a njegove nesigurnosti i nepouzdanosti slicne su emocijama
vecine savremenog stanovniStva i u njima se ogledaju dileme koje nas sve
proganjaju, nezavisno od toga gde smo krenuli i sa kakvim traumama smo
se susretali.
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AVANTURE ZIDOVSKOG ROCNIKA LAVA

Nenad Rizvanovi¢

1.

U Ogulin sam do$ao sav iznuren od ljetnih noci provedenih u drustvu pijanih regruta, usukanih dobrovoljaca i vrucih stjenica.
U Osijeku smo zaduZili neke ruske trofejne puske i kozacke “Stikove” i otrcane uniforme carske i kraljevske pjesadijske pukovnije
br. 78, zbog kojih su nas u Ogulinu ismijali. Osjecke noci svijetlile su, bijele i mutne, od vrucine, a ja sam iz kazamata osluskivao
dravski mulj koji se mutno kotrljao prema istoku. Na bentu je neko dijete, ba$ poput mene nekada, promatralo kazamatske
prozore. Mahnuo sam mu, ali tamni lik nestade poput utvare. MoZzda ¢u i ja zaglibiti u hladnoj ukrajinskoj kaljuZi, s izmrcvarenim
ljudskim mesom.

U ogulinskoj Skoli za rezervne oficire osobito osorno i ljutito docekali su nas iz Osijeka. Ve¢ na ulazu u kasarnu prisao nam
je kapetan Branimir Altgayer i zaurlao “Niedewr-auf” i na licu sam osjetio vrele kapljice Altgayerove pljuvacke i njegov odurni
zadah. Bacismo se u blato, $to je bio tek pocetak odvratne torture. Bio sam toliko slab i anemican da sam na pocetku jedva drzao
tempo obuke.

Iscrpljen od vrudine, putovanja i visednevnog gladovanja, morao sam prvog dana na strazu pred ogulinski zatvor. Drugi
straZar, Lujo, nezgrapni grmalj, stajao je nad liticom i buljio u mracni ponor u kojeg se jednom davno bacila Dula nakon $to je
Cula da su Turci ubili njenog ljubavnika. Tocno u ponoc s Kleka su se spustile vjestice i tako je zapocela luda cika, vika i orgija.
Promatrao sam u izmaglici vatru, kotao i vjestice kako lete nad ponorom. Samo bi se jo$ div Volos s Kleka mogao uhvatiti u kostac
s vjeticama, no i div je za borbu trebao magicni mac kojim bi skamenio sve pred sobom.

— Vjestice pusto3e krajolik, ubijaju ljude i proZdiru djecu — rekao je Lujo i zabuljio se mene svojim konjskim licem.

— Ahaha a ja sam mislio da samo Zidovi Zderu djecu.

— Sta si to rekao? Zidovi aa? — povikao je Lujo ludacki. — Jesi li i ti Zidov?

Pojurio je prema menii posrnuo ve¢ na prvom koraku i kliznuo u provaliju kao da je samo Cekala da ga proguta. Oprezno sam
prisao, nagnuo se i vidio da Lujo jos visi na tankoj grani koja samo Sto se nije slomila.

— Jesi li ti Zidov? — i dalje je umene buljio ludacki.

— Jesam — rekao sam i u tom se trenutku odlomi grancica na kojoj je Lujo visio.

— Aaa — zaurlao je i stigao sam samo vidjeti njegov uZasnut izraz lica dok je padao. Na dnu ponora veselo su ga ¢ekale vjestice
i kotao.

Nitko se za Luju nije raspitivao u vojarni, a i ja sam imao vaznijeg posla nego da s ¢asnicima ¢askam o dogadajima i ljudima
koji ih ionako nisu zanimali. Altgayer nas je i dalje proganjao, no barem se u Ogulinu se nismo dugo zadrZali. Ve¢ iduceg mjeseca
selili smo se u zgradu rijecke Mornaricke akademije. U Rijeku smo iz Ogulina putovali vlakom i jo$ Zivo pamtim trenutak kad sam
negdje iznad Grobnika prvi put vidio Jadransko more. O kakvim me je sve neizrecivim ushicenjem ispunio pogled na tu cudnovatu
ledinu Cistog plavetnila!

—Thalatta! Thalatta! — povikao sam poput Ksenofontovog vojnika koji je s trebizondske planine ugledao Crno more i pozelio
istog trenutka skociti u sinje more i zaplivati, toliko me ispunila ljepota namreSkane morske pjene i onaj sasvim poseban morski
miris, koji me opcinio silovito i bezumno. Spustali smo se prema luci, pred nama se Sirila panorama jadranskog velegrada, pri-
vlatnog i gospodski elegantnog. Velegrad! Jos iz vlaka, na kratkoj putanji od kolodvora do vojarne, jedva da smo mogli uhvatiti
pokoji detalj s Koblerovog trga, Guvernerove palace ili katedrale sv. Vida, no Cak i ti kratki bljeskovi bili su nam dovoljni da nas
impresioniraju, ponesu, uznemire i ushite. Istina da sam do svoje osamnaest godina vidio tek nekoliko lijepih gradova. Moj Osijek
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je naravno lijep i najljep3i, no ljepota Varazdina, Pozege ili Pecuha, nije nas mogla pripremiti na sasvim novo iskustvo. Rijeka
mozda i nije ljep3a od ovih gradova, ali zapanjila nas je Zivost na ulicama i neka fascinantna simbioza arhitekture, stanovnika
(koji su sviizgledali kao gospoda) i mediteranske klime koja se muvala gradskim ulicama. | mi kao da smo iznenada iz neke plitke
i mrkle prolosti uskoili u Zivu uzurbanu sadasnjost. | zato nam se ucinilo da je neSto pokvareno, prljavo i uvredljivo u pokusaju
otimacine grada kakva je Rijeke. Proglasiti Rijeku madarskim gradom bilo je bas prljavo i ta uvreda je stvarno pekla. Nikada ne bi
palo na pamet da Madarima ukradem Pecuh pa makar i verbalno.

I nije trebalo puno da mi vojnici iz Hrvatske zapjevamo “Nije Rijeka madarska madarska, vec je hrvatska hrvatska / van van
s njima”. Zbog te pjesme zavrsili smo u bajboku gdje nas je cekao Altgayer: “Stoko Sokacka starCevicanska, vi ste pristase Velike
Hrvatske! Srbofili! Sve vas treba na streljanu kao bijesne pse veleizdajnicke!” No mi smo mu se smijali u lice, jer nam, barem
zasad, nije mogao nista.

Rijecka kasarna bila je hotel de luxe u usporedbi s ogulinskom. Rezim je bio kudikamo ozbiljniji, a vojnicki uvjeti tako profe-
sionalni da sam pomislio da se Austro-Ugarska moZda i nije unaprijed predala u ovom ratu. Tamo smo bili tako izmijesani kao da
je cilj bio eksperimentalno stvoriti novi tip viZljaste inteligentne spodobe koja ¢e poput meduze ili hobotnice vjesto trovati sve
Zivo oko sebe.

Kakvih se sve ¢udaka, manijaka i ludaka nisam nagledao u toj kasarni! Nikola Scarparotta, primjerice, malcice grbav i naka-
zan, naizgled invalid, prgav, bahat i osoran, sin nekog siromasnog trS¢anskog pokucara, u vojsci je valjda vidio priliku za bijeg
od sumanutog siromastva, oca ispicuture, Zidovskog groblja na kojem je bila pokopana njegova jadna majka, a vjerojatno i od
koji je roden u Subotici ili u Szabadki, po njegovom, sigurno najsimpaticniji medu nama. Govorio je istovremeno srpski, madarski
i njemacki tako lepr3avo da ga je bio uZitak slusati, no ispod te Cetvrtaste figure, pomalo Zelatinske i deZmekaste, slatke poput
vojvodanske kohe, Zivio je Zilavi Madar i njegova tvrdoglava vjera u ustrojstvo Austro-Ugarske. Nesumnjivo da je on bio taj koji
nas je prijavio vojnim vlastima kad smo ono pjevali. Ili on ili Franz Wagner, Svapski sin iz Bapske, pravi austrougarski vojnik, koji
je, onako sitan, plav i podmukao, jedva cekao da nas proda casnicima za neku sitnicu ili glupost. Ili za neku bitnu stvar uostalom!
Scarparotta je za PuleZanina Pietra Giaffunija dobacio da je potomak bjegunaca iz Moreje i da ga se vec zbog toga treba kloniti.
Predvidljivo zlobno su mu prilijepili nadimak “Levantinac”, svakako ne bez razloga, jer je ta spodoba svoju tastinu, lijenost i
prevrtljivost lakonski prikrivala elegancijom i Cistocom, koja je bila posljedica potpune opsjednutosti bas svakim detaljem svog
izgleda, ponajprije licem noktima i frizurom, Sto je bila samo krinka za ponore tko zna kakvog pervertitstva. Njegovog najboljeg
druga, Alojza Rehana, visokog i duhovitog momka, ali nekako usukanog i nestalnog, kojeg kao da je morila neka svjetska patnja.
Izvanredno vjest crtac, on je u Stabu stalno iscrtavao karte, fiktivne linije napada, kote i poloZaje, uvijek stopostotno tocan, a kad
bi ga otpustili iz Staba, on bi i dalje crtao, uglavnom fantasticne falusoide u bezbrojnim verzijama. Huseina Tahmisciju okrutna
vojnicka pamet pocastila je nadimkom Coro zbog njegovog ¢udnovatog polusljepila, premda nitko nije bio siguran 3to on vidi a
$to ne vidi. Kako su ga takvog uopée primili u vojsku, to nitko nije znao!
tvrdio Pietro Giaffuni na $to mu je Scarparotta rekao ti zna$ Sta je Sarajevo isto ko Sto znas sta je to Popocatépetl i inilo se da je
Scarparotta pogodio i da Giaffuni nema pojma $ta je to Popocatépetl! Tahmiscija je na ramenima nosio golemu glavurdu kojom
je podsjecao na Jozefa Merricka — Covjeka slona, i premda je onako tvrd, osjetljiv i ruzan, bio idealna meta za vojnicka podbada-
nja, ni Giaffuni ni bilo tko drugi nije mu se usudio dobaciti neku rjecetinu ili perfidno zamotanu uvredu. Mozda su sumnjali da je
Spijun koji je dobro naucio svoju ulogu, no prije ¢e biti da su strahovali ve¢ od same Tahmicijeve pojave.

Rahar i Tahmis¢ija mimoilazili su se kao duhovi iako bi se Sarajlije valjda morali drZati zajedno. Levantinac Giaffuni moZda je
bio u pravu kad je tvrdio postoji viSe Sarajeva na razlicitim planetima, no mozda su se njih dvojica poznavali i to vlastito poznan-
ih privlaci da budu nerazdvojni.

U vojnickoj spavaonici, kad se skupilo dovoljno publike, Rehan je opisivao $to bi sve u¢inio Gavrilu Principu samo da mu je
na vrijeme dopao 3aka.

— Aa Sarajlija Gavrilo greskom roden u nekoj selendri pored Bosanskog Grahova! — nasmijao se Levantinac — do3ao seljacic u
Sarajevo nikoga nije zvao i odmah tras po caru! Nadobudni seljo izazvao svjetski rat. Pa ne moZe to tako majku ti jebem!

| onda su Giaffuni i Rehan podvrgli Gavrila nevidenim imaginarim mukama i imaginarni Gavrilo grcao je u vlastitoj krvi osli-
jepljen, odsjecenog jezika, ra3cetvoren, bez nosa i usiju, uskoro i bez ruku i nogu: spolni organi su mu bili izrezani, ali to nije izbliza
bilo sve: usi su mu rezali tupim Ziletom; ispod noktiju zabijali su mu tupe debele igle; a oci ve¢ vadene otvaraem za konzerve.
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Levantinac se sve viSe nasladivao, smijao i uzivao $to su opisi bili okrutniji, sve dok Gavrilo nije sveden samo trup, kao trup u
Andricevoj prici koji pokazuje znakove Zivota. Mnogo smo izdrZljivija bi¢a nego $to mislimo, pomislio sam.

— E da je meni da u tom Gavrilu vidim le$ ne bih Zalio ni truda i troSka da mu nadem sanduci¢ — ljutito je siktao Scarparotta.

— Ih, pravi div se javio, jo3 i rasipnik — Tahmiscija je spremno odgovorio — koliko ¢e$ se samo ti otegnuti jednom kad oda-
pnes!? Bice prava muka naci sanduk za ovakvu golemu lesinu kao $to si ti.

—Ti bi bolan pod ledinu mogo prije nego $to si se nadao.

— Gospodo... dZzentlmeni — zavapio je Franz Wagner kojem su suze kotrljale niz obraze kao djetetu.

— Austro-Ugarska mindig is jogdllam volt, Lieber Gott — Imre Nagy drZao je dlanove na usima — ne Zelim da sluSam vie ovo
grozno Sto pricaju ova gospoda.

— Sikter stoko! — zaurlao sam. — | mars van na dvoriste. |z onog kamiona da ste izvadili kaSete s municijom i onda ih vratili
natrag u kamion.

Vidio sam da se medu njima upalio plamicak pobune. U nekoliko presudnih trenutak oni su procjenjivali svoje Sanse. Jesu
li Vojni sud, zatvor i samica, moZda bolji od galicijske fronte? No $to ako ih za kaznu po3alju bas tamo gdje su sigurno topovsko
meso? Pobuna se medu njima pretvorila u dim, premda sama ideja i sumnja nisu ugaseni. Najopasnijeq i najljenijeg medu njima
— a to je naravno bio Levantinac — udario sam revolverom o potiljak $to ga je u trenu pretvorilo u poslusnog roba.

No istina je da sam i razmisljao o Gavrilu Principu, ovom ratu i sudbini Austro-Ugarske, najprije o Gavrilu koji ¢ak iz Terezina
buni vojsku i unosi nemir. Gavrilo Princip! Cudnovato melodi¢no ime i prezime koje ne moze3 izbaciti iz svijesti. Na tren zvuci
nezgrapno i Saljivo kao ptica bluna, a na tren tamno i tajanstveno kao gorsko jezero. Najprije sam pobjesnio zbog njegovog su-
manutog ¢ina i jedva sam se suzdrzavao da i sam ne bacim ciglu u izlog nekog srpskog ducana u Donjem gradu, no shvatio sam
da je bijes lo3 saveznik, a bio bih sam sebi stra3an i smije3an da kao Zidov zastrasujem Srbe, koji s Gavrilom Principom nisu imali
bas nikakve veze. Il moZda ipak jesu? Svejedno, bio sam ljutit i ocajan jer je Austro-Ugarska bila svijet koji sam volio i poznavao
i u kojem sam uostalom odrastao i sad se umjesto tog svijeta stvara praznina velika kao rupa u svemiru. Veliki krvavi rat i velika
neizvjesnost, sve zbog jednog nadobudnog seljacica iz Bosanskog Grahova. Ili mistika? Nisam poznavao neki drugi svijet niti sam
Zelio Zivjeti u svijetu boljem ili loSijem, i sad je taj jedan jedini svijet koji sam poznavao srusen iz nekih sebicnih i ignorantskih
razloga. Gavrila ocito nije brinulo $to neko poput mene misli o Austro-Ugarskoj. A meni je Austro-Ugarska nudila slobodu i Zivot,
ponajprije nama Zidovima. Franjo Josip sigurno nije bio tiranin, sve ako je stvarno bio glup kao postar iz Brinja, kao 3to je to rekao
moj drug Miroslav Krleza. | zato sam se dobrovoljno javio u vojsku!

Kasnije sam ipak shvatio smisao okrutne igre Rehanove i Levantinceve: umjesto da se izleZavaju na nekom austrougarskom
ili jadranskom kupalistu i udvaraju ljepoticama (ili ljepotanima), Cekalo ih je valjanje po blatnom galicijskom mulju i skoro sigur-
na smrt i za to je jedini krivac Gavrilo. Tko ne bi pobjesnio! Istina, kasnije sam pomislio, moZda je i tog izleZavanja u ljeciliStima
i kupalistima bilo malo previse! MoZda je carstvo u kojem smo dotada Zivjeli doista bilo na samrti a da toga uopce nismo bili
svjesni. MoZda je uostalom Gavrilov metak u Franju Ferdinanda bio in milosrda! MoZda je pucanj u ocvalu operetnu gondolu
stvarno bio neizbjezan, mozda je jednom morao doci kraj toj dobrotvornoj carskoj zabavi na kojoj se do iznemoglosti izvode
Straussovi valceri i druge kicene budalastine. Mozda je sve moglo biti drukcije da je Bogdan Zeraji¢ 1910. u Mostaru pomislio da
treba ustrijeliti cara Franju Josipa, a ne generala Varesanina. ...

2,

Drustvo iz rijecke vojarne napustio sam u proljece 1916. nakon $to sam dobio naredenje da se vratim u osjecku kasarnu. La-
knulo mi je Sto odlazim, naravno, jer Sto bih s ovim vodom na galicijskoj fronti!? LakSe bih im naSao angazman u cirkuskoj Satri ili
varijeteu nego u vojnoj jedinici, premda su se ponekad bas znali potruditi da me pokolebaju u uvjerenju da su beznadni slucajevi
i daim nikakva obuka nece pomoci.

— Potrudite se malo idioti! — znao sam podviknuti: — Izginut cete prvog dana na fronti.

No uvrede nisu pomagale. Franz Wagner na bojnom je polju bio smijesan kao izqubljeno Stene. Tahmiscija bi se tako ukipio
na poljani kao slon. Giaffuni i Rehan, zauzeti ocijukanjem, podsjecali su na dvije iznurene ocerupane kokoske, a debeli Nagy, koji
jeinaterenu neprestano Zderao slatkise, bio bi dobar kao pokretna meta. Na zadnjem gadanju pokazali su se ipak kao izvanredni
strijelci, ¢ak su i pucacki rezultati Huseina Tahmiscije bili odli¢ni! Kao rodeni prevaranti oni su bili sposobni da mi podvale, ali ako
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nista drugo barem su se jednom oko necega potrudili. Na odlasku sam ¢ak bio pomalo i tronut. Ispratili su me na rijecki kolodvor
i svaki samnom ponaosob pozdravio. Tahmiscija me stisnuo u svoj ledeni zagrljaj.

— Budi Ziv! — rekao je povjerljivo.

— Budi covjek! — rekao sam Tahmisciji i on se zamislio nad mojim rije¢ima.

0d Rehana i Giaffunija doletjela su mi dva njezna poljupca. Pogledao sam ih, a oni su mi se slatko smjeskali i vrlo lijepo ma-
hali. Franz Wagner cupkao je nestrpljivo od nelagode, dok se Imre Nagy rasplakao i u $aku tutnuo sicusno licitarsko srce!

Nasa 42. kraljevsko-ugarsko-hrvatska, “vrazja“ domobranska divizija, u ¢ijem sastavu se nalazila i 28. osjecka domobranska
pukovnija, otputovala je na isto¢nogalicijsku frontu u blizini grada Bucac. Nikad prije nisam €uo za taj Budac, ali jesam za obliznje
gradove Ternopil i Stanislavov, koji su imali viSe imena nego $to sam mislio. Sjeverniji Ternopil nazivali su jo$ i Ternopoljem,
Ternopiljem ili Tarnopolom, dok je Stanislavov jo$ bio i Stanislau, Stanislavivi Stanistawdéw, ovisno da li sam razgovarao s Ukra-
jincem, Poljakom ili Rusom. | Sto sam viSe razgovarao, Cinilo mi se da postoji vise tih ruskih, ukrajinskih i poljskih gradova sa
slicnim imenima. U tim gradovima Zivjelo je vise Zidova nego Ukrajinaca i Poljaka zajedno, ali nitko nije govorio da su to Zidovski
gradovi ili bi znao imena tih gradova na jidiSu. Nisam stigao razmisljati o Zidovskim imenima, jer su nas Rusi docekali vatrenom
krunidbom. Svoju ofanzivu pod komandom slavnog generala Brusilova zapoceli su sveopcim juriSom i strahovitim bombardira-
njem. Nisam imao pojma Sto nas ¢eka — upali smo u grotlo ofanzive, ja sam kao pomocnik komandir voda bio neiskusan i to je
bilo jos gore — neinformiran.

Rusi su nas silovito napali tek Sto smo zamijenili pukovniju koja je bila ve¢ sasvim iscrpljena. Sustav rovova bio je izvanredno
izveden i rijeSen, no to nije puno pomoglo jer je ruski napad bio tako silovit da smo morali bjezati, Sto mi je bas tesko palo. Po-
vlacenje je mozda bila preblaga rijec jer su vojnici naprosto bacali municiju i oruzje u Sikaru i bjeZali kako su mogli i znali, Sto je
bio prekr3aj koji se najstroZe kaznjava. Mladi preplaseni rocnici, zapravo jos djeca, bacali su puske i bjezali. Nisam imao pojma
Sta da radim.

— Pobij tu gamad! — doviknuo mi je porucnik Metzger koji je bas pucao u potiljak nekom rocniku koji je bacio pusku u jarak.
I ja sam naravno bjeZao, instinktivno i vjesto, zahvalan na ogulinskoj torturi. Nije mi padalo na pamet da bacim pusku. Usli smo
u neko ukrajinsko selo i ugledao sam Metzgera kako puca u neke seljake koji stoje pred tarabom.

— Sta to radis ludace? Jesi li sasvim poludio?

— Peta kolona! Vidjeli smo da Rusima svjetiljkama daju znakove.

Sutra ujutro dobio sam naredbu da se sa svojom Cetom vratim u selo i drZim raskrS¢e. Pomislio sam da me se Metzger Zeli
rijeiti, ali nisam imao izbora. Rusi su nas docekali mitraljeskim i minobacackim rafalima, ali i ja sam imao dva vjesta i iskusna
mitraljesca. Ucinilo mi se da nas Rusi pokusavaju opkoliti i rekao mitraljescima da klju¢na mjesta drze pod unakrsnom vatrom.
Neko vrijeme nista se nije dogadalo kad odjednom uocim visoko slavensko celo, sitne oci, isplazen jezik i musicu koju ruski soldat
namjesta na moju Zidovsku celendru. Ve¢ sam vidio metak da leti prema meni i povukoh obarac mahinalno i ruski vojnik odskoci
kao plidani zeci¢. Puska i kapa letjeli su u zrak i on pade na leda kao klada. Drugi ruski vojnik, koji je lezao pored njega, zaprepa-
Steno me pogleda i okrene pusku prema meni. To¢no sam vidio njegovu gorcinu, Sto me je ve¢ naljutilo. Pa vi, braco slavenska,
pokusavate ustrijeliti mene Zidova, a ne ja vas! Repetirao sam i metak se brzo zakoprcao u njegovoj lubanii. | taj vojnik s krvavim
cvijetom na Celu strovali se jos jednom kao klada na svog mrtvog druga. Mitraljesci su se zadivljeno pogledali: prvi dan na fronti,
a novajlija vec rutinski eliminirao dvojicu diverzanata. A u meni je bujao pravi kovitlac od mu¢nine zbog ubojstva izadovoljstva
Sto sam sebi spasio Zivot. Neka praznina i ravnodusnost ispuni ¢ovjeka nakon Sto ubije Covjeka, no ja sam se istovremeno veselio
svom novom Zivotu. Dvojica ruskih vojnika ustrijelili bi uostalom mene da nisam ja njih i u trenu sam naucio Sto je Zivot sveden
na osnovne sastojke. Zivi ili umri!

Vecer je pala i Rusi su se uSutkali. Povukli smo se u neku $talu i mitraljesci su zaspali kao bebice, ali ja pun adrenalina i novih
osjecaja, bistar kao potok i napet kao struna, osluSkivao sam svaki Sum i Susanj. Na selo se spustila teSka zvjezdana tisina. Kad
problijedi zora, probudih mitraljesce i mi se poput miSeva iskradosmo iz sela. U jedinici su nas docekali kao heroje. Dobio sam
veliku srebrnu kolajnu za osobito herojsko djelo i jos me na licu mjesta proglasise narednikom i komandirom voda.

3.

Vratili smo se u nase rovove koji su bili puni leSeva nakon Sto se ruska vojska iznenada povukla. Izbacili smo leSeve i nase i
ruske i naoruzani bombama “kukuruzarama”, lopatama i puskama odmah krenuli u protunapad. Trcali smo iz sve snage i urlali
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“juris”ijo$ “juris”, a ja, novopeceni podoficir, koji sam trao prvi, nisam uocio znakove koji bi odali da se neprijatelj skriva negdje
u blizini. Pokosio me je iznenadni stradni udaraci desna natkoljenicama me tako silovito zaboli da sam pomislio da vise i nemam
nogu! Upali smo u zamku, a vec¢inu mog voda satrala je pus¢ana paljba koja je planula odnekud s juga. Oni koji su mogli sami ili
su natrag prema rovu i za mnom jos nekoliko ranjenika. U protunapadu smo se bili poprili¢no udaljili od nasih rovova i zato sam
zastao u prvom zaklonu. Rusi su nas i dalje zasipali bombama, granatama i plotunima. Zemlja i SipraZje plamtjeli su kao da smo
sisli u pakao. Moja natkoljenica je bila natekla, ali ne slomljena, ¢ak je i rana bila povr3inska, samo $to sam prilicno krvario. Drugi
vojnici bili su poluzZivi i polumrtvi: jednom je Srapnel zapeo u lubanji iz koje je izvirio komadi¢ mozga, drugom je krvavi batrljak
bilo sve $to je ostalo od zdrave ruke. Jedan je bljuvao gustu Zelatinoznu tecnost, drugi krv u golemim gvaljama.

— Pokret! — rekao sam nakon $to je bombardiranje napokon prestalo, a svako bombardiranje jednom mora prestati. Poka-
Zao sam Stapom u pravcu za koji sam vjerovao da se nalazi bolnica. Vojska novih invalida spremno je ustala i zapocela komicnu
predstavu hramljanja, puzanja, cupkanja, padanja, valjanja i ponovnog stajanja i hodanja. |za sebe smo ostavili trag guste crne
krvi tako da nikako nismo mogli pobjei neprijatelju ako bi nas potraZio. | ja sam vukao nogu koja je vec bila i odrvenila, ali sam
jo$ nasao snage da pomognem najjadnijim ranjenicima, podizao ih ili vukao prema bolnici. Svaki nas novi osvojeni metar bio
je pravi uspjeh! Vjerovao sam da hodamo u pravcu u kojem se nalazi vojna ambulanta, no $to ako sam u onom vatrenom kaosu
pogresno procitao kartu i sad vodim vojsku u narucje prokletog generala Brusilovljeva? Vukli smo se jo3 sat ili dva i bilo smo ve¢
nadljudski iscrpljeni kad sam ugledao u kotlini nestvaran, gotovo bajkovit prizor s poznatim ¢ovjekom u sredini.

— Stevo! — zaurlao sam. Ugledao sam doktora Stjepana Poltza kako sjedi ispred drvene bolnicke kolibe i caska s medicinskim
sestrama koje su operetno vrisnule i skocile kao da ih je neko, tocnije ja, oStrom iglicom podbo u njihove fine guzice.

— 0, Lave Zidovéicu moj, zar da si to ti! — Stevo je iskolacio o¢i zatecen mojim izgledom.

Nisam bio previse iznenaden Sto ga vidim u ukrajinskoj Sumi, jer je on bio sklon sirovim iskustvima. Stevo i ja njegovali smo
srdacan odnos u osjeckoj gimnaziji i uvijek sam mislio da ¢emo se vec¢ nekada susresti i postati veliki prijatelji. On je skoio i
izvikao sto tocnih uputa medicinskim sestrama Sto da rade i kako da se brinu 0 nama. Medicinske sestre lebdjele su oko ranjenika
poput nestvarnih vila.

— Isuse, 3to si natjerao ove jadnike da sa sobom tegle naoruzanje.

—Ta spasio sam im Zivu glavu.

Stevo se zabuljio u veliku srebrnu kolajnu koja je blatna i krvava, jos visila na reveru.

— Aa patisi onajjunak o kojem svi pricaju da je sam zaustavio rusku konjicu?

—Taj sam ja.

— Pa za koga se molim te ti toliko junacki boris?

— Za sebe i nikog drugog, po staroj Zidovskoj poslovici.

Nasmijao sam se u sebi Stevinim gimnazijskim provokacijama i svojoj izmisljenoj pa legao u Cist vojni krevet. Jo$ sam samo
vidio kako se Stevo zabrinuto naginje nad mojom otecenom nogom. Spavao sam dva dana u Cistim plahtama u Sumskoj bolnici.
Kad sam se probudio, sve je jo3 bilo na svom mjestu: Suma, koliba, medicinske sestre, plahte i noga koja je u meduvremenu
sretno splasnula.

— Metak ti se ocesao o kost. Izqubio si dosta krvii sad mora$ mirovati. Nema Setanja! Dao sam ti antitetanus i pogodio! Saljem
te u bolnicu u Miskolcu da te izlijece kako treba.

Nisam se dugo mucio sa svojim “Tausendguldenschussom”. Jos neko vrijeme sam se izlezavao u madarskoj bolnici i u listopa-
du 1916. opet sam bio u kazamatima u Tvrdi, ali sada u novoj casnickoj bluzi sa cijih je epoleta virio Cin zastavnika. Oficirski kadar
nasvaje usta hvalio moje junastvo, ali nitko nije spominjao da je ¢itav moj vod nastradao ili izginuo. Jedino vazno je bilo da smo
izvrsili naredenje. Napisao sam Stevi dugo pismo koje on nikada nije procitao jer su ga zarobili Rusi, a on se preko nodi pretvorio
u komunista i svoju vojno-medicinsku karijeru nastavio u Moskvi.

Iz kazamata su nestali pijani regruti i onaj uzasni smrad, ¢ak su i one stjenice iz pakla nestale, a ja sam kao pravi oficir dobio
pravi vojnicki ured s bijelim Zeljeznim krevetom. Sve oko mene i u meni toliko se promijenilo u nesto vide od godinu dana da sam
pomislio da je osjecki gimnazijalaciz 1915. godine Lavoslav Kraus negdje putem nestao ili mozda ¢ak umro i sad je netko sasvim
drugi, a mozda ipak ja, tko se odziva na isto ime i prezime. | kad se taj novi zastavnik Kraus pozelio pro3etati starim osjeckim kor-
zom u novoj uniformi i posjetiti roditelje i rodbinu, dobio je papiric na kojem je pisalo da sutra putuje s pukovnijom u ukrajinski
grad Mukacevo na cudesnoj cetveromedi izmedu Madarske, Rumunjske, Slovacke i Poljske. Osjece, ne pla¢i za mnom! Tko zna
koji Ce se to Lavoslav Kraus vratiti u meni jednom iz rata.

Otputovali smo u Mukacevo i tamo sam dobio titulu adutanta bataljuna na dan kad je u Schonbrunnu umro austrijski car
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i hrvatsko-ugarski kralj i kasnije car i kralj Austro-Ugarske Monarhije Franjo Josip. Potajno smo prebacili ¢itav puk na ledinu
sjeverno od Mukaceva gdje smo zajedno s drugim divizijama poloZili zakletvu novom caru Karlu.

Posteno smo se kasnije nakresali u vojnickoj kantini u Mukacevu i mi, gospoda oficiri, jo$ dugo prepricavali kako je car i kralj
preminuo nakon $to se popeo na Katharinu Schratt, baronessu Kiss von Ittebe, glumicu i neokrunjenu caricu i kraljicu austrijsku,
koja je bila Cak sedamnaest godina mlada od Franje Josipa, $to znaci da je i ona vec nabila Sezdeset i tri komada. Predodzba
predsmrtnog starackog dinosaurskog ljubavnog okr3aja u Senbrunskoj loznici izmamila mi je takav osmijeh da sam ispljunuo
odredenu koli¢inu crnog vina na uniformu nekog potpukovnika koji je bio toliko pijan da to uopce nije primijetio.

4,

Zimu 1917. godine prezivjeli smo u rovovima sjeverno od Stanislava. Kao Stellvertereter vrijeme sam uglavnom provodio u
lijepo uredenoj zemunici zajedno s posilnim Burom Larmom, zgodnim momkom iz Pleternice, lukavim i snalaZljivim kicoSem ka-
kve valjda uzgajaju samo u Slavoniji. Zazvizdao bih ujutro i Duro bi poput psi¢a dotrcao sa 3alicom vruce jecmene kave i tanjurom
s hljepcicem, komadom luka i slanine. Pio sam kavu, a Buro bi mi navlacio hlade i ¢arape i zakopcavao cipele.

Jednog dana pita me moj Duro zasto ja zvizdim za njim kao da je pseto, jer da se u Pleternici zvizdi samo psima i ja odvalim
korbacem, ali ne po njemu vec pored njega, a on se svejedno nekako skutri i snuzdi poput pudlice.

— Duro, dragi moj iz Pleternice vrle, vidi da ja tebi nesto kazem. Vec sam i sam pomislio da nije bas zgodno da te dozivam
kao pseto, ali moramo i dalje Zivjeti po protokolu i pravilima sve dok vaze protokol i pravila, napisana ili nenapisana, svejedno,
jer moZemo obojica nastradati, jer je sve puno Spijuna i cinkarosa. Opasnih cinkaro$a, moj Duro, opasnih! Mozda si ti cinkaros,
mozda sam i ja! Ali Austro-Ugarska, kao $to vidis, samo $to nije krepala i vec sutra moZe izbiti komunisticka revolucija. U nekoj
novoj vojsci dozivat ¢emo se kako se dogovorimo, a zasada je ovako. Mozda ce nova vojska biti nova i bolja i poStena, a moZda
gora! To ne moze$ znati, ali ti se u svakom slucaju pripremi. Svasta se ovih dana moZe dogoditi, a svasta se vec i dogodilo.

Jednog proljetnog snjeznog dana sanjao sam pucnjavu i u nekoliko bunovnih trenutaka nisam bio siguran sanjam li pucnjavu
ili netko vani stvarno puca. Lijepi Duro bezbrizno je hrkao i ja se brzo izvu¢em iz zemunice da se odjenem i izadem. Vojnici su
vec bili istrcali na ledinu i zajedno smo osluskivali Sto se dogada. Zadnjih dana bi tu i tamo doletjelo poneko tane ili granata, tek
toliko da ne zaboravimo $to je to rat.

Duro se stvorio pored mene s dalekozorom — ovog puta nisam morao zvizdati.

Rusi su izasli iz rovova i pjevaju, piju i pucaju i masu prema nama. Razvili veliku crvenu zastavu. Komandir voda Franjo Desse-
Ibrunner, ja i jos par vojnika, potrcali smo prema ruskim rovovima. Stali smo na pristojnoj udaljenosti i gledamo iz blizine kako
pjevaju “Zdravstvujet revolucija”. Svakako bi im se pridruZili da smo znali rijeci. Oni su se smijali i dalje pili i nazdravljali nam.
Jedan ruski vojnik zatrca da nas zagrli i izljubi. Drugi se spusti na koljena i place od srece. Dvojica su se tako snazno grlili da sam
se pobojao da Ce si polomiti kosti. Tre¢i je mahao crvenom zastavom. Nikada jo$ nisam vidio tako sretne ljude. | ljepsi prizor od
vojnika koji zamahuje crvenom zastavom. Znadi li ovaj ples da je rat gotov?

Citava scena trajala je mozda koju minutu i onda je dotr¢ao neki vojnik koji mi prisapne da komandant porucuje da se odmah
vratamo, jer Ce zapucati i po meni i po crvenim Rusima. Pozdravili smo se s ruskim vojnicima nevoljko i vratili u nase rovove.
Sutra ujutro naravno da sam pozvan na raport. Umjesto komandanta koji je nekamo morao hitno otputovati — isljedivao me neki
kapetan, bosanski Poljak pred drugim komandirima Ceta.

— Da li ste vi, zastavnice, sisli sa zdrave pameti? Vodite vojsku da se grli i ljubi s ruskim vojnicima. Pa sad vas mogu streljati
kao veleizdajnika! Ili baciti u samicu. Vi niste normalni. Pa znate li vi uopce $to oni uopée slave. Pa, Covjece, u Rusiji je izbila
komunisticka revolucija i vi umjesto da iskoristite trenutak i zarobite neprijatelja, $ta vi radite, vi vodite nase vojnike da se grle i
ljube s ruskim komunistima. Da li ste vi normalni? Ako imate neko glupo objasnjenje za vaSe ponasanje, ja ga sad ne Zelim Cuti.
Ispricajte ga sutra komandiru. U mojim ocima vam ni malo ne pomaze injenica da ste Zidov i ratni junak. Dapace ne pomaze
vam nimalo! Sad bih vas mogao ustrijeliti kao bijesnog psa. Ali eto imate srecu da vas vojska voli i da niste mogli znati da je izbila
revolucija. Nek komandir sutra s vama prlja ruke, meni vas je dosta. A sad mars van iz kancelarije!
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1 U RAJU GOSPODINOVI
SKITAJU RAFALI

Goran Milakovi¢

Goran Milakovi¢ (1983) roden je u Slavonskom Brodu. Odrasta u Zupanji, Rijeci, Zagrebu, Beogradu, pomalo raste i
u Svedskoj, u Vijetnamu, na otoku Bracu i drugim mjestima. Jo$ uvijek, nada se, raste. Nije se ba$ najbolje upoznao. Pisati
pocinje vrlo rano, ali tek na studiju filozofije i sociologije pisanje prihvaca kao svoj problem. Semiotizira se. Kako probleme
u Zivotu rado izbjegava, piSe malo. Objavio je zbirku pjesama Rudnik stakla (HDP, Zagreb, 2019). Druga zbirka pjesama pod
nazivom Kruh za poslije trebala bi izaci sredinom ove godine. Pjesme i druge tekstove slobodne od svrhe (primjedbe, opise,
uzdahe, pisma i sugestije) redovito objavljuje na Ajfelovom mostu. Objavljivao je u casopisima (Zarez, Poezija, Knjizevna rijec),
internetima (strane.ba, nomad.ba, lupiga.hr, metafora.hr) i jednom liftu (Kulturni lift, Jelkovec). U Zivotu radio je kao asistent
na projektima, koordinator projekata, novinar, dostavlja¢ novina, dostavljac pizze, taksist, ucitelj engleskog, savjetnik u obra-
zovanju, taksist. Trenutno Zivi i ne radi u Zagrebu.

tri znacenja fuge u Zupanyji

trava izvlaci fugu u vremenu
johann sebastian bog sklada
a kod kratkotrajne fuge
osim u bijequ

osoba je nemirna i zbunjena

za takvo ponasanje kazu leksikografi
nema tjelesne osnove

fuga se odglazbila
u vazmenom tjednu ribolovno drustvo

na sredisnjem gradskom trgu
dijeli udice

srijemski limes

za vrijeme drugog svjetskog rata Sid
ulazi u sastav nezavisne drzave hrvatske
Cirilica je zabranjeno pismo pa slikar

iz protesta slike ne potpisuje

oznacava samo godine nestanka

najvide slika nestalo je 1942. godine
to su uglavnom plikovi na krajoliku
prilagodavanje motiva crvarenju
Celavi kistovi njihove perike

na suncanoj strani pinakoteke
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nestvarna djevojcica

(itas njenu pjesmu
kao da skrstenih ruku
razgledavas silovanje unatrag

vracaju se prozeti spolom
djecaci iz mracnih pozadina

gdje da sada pobjegne
¢im se rodila vec je bila
nespremna za smrt

u svakom ljudskom dobu
budu uvijek dva noza

po suknji stanovnika

draga marija Cudina

radovan

Cesto na pjesnickim
susretima u regiji

glave koje nikad nije
posjetila niza misao

lijepi brkovi koraljni
lagane floralne koSulje

tarkovski ili kiarostami
opsiro shvacanje game

sporedni latinizam
nasih centralnih trgova

pitam se koja mogla bi
opet postati radovan

kad zatrubi zooloski
u Suplje govno narod

i uraju gospodinovi skitaju rafali

na maloj bini doma kulture u raju
kreten pablo recitira celik

hoce glasno drzavnu dudu

hoce pravu lokomotivu

dresira p3enicu
sguzom na licu

u publici nema nikoga
samo njih dvoje golubova
mandeljStam

u prvom redu pljes¢u

*X*

jednom sam u zracnoj luci
u tuzli vidio Covjeka

imao je kapicu s peteljkom
i crni pastirski kiSobran

za njim koracalo je
stado prtljage

Cisti vasko popa
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Zbigniew Herbert:
Prica o ruskim emigrantima

Bilo je to godine dvadesete
Ili dvadeset prve

stigli su

ruski emigranti

vrlo visoki plavi
sanjalackih ociju
sa zenama kao san

kad su prelazili preko trga
govorili smo — ptice selice

odlazili su na plemicke balove
okolo se Saptalo — kakvi biseri

ali kad su se gasila svetla zabava
ostajali su bespomocni ljudi

sive novine stalno su Cutale
i samo je pasijans imao smilovanja

ucutavale su gitare po sobama
i Cak su bledele oci carne

uvece bi ih u rodne stanice
odnosio samovar s piskom

posle nekoliko godina govorilo se
samo o troma

0 onome sto je poludeo

0 onome $to se obesio

i 0 onoj kojoj su odlazili muskarci

ostali su Ziveli po strani
i polako se pretvarali u prah

Tu pricu prica Nikolaj
koji razume neminovnost historije

da bi me uplasio to znaci ubedio

prev. Petar Vujici¢

POEZ1JA

prica o ruskim emigrantima
sto godina poslije

ruski emigranti uhode bez otiska
tiho kao Cajevi
jedni druge kroz stoljeca

u beskonacnosti se dodiruju

ovi koji sada odlaze s onima onda
bespomocnim srnenim plavim kao san

samo $to izmislja herbert okolo se nije Saptalo
a svjetla zabava nisu se nikad ni palila

ovi danas bez poniZenja svete ikone

koji crni samovar zub svetog kirila

izdali su sve zastave nigdje nisu posebno dobrodosli
idu smjerom neke nade nada je u no(i

nada je u Sapicama humanista

vise 0 njima ne znamo

samo lice cezara inace vrlo zdravo
kroz stoljeca blago kisi kao kefir
sve ostalo je manje vise isto

tu pricu prica dima
koji vozi taksi od mirijeva do miljakovca tri
da bi me uplasio to znaci ubedio

da rusija nije zemlja
rusija je pola zemlje
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teorija malog usisavanja

kako iz nicega
nastane nesto

fino danas malo
ujutro usisavas

sutra vec himalajice
prasine bulje u tebe

malim usisavanjem
iz nicega nastane nesto

to je moja teorija
malog usisavanja

mehiko

ja sanjam jedan rozni mehiko
medu kaktusima laganozelenim

i male kuce boje zrele cikle
i velike gradove pune rasprava

eseja politickih manijaka fuentesa
jedan igrani mehiko iz principa

pun matrona s guzicama teskim
da njihova gravitacija okuplja
(itavo jedno katolicanstvo

i sanjam jednakoslavne Stale
s konjima prvenstveno crnim

i ponavljam u sebi neprekidno
sonora sinaloa fuksija durango

i divim se luisu barraganu
i nadam se da Cu ofici

u jedan rozni mehiko
bez vecih problema

sorti

dode nama jedan Sorti
iz jednog grada

moZe meni jedna lajna
ne moze

odbacite me do centra
ne¢emo

a jeste neki
jesmo

poslije sredeni u centru
najstarijem sretnemo ga

hoce da nas udara

ma Sta ces ti
mislim si toliki

kad padne mi na pamet lenjin

metar Sezdeset pet

staljin ne zna se tu negdje

Zukov metar Sezdeset Cetiri

gimli metar trideset sedam ajmo mi bolje
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PANOPTIKUM

Goran Borkovic

DORDU MATICU NAGRADA “MOMO KAPOR”

Dobitnik ovogodisnje nagrade “Momo Kapor” za knjizevnost je Dorde
Matic za roman Niotkuda s [jubaviju. Odluku je jednoglasno donio Ziri u sasta-
vu Muharem Bazdulj, knjizevnik (predsjednik), Radmila Stankovi¢, novinarka
i Vule Zuri¢, knjizevnik.

“Mnogo pre nego je roman ‘Niotkuda s ljubavlju’ razmatran u kontek-
stu knjizevne nagrade ‘Momo Kapor; o njemu je, izmedu ostalog, zapisano:
‘Mnogo je u knjizi instanci dirljive nenametljive erudicije, koja pokriva jako
veliku simbolicku teritoriju: od KrleZe i Crnjanskog do Mome Kapora i Marine
Tucakovi¢”, navodi se u obrazlozenju irija. Ziri konstatira da prosjecan italac
ne bi nasao sli¢nosti u Kaporovim i Maticevim djelima, ali zakljucuje da su
zapravo i Kapor i Matic prije svega duboko odani svojoj kulturi.

“Ta kultura se u najvecoj meri preklapa i kroz visoku kulturu i kroz ono
$to bismo mogli nazvati kulturom svakodnevnog Zivota. Matic je veliki deo
Zivota proveo u egzilu, Kapor je bio svetski putnik. Nisu, dakle, bili, da se po-
sluzimo tim Kaporovim naslovom ‘provincijalci, ali nisu bili ni nalicje istog
novcica: naivni adoratori svega tudeg i dalekog. Za razliku od mnogih ov-
dasnjih pisaca svoje generacije, Kapor nije patio za takozvanom globalnom
slavom. Mada mu je hvalospeve pevao jedan Klaudio Magris, njemu su vaz-
niji bili njegovi ¢itaodi, obicni i naski: od prodavacice sa Kalenica koja ga Cita
nedeljom u ‘Politici’ do onog gastosa sa baustele koji se u zavicaj prvi put
vraca avionom, pa cita Mominu pricu u JAT- ovoj reviji". Vrlo sli¢no osecanje
sveta slika Mati¢ u svojoj pesmi o Galileu Galileju i njegovim Firentincima. Na
kraju, ali ne i najmanje vazno, u nekim sre¢nijim vremenima, Momo Kapor
je bio najprepoznatljivija knjizevna veza Beograda i Zagreba. U vremenima
ruznijim, na njegovom tragu je Dorde Matic, na relaciji Zagreb-Beograd”,

stoji u obrazlozenju.
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KRLEZA U STRIPU
Izlozba Duana Gacica Robovi, zemlja je zvijezda, nadahnuta djelima Mi-

roslava KrleZe i realizirana u suradnji sa 17. Subversive festivalom, otvorila se
6. maja u zagrebackoj Galeriji Forum. Nagradivani autor predstavlja crteze
i strip stranice nastale prema motivima KrleZine drame Kristofor Kolumbo,
napisane 1917., s posvetom Lenjinu.

Rijec je o revolucionarnoj i simbolistickoj drami koja svoju aktualnost
ponovno dobiva danas, kada svijet ponovno traZi put prema “novoj zemlji”
kao metafori drugacijeg drustvenog uredenja, stoji u najavi. Uz table iz stripa
Cije se izdavanje ocekuje u 2024., izlozba donosi njegove table iz strip adap-
tacije KrleZina Banketa u Blitvi, nastale devedesetih. Kustos izlozbe i voditelj
Galerije Forum, Feda Gavrilovi¢, kaZe kako je ovdje je rijec o politickoj drami,
kadriranoj u dinamicnim scenama u kojima nisu vazni detalji scenografije ni
fizionomije likova, a same ideje sukobljene na KrleZinoj pozornici u Gacicevu
su stripu dovedene na rub apstrakcije. “Kako bi se jos viSe naglasila drama
idejnog sukoba progresa i drustvenog konzervativizma, Gaci¢ na lijevim
(parnim) stranicama svoga stripa crta table koje se sastoje od samo jedne
slike, to jest od jedne kompozicije. Ona je, najcesce, gotovo potpuno apstrak-
tna”, dodao je u predgovoru.

Po rijecima povjesniara umjetnosti Frane Dulibica, Gacicev likovni izraz
vec¢ desetljecima je prepoznatljiv, njegova linija je tanka, Cesto skicozna bez
obzira na to sluZi li se olovkom ili ugljenom. “Gotovo svakom crtacu stripo-
va iznimno je vaZan pokret, a Gaci¢ i u ovom projektu pokazuje da je pokret
temelj za stvaranje osjecaj dramatske napetosti”, ocijenio je. Dusan Gacic
(1958., Zagreb) diplomirao je na Akademiji likovnih umjetnosti u rodnom
gradu 1981. godine. Nagradivani je autor koji se bavi stripom, animiranim
filmom, ilustracijom, fotografijom, kombiniranim likovnim tehnikama, teo-
rijom stripa i pedagokim radom. Stripove je objavljivao u Vecernjem listu,
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Vidicima, Mladosti, Studentskom listu, Modroj lasti, Divljem oku, Strip reviji, a
od 1985. godine izlagao ih je na Salonu stripa u Vinkovcima, Zagrebu, Be-
ogradu, Varazdinu, Rijeci, te Groningenu, Hamburgu, Solunu. Pokretac je i
izdavac strip-fanzina, e-zina, asopisa Flit; osnivac je Multimedijalne strip-
grupe Divlje oko; jedan je od osnivaca i strip-udruge Forum. Njegova izlozba
u Galeriji Forum bit ¢e otvorena do 8. lipnja.

ZAJECEVO NESTAJANJE U ATELJEU 212
Drama Nestajanje hrvatskog autora Tomislava Zajeca o odnosima ro-
ditelja i djece, sistemu edukacije, svijetu odraslih koji zanemaruje djecu i o

njihovom zlostavljanju, premijerno je izvedena 27. aprila u Ateljeu 212, u
reZiji Sanje Mitrovic.

Radnja komada smjestena je u intelektualnu viSu srednju klasu hrvat-
skog gradanskog drustva, gdje univerzitetski profesori, umjetnici, naucni
istrazivadi, policija. .. gotovo svi predstavnici druStva ucestvuju u kolopletu
intimnih odnosa i zakonskih prestupa u zloupotrebi djece. Prica paralelno
prati porodicu Zrtve i porodicu zlostavljaca, gradeci dinamicnu dramsku rad-
nju bogatu snaznim karakterima i sukobima, obrtima i emocijama, navelo
je Atelje 212 povodom premijere. Uloge igraju: Svetozar Cvetkovi¢, Dejan
Dedi¢, Dubravka Mijatovi¢, Milica Janevski, Jelena lli¢, Branka Petri¢, Natalija
Stepanovic i Duro Brstina. Praizvedba Nestajanja bila je u januaru na velikoj
sceni Hrvatskog narodnog kazalista u Zagrebu, dok se u Srbiji sada prvi put
izvodi neki Zajecov komad. Tomislav Zajec je jedan od najistaknutijih savre-
menih hrvatskih dramskih pisaca i dramaturga.
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MAGI - KAD KRENEM KA

U Domu omladine Beograda, povodom 60 godina od osnivanja, otvore-
na je velika izlozba posvecena Margiti Magi Stefanovi¢ (1959. — 2002.), le-
gendarnoj klavijaturistici Ekatarine Velike i jednoj od prvih velikih junakinja
domace autorske rock and roll scene. Izlozba je otvorena 25. aprila na platou
ispred Umjetnickog paviljona “Cvijeta Zuzori¢” na Kalemegdanu.

Na izlozbi Magi — Kad krenem ka, Ciji su autori Zorica Koji¢ i Dragan
Ambrozi¢, predstavljeno je 113 fotografija Goranke Mati¢, Srdana Vejvode,
Gorana Vejvode i Aleksandra Kujuceva. Mnoge od njih su prvi put pred odi-
ma javnosti, dajudi novi uvid u Zivot i karijeru Margite Magi Stefanovi¢ — od
perioda prije njenog ulaska u grupu Katarina Il 1982. godine do posljednjeg
albuma EKV Neko nas posmatra iz 1993. godine. Izlozba obuhvaca fotogra-
fije koje prikazuju Margitu Magi Stefanovi¢ od 1981., najprije kao lijepu i
darovitu studenticu arhitekture, klasicno obrazovanu pijanistkinju i djevojku
Srdana Vejvode, preko njenih rock pocetaka u sastavu Katarina Il i konacno
na vrhuncu dosegnutog na jugoslavenskoj rock sceni sa grupom EKV. Osim
kronoloSkog pracenja jedne velike karijere, fotografije razotkrivaju svu stva-
ralacku superiornost, ali i tragicnu sudbinu nezaboravne herojske linosti
druge generacije novog talasa u Beogradu.

Zivot i muzicka karijera Margite Magi Stefanovi¢ (1959. — 2002.), kako
su istakli autori, postaju sve znacajniji protokom vremena. Kao prva Zena
koja je zauzela stalno, dugogodisnje mjesto u postavi nekog rock sastava —u
ovom slucaju veoma utjecajnog na dalje tokove domace rok muzike, Margita
Stefanovi¢ postala je simbol potpuno drugacije uloge dama u rokenrolu u
odnosu na dotadasnju, otvarajuci nove mogu¢nosti za sve djevojke koje su
njime Zeljele da se ozbiljno bave. Kao talentirana klavijaturistica, znacajno
je udestvovala u kreiranju jedinstvenih pjesama EKV, danas mozda i popu-
larnijih nego u ono doba, zbog svoje visoke umjetnicke vrijednosti, ¢ak i kod
najmlade publike.

Ovog proljeca navriava se, inace, 40 godina od izlaska albuma Katarina
Il (ZKP RTLJ, 1984), izvanrednog debitantskog ostvarenja istoimene grupe,
na kojem se Margita Magi Stefanovic prvi put predstavila Sirokoj javnosti kao
izvanredna muzicarka i jedini put ikada bila vokal u pjesmi “Kad krenem ka”.
Ovog aprila, inace, napunila bi 65 godina, Sto je jos jedan razlog da se njen
znacaj revalorizira i da se konano neopozivo smjesti medu istaknute istorij-
ske figure ovdasnje popularne kulture.
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RETROSPEKTIVA KUSTURICE U BEOGRADU

Retrospektiva filmova Emira Kusturice, koji je najavio snimanje novog
filma u Rusiji, odrZana je u Sali Filmskog centra Srbije u MTS dvorani od 15.
do 26. aprila, a otvorila je srpska premijera integralne verzije filma Podzemlje
(Undergound), koja traje 312 minuta. Program obuhvaca gotovo kompletan
Kusturicin opus, uz jedinstvenu priliku da se Podzemlje vidi u integralnoj ver-
Ziji, koja je prikazana samo u Francuskoj. Kusturicini filmovi se inace Cesto
gledaju na televiziji i drugim ekranima, a prednost je $to sad mogu da se vide
u nizu, i to u kinu, za koji su i pravljeni.

“Na programu je nova 4K verzija filma ‘Crna macka beli macor; kao i re-
masterizovani ‘Otac na sluzbenom putu’. Isto tako smo priredili cikluse Soje
Jovanovic i Puride Dordevica sa remasterizovanim kopijama. Pozivamo pro-
ducente i druge vlasnike prava da se pridruze ovom procesu, da‘presvucemo’
vredne filmove u format za 21. vek, kako bi uopste mogli da se prikazuju”, re-
¢eno je tim povodom. Kusturica je izjavio da mu je drago zbog retrospektive.
“Filmovi koje sam ja radio vezani su za kraj 20. veka”, rekao je Kusturica ana-
lizirajuci svoj opus, u kojem mu je liéno najdraZi film Zivot je cudo. Za Podze-
mlije je istakao da je veoma aktuelan film “u danadnjem trenutku u svetu koji
karakteriSe apsolutna laz na 90 posto planete”. Na pitanje o novom projektu,
koji ¢e snimati u Rusiji, odgovorio je da “nije nasao trZiste pa je morao da
trazi mecenu”. “Sad sam naSao mecenu i zato Ce triptih biti uraden”, rekao je
Kusturica, demantirajuci navode da je to ruski predsjednik Vladimir Putin.

Sto se tice filma, koji e se zvati InZenjer lake Setnje, rekao je da se na
tekstu radi ve¢ pet godina, zato Sto je “uzasno tesko transformisati ideju Do-
stojevskog u vreme u kojem Zivimo”.

BRANKO COPIC NA FILMU U JUGOSLOVENSKOJ KINOTECI

Jugoslovenska kinoteka pripremila je od 11. do 13. aprila filmski
program posvecen Branku Copicu u sali u Kosovskoj, inspirirana izlozbom
JeZeva kucica — Izmisljanje boljeg sveta, koja je u toku u Muzeju Jugoslavije.
Ciklus filmova snimljenih prema djelima Branka Copica ¢ine igrani filmovi
kao $to su Orlovi rano lete (1966) u reiji Soje Jovanovic, Nikoletina Bursa¢
(1964) Branka Bauera, Gluvi barut (1990) Bate Cengica, kao i kratki doku-
mentarni film Grob u Zitu (1951) prema scenariju Copica, a u reZiji Purise
Dordevica.

Posjetioci Kinoteke s kartom mogli su besplatno pogledati izlozbu u
Muzeju Jugoslavije i obratno: svako s kartom izlozbe mogao je pogledati
filmove iz programa o Copicu u Kosovskoj 11. Time se, kako je istakao MJ,
stvara sinergija filmske umjetnosti i muzejskog iskustva, poticuci posje-
tioce da istraze svijet Copicevog stvaralastva i upotpunjujuci izlozbeno
iskustvo filmskim slikama.

Program pocinje filmom Orlovi rano lete (1966) Sofije Soje Jovanovic
sa Miodragom Petrovicem Ckaljom i Dragutinom Dobricaninom u glavnim
ulogama, a sledi Gluvi barut (1990) Bahrudina Bate Cengica, Hajducka vre-
mena (1977) Vladimira Tadeja, Zivjece ovaj narod (1947) Nikole Popovica,
Nikoletina Bursac (1964) Branka Bauera, Grob u Zitu (1951) Mladomira Pu-
riSe Dordevica i u zavrSnici Major Bauk (1951) Nikole Popovica.
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RETROSPEKTIVA MIRKA ILICA U BANJALUCI

Muzej savremene umetnosti Republike Srpske (MSURS) u Banjaluci
najavio je odrZavanje retrospektivne izlozbe Licem u lice grafickog dizajne-
ra i ilustratora Mirka Ilica koja ¢e pruZiti pogled na njegovu bogatu karijeru
kroz nekoliko ciklusa plakata i drugih radova grafickog dizajna, od kojih je
odredeni broj poklonjen MSURS-u. IzloZba obuhvata lliceve radove koji su dio
zhirke Muzeja moderne i savremene umetnosti u Rijeci, te plakate izradene
za Jugoslovensko dramsko pozoriste (JDP) u Beogradu i table stripova kom-
binirane s reprodukcijama. Izlozba, koja je otvorena 11. aprila, podijeljena je
na tri cjeline objedinjene naslovom Licem u lice.

Gjelina “Iz povijesti ljudske gluposti — Dizajnerska povijest svijeta” svo-
jevrsni je prikaz razlicitih fragmenata iz opusa dizajna, ilustracije i stripa u
kojima lli¢ evocira neke od najvaznijih i klju¢nih dogadaja u istoriji. Druga cje-
lina “Puno buke ni oko ega“ predstavlja pozorisne plakate — sa jedne strane
plakate iz kolekcije MMSU-a u Rijeci, a sa druge strane plakate predstava
odigranih posljednjih 3est sezona u JDP-u, kao i nekoliko recentnih plakata
predstava odigranih u New Yorku. Trecu cjelinu “Horizontalno i vertikalno”
Cine stripovi iz zagrebackog perioda i vremena ¢asopisa Polet, kao i novi koji
pod naslovom A.C. 2020 nastaju od 2020. godine do danas.

Mirko lli¢, roden u Bijeljini 1956. godine, Zivi i radi u New Yorku od sre-
dine 1980-ih. Zavrsio je Skolu primijenjene umjetnosti i dizajna u Zagrebu,
gdje od sredine 70-ih do sredine 80-ih godina objavljuje stripove i ilustracije,
te dizajnira za Sirok raspon klijenata — od omladinske Stampe, diskografskih
kuca i kazalista do politickih magazina i novina. Prvi strip je objavio 1976.
godine, a bio je urednik stripa i ilustracija u Studentskom listu i casopisu Polet.
Tokom 1980-ih radio je za popularne revije i tjednike Start, Danas i dr. Sre-
dinom 80-ih godina seli se u SAD, gdje radi kao ilustrator za neke od najvaz-
nijih americkih i svjetskih magazina i novina te izlaze u vodecim galerijama i
muzejima. Izlozba je realizirana u saradnji sa MMSU-om u Rijeci i Hrvatskim
dizajnerskim drustvom u Zagrebu i bit e do 6. juna.
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ODABRANI FINALISTI NAGRADE “MANGELOS”

Mladi umjetnici Danilo Bursa¢, Darija Dragojlovi¢, Igor Schiller, Milica
Duki¢ i Tijana Petrovi¢ odabrani su za finaliste nagrade “Dimitrije Baicevi¢
Mangelos” za 2024. godinu, a tko je dobio prestizno priznanje bit ¢e poznato
11. juna na otvaranju njihove zajednicke izlozbe u galeriji Remont u Beogra-
du. Drugi krug Ziriranja i intervjui sa finalistima bit ¢e obavljeni 11. juna, uoi
otvaranja njihove zajednicke izlozbe u Remontu.

Prvi put ove godine svim finalistima bit ¢e osigurana mentorska podr3-
ka, dok dobitnika/icu tradicionalno ocekuje dvomjesecni rezidencijalni bo-
ravak u New Yorku kao i produkcija samostalne izlozbe ili rada po povratku
u Beograd. Ziri ¢ine: kustos Kulturnog centra Beograda Vladimir Bjelici¢, ku-
stosica Muzeja Jugoslavije Simona Ognjanovi¢, kustosica Muzeja savremene
umetnosti Vojvodine Jovana Trifuljesko, kustosica Marija Vasileva iz Sofije i
Elena Cemerska, dobitnica nagrade Denes iz Sjeverne Makedonije, prizna-
nja koje je, kao i nagrada “Mangelos”, dio mreze Young Visual Artists Award
(YVAA).

Nagrada “Dimitrije Baicevi¢ Mangelos”, koja je dio internacionalne
mreze YVAA, nosi ime znacajnog umjetnika, rodonacelnika konceptualne
umjetnicke prakse i istoricara umjetnosti sa prostora bivse Jugoslavije —
Dimitrija BaSicevica Mangelosa, kao i do sada podrazumijeva i samostalnu
izlozbu u Beogradu. Nagradu “Dimitrije BaSicevi¢ Mangelos” za 2023. godinu
dobila je Sanja Andelkovi¢, a u finalu su bili i Zeljka Aleksi¢, Anastasija Pavic,
Nikola Radosavljevic i Marija Mandic.

KROZ SAZVEZDE ORFELINA SA BORIVOJEM CALICEM

pise: Stanko Bubalo

Promocija nove knjige Borivoja Calica U sazveZdu Orfelina, odrzana 1.
marta, privukla je u Srpski dom u Vukovaru velik broj postovalaca njegovog
rada, kao i onih Zeljnih da saznaju nesto novo o Zahariji Orfelinu, jednoj od
najzagonetnijih licnosti srpske kulturne istorije. Na promociji su pored auto-
ra govorili njegovi prijatelji i saradnici urednik kulturnog ¢asopisa Prosvjeta
Cedomir Vignji¢, knjizevnik Dorde Nesi¢i pisac pogovora za Calicavu knjigu dr
Zarko Vojnovic iz Narodne biblioteke Srhije u Beogradu.

Svoje prve tekstove Borivoj Cali¢ objavio je u Prosvjeti o emu je nekoliko
redi rekao i danasnji urednik ovog kulturnog magazina Cedomir Visnjic.

,U danasnje vreme, kada se sve radi vrlo rutinski, ovakve promocije su
veoma retke. Sve se svelo na golu prodaju knjiga i sve je manje onih smisle-
nih, na kojima se nesto cuje i vidi. Vecerasnji nastup, i gospodina Vojnovica i
samog autora, je bio zaista izuzetak. Ovo je bila jedna veoma dobra i veoma
sadrZajna promocija. Boro i ja radimo 25 godina. Toliko radimo na Orfelinu.
Prvi njegov tekst o Orfelinu izasao je u Prosvjetinom Ljetopisu 2000. godine,
medutim, njegov zaista prvi i vrlo vaZan tekst u kojem je Orfelin istaknut ve¢
u punoj meri ,Istaknute licnosti srpske kulture u Vukovarskom kraju”, objav-
ljen je jo3 1998. godine”, rekao je Visnjic.
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Svojevremeno je Prosvjeta objavila knjigu Laze Curcica o Orfelinu, a sada
i Calicevu cime ce se Srbi na neki nacin oduziti Zahariji Orfelinu jer je on i
doslovno receno legenda srpske kulture. ,On je zacetnik mnogo cega u nasoj
kulturi. Ono $to je meni u ovom trenutku problem je taj Sto mi nemamo ljude
koji e se naisti takav nacin baviti recimo Solari¢em. Ljudi se bave i Mrkaljem,
aliisto tako ne u dovoljnoj meri, dok je Orfelin, sa svojim nedoumicamai upit-
nicima, zapravo nasao svoje posvecenike. Onaj koji je danas u tome glavni i
onaj koji to radi kako treba je Borivoj Cali¢”, kazao je.

Veoma zanimljiv i inspirativan pogovor za Caliéevu knjigu napisao je dr
Zarko Vojnovic koji je i sam autor viSe knjiga posvecenih srpskoj kulturi i isto-
riji. Vojnovic je Borivoja Calica opisao kao ¢oveka koji je ovom knjigom dokto-
rirao Orfelinologiju. ,Ova Borina knjiga je, Sto se mene tice, njegov doktorski
rad. Ne u formalnom smislu, nazalost, iako ima kvaliteta, ali time sam hteo da
kazem da je ta knjiga dala veliki doprinos nasoj nauci. Termin Orfelinologija
nisam ja smislio, ali volim da ga koristim jer time naSem zemljaku dajemo
ve(i znacaj. Zaharija Orfelin je u svojoj licnosti objedinio toliko zanimanja da
mozemo da kazemo da je on akademija u malom. Da bi se neko bavio aka-
demijom u malom, i sam mora da ima takve sklonosti”, naglasio je Vojnovi¢
i ostavio svojevrsno zavestanje, a to je poruka Calicu da uradi monografiju
povodom tristote godisnjice Orfelinovog rodenja koja ce se obelezavati 2026.
godine.
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IstraZivanju dela Zaharija Orfelina autor knjige Borivoj Cali¢ posvetio je

svoj Zivot, a da to ucini opredelila ga je Cinjenica da se radi o li¢nosti koja
potice iz njegovog zavicaja. Autor se vrlo dobro seca tog prelomnog trenutka.
,U pocetku je bila Antologija starije srpske poezije Mladena Leskovca iz koje
sam najpre saznao za Orfelina, Citao njegove pesme, a iz komentara Mladena




Leskovca saznao sam i da je re¢ o Vukovarcu. | normalno, taj zavicajni trenu-
tak doveo je do nekog daljeg interesa, istraZivanja, prikupljanja sve moguce
dostupne grade, a da pri tome ni na trenutak nisam mogao da pomislim da
Ce se desiti prilika da o takvoj licnosti pronadem nesto novo, da nesto novo
zakljucim, vidim nesto nepoznato jer to i ne ocekujete kada je re¢ o nekom
ko je Ziveo pre gotovo tristo godina. Medutim, kada se takav trenutak desio,
onda je prvo logicno pitanje mislim bilo kako to do sada ve¢ neko drugi nije
video. Imao sam srecu, a mislim da je u ovoj vrsti posla i istrazivanjima i sreca
jako vaZna, da su mi se u pravom trenutku otvorile neke moguénosti, neke
stvari i tako je, evo, nakon 25 godina i nakon gotovo 30 tekstova o Orfelinu
kroz sve te godine doslo do ove knjige, objasnio je Calic.

,Pokazalo se, kao i mnogo puta do sada, da stvari nikada nisu gotove.
Mislio sam da ce to mozda biti prilika da se oprostim od Orfelina, ali kada
je knjiga izasla otkrio sam, ne mogu reci nesto presudno, ali jedan relativ-
no sitan detalj koji sad tu neto dopunjava i, kao $to sam vec rekao, sreca je
jako vazna pa se nadam da ¢e moZda i ubuduce biti srece da se ugleda nesto
novo”, porucio je.

Veliki hendikep je to Sto se joS uvek ne zna nita o njegovom Skolova-
nju. On je roden 1726. i pod pretpostavkom da je u Vukovaru iao u osnovnu

| v fasnexehy
Opgeaunn

Skolu, a mogao je jer je u Vukovaru 1733. otvorena prva Skola u koju je doao
ucitelj Timofej Levandovski, jedan od grupe ucitelja koji su s Manojlom Koza-
Cinskim dosli i ovde otvorili Skole. Kozacinski je ostao u Karlovcima a Levan-
dovski je upucen uVukovar. | to govori nesto o znacaju Vukovara u ondasnjem
miljeu Karlovacke mitropolije. Orfelin za sebe na jednom mestu kaZe da je bio
samouk, ali je u svetlu Citave te njegove mnogostrane delatnosti u to zaista
teSko poverovati. On se u svojoj prvoj knjizi Pozdrav Mojseju Putniku 1757.
godine pojavljuje kao gotov stvaralac, on zna vrlo slozene metricke obras-
ce pravljenja stihova, a pri tom je izuzetan crtac, izuzetan kaligraf. On je tu
knjigu ispisao kaligrafski, ispevao pesme i nacrtao sve te ilustracije. Gde je on
naucio bakroreznu vestinu mi isto danas ne znamo, ali se njegovi prvi bakro-
rezi pojavljuju ve¢ kao zaista izuzetni dometi i ostvarenja svoje vrste. Znadi da
on nije bio obican pocetnik®, rekao je Calic.

Promocija je krunisana prezentacijom slajdova na kojima je prikazan
samo mali deo Orfelinovog stvaralastva. U skladu sa Orfelinovih 59 godina
zivota Cali¢ e priredioisto toliko zanimljivih slajdova kojima je upotpunio ono
$to je te veceri reCeno i 0 njegovoj knjizi i 0 samom Orfelinu ¢cime je okupljenu
publiku u Srpskom domu i dodatno zainteresovao za Zivot i rad naseq velikog
pretka.

Promocija knjige Borivoja Calica U sazveZdu Orfelina / Srpski dom u Vukovaru / 1. 3. 2024.
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